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Hoy podemos dar 4 luz el dictdmen de Castelar,
euya cabeza hemos reconocido detenidamente; pe-
ro con la franqueza que el ejercicio de la frenologia
exige, hemos de hacer constar que no nos ha con-
cedido este reconocimiento la benevolencia del Sr,
Castelar; lo han conquistado con gran trabajo nues-
tra firmeza y nuestra secrefividad.

***

Esta cabeza es grande, extraordinaria, inmensa.

El equilibrio es perfecto.

El temperamento es activo, de primera fuerza,

A pesar del gran desarrollo Je la marapillosi-
dad, de la idealidad y de la sublimidad, como la
comparatividad (C) y la causatividad (C") estintam-
bienen su grado mAximo, hay en el examinado toda
la razon necesaria’ para contestar 4 la imaginacion
en todas ocasiones.




Esta cabeza se distingue por su répido racioei-
nio; en muchas ecasiones'la’ razonsuple la falta del
desarrollo de la sesretividad (6 astucia) que es tan
solo-mediana.

El gran desarrollo de la firmeza y laactividad in-
cansable, hija deltemperamento del examinado, ven-
cerdn’ siempre cuantas dificultades encuentren en
gU-camino.

La concentratividad no estd en buen estado.

El escesivo-desarrollo de la benevolencia (B) ha de
haber. causado al examinado sérios disgustos; Con
secretividad (astucia) se compensaria este desarro-
llo: no sucede asi.

Hay en esta cabeza més veneracion de la que con-
viéne.

La filogenitura, habitatividad y adhesividad son
medianas,

El edlculo numérico, nulo.

El desarrollo extarordinario del #npuaie (L) y el
de la cventualidad (E) pueden apreciarse & ls sim-
ple vista.

o
R L Svanpaon (O
Lista cabeza es grande, exlracrdingria, inmenss,

(1) Castelar esun hombre tan extraordinario como gu ¢a~

11(nj.l. . . . } LSNE ) y
'i‘ndns los grandes hombres tienen ]a "-uhu.z grande: (El som ;
brero no da siempre la medida de Ia cubeza ),

Tenemos 4 la vista, vacindo del natural, el bus-
to de Napoleon I. La parte anterivr est4 desdrro-
llada‘eon ‘petfeccion, ‘como én Ta calioza de Caste-
lar; pero la carva que'e npieza én la comparatividad
es més sensible’en este'busto que en Ia eéabeza del
examinado, & causa de sér wiieho mayor el desar-
rollo” de la benévolencia 'y ‘el de 'Vt veheracion en 1
cabeza de Castelar que en la de Napoleon T. *

Ll equilibrio es perfecto

A este propésito reproduciremos 4 continuacion
lo que‘en 6tro Tugaridijimos:*

“El "equilibtio'de 1 cabezd fiena para nosotros
muchfsima mds importancia de la que'le ha conce-
dido basta hoy la frenologfa.

“ Esta faltade equilibrio ha impedida que el mun-

do se diera cuenta de la existeneia de muehos hom-

bres que, siendo verdaderas notabilidudes; ban vivide
en la oscuridad mis completa,

TodasTas cabezas pobres ex co
inteligencia.

Las eabezag nids peqenas gre-stconpeen son lasde los ha-
bitantes de Nueva {lnmmi.u tienen e general un fercio wonos
que las de los enropeos.

Hé aquf 1o que dice Walter Scott
pequena:

“Los habitantes de Nuova Holanda ocupan el ditime Iu
la escala sueial; no conocen Ia i
ven al aire libre. No tiene sit
plefamente desnudos,

Nada han sabido inventar para la eaza nila pesca. Se alimen-
tan delos reptiles que encuentrs I puso, de Jos di i
los ¢nadripedos y de Ias aves que mueren e
los bosques, y de los peseados (ue yn en est
las mis de las veces, ar oja ¢l mar & sus

resro, son pobres tambisn en

de esos seiiores de eabeza

zarde
artes urln indusiria; todos vi-
tenaddea del pudor: andan o .
Ieraaca del puder; andan com-

iSMont
de putrefa
233 ~
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“(tras cabezas, por el contrario, sin pasar de me-
dianas, se han inmortalizado.

“No basta en manera alguna el tener un tempe-
ramento activo y los érganos bien desarrollados; sin
un buen equilibrio no hay cabeza buena.”

En Castelar ademés de existir un temperamento
muy activo y la cabeza muy grande, el equilibrio
ea perfecto.

*
* ¥

El temperawento es activo de primera fuerza.
En Castelar domina en la actualidad, exculsiva-
mente, el temperamento bilioso.

*
* *

A pesar del gran desarrollo de la maravillosidad,
de la idealidad y de la sublimidad, como la compara-
tividad y la causatividad, estin tambicn en su grado
mdximo, hay en el examinado toda la razon suficien-
te para contrarestar & la imaginacion en todas o¢a-
S10N€S.

Todas las cabezas que disfrutan de esta organi-
zacion son siempre iguales; siempre funcionan con
regularidad ; cuando la imaginacion es mayor que la
razon, producen muy & menudo esas monstruosi-
dades, que solo pueden explicarse admitiendola di-

1

vision del eerebro para cada facultad, que es el fun-
damento de la frenologfa.

Todo lo que la imaginacion produce, debe sancio-
narlo la razon. Cuando esta es menor que aquella;
cuando no tienen igual fuerza una y otra; cuando el
chuce de la razon, dighmoslo asf, no tiene la latitud
necesaria para dar paso inmediatamente 4 todo lo
que la imaginacion le envia, la elaberacion resulta
imperfecta, y el trastorno que produce esta especie
de desbordamiento, perjudica notablemente al cere-
bro. Son muy frecuentes los casos de locura & cau-
sa de la falta de armonfa entre.la imaginacion y la
TG0,

Algunas de estas cabezas que carecen de la ra-
zom necesaria se distinguen en ciertas ocasiones; su
especialidad cousiste en saber descubrir, en momen-
tos supremos, el tnico camino que puede esquivar
una gran catdstrofe. Para recorrer esté camino son
malos compaiieros de viaje.

¥*
* *

Esta cabeza se distingue por su rdpido raciocinio.
En muchas ocasiones la razon suple la falta de des-
arrollo de la secretividad, que es tan solo mediana.

El talento ‘es para nosotros la agilidad en dar la
vuelta alrededor de una idea; el talento (la Compa-
retividad y la causatividad) altener delante una idea,
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un pensamiento’é un hecho, compari, deduce, es-
tudia lo que se relaciona con el trabajo que se le ha
confiado, sefiala sus ventajas y descubre tambien sus
inconyenientes.

La scerctividad est4 exclusivamente  encargada
del descubrimiento de estos-inconvenientes y espe-
cialménte;de evitar tddo-lo que puede perjudicar
nos; pon si sola ejercerfn estas\funciones atropellin-
dolortodo: su aliado: constante \es el 6rgano de la
conservatiwidad:

Cuadde:una cabeza discurre ‘con rapidez, puede
la razon en muchas ocasionestsuplir la falta de des-
arrollo de la secretividad.

Es preciso hacer constar, sin embargo; que estas
operaciones-las verifica con‘mds perfeceion la se-
cretividad, porque dedicada exelusivamente 4 este
trabajo ningun otro érgano’ puede ejercer sus fun-
ciones con tanta perfeccion.

*
* %

El grandesarrollo de la firmesa y la attividad in-
cansable, hija del temperamento del examinado, ven-
cerdn siempre cuantas dificultades encuentren en su
Camng.

En esta cabeza parece & primera vista queno es-
t4 desarrollada la firmeza, y asf lo habiamos creido

nosotros siempre que nuestra aficion 4 la frenologfa

nos habia puesto delante alguna fotografia de Cas-
telar.

Al reconocer hoy su cabeza hemos visto palpa-
blemente el desarrollo de la firmeza.

***

La concentratividad no esta en buen estado.

La falta de concentratividad inutiliza. completa-
mente las cabezas pequenias, y perjudica solo las ca-
bezas grandes.

***

El gran desarrollo de la benevolencia ha.de haber

vidad se compensaria este desarrollo ; no sucede ast.
Negesitariamos invadic la yida privada del Sr.
Castelar para explicar con claridad nuestras pala-
bras. Solo consignarémos que su enémigo més te-
mible es Ta benevolencia. Con la organizacion de
Castelar, con todo su talento y con todas sus facul-
tades, no sabe experimentar en cabeza agena.

%*
ke x*

Hay en esta cabeza mds veneracion de la que con-
viene.
Cuando la weneracion esti muy desarrolllada, no

llega 4 adquirir nunca el que posee este desarrollo

un juicio exacto de la cualidades que le distinguen.
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La veneracion es la base del sentimiento religio-
50; con ella reconoce el hombre su inferioridad, y
si Dios no existiese lo inventarian la veneracion yla
maravillosidad,

Todos los que tienen la veneracion tan desarro-
llada como el examinado; ven multiplicadas las cua-
lidades de los demas, y entrando luégo en compa-
raciones, les falta aliento porque no conocen todas
sus fuerzas. @

Por esto decimos que hay més veneracion de la
que conviene.

*
* =

La filogenitura, habitatividad y adhesividad son
medianas.

Efectivamente, la flogenitura, la habitatividad ¥
la adhesividad, son medianas,

.
* ¥

El caleulo numérico, nulo.

Algunos ereen que con talento y con imaginacion
puede suplirse todo.. No sacede asf. Castelar tiene
tan deprimide el edlciilo numérico, que si las circuns-
tancias le hubieran hecho necesario su estudio, to-

(1) Castelar conocérd hoy indndablemente sus fuerzas.co

mo orador 'y hombre de Estado, peroann hoy ha de perjudicar<
le el desarrollo de Ia veneracion: més de una vez ha de temer

sin fundamento que han de faltarle fuerzas para sostenerse en

el lagar que ocupa,

11

da su aplicacion, toda su actividad, toda su constan-
cia, hubieran alcanzado muy poca cosa: casi nada.

*
* %

El desarrolle del lenguaje y el de la eventualidad
[ memoria de los hechos | pueden apreciarse & simpls
vista.

IIL

EN RESUMEN:

Esta cabeza es grande, extraordinaria, inmensa.

Sobre ser extraordinariamente grande, el equili-
brio es perfecto. Ademés de sus colosales dimen-
siones y de ser una cabeza modelo en equilibrio, es-
t4 movida por un temperamento tan activo que, en
medio de nuestro entusiasmo, nos ha causado algun
disgusto el encontrar tantas cualidades extraordina-
rias en un solo hombre.

Con Castelar ha estado Dios verdaderamente des-
pilfarrador: @

Todos los sinsabores que nos ha causado la fre-
nologfa; todos los disgustos que su estudio ha pro-

(1) A primera vista parece una injusticia notoria; un abnso
escandaloso el gastar tanto en una sola cabeza, habiendo en el
mundo tantos menesterosos de entendimiento. No es asf, porque
estas cabezas extraordinarias impulsan Ja marcha del progre-
80, y del progreso nos aprovechamos todos. Los ferro-carriles
trasladan las cabezas pequenas y las grandes con igual velogi-
dad; lasoscilaciones de la Bolsay los discursos de Castelarlos
trasmite el telégrafo con igual rapidez; los para-rayos ejercen

wln ignal celo sus funciones en los palacios que en los hospi-
tales.
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porcionado 4 nuestro estémago; todas las enemista-

des que nos han originado la franqueza 'y la severi-
dad con que ejercemos Ia frenologia, todo lo com-
pensa el placer que hoy experimentamos en poder
conocer. y -apreciar en todo su valor la cabeza de
Castelar.

Castelar ha venido al mundo para ser Castelar,

Si"hubiera nacido en el rincon més oscuro de la
Peninsula, con un apellido humilde y atin degra-
daute, hubiera sido Castelar. Las circunstancias,
desgracias y catdstrofes que hubieran podido atra-
vesarse en su-camino, solo habrian retardado, nun-
ca impedido, su trianfo,

R. CABTELS.

Madrid, 19 de Julio de 1874.

PULO DE LOS SUSPIROY.

TRADICION POPULAR

EDICION DE ‘LA COLONIA ESPANOLA.™

MEXICO

IMPRENTA DE “LA COLONIA ESPANOLA," DE A, LLANOS,

Segunda de s Independencia nam, 1.

1875.

UNIVERSIDAD DE NUEVE LEOK
Bltaigia Vlverde y Tellez




CAPITULO I.

La leyenda de la Iiujer Muerta.

A diez y seis leguas de Madrid, en la Sier-
ra de Guadarrama, sobre una emineneia, hay un
lugar que se llamaba y se llama atn, la Puebla
de la Mujer Muerta.

Un alto cerro que lleva y llevaba este mismo
nombre domina 4 alguna distancia al Tugar.

Hicia el Mediodia se eleva la pefia de Ca-
bra.

Al Norte se levanta el collado de la Cruz, y
al Nordeste el collado de las Palomas.

Cuando la primavera viste con susverdes ga-
las el suelo, los horizontes de la Puebla de la
Mujer Muerta son encantadores.

Multitud de arroyos fecundan pequefias ve-
gas, ¢ mejor dicho, pequefios espacios de llanu-




EL POZO DE LOR SUSPIROS.

ra que se encuentran entre la aceidentacion mils
tiple y gradual del terreno.

Las enmbres que mids ¢ mdnos pronunciadas
se levantan acd alld por todas partes, determi-
nan con sus siluetas bellos rompimientos, y hd-

cia el Norte y el Nordeste las montafias azules

de Somosierra completan un efecto de todo pun=

to pintoresco.
En aguellos tiempos apartados, en la cumbre
del cérro de la Mujer Muerta. habia un fuerte

castillo, una de aquellas fortalezas que por to=s

das partes donde se encontraban se apellidaban

la Guardia, porque estaban sobre una frontera
dominando un paso.

En efecto, el cerro de la Mujer Muerta est
en la frontera ¢ en el l{mite que divide atn dé
la provincia de Madrid, la de Guadalajara.

Elpaso-por-este punto de estas dos provin-
cias, ¢ de las dos antiguas jurisdicciones de aquel
tiempo, estd entre el cerro de la Mujer Muerta
y el inmediato collado de las Palomas.

l.os cristianos habian avanzado en su lucha

de reconquista sobre el walicato ‘moro de 'Ma-

drid, y el eastillo de la Mujer Muerta habia cai-
do poco tiempo dutes de la fecha de nuestro re-
lato en poder de los escuderos del Cid, que le
habian tomado 4 escala franca.

EL P0OZO DE LOS SUSPIROS. Y |

El buen Rodrigo Diaz de Vivar habia hecho
alcaide de este castillo, en nombre de Alfon-
so VI, al buen Pero Cantueso de la Redondela,
castellano viejo probado en lides, y uno de los
escuderos mis calificados y mds bravos del no-
ble Cid Campeador.

La Puebla, sitnada 4 los piés del cerro, habia
sido tambien tomada ¢ incendiada, 4 causa de
la brava resistencia que habian hecho sus mora-
dores.

Habia quedado, pues, reducida 4 escombros.

Los habitantes habian sucumbido al hierro,
¢ perecido entre el ineendio.

Nuestros abuelos de dquellos tiempos eran
extraordinariamente bdrbaros y duros de cora-
zZon.

El castillo habia costado 4 Pero Cantueso de
la Redondela, @ quien ¢l Cid habia encomenda-
do tomarle, cincuenta escuderos muertes y owros
clento heridos.

Pero ;qué habia que se opusiese 4 losescude-
ros de aquel héroe, casi casi tan héroes como €17

La-Puebla de Alfagor, que asf se-llamaba en-
téuces la que hoy se llama de la Mujer Muerta,
fué entrada & sangre y fuego, y degollados, co-
mo lo habian sido los defensores del castillo, sus
habitantes.
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La villa era rica, y como poblacion rural; ex-
tensa.

Centenia mds de mil vecinos.

A ‘mds de su grande aljama ¢ mezquita ma-
yor, tenia otras cuatro mezquitas secundarias: la
de Alboacen, la de Al-Mostansir—Billah, la de
la Axarquia y la del Garb.

Toda la Puebla era llamas que consumian los

~ caddveres calientes alin, y aun los moribundos,
y aun los heridos, de la brava poblacion mora.

Sus' muros habian sido aportillados, y*por
ellos habian entrado, como una maldicion de
Dios, los quinientos escuderos que mandaba en
nombre del Cid el bravo Pero Cantueso.

La gran mezquita aparecia’ envuelta en lla-

mas, que se levantaban @-una altura mayor que

la de su esbelto alminar, y en fin, toda la wvilla
era una hoguera.

Sdlo al Poniente de ella habia un pequefio
barrio aislado por dos barrancos, en el cual no
habia prendido el fuego.

En el centro de este barrio se alzaba la pe-
quefia mezquita ¢ mirab del Garb.

Su morador, esto es, su sacristan, era un sa-
eristan muy distinto de los sacristanes de hoy.

Si 4 un sacristan contemporineo, salvas rari-
simas excepciones, le entregasen la defensa de

EL P0ZO DE LOS SUSPIROS. 9

S S O ST

su iglesia y del barrio adjunto 4 ella, ya podeis
suponer lo que sucederfa, suponiendo que nadie
pudiera confiar la defensa de nada 4 un sacris-
tan moderno, persona de suyo, hecha por Dios,
para no guardar otra cosa que la cera que roba,
y no solo para tener un inconmensurable miedo
propio,.sino tambien para comunicdrselo 4 los
demds.

Pero Musay—Koixa—el-Ferax, esto es, el por-
taestandarte, era un tremendo moro como de
cincuenta afios de edad, membrudo, atlético, de
luenga barba gris, que ademds de¢ cumplir con
todos los deberes de sacristan de la mezquita,
se cargaba, siempre que era menester, un arnés
de tres arrobas de peso, embrazaba una enorme
adarga bacar{ de tres suelas, redoblaba con 14-

" minas de acero, cabalgaba sobre un fuerte ca-

ballo de catorce dedos sobre la marca, bastante
4 soportar todo este peso, empufiaba un lanzon
semejante 4 un pino, y con este revestimento, y
esta cabalgadura y este talante, se entraba por
los infiernos como un demonio encendido y se
llevaba por delante lo que encontraba, como se
lleva el viento las hojas secas.

Era sacristan porque le gustaba las cosas de
Dios, y se perdia por subir d lo alto del alininar
en cada una de las cinco horas de la oracion pa-
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A i e e g

ra gritar desde allf con su voz estentdrea que
1o necesitaba por cierto bocina para hacerse ofp
4 una inmensa distancia: “Creyentes, no hay mds
Dios que Dios; el Altfsimo y Unico; Dios eg
grande; solo Dios es vencedor: acudid £ la ora-
eion,” ‘Cosa que gritaba cinco veces al dia pors
que eran cinco las oraciones de los musulmanes;
la del alba, la’de la salida del sol. la del Medio-
dia; la de la puesta del sol, la de la noche, esto
es, la de azohbi, la de adoa, la de adoar. la de
almagreb y la de alatema.

Pero al mismo tiempo, su celo religioso, sn
valor civieo y su influeucia polftica, que era el
tal jefe de partido, y partidos habia entonces co=|

mo ahora v aun entre los moros. le inlpulsu‘x,»;nl yi

constantemente al combate, ya contra los cris-
tianos en nombre de Dios, ya en las revueltas
civiles en que se debatia el dominio de un par-

tido sobre otro partide, ¢ mas hien de una tribi ‘l

sobre ‘otra tribu.

Muzay-Koixa—el-Ferax, era lormidable.

Manejaba la barra de tal manera que nadie
la ponia mds alld que ¢l

Luchaba con tal pujanza, que ain £ los toros,
midiéndose con ellos brazo coutra cuernos, los
rendia.

Pulseando no habia quien le venciese.

b

EL POZO DE LOS SUSPIROS.
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Apercibidse de ello Ben—Koixa, y como la te-
meridad estd muy lejos de ser el valor, volvid
rdpidamente las espaldas en cuanto comprendid
(ue si persistia seria cercado, dominado y muer-
to, y con aquella su velocidad que Dios le habie
dado, en dos segundos se puso fuera del aleance
de sus enemigos, y se ampard de su barrio del
Garb, ¢ del Poniente. que, como ya hemos dicho,
estaba separado de la villa por dos barrancos
que concluian en la terminacion de la calle Real.

Ogupaba el barrio una pequefia altura,

Muzay-hen-Koixa barred las calles, como si
dijéramos, las cerrd con barricadas.

Aoudid 4 todas partes, y convirtié el barrio en
una fortaleza que los escuderos del Cid, ya in-
cendiada ¢ incapacitada la villa, hubieron de
asaltar  todo trance, queddndose muchos de
ellos en el combate sin vida.

Pero yase ha dicho,

A los escuderos del Cid no habia cosa que se
les opusiese.

Los barreamieutos de las calles fueron supe-

rados, muertos sus defensoros ¢ incendiado el
arrabal,

Ben-Koixa, bramando como un toro rejonado,
como un leon herido, se recogis 4 la mezquita,
que aunque pequefia, era muy fuerte,

EL; POZO DE LOS SUSPIROS.—Z2.
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Pero no habia medio de incendiarla.

La torre y sus muros eran de una argamasa
durfsima, semejante 4 la roca, y su puerta de
cedro, cubierta de redobladas planchas de hierro,
con una clavazon enorme, y asegurada por den
tro con barras y puntales, resistia al ariete, ni
mésni ménos que si hubiera sido una muralla,
y de si torre y de sus matacanes llovian piedras
gobre los eristianos, y de sus saeteras partian con
una fuerza bdrbara fuertes y pesadas jaras que
herian en ellos y los diezmaban.

El feroz Pero Cantueso, én cuyo fortisimo ar-
nés rebotaban jaras, venablos y cuadrillos, sin
hacer otra cosa, cuando mds, que arafiarle, blan-
diendeo un tremendo espadon que no se compren-
dia cdmo hubiese brazo que bastase para servirse
de ¢l, excitaba & los que manejaban el ariete que
alli habia sido llevado, y que 4 cada paso se
veian obligados & abandosarle, por la lfuvia de
piedras que sobre ellos eaia.

Gemia y retumbaba bajo sus poderosos golpes
la puerta, pero sin ceder, y Pero Cantueso bra-
maba de coraje, temiendo verse obligado 4 refi-
rarse por la disminucion de su gente, vencido
por un s:lt.'l‘ist:l!l, Yy n,-n\'izd):l por mis ge:.te al
castillo, y dun del castillo partian ginetes corre-

dores 4 avisar al Cid, que con los reales de Al

EL P0OZO DE LOS BUSPIROS. 15

fonso VI, estaba 4 seis leguas de distancia de la
fortaleza de Alfagor.

No aprovechaban los refuerzos que venian,
porque la merma de los combatientes cristianos

continuaba siendo enorme.

No parecia sino que la puerta de la mezguita
estaba encantada, segun lo que resistia al ariete.

Por un milagro podia decirse que no habia
sucumbido Pero Cantueso, porque, 4 la verdad,
él no esquivaba el peligro, y mds de cien pe-
druscos habian pasado por cima de sucabeza 4
sus piés, zumbando, sin tocarle, sunque esto sélo
habia sido muchas veces 4 nn dedo de distancia
de sus hombros ¢ de su cabeza.

Trajéronse escalas.

Pero el adarve era muy alto, y las escalas se
quedaban cortas.

Al fin Pero Cantueso mandd se juntaran dos
escalas por medio de cuerdas, y gracias 4 esta
industria pudo alcanzar la eseala al adarve.

Ballesteros tiraban al punto donde se apoya-
ba el extremo de la escala.

El incendio de la/villa producia una luz clari-
sima, pero roja y terrible.

Insensatez hubiera sido en los de adentro aso-
mar los cuerpos por las almenas para asir el ex-
tremo de las escalas y volcarlas.
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Hubieran sido indudablemente muertos

Cien ballesteros, alternando en sus disparos

= -‘ = » - . ‘
mantepian constantemente diez Jaras sobre '1quel
punto,

Pero Cantueso, que sabia y practicaba el prin-

ha-de serel-primero en ¢l peligro, trepd el pri-

mero por la eseala, siguiéndole diez hombres eg-
cogidos, que era todo lo que la escala podia sos-
tener.
Llegu’ rapidamente al adarve Perg Cantueso, |
Saltd sobre las almenas y se encontrd en ’el. -
estrecho banco del muro, en un callejon estre-
cho, 'eutre las almenas y otro muro mis alto en

que se abrian pequefios agimeces que daban luz

l
’
L

4 la mezquita, -y frente 4 freute de wn moraze
atlético que no era otro que el mismfsimo t(nr-
rible'sacristan Muzay-ben=Koixi—el- Férax ”“
no habiendo tenido tiempo para acudir (l !tgds
ni.de.acabar de armarse, 1o tenia mds armag’
que su capacete, su adarga bacar{ y su hacha (‘ie
armas.

Ahoraf bien, en el punto en que el aleaide
Pero Cantueso de la Redondela saltg dentro de J
las almenas, una enorme piedra arrojada de la
torre de la mezquita did en la esc:xluly la voled
con los diez hombres que sustentaba, que desde

>

| 1
]
]

cipio de que si el caudillo quiere ser secundado B

|
|
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una gran altura foeron 4 chocar contra el duro
suelo del cual no se levantaron; y como arrecia-
se la pelea, los escuderos que ya 110 tenian la voz
de su alcaide para que los alentise, abondonaron
el ariete y se pusieron £ distancia, limitdndosed
jugar de las ballestas, que ninguu efecto produ-
cian, porque si bien algunas jaras penetraban
por las saeteras de la mezquita, la mayor parte
de ellas iban 4 quebrarse contra los roquefios
muros.

Podia darse por perdido al bravo Pero Can.
tueso.

Pero éste, rdpido como el pensamiento, furio-
80 y terrible como la tempestad, cayd con su es-
padon, manejado 4 dos manos, sobre el tremen-
do sacristan, y ¢omo no hay valiente que no dé
un dia-con la horma.de su zapato, sintidse atur-
dido por la granizada de tajos que sobre €l llo-
via el bravo y formidable Pero Cantues

Y era el caso que otros moros que en el mis-
mo banco del adarve se encontraban, nada po-
dian hacer, porque era tan estrecho el lugar,
que solo tenia eabida para un hombre de frente,
y Pero Cantueso tenia guardada la espalda por
el muro de la torre.

1.os que en lo alto de la torre estaban, no po-
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dian tirar piedras sobre ¢l, porque se eXponian
4 matar 4 Muzay-ben—Koixa.

Este habia tenido la desgracia de que uno de
los primeros y furiosos mandobles de Pero Can.
taeso resbalando por el astil de su hacha. le al-
canzase la mano, y como. no tenia guantelete,
alld fud la mano cortada como si hubiera sido de
aleorza, y aunqne £ pesar de esta gravisima he-
rida Muzay~beu-Koixa se reparase con la adar-
ga, le aprovechd de poco, porque de una parte
la pujanza del castellano. de otra el vértigo que
le produjo la gran pérdida de la sangre, dieron
con €l en tierra,

Sobre €l saltd como una pantera el incontras-
table Pedro Cantueso, y acometiendo £ los seis
1t ocho moros que en el adarve habia. por enci-
ma de ellos pasd, tendiéndoles sucesivamente y
con una rapidez extraordinaria bajo el filo de
su espadomn;

Hull6 una puertecilla oscura al extremo del
adarve.

Por ella metidse con su espadon de punta.

Habia hallado ]a estrecha rampa de' una tor-
re que se torcia en tramos en dngulo recto, sin
que su espada tropezase con ningun enemigo.

Todos los defensores que en la mezquita ha-

bia, eran, 4 mds del sacristan vencido, aquellos
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diez moros del adarve, vencidos tambien, otros
einco que en lo alto del alminar arrojaban pie-
dras y seis it ocho repartidos en las saeteras.

Por la rampa habia llegado el aleaide al cuer-
po mismo, { la nave de la mezquita.

Estaba dsta llena de gente inutil, de uifios,
mujeres y ancianos que all{ se habian recogido,

Pero Cantueso, irritado, fuera de 81, avanzd
hicia el fondo de la mezquita, hacia el mirab ¢
lugar de la adoracion, donde aparecia abierto un
rico ejemplar del Koran.

Pero Cantueso heria 4 diestro y siniestro pro-

duciendo ayes, gemidos, gritos, espanto.

Aquella misera multitud se agolpaba hdcia el
mirab, apifiada, temblorosa, aterrada, dando
alaridos, y el implacable Pero Cantieso s abria
paso, hiriendo sobre aquella masa inerme y mez-
quina.

Pero al llegar £ las gradss, (sobre las cuales
se alzaba el mirab resplandeciente de oro y co-
lores, Pero Cantueso se detuvo.

Su espada dejd de herir. y un extrafio pavor
le pasd de'la eabeza £ los piés.

Tembld todo.

Se le nublaron los ojos, y cayd de rodillas.

Esta sangrienta, esta ligubre, esta horrorosa
escena, se dejaba ver £ la luz opaca de las ldm-
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paras de la mezquita, extendidas £ lo largo de
su nave en nhmero de siete.

Esta luz era bastante fuerte para dejar ver to-
dos los detulles.

Las ldmparas eran-de seda blanca, como si di-
jéramos, faroles, que en'vez de cristales tenian
una tela de seda muy trasparente.

Bsta luz, blanca, daba { todo un efecto fan-
tdstico.

Muy cerca del mirab esparcia -su luzuna de
estas ldmparas, y de pié, delante del mirab, con
la mano puesta sobre el pecho, como si hubiese
quel‘ido contener la sangre de una v!l[‘l‘ifizl, enro-
gecida por esta saugre la blanca vestidura, apo-
yada con la trémula mano izquierda, en el horde
del ara del mirab, habia aparecido ante elaleat-
de Pero Cantueso, una mujer alta, esbelta, cu-
bierta por una tinica blanca, tendidos los ca-

bellos de oro, pilida, con los ojos garzos infla-

mados por una expresion exXtrafia, }5.;..75_:_.1‘“5.‘,'

incontrastable.

Tia hermosura de esta mujer, 'de esta jéven,
que apenas si [legaba 4 los quince afios, resplans
decia.

Pero Cantueso creyo tener ante si un arcdngel.

Aquel arcdngel le miraba de una manera soms

bria y terrible.
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Parecia como que con su profunda y sobrena-
tural mirada le decia:

Y sois vosotros los que os llamais hijos de
un Dios de paz, de mansedumbre, de perdon y
de misericordia, los que os ensangrentais en los
nifios, en los viejos, y en las mujeres? Andad,
ganguinarios y réprobos, que un dia ese Dios de
la misericordia, que es tambien el Dios de la
justicia y de la venganza, os medird con el mis-
mo rasero con que vosotros habeis medido.”

— Ah! no! nol—exclam¢ de rodillas ya Pero
(Cantueso, extendiendo sus brazos trémulos 4
aquella aparicion celeste,—mno se yerterd mis
sangre! no, no morird ninguno de los que aquf
tienen vida! pero no me maldigas tfi, arcdugel,
tfi que has ablandado mi eorazon y me has he-
cho temblar y caer de rodillas!

—Oh! maldito seas ta, cristiano, y los que
contigo vienen y ese sanguinario Cid cuchillo de
los buenos creyentes, defensa del islam, y mal-
dito sea tu rey Alfonso y todos sus caballeros y
con ellos sus hijos y sus generaciones hasta el fin
de los siglos!

Y la hermosa doncella palidecid més.

Tembld.

Se' doblegd y cayd por tierra.

Pero Cantueso se levautd despavorido.
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Acudid a ella,

Ella le mird con una postrera mirada de mal-
dieion, y luego sus hermosos ojos se fijaron, ge
empafiaron.

Su cuerpo tomd el aspecto de la muerte y
quedd inmdvil.

Pero todavia con la mirada terrible.

Aquella desdichada era hija adoptiva de Mu-
zay-ben-Koixa y tan brava como ¢l.

A'su lado habia sido berida por una jara.

Apenas si habia tenido tiempo para descender
de los adarves para ir £ buscar socorro para su
herida entre la gente que en la mezquita habia.

Ella habia visto morir 4 sus amigos ¥ apenas
8i la habian quedado fuerzas para mostrarse de
pi€ junto al mirab, ante el alcaide Pero Cantue-
80.

Este se habia sentido cogido @ pesar de que ya
era de edad provecta, casado y eon hijos, de un
amor stbito por 1a hermosa doncella mora,

El hubiera dado su vida por salvarla.

El al verla ante sf, muerta, sintig lo que nun-
ca habia sentido: una angustia de muerte en el
corazon, horror de s{ mismo. espanto de la san-
gre.

L.a miraba asombrado, enloquecido, y dudaba
de si habia muerto ¢ né.
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Adn dura la esperanza en el corazon del
hombre por la criatura que ama, despues de que
la ve muerta, de que la siente helada.

Afn espera que reviva.

Pero Cantueso se arrojd enloquecido 4 la
puerta de la mezqnita, arrancd con sus fuerzas
de toro los puntales, desaferrd las barras, des-
corri¢ los cerrojos, abrid de par en par las dos
hojas, llam¢é desesperado d los escuderos, y se
volvid al mirab para tomar sobre sus hombros 4
la hermosa Jdoneella mnerta; para sacarla, para
busear socorro, mo erevendo atn en su muerte,

Pero antes de llegar al mirab vid que un sér
monstruoso, un jorobade negro, cuyos ojos relu-
cian como carbunclos y eran feroces eomo los de
la hiena, asia por la cintura el caddver, le levan-
taba sobre sus hombros y partia con ¢l 4 grandes
saltos, # saltos de tigre, hdcia la puerta ya franca
de la_mezquita,

Pero Cantueso se precipitd tras ¢l

Habia perdido su espada abandonada por el
asombro y por el pavor.

Habin arrojado su adarga & la carrera y se ha-
bia desembarazado del capacete, de la coraza,
de los brazales, de las grevas, para correr mds.

Unicamente no habia podido despojarse de los
pernales.
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Hubiera tenido que detenerse para ello,

El monstruoso necro que habia asido el cas

ddver: de la hermosfsima doncella continuaba
sus poderosos.saltos,

Pero Cantueso le seguia sin perderle.

Tras el aleaide corrian los escuderos ballestes
ros, mis ligeramente armados y que por
cuencia podian|correr mis.

Aquella carrera de veinte ¢ veinticineo hom-
bres.el uno tras el otro, siguiendo £ un sér mons-
iruoso, que no corria, sino /que saltaba, y que
conducia sobre su encorvada espalda el blanco
caddver de la hermosa mora, tenia algo de dia-
bélico,-visto «la rojiza‘luz del incendio.

Elnegro, el mdustruo, el corcovado, salid por
el extremo de la calle Real de la villa, ¥ se land
z$ 4 través del valle que exXiste entre ella v lo
que entonces se llamaba caserfo v castillo de.; Al-
fagor. :

Ahora bien, al fin de‘este valle. en al comien-
z0 de una @spera cuesta, entre brefiales y pe-
fiascos que al castillo subian, en una pcqll'cﬁzt y
desnuda meseta, con un ancho y profundo br(;-
cal deslabrado, habia un antiquisimo pozo del
cual atin quedan sefiales.

’

El negro llegd, saltando siempre, al brocal del
pozo.
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Tras €l corriendo, llegd el alecaide Pero Can-
tueso.

Tras el aleaide los escuderos hallesteros.

El negro se detuvo sobre el mismo broeal.

Pero Cantueso lanzd una tremenda carcajada
de loco.

Tenia su presa.

El negro no podia escapar.

Detrds de ¢l se levantaba una tajadura, y el
sendero se torcia por la derecha, serpenteando
por la cumbre.

Lleguba hasta allf el reflejo del incendio de la
Puebla de Alfagor,

Pero cuando el aleaide tendid los brazos al
blanco caddver pretendiende arrebatarlo, el ne-
gro patizambo y corcovado, que le miraba de
una manera siniestra; éste mdnstruo, con un rd-
pido movimiento, se dejd zalar por el brocal del
pozo ¢instantineamente-desaparecid; llevindose
consigo el caddver de la_hermosa doncella.

Pero Cantueso lanzd un rugido de rabia.

Se asomd al brocal del pozo y mird 4 su fondo.

Nada vid mds que tinieblas.

Nada oy, nada siutid, nada mds que la sombra
y el silencio.

As{ permanecic el alcaide.

Asi permanecieron los escuderos que le habian

EL POZO DE LOS SUSPIROS.—3:
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seguido y que como €l se habian abalanzado al

})1'13(_':11 ;351 'ln'v_’/in \ . Sl l].:‘.i.. !,‘;il':[!l;;l_\'
—iCnerdasl Cuerdasl—gritd Pero Cantueso

.
y alzdndose ‘del brocal corrid hdeia la cumbre
]II'I"}i_’_:.l(l.\il, con una

saltando eon una fuerza

rapidez increible, | lus escarpaduras del sende-
ro.

](.‘ll-')‘!]n.\f tx‘lll‘i‘ 2 AN

- 1
deeian los escuderos que
4

le segniani—Mas valiera- que el sefior Pero

Cantieso estuviese todavia enerdo.
Los eseuderas no podian dudar da que su al-
caide S habia vuelto loeo:

el castillo v se procurd

Se tomaron cuerdas e
descender al-fondo del pozo.

Pm‘o el POZo era i'.';l-;!'!hi!:i:]J:*-‘.

No se encoutraba su fondo.

A mds de esto, cuando se llegaba 4 cierta pro-
fundidad, de 1o misterioso, de lo incomensura-
ble de aquelabismo, salia un tristisimo suspiro;
y-tan temeroso que los-inds alentados, trepaban
despaveridos por la Jarga escala, y cuando al
brocal llegaban, partian 4 I

de espanto.

carrera transidos

Se desisti¢ al cabo de procurar llegar al fin

de aquel pozo insondable, como se desesperd

tambien de volver 4 la razon al misero Pero
Cantueso.
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Y no se conocia que estaba loco mds que por
estas palabras que decia 4 cada paso:

—;Habeis visto 4 la Muerta de Alfagor? La
vi anoche. Qué hermosa es! Para mi no ha
muerto: ella me busea, ella me sigue, ella me
gonrie, ella me.ase por la mano y me lleva al
pozo de los suspiros.

Y como no tenia mds que esta locura el alecai-
de Pero Cantueso, y como con su locura seguia
siendo un buen soldado, en la alcaidia del cas-
tillo de Alfagor y de la inmediata villa, dejdle el
rey Alfonso VI, como el Cid le dejd el eargo de
alecaide de sus escuderos.

Pero tanto y tanto repitié Pero Cantueso su
Jeyenda de la Mujer Muerta, que cuando se em-
prendid la reedificacion de la villa de Alfagor; el
rey D. Alfonso mandd se pusiese 4 la villa el
nombre de Puebla de la Mujer Muerta, y que
este mismo nomhbre tuvieseu el ¢astillé y el cer-
ro sobre que el castillo se levantaba.

Despues la tradicion did al pozo, que d la fal-
da del cerro entre los pefiascales se encontraba,
el nombre de Pozo de los Suspiros.
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CAPITULO II.

En que se vé una extraiia persona haciendo
un trayecto extrano.

Habia pasadoalgun tiempo desde el dia en que
el vencedor estandarte del rey don Alfonso VI
habia ondeado sobre el aledzar de Madrid, ;

Pero Cantueso continuaba siendo aleaide dal
castillo de la Mujer Muerta, y la Puebla de este
mismo nombre estaba ya completamente reconge
truida y repoblada cuando sobrevino la noche
de Navidad del afio 1084, cerrada y. temerosa
noche de tormenta,

Parecia que la furia de los ' elementos ‘desen-
cadenados no permitia que nadie, fuese cual
fuese el interéds ¢ la necesidad que para ello tu-
viese, marchase por la montafia,

A mds del terrible aguacero, de la fuerza in-
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caleulable del viento, de las terribles detonacio-
nes, cada una de las cuales representaba un ra-
yo, los pasos estaban interceptados.

Cada barranco era un torrente.

Cada rambla un océano espumoso, que 8

precipitaba llenando una inmensa extension de

monte 4 monte.

Quien wo ha visto una tormenta en la monta-
fia no sabe ni aun puede concebir lo que es una
tormenta.

Parece que el globo va 4 desquiciarse, que el
agua va £ innundarlo todo.

Ruedan las pefias desgajadas de las cortadu-
Tas.

Los drboles, arrancados de su asiento, son ar-
rastrados por las corrientes.

Alguna habitacion humana que creian segura
sus habitantes por estar situada en lo alto de
una pefia, es jarrebatada por el aluvion que
aquella pefia ha surmontado.

Los animales salvajes, las alimafias, se escon-
den en el fondo de sus agujercs, de sus guari-
das, y atn allf perecen muchos.

Las dguilas y los buitres, alld en sus altos ni-
dos. en los bordes de la roca, unen aterrados su
estrindente y poderoso graznido d los multiples
estruendos de la tempestad.
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0, no es posible ni atn suponer el paso de

una persona humana por la montalia durante
una de estas horas terribles. supremas,

Sin embargo, en la-noche de que nos oeupa-
mos tn sér humano, contrarestando el huracan,

aguantando el ac

(=

uacero, /sin espantarse de las

frecuentes exhalaciones que con un fragor

tre-

mendo tenian lugar i cada paso, avanzaba con

paso firme y poderoso hacia el castillo de la
.\.1!1_1",*1' .\lllrl'l;t por las pri neras vertientes del
grupo de rocas, sobre el cual en lo mds alto el
castillo se asentaba.

A la luz delos relimipagos se veia 4 este hom-
bre trepando-de pefia en peiia, tomando un lar-
go rodeo; enando llegaba £ un barranso ¢ o uni
quebradura llena de agua, encontrar un
vado que le permitiese seguir su avance.

2 ! v - ] ’ b ]
Tentaba la corriente, y a veces llegdndole ag-

ta basta la'cintura, 'y 4 pesar'de s violéndig

' 1;1
atravesaba y aparecia en las pefias del ofro la-
do, impasible, como si nada hubiese pasado por
él, como si el punzarnte. frio que; hacia, aumens
tado por estas mojaduras continnas. 1o hubiera
sido bastante para detenerle,

Este hombre era negro, jorobado, monstruoso.
De sus ojos feroces arrancaba la luz del re-

ldmpago destellos ligubres.
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Iba vestido de

Llevaba un brillante capacete, y fajas de ace-
ro cefiian su pecho.

!'()‘iz),

Su hacha de armas. de astil corto, pero de
cuchilla enorme, pendia de su cintura,

- S : o :
Ln un einto de euero ]1«!1‘\'1(1(). se sujetaba un

largo puiial, que casi casi podia tomarse por es-
pada.

Sobre su cabeza, que era enorme, llevaha un

fuerte escudo delugiente acero y de gran tamg.-

casi le sérvia de paraguas.

El eonjunto de este hombre. cuya estaturg

fio, que casi

apenas Hegaria 4 los cuatro pi€s, era hibrido ex-

trano, relueciente. Opaco, sinlestro, sombrio,
Mids que andar saltaba,

Se le veéia deéslizarse de roca e

1 roca, de pefia
en peiia.

Hubia veces en que 4. la. luz temblorosa del

l*olfmxp::go parecia eomo que volaba con alds de
cuervo.

Su mirada se f

ijaba con una gran insisten-

cia en la alta pefia donde se levantaba la pesa-

da masa del eastillo de la Mujer Muerta.

Un torreon Jigantesco, rodondo. orlado por
almenas puntiagudas, que semejaban 4 una co-
rona, dominaba un apelmazamiento de torres y

muros mucho mds bajos.
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En la parte media del torreon, enando no lu
cuando la densa sombra lo en-
] reflejo de una luz fuer-

les vidrieras

cia el reldmpago,

negrec ia tado, se Vel ¢

te. trasparentindose’ en las grant

de colores de un esbelto y elegante agimez drabe.
Pal vez alll-en la cdmara de Lonor del castillo

Ia cena de Navidad.

los habitantes de la fortale-

ge celebraba
gm, nnpmtlh\ a

Z3 l‘d, tempestad? |
Sus torres y stis muros eran hastante fuertes

para desafiar al huracan y aun para no temer a

rayo.

Fl sde monstruoso sighid su extrafia § poten-
te marcha hasta que llegd al resalte del peque-
yacio estendido bajo una pefia saliente en

fio ‘espac ‘ | :
que se encontraba el brocal de aquel pozetsm

fondo por donde hemos visto desaparecer i la
desventurada mora conducida por un sér mons-
truoso que, si no era el mismo que avanzaba.en

ol momento en que nos ercontramos por la mons

taﬁu, se IQ p;n‘y(.‘.l;l IIHI“‘-"”
La pefia que sobre: el broeal 1senineclinaba le
que no solo en el pOZO

rotegia de tal manera,
: o alto de

no penvtmnm\ las corrientes que de 1
las pefias venian, pero ni atn la llovia,

El negro jorol bado llegé al brocal del pozo,
y sin detenerse ni un momento para tomar des-

! '.‘ ]‘

.-
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canso, salvd el brocal y se dejd calar al fondo
como una arailla, como un reptil, asiéndose 4 las
asperezas del largo tubo, y descendiendo por
ellas con la misma seguridad que si hubiese des-
cendido por unas escaleras.

El tubo no era tan ancho que el jorobado no
pudiese apoyar en €l por ambos lados sus pids y
SUS Marnos.

La rapidez con que descendia era maravillosa.

Parecia como que ademds del poder tenia la
costumbre.

Al fin, y como 4 una profundidad de cincuen-
ta metros, el jorobado se detuvo en el descenso.

Oprimid una piedra en el lugar en que se
encontraba, se oy6 un rechinamiento y se prac-
ticd la entrada de un pasaje.

El jorobado dejd el tubo y tomd aquel pasaje.

Se oy un nuevo rechinamiento.,

La puerta secreta se habia eerrado

El hombre bused 4 tientas, pero con segiridad,
y encontrd en un hueco, eslabon, pedernal, yesca
y una pajuela de azufre,

Hizo luz y lencendid una pequefia antorcha.

Enténces se vid que estaba en un pasaje como
de un metro de anchura y dos de altura, reves-

tido de una dura argamasa gris, luciente, como

si hubiera sido de mdrmol pulimentado,

e B e

——
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A la luz de la antorcha, reflejada por aquellas

paredes, que eran de un hrillo mate, se veia,
detalle por detalle, el semblaute del jorobado.

Era negro como el ébano, y jcosa extrafial £
yesar de la deformidad del cuerpo, de su joroba
enorme, de sus muslos toreidos, de sus piernas
patizambas, de sus largos-brazos, el semblante
era hermoso, hermos{simo, cot una belleza ideal,
pero sombria, semejante 4 la belleza que pudie-
ra suponerse en un espectro.

En-sus ojos brillaba algo espantable, algo
sobrenatural, algo que helaba la sangre, algo que
parecia provenir de la eternidad.

No podia atribuirge edad 4 este hombre.

En susemblante no'habia arrugas, y ninguno
delos signos de la vejez, ni dun de la edad ma=
dura,

Pero faltaba la frescura que acompaiia { la
juventud, ese quid espiritual que no puede expli-
CaTED,

Parecia como que la forma de la juventud, si
es que se nos. permite esta frase, se habia este-
reotipado. en aquel semblante, 'y continuaba &
pesar de sus afios.

L.as manos de este hombre eran enormes, ve-
lludas, repugnantes, de dedos largos y huesu-

dos.
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Mis que manos parecian unss extraiias garras.

Debia suponerse que aquellas manos despe-
dazaban cuantu asian,

El thnico rojo que vestia este hombre. y que
parecia la Gnica prenda de su traje, no pasaba
mds abajo de sus rodillas.

Sus cortas y robustas piernas estaban cubjer-
tas por unas calzas de gruesos puntos de lana
oscura, y unas abareas que no le pasaban de
sobre los tobillos sujetus por filamentos de cuero,
protegian sus piés,

Llevaba desnudos los brazos hasta el hombro,
y en ellos dos anillos 6 ajorcas de plata con ins-
eripeiones drabes en caractéres efificos.

Al cuello llevaba uua fuerte argolla, de plata
tambien en que aparecian grabados -caractéres
de ignal género.

Esta argolla tenia en la parte anterior una
anilla.

Era sin’ duda al negro jorobado esclavo.

Pero ;y de quién?

El distintivo que llevaba, al cuello o demos-
traba,

Mis adelante sabremos quién era el sefior de
este esclavo.

Si lo era atin, ¢ si conservaba por alguna razon
los signos de una esclavitud pasada.
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El hermoso y terrible jorobado avanzé por la
mina.

Esta mina era pendiente.

De trecho en treeho se encontraba una suce-
sion de tramos en fognlos rectos, torciendo los
unos sobre los otros, que venian 4 ser como una
escalera sin peldafios.

Lios drabes para futigarse ménos en las subis
da de sus torres y de sus aluminares usaban las
rampas.

Ejemplos son la jigantesca Giralda de Sevilla
y la pequefia torre de la antigua mezquita, con-
vertida en-iglesia despues de la conquista con
laadvoeacion de San Juan de los Reyes que
existe-en Granadas

La Ginica diferencia que existe entre Jas dos
torres es la dimension.

A lo alto de la Giralda de Sevilla pucde sus=s
hirse d.caballo,y adn en un pequefio carrnaje;

Por 'las estrechas y cortas rampas de-la bella

)- ulug:mte tm‘l‘u'i”il de San .]ll:m de ]us RU}'CS |

de Granada, apenas si cabe una persona de
frente.

Un hombre obeso no podria pasar.

Asf de rampa en mina y de mina en rampay
el jorobado ascendid 4 una grande altura.

Entr¢ al fin en una cripta extensa, sostenida
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por una multitud de anchos pilares, sobre los
cuales se asentaban pequefias bdvedas deprimi-
das en cruz.

Las calles, formadas por estos pilares, apare-
cen en dos sentidos, en el sentido recto y en el
sentido diagonal.

La anchura de pilar @ pilar era como de tres
metros, y de tres metros la altura de la bdveda.

El pavimento era de mdrmol y aparecia intac-
to, como si se le hubiera acabado de construir.

Los pilares y las bdvedas estaban revestidos
de una especie de argamasa fina, compacta, ro-
giza, dura como el mdrmol.

No aparecia allf vestigio alguno de hume-
dad.

La construccion aparecia tan intacta como si
hubiera sido reciente.

El jorobado avanz§ en lfnea recta, recorrien-
do una extension como de doscientos metros.

Al fin'llegd 4 un' crugero 'y & una pequeiia
puerta chapeada de hierro, asegurada por un
grueso Cerrojo.

Aquella puerta era tan baja, que para pasar
por ella habia necesidad de doblegarse comple-
tamente y atn de plegar las rodillas.

El jorobado sacd de debajo las fajas de acero
que cefiian su cintura y la parte de su pecho
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hasta debajo de los brazos, una llave corta. grues
sa, de anchas gnardas ealadas ¢on una labor ex-
trafia; una de aquellas llaves maravillosas de la
Edad Media que hacen pensar en una cerradus
ra que no se explica en cuanto 4 su mecanismo;

El jorobado descorrid el cerrojo, se incling ¥y
pns.?.

CAPITULO III.

En que se encuentra perfectamente
viva y hermosa 4 una interesante criatura que
se creia muerta.

Encontrdse inmediatamente el jorobado, en
un pequeiio espacio octégono, desnudo de bd-
veda, deprimido.

Al frente de la puerta de entrada, habia otra
puerta, pero no ya de hierro, sino de aloé ¢ ce-
dro, ornameuntada con algunas sencillas labores
drabes.

Esta puerta era de dos hojas, y capaz para
dar paso @ una persona de buena estatura.

Aquella puerta no estaba asegurada, puesto
gue el jorobado para abrirla, no hizo otra cosa
que empujar una de las hojas.
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Antes de entrar de)d arrojada; pero sin apagar,
la antorcha sobre el pavimento.

En la habitacion de adentro no necesitaba luz,

Estaba 1uminada.

Era un retrete magnifico.

Teodo el lujo que puede suponerse enla arquis

tectura drabe de aquel-tiempo existia allf.

De ura alta clipula estalactitica en que la vigel
ta'se perdia en las bellas lubores, en los mpu]l-g.
nos, en las tracerias pintadas y doradas de un
marera fantdstica, admirable, pendia una l{mpas)
ra de alabastro que expdrcia una claridad blancal
y ténue; pero bastante para dejar percibir todos
los ricos detalles de aquella encantada estancia,

Lias paredes labradas prolijamente, de una ma®
nera admirable con oro y colores, orladas de
inseripeiones; se
asentaban los arquitos en que nagiandas capris
chosas ctpulas

A la derecha y 4 la izquierda de la puerta dej
entrada, en el centro de los muros correspondiens

tes, hibia dos elegantes arcos de herradura quey

por la parte interior se cerraban por m.lffxuﬁx.as

cortinas de broeado.
Al frente de la puerta de entrada habia otre

arco semejante que dejaba ver un alham{ ¢ als

alzaban hasta el friso en que sew
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coba de poca profundidad, cuanto bastaba para
contener un ancho y cémodo divanlecho.

El interior de este alham{ estaba cubierto por
tapices de brocado plrpura.

Cubria el suelo una alkatifa ¢ alfombra de
Persia.

Anchos jarrones de una riqm’*inm porcelam
de vivos colores con labores ardbigas € inserip-
ciones del Koran, se veian en los dngulos.

Algunos cogines de damasco bordado_de oro
con rapacejos y borlas de lo mismo, se*veian
acd y alld, como para servir de asiento.

Un pebetero redondo, montado en un meca-
nismo que hacia que aungue el pebetero rodase
se conservase siempre el fuego para arriba, ex-
halaba un delicioso, perfume.,

A pesar de ser aquel lugar subterrdneo, el
ambiente era tibio y ficil.

Sobre el lecho, extendida, reclinada sobre su
brazo derecho, atenta al jorobado” qie ‘acababa
de entrar, habia una mujer, una nifia, una hada,
un arcingel del sétimo cielo, como diria un mu-
sulman blanca como ¢l ndear; rubia como el oro
virgen, con los ojos negros como el fondo de la
noche y lucientes con un fuego irresistible, ema-
nacion de un alina volednica y dulce, enamora-
da y ldnguida.
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Tenia la cabellera recogida en dos largas y
gruesas trenzas, las cuales caian sobre el hom-
bro izquierdy y se extendian sobre el divan.

Grandes arracadas de oro y perlas que casi
tocaban 4 sus hombros; pendian de sus orejas.

Un collar de gruesas perlas rodeaba en tres
vueltas su magnifica garganta y caian sobre su
geno, mostrando én su extremo un medallon es-
maltado guarnecido de diamantes, en que apa-
recian algunos signos extrafios.

Su traje era una larga tinica blanca de cache-

mir de Ja India, y un caftan azul de seda broca-

tel de oro.
Un cingulo de pedreria cefiia la tinica blanea.

Losbrazos de esta encantadora ¢ irresistible @

beldad, haciéndola mds irresistible; estaban des®
cubiertos hasta el hombro, y en ellos, enla parte
superior, aparecian ajorcas de oro y diamantes,

En el dedo del corazon'de la mano derechal)
tenia una hermosa sortija con un enorme carbun=4
clo, y un pié pequeiio, delicioso, curvo, mdrvido,
que aparecia bajo'la tlnica, estaba ealzado por]
un borceguf de seda escarlata ‘bordado- de aljé-8
far.

En la bella garganta de este pié se veia otra
i |

ajOh:a de oro v diamantes.

o

Por Gltimo, una elegante y pequefia toca azul]
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bordada de aljéfar cefiia la parte superior de su
cabeza.

Su garganta aparecia completamente descu-
bierta y bajo ella, hasta el nacimiento de su seno.

En la parte superior del seno 4 la izquierda
se veia una cicatriz triangular y de un vivo co-
lor rojo.

Esta jéven debia haber sido gravemente he-
rida alguna vez.

Lo habia sido en efecto, porque esta jdven
no era otra que aguella que el alcaide de la for-
taleza de Alfagor habia encontrado en la mez-
quita de la Puebla de Alfagor la noche en que
la habia tomado con los esenderos del Cid incen-
didndola y pasdndola & euchillo.

Era en efecto Sayda (1) Giazul, 1a hija adop*
tiva del sacristan ¢ almueden de la mezquita de
Garb-Ben—Koixa—el-Ferax, de una manera tan
desastrada muerto parrel alcaide Pero Cantueso
de la Redondela.

Este habia creido muerta 4 Giazul y por muer-
ta la hubiera tenido cualquiera otro.

Abdel-Zinka, que as{ se llamaba el esclavo
negro y jorobado, la habia creido muerta tam-
bien.

(1) Sayda, en drabe, quiere decir, sefiora.
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oin embargo, la babia arrebatado.

—A\l aun el C‘:l:]J;\'vl‘ de ];1 \’.v’r;;un dc .\ll‘ug()r
p]‘()l;mnr;m €s0s perros FUTREES (l).ruﬁ.\ﬁl;t!)h’r al
asirla y al escapar-.con ella,

- r 4 - . ' - B

Abdel-Zinka gano como sabemos la salida de
la puebla, atravesd la vega, subid las primeras
quebraduras y desaparecid, por el pozo.

b e WG : a3 . .

Poco dgbpu»gs ;,1»1_).;.;“;11»:1 en :1ql1c1 mismo divan
en donde de nuevo la encontramos £ Gias 7

i §illhs contramos & Giazul, y
la examinaba profandamente

 JRN SR P VR, e (AR JRAT SO S

Paregidle sentir un levisimo latido del corazon
de la desventurada,

3 7

Entonces Abdel-Zinka se consagrd & volverla
a la vida;

Conocia’ la medicina, la botduica, las yerbas
que curan y las yerbas que matan.

Abandond por un momento £ Giazul.

Salié-de nuevo por la mina y por el pozo  la

’ 1
montafia, y a pesar de ser de noche bused v en-
contrd. rdpidamente las yerbas que necesitaba,

Volvid junto 4 Giazul,

;\[ZICIIQLCL'; ﬂqm*“;xs ‘,";'!'])115'.

Las aplicd sobre la  herida, veld junto« la 34=
ven, y al fin logrd salvarla despues de algunos

dias en que estuvo entre la vida y la muerte,

(1) COristianos.
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Para que nuestros lectores no encuentren con-

fusion en nuestro relato, necesitamos ponerlos
en algunos antecedentes, y para ello pasar { otro

capitulo.




.CAPITULO 1V.

En que se trata de algunas aventuras
dignas de un libro de caballeria que pasaron
por el valiente caballero D, Pero
Nuiez de Lara,

Empecemos por decir que en la edmara del
rey D. Alfonso VI, el de la Mano horadada, co-
mo le llamaban los drabes, al servicio inmediga-
to del rey, como uno de sus escaderos, habia un
Jéven caballero que apenas pasaba de los vein-
ticuatro afios, y que se llamaba D. Pero Nuiiez
de Lara,

Este caballero habia nacido como si dijéra-
mos en el aledzar, hijo de una duefia, de la ma-
dre de Alfonso VI, y del sefior de |a Cereceda
D. Nufio Perez de Lara, copero del rey D). Fer-
nando padre de Alfonso VI,

EX. POZO DE LOS SUSPIROS.

Desde nifio, Pero Nufiez de Lara entrd al ser-
vicio de don Alfonso, entonces infante y nifio
tambien, como paje, y cuando don Alfonso, hu-
yendo de la crueldad y de la tiranfa del rey don
Sancho su hermano, fué a ampararse del noble
rey moro de Toledo Almamun, le siguid siendo
ya adolescente.

Acompafi¢ d su sefior el infante, durante el
tiempo de su hospitalidad en Toledo, y cuando
la ballesta del traidor Vellido Dolfos, matd junto
al postigo de Zamora al rey don Sancho IV, el
Bravo,  despecho del valor y de la lealtad del
Cid, que en mal hora y porque Dios lo quiso,
cabalgd sin espuelas y por lo mismo no pudo lle-
gar 4 tiempo para evitar la muerte de su sefior,
Y por consecuencia.y despues del reto de Zamo-
ra, fué proclamado rey el infante bajo el nombre
de Alfonso VI, Pero Nufiez de Lara. que enton-
ces alin no habia obtenido el calificativo de don
¢ dominus, que es o mismo que seflor, porque
alin no habia sido armado cahallero, le siguid ya
como su escudero, y llenando las funeiones de
tal, le acompafid en la série de combates en que
el valeroso Cid, siempre ganoso de matar moros,
metié 4 Alfonso VI, bien entendido, despues de
haberle hecho jurar sobre la ballesta armada del
asesino del rey D. Sancho el 1V, enla puerta de
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la iglesia de Santa Gudea de Blrgos, que no ha-
bia tenido parte ni directa nl indirectamente ni
atin 'eon el pensamiento en la muerte de su her-
mano.

En la primera batalla en que entrd Alfon-
so VI el Cid declard con. eran satisfaccion del
rey, que este merecia bien'la corona que de su
malaventurado hermano el asesinado D. Sancho,
habia heredudo.

Y despues de hecha esta manifestacion que
puso al rey mds hueco que una aleachofa, el Cid,
volviéudose £ los de la eomitiva real, fijd su no-
ble y severa mirada en Pero Nufiez de Lara, y
le dijo:

—No es razon ni-puede sufrirse que un don-
cel como vos,-que tan buen caballero se hia moss=
trado como yo he visto en la pelea, matando en
el horno de c”;t m:fs de tremia ;1‘;;:1‘&1:135. de don-
celwe quedery d la ilustrisima drden de, In ca=
balleria no alcance. ~Y asi sin-mijs esperar, ¥
contando con la venia del rey mi sefior, afinos
jaos, mancebo, que aqui ahora mismo caballe-
ro he de armaros por mi propia manao.

Y en efecto, allf, sobre el mismo sangriento
campo de batalla, el Cid armd caballero, siendo
padrinos el rey y la reina, aunque ausente, por
manifestacion del rey, 4 Pero Nufiez de Lara.
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El Cid le dio el espaldarazo, y en representa-

cion de la reina calzéle Alvar Fafiez la espuela,
y en representacion de cofia Jimena, la muy
amada esposa del Cid, le cifid la espada Diego
Ordofiez de Lara, el del reto de Zamora, que era
primo suyo.

Bl rey le alzd yle besd en la mejilla, y asf, de
esta honros{sima manera, y por manos ds héroes,
sobre el campo donde tan bravo se habia dejado
ver, fué hecho caballero el doncel del rey Pero
Nufiez de Lara.

Obligado sintigse con esto el valiente jéven &
excederse £ si mismo, y estimulado ademis por
la preclara fama de aquellos capitanes ilustres
que al rey don Alfonso acompafiaban y mante-
nian, de los cuales eran cabeza el Cid y el conde
don Bermudez, quiso hacer tanto, que cuando
habiendo avanzado el rey hasta el eastillo y villa
de Aleald de Henares cuando se empefiaba enla
conquista de Toledo, undia, sin decir  nadie ni
una palabra, 4 punto que amanecia, salidse de
Alcald por un postigo, armado de todas armas, y
ausioso de aventuras, con que ilustrarsu nombre,
y andando su camino hdeia Madrid, o poco que
anduvo topdse con dos ginetes arabes que escol-
taban dos acémilas, que, cargadas de dinero de
los tributos que para la guerra que el cristiano

EL POZO DE LOS SUSPIR0OS.—D.
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le hacia habia sacado £ sus vasallos de una parte
de la Mancha el rey moro, hdcia Madrid iban,
Picd al caballo el bravo Pero Nufiez de Lara,;
y encomenddudose & Dios, y con la lanza ]mju J
arremeétid 4 uno de los dos acemileros que

W
i
7 4 seguida matd al i

bestias conducian, y m: l(vlc g

otro.

Y esto, para que mientras ¢l se combatia conl

los dos negros africanos que las acémilas resguars ‘

1

daban, los acemileros con ellas no ese: rapasen.

Los feroces bere veres, que armados de tmhs!

armas venian descuidados y o alguna distanciah
sobre sus_poderosos _caballos, cuando vieron el
estrago que dou Pero Nufiez de Lara en lox dos
de las acémilas hubia hecho, requirieron sns adare]
gas, terciaron sus lanzas, las enristraron;
elta 4

y se |
encontrar al eaballera

fueron 4 rienda su
cristiano.
Pero‘este se salid del camino al campo, gird
para hacer que, separados los bereveres. no pu-
dieran acometerle £ un llcmlm y cuando por ung
habil maniobra los tuvo un tanto separados, fue- l'[
se como-un rayo para el uno de ellos. 'y de un
bote de lanza le hizo caer por la grupa, dejindos
le tan mal parado del golpe, que aunque no mu-
rid, ni muriera sila vida le dejaran, no pudo

levantarse.
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Acudido habia el otro berevere pretendiendo
coger de través 4 don Pero Nufiez de Lara,

Pero éste apretd los acicates al caballo, tomd
campo, y revolviendo sobre el otro moro, le en-
contrd en medio del rostro de tal manera que le
mat6 en un punto.

Hecho esto, don Pero Nuiiez de Lara desca-
balgd.

Se fué al que tenia wmds cerca y que estaba
muerto.

Le desembarazd del capacete, y desnudando
un yatagan corvo que llevaba con el filo por
dentro & manera de hoz, cortdle la cabeza, y con
ella asida por el mechon que los moros se deja-
ban, fuese al otro que estaba vivo y bien vivo y
la cabeza le cortd tambien.

Tomdles las espadas y las adargas que eran
bacaries y muy buenas, y se fué 4 los caballos, y
4 su arzon atd por los mechones las cabezas, y
en los caparazones puso las espadas y las adar-
gas y encadenando los dos caballos y arreatdndo-
los al suyo, 4 caballo montd y al camimno volvid-
se y alll echd otra vez pié 4 tierra y cortd las
cabezas 4 los moros de las acémilas y sobre las
acémilas las puso, y arreatando fambien las acé-
milas, cabalgd y tom¢ la vuelta de Aleald y lle-
gando 4 su jurisdiccion por la farde sin haber
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tenido encuentro en el camino, que por €l no
andaban traginantes 4 causa de la guerra, como
encontrase unos frailes anacoretas mendigantes
que 1ban pidiendo limosna por los pueblos re-
eientemente conquistados, repoblados y ya eris-
tianos, les dijo:

-—Vengan acd los frailes y tomen estos caba-
llos y estas acémilas con estas armas y estas ca-
bezas y con el tesoro que en las acémilas hay, y
llévenselo todo de parte de don Pero Nufiez de
Lara al rey mi sefior, y diganle que por aqui se
queda en busea de nuevas aventuras.

Y volviondo d pasar la frontera metidse otra
vez en tierra de moros, y siguid hdcia Madrid su
caminy, parando aquella noche en una verde
floresta, bajo unosirholes, que verano era y bien
podia pasarse la noche al sereno.

Y no se acostd sin cena el jéven caballero, que
aunque él no se habia provisto de viandas cuan-
do se salid de la Aleald, halléla y buena en las
alforjas que en sus acémilas llevaban los moros,
y provisiones tan abundauntes gue habia para tres
dias ¢ cuatro,

Amanecid la riente aurora y con el himno que
al Creador eutonan en tal hora las avecillas, des.
pertdse, arrodilldse, ord & Dios para que le ayu-

dase, y poniendo el freno 4 su caballo y apretén
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dole las cinchas, cabalgd y saliéndose de la flo-
resta se meti¢ por el camino real y siguid sin
encontrar persona, porque como ya se ha dicho,
el miedo £ los cristianos tenia los caminos de-
siertos; llegd el mediodfa y con ¢l nuestro caba-
llero al puente del Henares, gque los moros
habian cortado para impedir ¢l paso @ los eris-
tianos, que por allf el rio iba ancho, profundo y
erecido.

No se detuvo por esto don Pero Nufiez de
Lara, sino que en el rio se metié con el caballo.

Y aunque el caballo era fuerte, al llegar al
centro del rio la eorriente fué mds fuerte que €l
y le arrastrd.

Nuifiez de Lara. cuidando que el caballo amen-
guase en sus fuerzas y al fondo delrio se fuese
y €l tuviese necesidad de saliv 4 nado, empezd 4
deshevillarse las piezas del arnés para soltarlas
cuando el caballo empezase i dar muestras de
flaqueza.

Y como empezase 4 darlas porque la corriente
se hacia de vez en vez mus ripida y mds poten
te, Nufiez de Lara arrojd los brazales y la cora-
za, y habiéndose hundido algo mds el caballo,
soltd las martingalas y los pernales; y como el
caballo no tuviese ya mds que el morro fuera del
agua y esta le viniese 4 la garganta al caballero,
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arrojd el morrion, y sin conservar mds que la es-
pada, en mangas y jubon de ante, tendidse 4
nado y & poco gand la ribera derecha nosin irse
dos leguas mads alld-del lugar por donde juntoal
quebrado puente en el r.o se habia metido.

Y vid con contento, porque su caballo amaba
el joven caballero, que-el valiente animal, ya
fuese porque la corriente hubiese menguado en
rapidez y en fuerza, ya por los esfuerzos propios
del animal por libertarse de la muerte, hdcia la
ribera nadaba y 4 ella salia y se sacudia y 4
buscar & su amo relinchando se iba.

Examing entonces don Pero Nufiez el lugar
enque se encontraba y vid que era un hermoso
jardin todo lleno de sombrosos drboles frutales
y tapizado de flores, entre las cuales en unvin®
trincado laberinto poblado de arrayanes, se exs
tendian enarenados senderos.

Alld 410 1&jos, entre los drboles, se veian lag
galer{as y las torrecillas de un blanco edificio
que debia ser una alker{a de placer de alguno de
los; magnates de: la cercang villa y fortaleza de
Madrid.

Era la calurosa hora de la siesta, y por esto,
sin duda, recogidos los moradores de la quinta,
ninguno parecia.

Ech¢ sus cuentas don Pero Nufiez de Lara, y
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encontrd que era prudente buscase un lugar es-
peso en que ocultarse y esperar oculto @ que la
noche sobreviniese para con el amparo de las ti-
nieblas acometer la empresa de sorprender £ los
que en la alkerfa habitasen.

Llegdse, pues, a su caballo, acaricidle, tomdle
del freno, y por el lindero del rio echdse £ bus.
car lugar donde ocultarse pudiese.

DA e £ P
Pero llegd £ un fuerte muro que hasta dentro
del rio se entraba.sin encoutrar- otra espesura

en que ocultarse, que unos frondosos mirtos que
Junto al muro se encontraban.

Metidse, pues, entre ellos, encomendando 4
Dios su buena fortuna, trabd su caballo. y ten-
didse sobre la yerba al pi¢ de uno de los viejos
y copudos mirtos que con su sombra le defen-
dian_del sol, y con sus ramas que tocaban al
suelo, de la vista de alguno de los de la alkerfa
que por alli pasase.

La soledad, el canto de las ranas de lag char-
cas inmediatas que entre el profundo silencio
resonaba; la gran calor que 4 poco de haber sa-
lido del'rio habia vuelto 4 sentir nuestro caballe-
ro, y la fatiga porque habia pasado, todo esto
fué parte para que £ pesar del cuidado en que
se vela obligado 4 estar, se adormeciese.

Adormecidse de igual manera el caballo, que

G11778




56 EL P020 DE LO3 SUSPIROS

£ no adormecerse, €1, relinchando, vigilante, hus
biera avisado d su amo de la presencia de una
persona extrafia en aquel lugar, que acontecid
apenas pasaba media hora desde que caballero
y caballo se durmieron.

ISra esta persona uwa mujer, una joven, cast
una nifia, y, tan hermosa, gque mds que una crigs-
tura humana la hada de aquel verde y frondoso
lugar parecia.

Era, en una palabra, esta criatura; Giazul, la
que ya conocemos,

iPor qué Giazul, la-hija, 4 lo que parecia, del

sacristan de la puebla de Alfagor estaba en el
1

jardin de aquella riea y hermosa alkeria que sin
duda pertenecia 4 un gran principe?
La explicacion de esto requiere capftulo aparte;

.CAPITULO V.

En que se decia quién era Giazul.

Diez y geis afios antes, Hazema-ben-Kalib,
kaid ¢-aledide, como mejor querames, de la
guardia negra africana del rey de Toledo, volvid
de una correrfa sobre las fronteras castellanas
trayéndose algynos cautivos, mucho dinero y
centenares de reses.

Entre los cautivos venia un noble caballero
capitan del adelantado de Castilla sobre la fron-
tera de los moros que el kaid Hazema—ben—Kalib
habia cogido de sobre el campo lleno de heridas
y dun moribundo.,

Llamdbase este caballero, que apenas si fri-

saba en los treinta afios, Sancho Gutierrez de
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Tl_»l‘d:f::illzls, y era hermoso cuanto puude ser her-

moso un hombre, sin menoscabo de su virili-
dad.

Tavole por muy rico Hazema—hen- Kalib y
codicioso del reseate que por €l le darian, llevd-
le & su propia casa de Toledo y metidle en sa
harem para que le cuidasen, con el propdsito de
sacarle de ¢l en cuanto cobrase aliento bastante
para ello,

Llegado habia el mfsero D. Sancho con tan

pocos alientos, que bien ‘podia decirse que solo
de un lilo, y afin asf harto sutil, pendia su vida,

Pero como el afortunado kaid Hazema hablas
se.de su cautivo al rey moro, este, contento por
la/ grande hazafia_que el kaid de su guardia ne-
gra habia llevado £ cima, envid para que al cau=

tivo curase 4 un famoso médico abisinio que. eng

su casa tenia y 4 quien se creia tan sibio que

habia 'llegado & decirse’ de €l que resucitaba &
2 i

los muertos.

Fuese que resucitase £ D. Sancho, ¢ que no
estuviese de Dios que muriese, ‘D). Sancho vivig,
y 4 los dos meses 110 p:ll"u(',i:x §i10o que por él no
habia pasado el duro fracaso que 4 punto de mo-
rir le habia puesto.

Aficiondse Hazema—ben-Kalib 4 D, Sancho, ¥

de tal manera, que le propuso que renegase, ¥
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con €l se quedase y que ¢l le emplearia en el g0~
bierno de su casa, que era muy rica ¥ poderosa,

Conocid D. Sancho que viniendo en ello el
yugo de su cautividad seria blando y atn hon-
rado, y podria mejor encontrar un medio para
recobrar su libertad perdida.

Pero como fuera muy cristiano, y le royesen
el alma remordimientos por la sola idea de re-
negar de la f¢ de Jesucristo, antes de jurar en
falso, con grande reverencia, fué 4 pedir -eonse-
Jo al‘obispo muzdrabe de Toledo, y este le dijo:

——Hijo mio, el que no reniega con el eorazon
aunque de palabra reniegue es como si no hu-
hierarenegado, y yo tengo por licito el que se
engafie al enemigo, tanto mds euanto este renije-
go es injusto, y-nos obliga 4 lo que 1o quisiéra-
mos por el tenior de los malos tratamientos ¢ de
la pérdida de la vida; puesto que buenas venta-
Jas te promete si tu religion abandonas, y de no,
temes que irritado en tf se ensafie, engdfiale,
que como no engafies 4 Dios, nada tienes de
Dios que temer;

Renegd pues, en falso D. Sancho, volviéndose
d la idolatr{a musulmana, pero quedando den-
tro de su corazon firmfsimo ecristiano, y tanto se
agradd del Huzema—ben—Kalib, que le puso poco
ménos tan alto como ¢l en su casa.
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Pero no le did la libertad, como se lo habig
pedido D. Sancho, ni enando salld d eampafia

contra los cristianos, llevdle consigo que sile

llevara €I, aunque fuera d riesgo de su vida, se
libertara. |

Pero temidlo esto sin duda Hazema, y en su
casa de dejd, y de tal manera, que de su casa ng
podia huir; por mis que en ella los otros esclas
vos le honrasen y le respetasen, porque sabian}
que DiSancho era el esclavo favorito de Hazema:

Pero dentro de la casa de su sefior, D, Sancho}
estaba en completa lhibertad y no habia nadg
que para ¢l fuese vedado, ni aunla entrada em
el harem.

[.os moros espafioles no eran tan rigidos eg
euanto 4 -l clausura de sns mujeres como-Jos
moros de Afriea.

Llenos estdn los romances y las leyendas, del
moras cdlebres quelasistiau @ las fiestas phiblicas)
que se presentaban en la edrte, que entrabam
que salian, que semejantes 4 las damas de manto
y-litera de nuestro teatro antiguo, corrian 31\'On'l
turas ni-mas ni ménos que la Dama Duenda ded

Calderon, y escuchaban serenatas, y ain quel

pelaban la paba con sus enamorados como nuess

tras modernas andaluzas.

Estaba la casa de Hazema-ben-Kalib, 4 &
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parte del mediod{a de la ciudad, en la falda del
monte donde esta se asienta, y su gran jardin ¢
huerta, llegaba hasta la verde y frondosa ribera
del Tajo.

Allf se solazaban las esposas, las hijas, las es-
clavas y las doncellas que poblaba el haren del
Hazema y que eran tantas cuantas le permitian
su nobleza y su rigueza.

Por la tarde aquellas sombrosas enramadas
que con las caidas de sus ramas tocaban la cla-
ra y serena corriente del Tajo, se poblaban de
hermosisimas criaturas que iban allf £ esparcir-
se, y cada una de las cuales parecia un arcdn-
gel.

Habia entre ellas una cautiva cristiana, her-
mosfsima, y tan jéven, que apenas.si llegaba 4
los catorce afios.

Era hija del castellano de una de las fortale-
zas frouteriza.

Hazema—ben—Kalib habia sorprendido una no-
che el castillo del cual era alcaide el padre de
D? Estrella, le habia asaltado d escala franca, y
habia degollado 4 todos los que deuntro se encon-
traban.

No habia perdonado & nadie mds que 4 D*
Estrella.

El castillo habia sido incendiado.

EL POZO DE LOS SUSPIROS.—b.
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Los aldrabes corrian de acd para alld cogienda
lo que encontraban ¢ matando 4 las personas,

El padrg, la‘madre y los hermanos de D® Ess
trella habian sucnmbido al cruel hierro. y sdlo

4 un milagro debid D# Estrella el salvar su vida

»

Hazema recorria freitético el castillo incendias

do.
Tenia ddios contra su”alcaide Juan Dieguez
de Baeza,

I‘ le habia \'OI;('Li-’\ tres veces S,}Aguil}“_\- y ]e“

habia metido 4 lanzadasen el campo de Toledo
Hazema habia jurddo/ vengarse y llegd Ig
ocasion de cumplir su piramento,
Juan Dieguez de Baeza habia sido muerta pot
él: su esposa. habia caido bajo el yatagan del

terrible moro, despues de haber sido profanada;

s .
gus dos hijos, el uno de dizz v el otro de docess

afios, habian sido degollados.

A la vista de la sangre de sus padres y desus ]
hermanog, se habia desmayado la mfsera Dofia
Estrella, y yael yatagan del furioso y terrible
moro; Hazema se- levantaba sobre €l 'euandol
sobrecogido de un amor sibito'd 14 vista de la
hermosa jdven, detuvo su brazo y en vez de
matarla, asid de ella, la sacd del incendiado case
tillo. la puso sobre su caballo y la L‘t_)ri~illi-) 4 su

harem de Toledo.
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Hasta entonces, Hazema-ben-Kalib, que pa-
recia nacido solo para la guerra y el exterminio,
no habia amado.

Si tenia esposas y concubinas, no era cierta-
mente £ impulsos del amor, sino porgue los £ra-
bes fundan principalmente sn orgullo en dejar
una larga descendencia semejante « la de Noé.

Donia Estrella ablandd el corazon de roca del
feroz Hazema.

Leobligd, le-humilld, hizo-brotar-las prime-
ras ldgrimas que salieron por los ojos ‘de aquel
tigre de la Persia, y el eontinuo desden, el ddio
continuamente manifestado de Doiia Estrella,
venian 4 ser ol castigo de las terribles eruelda-
des con gque habia manchado su victoria.

Hazema, delante de Dofia Estrelli se sentia
cobarde, débil, humillado, eselavo.

La jéven veia en ¢l al asesino de su padre -y
de sus hermanos, y le miraba con un creciente
horror. ,

A la vista de Hazema huia.

Cuando no podia huir,  hacia éaer ‘sobre €l
todo el peso de su ddio y de su desprecio.

Hazema se sentia sin fuerzas para ejercitar su
itranfa de sefior contra la terrible jéven, que se
conservaba pura en el harem de Hazema, £ des-
pecho del amor irritado y desesperado de éste.
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Parecia que un muro de diamantes defendia
d Hazema de su amo.

Este se esforzaba en las dddivas, en todo gé
nero de rendimientos.

Pero Dofia Estrella rechaza las unas y dess
preciaba los otros.

Jamds vestia lag ricas telas de la India y de
la Pérsia que el enamorado Hazema la ofres
cla,

Nunca las perlas y las pedrerias _que se pos
nian d sus pids eran tocadas por ella, 'F

Unicamente, y atn @si por no estar desnuda
llevaba una sencilla tinica de lana blanca y una

toca sobre los magnificos cabellos negros.

Doiia Estrella era reverenciada, servida, adu=
lada por todas y por todos los que en el harem
vivian.

Se sabia que ella era el corazon de Hazema—3
ben—Kalib.

Irritado éste continuamente por los desdeneg
de dofia Estrella, para satisfacer su rdbia se lans
zaba sobre la frontera cristiana desesperado) ¥
estremaba alll su valor y su coraje. 4

Habia contraido amor 4 la batalla, al horron K
y buscaba la muerte sin encontrarla nunca, aun=8
que se metia de continuo en lo mas trabado des

la pelea. )

I
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Pasaba, pues, largas temporadas en sus éx-
cursiones fuera de Toledo.

Durante estas ausencias, D. Sancho se que-
daba, como quien dice, regentando la casa, con
enfrada libre en el harem.

Muy pronto el amor empezd i hacerse sentir
reciprocamente en D). Sancho por dofia Estrella
y en dofia Estrella por D. Sancho.

Tenian tiempo y ocasion sobrados.

En fin, aquel mismo rio que vié- la -profana-
cion de Florinda por D. Rodrigo, que tan funes-
tas consecuencias produjo-d Espafia, vid el lo-
ero de los amores de dofia Estrella y de D. San-
cho.

Ella no habia renegado, ni ain ostensible-
mente.

El aparecia renegado, siendo cristiano en el
fondo del alma.

Esto fud causa de que dofia Estrella, en los
primeros tiempos, le mirase con desvidé y atn
con horror f pesar del amor que por €l sentia.

Pero cudndo supo que D./Sancho no ‘era re-
negado mds que en la apariencia, se encendid
g amor de unay manera tanto mis vehemente,
cuanto que el amor habin sido m#s comba-
tido.

Una noche se escaparon sigilosamente del ha-




66 EL POZO. DE LOS SUSFIROS.
—
.
rem y se fueron casa del obispo mozirabe, que
los casd en secreto.

Despues de esto volvieron d entrar recatada=y
mente en la casa de su amo. .
Pero puede disimularse todo excepto el amor,
Por mds que nuestros cautivos pretendieron
ocultar el suyo, las otras esclavas del harem se
apercibieron, y envidiosas como lo estaban de
Ia preferencia que sobre todas daba £ dofia Es--l
trella Hazema, euando éste volvid de una de sus
excursiones le revelarou lo que sabian acerca dg

los amores de D). Sancho y de dofia Estrella.
Ademds, que poeo tiempo hublera bastad
para que Hazema huabiera conocido por si{ mis
mo ‘que dofia Estrella amaba. )
Encontrdbase en estado de maternidad: y Jle=t
gd un momento en gue no pudo ocultarlo i |
Hazema fud cruel. |
No matd 4 D. Sancho, .u]

Esto le parecia pequefio castigo.

14" Ill'\llli(;.\ll(,‘:'l' 1(4.\‘ l.(» cortar la la . 2
g i 0jos, cortar la lengua I}

las manos, y le eucerrd enuna Iébrega mazmor=s
ra, en wna sepultara de vivos, hiimeda. (ria, ins

8O rtable, desuuda, siu lecho. por h.-:{t_il‘liﬂﬂi

que hubiese sido, en que re posar, desnudo, han®
brienito, porque no se le daba mds que lo neces
sario para que no muriese.
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Estaba aherrojado de tal manera, que ni atin
egjercitar su fuerza contra s{ mismo podia.

El implacable Hazema bajaba todos los dias
4 su mazmorra 4 insultarle, £ injuriarle, 4 abo-
fetearte, 4 martirizarle.

Harto cara pagaba la imprudencia de su amor
el pobre D. Sancho.

in cuanto 4 dofia Estrella, Hazema fué mu-
cho ménos rigoroso.

Se redujo 4 encerrarla en una alta torre,

Pero allf no la faltaba nada.

La cdmara en que estaba era magnifica, y en
ella se habian apurado el lujo y las comodida-
des.

La manutencion era suculenta y espléndida,
aunque dofia Estrella, desesperada, apenas to-
maba alimento.

Hazema la visitaba todos los dias, pero ren-
dido, suplicante.

Dofia Estrella le miraba con mds horror y
mis desprecio que antes.

Llegd, al fiu, el término del alumbramiento,
y dofia Estrella did 4 luz una nifia hermos{sima.

Fil nacimiento de Giazul costd la vida 4 su
madre, porque Giazul era la desdichada hija de
D. Sancho Gutierrez de Tordesillas y de dofia
Estrella Juanes de Baeza.

EL POZO DE LOS BUSPIROB.—T.
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La muerte de ésta causd la locura de Haze,:
ma, que extremd su ddio contra los cristiano&"
su ribia en la pelea, y en las crueldades de que;.
hizo victima al infeliz D, Sancho, que 4 pesags
de ellas no sucumbid.

Cridbase la pequefia Giazul en el harem de
Hazema—ben-Kalib. !
Pero 4 éste se le hizo al fin insoportable Ig

vista de la nifia, que era un pequefio retrato e
su madre, y no atreviéndose { exterminarla. lav
o = -
entrego para que la criase y la guardase £ Myl
zay-ben-Koixa—el-Ferax, sacristan ¢ muecin de|
VA ! a Puebl: " .
la mezquita de la Puebla de Alfagor, vasallo spe

yo, al-que, por los méritos que habia contraidg®

en-una’y otra hatalla, le habia concedido aquel
oficio de sacristan que era muy lucrativo,
Llevdse Muzay-ben-Koixa 4 la Puebla de AR
fagor  la pequefia Giazul, 1a amd como si hija
suya hubiera sido, la mantuvo eon lujo, porql.le
la'gran cantidad de doblas de oro que le hahgt
dado Hazema bastaba para sufragar estos gas
tos, y Giazul llegd 4 los doce nﬁ;)s, hermosfsis

g |

ma, desarrollada ya, admirable, |
dar ¢ 3 1 o [ 74 P 1 1V N
Por aquel tiempo ya habian avanzado los erig

tianos sobre el reino e Toledo. y el rey mord

habia puesto en armas toda la tierra de Madrid®
Con el rey alld se fué la ¢drte, y con Ja cdrte
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un kad{ que se llamaba Omar-ben—Suleyman,
el cual tenia una madre jéven y aln lLermosi-
gima.

Esta sefiora habia comprado una alkeria en
las orillas del Henares, y 4 ella se habia retira-
do 4 llorar su reciente viudez.

La rodeaba una numerosa servidumbre de es-
clavas y de magnificos esclavos.

Los médicos la aconsgjaron, 4 causa de una
enfermedad, fuese #{ tomar los aires de la sierra,
y se trasladd 4 Alfagor, donde, asistiendo 4 la
mezquita, conocid d la hermosa Giazul, que pa-
saba por hija del sacristan.

Prenddse Noema, que asi se llamaba aque-
lla sefiora, de la belleza y del candor de Gia-
zul.

Se hizo amiga de la mujer del sacristan.

Conocid por ella la historia de la jéven, y tan
espléndida se mostrd con los dos esposos, que
cuando Sayda Noema (Sayda quiere decir se-
fiora) hubo de partir para su alkeria del Hena-
res, solicitd y obtuyo llevarse 4 Giazu] para que
pasase el verano con ella.

Y asi alternativameunte, una temporada Gia-
zul en la casa de sus padres putativos, otra en
la casa de Sayda Noema, pasaron dos afios acre-
ciendo en ellos de una manera imponderable su
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hermosura, hasta el punto de que se hizo maras
villosa.

Por entonees fué cuando D. Pero Nuiiez de
Lara, ganoso de aventuras, llegd, como sabes
mos, £ la alkerfa de Sayda Noema, y no encon-
trando en sn extenso jardin 4 nadie, y rendide
de fatiga, se escondid con su caballo entre ung
espesura de mirtos, y tendiéndose alli sobre Ig
fresca yerba, se quedd dormido.

Giazul era, pues, la hermosa eriatura que has
bia sobrevesido con el calor de la siesta duran®
te el suefio del brayo-y jéven aventurero.

.CAPITULO VI.

El primer momento del amor.

Giazul acostumbraba o ir durante el gran ca-
lor de la siesta 4 aquel lugar sombroso, cerea
del agua, donde se gozaba un fresco vientecillo
saturado del perfume de las flores, 4 leer poe-
sias, muchas de las cuales habian sido consagra-
das 4 ella por enamorados, ¢ hermosos cuentos
de hadas ¢ de encantos;

A la'caida de'la tarde iba £ buscar £ Sayda
Noema, ¢ Sayda Noema iba £ buscarla £ ella,

Giazul no tenia penas.

Ignoraba de todo punto la trajedia de sus pa-
dres.
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Ignoraba de todo punto la trajedia de sus pa-
dres.
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Se creia hija del sacristan de Alfagor, y en
cuanto 4 las penas del amor, no las habia cono=
¢ido.

Su existencia era fresca y riente.

Sayda Noema la amaba como si hubiera sido
su hija, y Giazul amaba 4 Sayda Noema como
si_¢sta hubiera sido su madre.

Querida, halagada, rodeada de comodidades;
los dias de Giazul resbalaban dulces y tranquis
los ;

Pero la Hlevaba con frecuencia § Madrid y é‘
sus fiestas Sayda Noema, y como era imposible
qite-ojos-de varon viesen la hermosura de (Gia-
zul sin codiciarla, la Hovieron enamorados.

Y no asf como se quiera, sino grandes y ricos
caballeros de lo principal de la cdrte.

Pero. a Giazul le parecia el uno feo, el otro‘

viejo, éste pequefio, aquel grande, descarado €l
uno, insipido el otro. )

En fis;, no habia ninguno en el cual no encons
trase enormes defectos que le hacian un enamos
rado de desecho.

El corazon de Giazul permarnecia, pues, transs
quilo, en el mds perfecto estado de candor y de
inocencia,

Cuando vid tendido al pié del mirto 4 D. Pes
ro Nufiez de Lara, se sobresaltd. |.
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Experimentd una turbacion nueva para ella,
y sus ojos se fijaron con @nsia en el hermoso
semblante del jJven dormido.

No gritd, no huyd.

El amor la acometia por primera vez, y
sentia miedo por la presencia de aquel caballe-
ro cristiano, que bien mostraban que lo era su
traje y los jaeces de su caballo.

Como hemos dicho, Pero Nuifiez de Lara, al
desembarazarse de su arnés, preveyendo el ca-
so de tener que arrojarse 4 nado, habia queda-
do en jubon y calzas.

Este jubon y estas calzas cran de ante fin{si-
mo cou bordadura de plata y se cefiian comple-
tamente 4 las formas, lo que permitia que Gia-
luz conociese la gracia y la belleza de la confi-
guracion del mancebo.

Durante algunos segundos permanecid Gia-
zul suspensa contemplando 4 Pero Nufiez de
Lara, irresoluta, coartatda, absorta, sin’ que acu-
diese 4 su imaginacion ni un solo pensamiento.

El amor, ¢ mejor dicho, el principio del amor,
la ganaba mds y mnds.

A medida gue pasaba el tiempo, iban acudien-
do ideas 4 su cerebro.

;Cdémo era que estaba alli aquel caballero cris-
tiano?
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{Qué habia hecho de su arnds?
Giazul adiving que le habia arrojado para pa
sar d nado el rio.
Aqncl eaballero-debia haber ido de Aleald,
¢{Pero habia llegado ¢l solo?
Como €1, jno habian pasado el rio otros?
(Awmenazaria algun peligro 4 la alkerfa ¢ tal
vez se habia extraviado aquel caballero y qua si
estaba solo era el amenazado?
an . g 2
Giazul permanecid algun tiempo contemplau-
do 4 D. Pero Nuiiez.
Linego se retird de una manera silenciosa.
v oad 4 - 5
La huerta, as{ como 1a ribera, 4 causa del
gran calor, estaban desiertas.

Pero no sucedia lo mismo respecto al cora-

zon de Giazul, que de improviso se habia po-

blado de ilusiones y temores.

A medida que pasaba el tiempo, recordaba
con mis vehemeneia al cristiano,

Se embellecia en su recuerdo y se sentia atrai-
da de una manera poderosa hicia €I,

Pero ;debia ella, hija del islam, contraer unos
amores malditos por un nazareno?

;Debia pagar con la perdicion de su alma su
amor?

Esto la aterraba.

EI, POZO DE LOS SUSPIROS. 5

AP I A

Si algo habia y hay odioso para un musulman
es un cristiano.

Sin embargo, con mucha frecuencia se han
dado ejemplos de que el amor salta por encima
de este ddio.

Sentdse bajo un laurel, cobijada por su som-
bra, al lado de una cristaliva y murmuradora
fuente, la hermosa mora, y alli permanecid sin
saber qué hacerse, con la mirada fija en la enra-
mada que ocultaba al eaballero cristiano y sin
poderse dar cuenta de lo que sentia.

Porque ella, aunque nunca habia amado, com-
prendia que se habia enamorado, y el amor la
cogia tan de nuevo que la asustaba, la pertur-
baba y la ponia en confusiones.

Impulsdbala el alina, 4 ir de nuevo 4 aquella
encantada enramada, y su fé de musulmana se
lo impedia.

Temia por otra parte que si dlguien sobrevi-
niese; encontrase al cristiano, y la vida ¢ la 1i-
bertad de éste se pusiesen en peligro.

Deseaba que, una vez habiendo descansado el
hermoso caballero, volviese & pasar el rio y se
fuese con los suyos.

Pero la idea de no volverle 4 ver la apretaba
de tal manera el corazon, que 4 los ojos se le
salian las ldgrimas.
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En fin, el amor pudo mis que toda otra cons
sideracion en Giazul. y aunque avergonzada de
s{ misma, y vacilando entre su deber, que la
contenia, y su deseo, que la impulsaba, se fud

4

mada, hasta que 4 ella llegd, y por entre dos

acercando lentamente, paso 4§ paso, 4 la enra-
1

verdes matas mird al lugar donde el caballerg
estaba,

Este habia despertado, asf como su caballo.

Entrambos se habian puesto de pié.

D. Pero Nuiiez de Lara se ajustaba el “cintu-
ron de que pendian { la izquierda su espada, 4
la_derecha su hacha de ‘armas.

En la actitud en que se encontraba, y con sus
hermosas formas, aparecia como una bella estd-
tua, en cuanto al-efecto, que por lo demds, D,
Pero Nufiez estaba muy 1¢jos de representar la
inmovilidad de una estdtua.

Su cabeza giraba observando por entre los
claros del ramaje, ysus negros, poderosos y bri-
llantes ojos se fijaban de una manera profunda
en la alkeria que all{ al fondo del huerto se le-
vantaba.

Entre tanto, sucesivamente, escurria de las
mangas de su sayo, con sus fuertes manos, el
agua de que Jas mangas, asf como el resto del
traje, estaban impregnados, y en su brava
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actitud no habla muestra de vacilacion ni de
miedo.

El viento, que habia secado su larga y riza-
da cabellera, la agitaba levemente, y esto daba
un mayor efecto 4 la varonil hermosura de Nu-
fiez de Lara.

Esta situacion durd un momento, porque en
el punto en que Giazul se acercd y se puso 4
mirar entre las matas, el valiente corcel lanzd,
comp avisando-d su amo, un. relincho de alar-
ma, y olfated hdecia el sitio donde Giazul se en-
contraba.

D. Pero Nufiez, que tenia ensefiado £ su ca-
ballo, y que le entendia poco ménos que si el
noble animal hubiera tenido palabras, conocid
que muy cerca habia algun extrafio.

¥ como aquel extrafio podia ser un peligro,
deduciendo-el lugar donde aquel peligro podia
hallarse 4 causa de la direccion del olfates del
caballo, echd mano 4 su espada, la desenvaind.
y se fué de punta hidcia el lugar donde Ciazul,
tras las altas matas, se ocultaba.

Giazul sintid miedo y lanzd un grito.

Al conocer por aquel grito que se trataba de
una mujer, D. Pero Nufiez de Lara bajd la pun-
ta de su espada, se lanzé hdcia donde el grito
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habia resonado, abrid las matas, vid 4 Giazul, y
se qllcdd estidtico.

Nunca tan sobrehumana hermosura le habia
deslumbrado.

Estdtica estaba asimismo Giazul.

—Quién eres?—la preguntd, en algarabia ¢
ardbigo aljamiado, lenguaje que usaba para en-
tenderse los moros y los cristianos, Nufiez de
Lara, pasando por entre las matas y envainando
gu espada,

—iQué te importa quien yo sea, eristiano?—}
dijo recobrindose Giazul 'y afectando enojo.—J
{Por qué-has yenido temerariamente 4 entrarte
aqui donde puedés encontrar una muerte segural

—Ya la he encontrado, —contestd todo cons
movido y-pdlido Nufiez de Lara,—porque; vién=
dote, sefiora, mi muerte he hallado y aln mg
condenacion, porgue no ofra cosa que un infiers
no de tormentos serd mi vida, si despues de ha-
berte visto & verte no vuelvo.

—Lo que importa es que te vayas,—le dijo
Giazal,—que aqui no estis bien, porque si te
descubren con tu eabeza has-de pagar tu atre=H
vimiento: gente de guerra, mucha y bien armas

da hay aquf, contra la cual seria una temeridad

tu resistencia, y pues el santo Allah ha querido
que yo te vea y que no sea sanguinaria, salvate.
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—Pues bien, sfgueme,—la dijo Nuiiez de La-
ra;—yo te pondré sobre mi caballo, y por el
vado del rio que hay mds abajo, te llevaré
nuestro real de Aleald.

—Yo no iré £ la cindad maldita sino muerta.
¢ cuando los buenos ereyentes la hayan recobra-
do de vosotros, los impfos nazarenos.

—Pues mira, edmo ha de ser,—dijo Nufiez de
Lara,—porque si td no partes conmigo, yo aquf
me quedo, suceda.lo que suceda, y cudsteme o
que me cueste.

Nublironsele los ojos 4 Giazul, que ya no po
dia estar mds enamorada,

Ewlas palabras, en el acento, en la mirada, en
el semblante de Nufiez de Lara habia una tal re-

solucion;-que'no podia dudarse de qie cumpliria
lo que decia.

Giazul lo temid todo, y juntando las manos; y
con acento suplieante, exclamd:

—Silvate, cristiano, porque aunque yo ofenda
d Dios temiendo que te pierdas, no puedo dejar
de temerlo. Salvate pormd, ysi pormf no qt;ic-
res haeerlo, acuérdate de tu buena madre que tal
vez no tiene otro hijo que ti.

Alzd los ojos y las manos al cielo Nufiez de
Lara y exclamd.

—Mi buena madre que est{ alld, sabe, luz de
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la luz, hermosura de la hermosura, que yo ng}
puedo partirme de ti sin dejar contigo mi alma

Y qué he| de hacer yo sin el alma mia loce y‘

desesperado? l

-=Calla, ealla, eristiano; no pmsigas.——dijok
Giazul,~—que yo soy una buena creyente, y ng
puedo escuchar sin enojarme esas palabras quel
me dices. ‘

—;Y ¢dmo no he de decirte que te dmo,—
dijo D. Pero Nufiez,—si 4 t{ me orrastra el g%
razon, si-hasta ahora yo.no sabia lo que el amor
era ni que tan infinitamente podia abrasar en gy
fuego un alma:

—Deja; deja, cristiano,—exclamd Giazul,—
que estoy temblando toda, que si aquf te veny
pereces,-y yo no quiero que perezeas. Ohl-Nol
Quiero que vivas, uo s¢ por que¢; ta eres el priss
mer cristiano 4 quien yo no aborrezco, y pugs
que segun me parece, ti no has de irte, vuelve!
d ocultarte en la espesura, y espera d que yol
vuelva, ‘

Y Giazul se separd de Nufiez de Lara, y ul
alejé rdpida y cuidadosa,

El jdven caballero volvid 4 ocultarse en laes

pesura y esperd ansioso.

—_—

CAPITULO VII.

De como Pero Nunez de Lara, que no
sabia detenerse ante la muerte, fué contenido
por el amor,

Todo reposaba en la quinta.

Sus habitantes reposaban durante las horas
del gran calor en sus frescas cdmaras.

Giazul entrd por iuna bella galerfa de arcos
que al huerto daba, la recorrid, y 4 su extremo
penetrd en un ;pequefio y sombrio retrete de
donde salia el linguido sonido de una tiorba,
blandamente tocada, como sino se hubiese que-
rido que una armonfa mds’ fuerte pudiese des-
pertar a dlguien que reposase en un lugar
inmediato.

El que esta tiorba tocaba estaba sentado sobre
sus piernas, cruzadas en un divdn.
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Era un negro, vestido de rojo, hermoso, sig
que pudiera definirse su edad, grandemente cont
covado y con-una argolla de plata, como en sefiglh
de esclavitud, al euello.

Le conocemos ya, Abdel-Zinka.

Al ver £ Giazul ge estremecid, y por su mira-J;
da pasd algo terrible. i

Dolor, despecho, desesperacion, resignaciony
amor, sumision, todo junto. -

Dejd la tiorba junto-al divdn, se puso de pid
y dijo:

—Qué me quieré el hermoso Tucero de
mafiana’

—S{gueme, Abdel,—le dijo Giazul.

—Y bien, si,—contestd el esclavo,—-Sayd"
Noema duerme, no despertard hasta que-el ses
descienda; puedo seguirte.

Y se fué tras de Giazul, que saliendo del rg!
trete-d la galerfa y de {sta d lu extensa huertg)
se fué & un bosquecillo de arrayanes y laurelest

Una vez alli, dijo £ Abdel, que la contempla®
ba estremecido:

—T{ me has dicho mds de una vez que si it
dia necesitaba yo tu vida te la pidiese, '

—Mi vida, mi vidal—exclamd el negro.—1§
qué me importaria la vida si perdiéndola portf
yo te era grato un momento? Oh! Mi muerté
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seria para mi una felicidad, si no esya que el es-
piritu de los que mueren se quedase én la tierra
para vagar en derredor de los séres amados que
en ella dejamos.

—No quiero tu vida, Abdel,—dijo Giazul,—
pero quiero la mia.

—Y quién amenaza tu vida, sol de hermosu-
ra?—exclamd estremeciéndose el negro, cuyo
semblante tomd un color bronceado.

=-Ah! yo no s€ lo que -me sucede,—econtestd
Giazul;—yo estaba tranquila y descuidada y
ahora sufro; yo me sentia contenta y ahora ago-
nizo; yo no temia nada y ahora lo temo todo.

—Y por qué, gacela de los ofsis de amor?—
exclamd el negro mds y mds conmovido.

—He visto un hombre,—exclamd Giazul.

Pasd entonces algo formidable por. la mirada
y por el sér de Abdel,

—{Un hombre!—exclamd:—iun hombre que
te aterra, un hombre que te espanta, un hom-
bre que te hace sufrirl —;¥ quién es ese hombre?
—Aqui no hay mis que eselavos.

—Ese hombre es un jéven caballero; ha ve-
nido alld de la otra parte de la ciudad perdida,
de la ciudad profanada.

—iDe Aleald! jun cristiano! —execlamé el ne-
gro, cuyos ojos rodaron en sus drhitas, ponien-
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do de una mauera feroz mano 4 su corvo yafas
gun.—;l)u’ndc esta?

—Ah! no, poniéndose
pilida como una muerta,—Yo no quiero que
muera.

< Ah! le amas!—exclamd con
indefinible de
bado.

no!—execlamd Giazul,

un acenty

d()‘ml\ dC L‘\'l(JS.

3
.
|

de I';xbizl. Cle[‘O- |

)

—Y o010 lo 8¢, —exclam¢ Giazul,—yo no s¢lg¥

que es el amor. Escucha: yo he ido allf { la enrgs

borde

con

mada de mirtos, al del agua, como otras

veces, y hevisto asombro que al pié del
mirto dende yo me-reclino habia un mancebp
dormido; mis alld, echado y dormido tambien,
habia un fuerte eaballo.

Su-arn€s de batalla era de los que se ponen
4 los corceles de los nazarenos.

I':Ij(‘n'oh:\d() escuchaba anhelante, letal, soms
brio, trasfigurado en un sentimiento, que no pos
dia definirse d Giazul, y temblaba de una manes
ra poderosa.

—TG 1e amas!—repitid.

—Yo no s¢ lo que es el amor; pero ¢l noll

quiere irse; €l se obstina en permanecer aquf, §
yo no quiero que muera.
—iLa hija del islam ha hablado con un impi#

o adorador de idolos!—exclamd con voz cavers
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nosa Abdel.—La hija del islam ha puesto su pu-
risima mano en el nazareno infiel, y le ha des-
pertado para ver sus 0jos, para oir su voz!

El jorobado aparecia terrible.

—Ah! no, nol—exelamd Giazul.

Y 4 seguida refirid 4 Abdel lo que habia
acontecido.

—Y quién es ese temerario, que, solo, se
atreve 4 desafiar un peligro de muerte?— excla-
m¢ el jorobado.

—Y¥o no lo s¢; pero es necesario, euando lle-
gue el momento, que me saerifiques mds que tu
vida, tu ddio al nazareno.

—T4 lo quieres, t lo mandas, sultana,—ex-
clamd con una voz y con un acento Supremos
Abdel.—Sea, pues; ti me pides la perdicion de
mi alma: en buen hora: que Dios tenga miseri«
cordia de mi, Qué quieres?

—Que le ocultes, que'le salves; ¢l

’

como un leon; si, &f; en sus

es bravo
ojos hay algo de la
lama de los ojos del leon; €l no conoce el peli-
gro, €l no le teme; persuddele.

—7Y c6mo he de persuadirle yo, si tf, encan-
to de los encantos, no has podido persuadirle?

Ahl yo iré contigo; yo le suplicaré,—exclamé
Giazul.

—Suplicar! —exclam¢ con una célera concen-
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trada Abdel.- Suplicar td, sultana, tG 4 cllyos‘

pi€s se postran los mds altos y los mis grans4

des!

—Si{gueme; no perdamos un nlmncuto.~ex-“

clamo Giazul.
El jorobado se fué tras la hermosa doncellas

J 2,

que atravesd rdpidamente la huerta, y entrd en?

el sombroso y verde ‘espacio, contenido por lnl

enramada de mirtos.

Nufiez de Lara estaba con un brazo echaig
en el arzon de su caballo, apoyadoen ¢l y atentglf

El valiente animal’ habia relinchado 4
aproximacion de Giazul y del jorobado.

Al ver 4 este Pero Nufiez, dejé de apoyars
en el caballo, 'y se puso en una actitud firm@
pero ficil y descuidada.

—Quién es ese,—dijo con desden volvien
gu serena mirada al negro?

—Yo soy Abdel-Zinka, tu esclavo,~—contesil
este con voz sonora, grave y serena,—si, ti g8
clavo, puesto que ella, mi sefiora, me manda que
te sirva.

—Y para qué necesito yo los servicios &
ese?—dijo Pero Nufiez de Lara.

—Para que te salve,—exclamd Giazul,

—Dios que me ha salvado hasta aquf, y luegs

mi brazo, me salvardn en adelente.
1
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—T serds polvo,—dijo Abdel—en el mo-
mento en que Sayda Giazul quiera que lo seas,

Nufiez de Lara mird con desprecio 4 Abdel.

—Vete,—le dijo;—avisa 4 los tuyos, que ven-
gan todos, cualquiera sea su niimero.

Ah! no! detentel—exclamd Giazul volvién-

dose al jorobado.

Pero esta grden era inftil.

Abdel no se habia movido.

Permanecia inmdvil € impasible como una es-
titoa.

—Vete,—repitid ereciendo en altivez y en
desprecio Nuifiez de Lara.

~Ah! nol—exclamd Giazul interponiéndose,
—yo te lo suplico; sdlvate! Ah! td nosabes! dye-
me, por tubuena-madre, por cuanto ames, por
tG alma! tl no podris resistir; son feroces, ti-
gres del desierto, y tt solo sin arnés que te- de-
fiendal, . ... ahl no, no! Si no lo hiciéres por tu
vida, hazlo por la mia, porque si th mueres, yo
moriré,

Y Giazul, con las ‘manos- cruzadas, cayd de
rodillas £ los piés de Nufiez de Lara.

Fl negro continuaba inmdvil ¢ impasible.

No podia darse una expresion de amor mas
grande que la que acababa de dejar ver Giazul
d Nufiez de Lara,
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Este la levantd, la retuvo en sus brazos y la
dijo:

—Pues, bien, s{gueme; mi caballo atravesard
el vado y mos llevard 4 Alcald.

Pasé una convulsion imperceptible por log
parpados de Abdel.

Pero no hizo el mds leve movimiento.

No dejé ver ninguna ofra expresion.

—Ah! ino, jamds!—exclamd Giazul,—p{deme
mi vida, perono me pidas mi virtud, Oh! yo.
seria ingrata, yo seria ‘infame, me llamarian la
mala mujer! mis padres me maldecirian, me wals
deciria la-noble Sayda-Noema! No! si no quieres
irte, si no quieres -ocultarte, prefiero morir
contigo!

—Y siyo te arrebato? y si yo te |levol==exe
clamd en un momento de despecho Nuiiez
de Lara.

Pero rehaciéndose inmediatamente exclanid: ]
—No, no! yo no puedo hacer eso; un buen
caballero, un buen eristiano, un buen amador, no

pnede hacer una cautiva de la mujer que amall
—Pues; bien, vete, vete, olvidume. 1o vuelvas s
4 acordarte mds del infausto momento en que
nos hemos conocido.
—No, yo no puedo vivir sin
Nuiiez de Lara—Yo volverd, sf; yo no pueda
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resistir 4 tus siplicas, 4 tu espanto; si: yo volve-
ré cada noche, y ti me esperarids aqui!

—Ir, venir cada noche de Aleald aqui, de aqui
4 Alcald! arrostrando un peligro seguro, una
muerte cierta! si una de nuestras taifas te
encontrase!......

—Iré y vendré,—dijo Nufiez e Lara.

—Valiente eres, eristiano, —exclamd Abdel;
—pero el valor mno es la temeridad; no podrias
ir y venir muchas veces sin pagar cara tu osadia.
Pero no, si, tG puedes ir y venir, porque yo te
acompafiaré.

—Ah! ti!—exelamd irritado Nufiez de Lara.
—Y ta crees que yo necesito tu ayuda?

—La estrella de la tarde, la hermosa de las
hermosas te ama, y yo no quiero que llore,—
exclamd Abdel.

Nufiez de Lara se sentia terriblemente con-
trariado, y con unos vehementes deseos de atro-
pellar por todo.

Era un temerario, un verdadero caballero an-
dante, que no se diferenciaba en D." Quijote si-
no en que €l no veia en los rebafios ejéreitos, ni
en los molinos de viento gigantones, ni reyes y
grandes principes en los venteros, ni doncellas
en las maritornes,
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Por lo demds, no habia diferencia alguna eg
cuanto al dnimo. \

Todo lo que se le ponia por delante le pares
cia cosa de poco momento.

Ast se hubiera tratado de los ejéreitos de Jerl
jes.

Esto no pasaba de ser la locura del valor, §
mis bien el valor de la-lacura, por lo cual Cerdl
vantes estuvo muy atinado y alcanzd un eter<@
nal renombre representando en su loco 4 los hésl
roes de los libros de caballerfa.

Necesario es convenir que los libros de cahal®
llerfa no eran otra cosa que el espfritu de ung
época, la-exageracion del valor y del heroismol

Y 4 esta exageracion se deben las altas gloe’
rias de nuestra guerra de reconquista contralos
drabes y los moros.

Llenas estdn nuestras crénicas de portentos

sas hazafias, en las cuales no sé ‘creeria si no ess
tuviesen probadas y afirmadas por documentosh
y testimonios indudables.

El espiritu, pues, caballeresco era altamente
provechoso, noble, sublime. 4

Represéutaba el desprecio de la vida pot
Dios, por la patria, por el honor, por el amor

{Qué era el Cid, mds que el rey, por decirlos
asf, de los caballeros andantes?

L_Qllf_: ofra cosa p(r Huan ser los :‘,:l]\:x“ﬂ[‘us, (llle
tras el pendon de Alfonso V1, sustentado por el
Cid, eabalgaban en batalla?

(Caballeros andantes.

listo era, pues, y no otra cosa, D. Pero Nu-
ficz de Lara.

Pero‘en la ocasion en que nos encontramos,
un tremendo encantador se habia apoderado de
¢l, le habia encantado y contenia su cdlera y su
brazo;

Este encantador era el amor que tan sibita-
mente se habia apoderado de €l por aquella her-
mos{sima doncella, quetle miraba rendida y su-
plieante, y con su rendimiento, por la sela fuer-
za de su hermosura, le rendia.

Prestdse al fin'Nufiez de Lara 4 volverse ¢
sus reales acompafiado hasta cierto lugar por el
Il‘r?Ql‘() \i)}(]

Pero con la condicion de que €l iria todas las
noches d ver £ Giazul; que el negro le esperaria
en la frontera y le guiaria hasta el huerto.

Asi, pues; y, habiéndose despedido tiern{sima-
mente aquellos des-amantes; en tan 'poco tiem-
PO tan estrechamente enlazados por el amor,
partidse Nufiez de Lara atravesando 4 caballo
el vado, por donde metido en ¢l agua hasta la
ciutura, le condujo Abdel.

EL POZO DELOS SUSPIROS,—9.
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A.compaﬁdlc asf, silencioso y mudo, hasta »ei‘
confin de los por alll mermados territoriog ddl
rey moro, y volvidse irritado ¥y sombrio 9
do prometido 4 Nufiez de Lara est ‘

habien;ll

ar alll cuandsh
. ~ ~ o 0
la media noche fuese por filo para llevarle

!
4 Jod

presencia de su hermosfsima enamorada

.CAPITULO VIIL

De eémo el Cid salvaba las dificultades,
y de eémo sabia ser rey sin dejar de ser
vasallo.

Llegd Nufiez de Lara 4 Alcald 4 punto que
caian las sombras.

Ya en el real cristiano habia habido un gran
tumulte y alboreto en hener suyo.

Los traginantes 4 quienes habia entregado los
caballos, las armas y las acémilas, los cuatro mo-
ros y las cuatro cabezas, los habian presentado
al Cid, y éste habia hecho presentacionde aque-
llos trofeos al rey y 4 la reina.

Complacidse Alfonso V1.

Extremecidse dofia Constanza de Borgofia,

que asi se llamaba la reina.
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.

Cundid la noticia por el real, y todos fueroy
4 una para elogiar la hazafia de Pero Nufiez de
Lara.

No quedd dama del séquito de la reina & la
- : :
cual no se la arciese el corazon en amores ¥ no
desease! llégac i serla velada de un tan grande
C:ib;t”el‘().

D (W A 5
Pero como no se sabia nada de Pero Nufiez®

de Lara, de quien los viandantes que habian Jlas
vado su presa habian dicho que habia vuelto §
meterse en tierras de moros, no faltaron cabyd
lleros-que propusieron el ir & busearle para so
correrle sien algun aprieto se veia, 6 libertails
si estaba preso, ¢ vengarle si habia muerto.

A lo que el Cid dijo:

—Que primeramente nadie debia inmiscuirss
en los negocios de los demas; que cada cual podig
hacer desu-capa un sayo:; que aquel 4 quien
Dios se la diera San Pedro ge Ja bendijese; que
sl Do Pero Nufiez habia sido cautivo § presof
si 8¢ veia en algun mal trance con su pan se lo®
comiese, qae €l se lo habia buseado. Y queuo
habia de consentirse que se cumpliese aquel ada=}
gio de que un loco hace ciento: que si todos log
caballeros del real daban en la flor de marcharse
4 su gusto cémo y cuando les viniese en mientes

solos y sin gobierno, no habia para qué caudillo
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que los ordenase y al combate provechosamente
los llevase, para mayor gloria de Dios y servicio
del rey y de la pdtria, y finalmente, que no em-
bargante la gloria que por su extraordinario
valor habia alcanzado Don Pero Nufiez de Lara,
¢l, eomo su general, habia de castigarle dura-
mente cuando tornase, para que escarmentase y
no volviese 4 dar mal ejemplo d la hueste ni 4
sacar 4 nadie de sus casillas con sus locuras,

Y afiadié con el semblante hosco y grave:

—Y¥ tened en cuenta, sefiores caballeros y
buenos hermanos que me escuchais, que ¢ pier-
do yo el nombre de Rodrigo Diaz y la alcurnia
de donde vengo, y todo lo que he hecho por
Dios, por el rey ¢ por la pdtria, J ante vosotros,
4 cualquiera otro de la hueste que fuera de los
reales se me saliere dos pasos sin mi licenecia, si
es caballero, la drden de caballerfale quito yle
descabezo,. y-si villano, hago que le den un tra-
to de cuerda husfa que reviente, y que- despues
le cuelguen, y esto estd dicho y no se hable mds
en ello.

Sonrugieron tode lo que quisieron-los caba-
lleros y los simples hidalgos y atin los soldados
menudos que lu airada arenga del Cid habian
escuchado, cuando éste hubo vuelto las espal-

das,
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Pero la verdad fud que o todos les hizo hoyg.

lo que el Cid habia dicho de degollar ¢ enfor
car ;i L‘.ll;a}(lluuru 11-; l.,_\' de ](:s l'c:lfr.ﬁ-’ qnc d03

pasos mis alld de los reales diese sin licencis

suya, y todos envidiaron d Pero Nufiez de Lara,
con (_-l t;ll?ll, ;{ causa (i(.‘ ]:L 11‘»::!!01!@:{ ;m,nhihicion i
del Cid,; no podian ponerse en competencia, 4

(,,‘ll:m(iu Ht‘g\; Pc!‘u .\.ilfll‘"/. de l,:xl‘;L en t,f:ll'/lll.‘)yl
Jubon, sin espuelas, descubierta la cabeza, sini
mas armas que la espada y el hacha sobre ell‘
coreel, maltratado, con sus bardasy parament
de guerra, no supieron cémo explicarse aquellg,
porque si Don Pero Nufiez habia perdido el ap
nés, lalanza 'y el escudo, ;cdmo no habia perdida
su-caballo y conservaba este sus jagces de guett
ra’?

Rodedronle todos, y todos Je preguntaron, pem
Don Pero Nufiez no pudodesiruna palabra; por“'
que al punto en que iba & responder echdge
encima el nlcaide de los escuderos del (id, g
hemos visto con el gobierno de la fortaleza d8
Alfagor ¢ de la Mujer Muerta, y de parte dé
Cid le(dijo que €l venia/{ prenderle. :

Y preso se lo llevd 4 1a ll".‘il'!:l del Cid qﬂe-
empezd por tenderle los brazos y estrecharle ég
ellos, y por besarle en lus megillas hourdndolé
por su valor.
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Y separdndole luego de si le dijo ceremonio-
samente:

—No os ha dado Dios el alma, ni vuestro pa-
dre el sér, ni pdtria Castilla, ni el rey la drden
de caballerfa que os enaltece, para que dispen
gais vos de vos 4 vuestro buen placer para vi-
nidosas temeridades y aveunturas deseabelladas,
que estdu bien alld en la historia fabulosa de los
doce pares de Francia; y vive Dios que yo no
me tengo por méunos que ninguno de los doce
ni afin que ninguno de los macidosy no me
atreyeria ni aun # sofiar hacer lo que el embus-
tero Turpin dice, que bastante es con que un
hombre haga todo lo queen el poder humano
se contiene, sin pasar 4 lo maravilloso ni 4 lo
imposible; que no nadard por los abismos del
mar el cuervo, ni volard el delfin por las azules
regiones del aive, ni andard el generoso caballo
por los agujeros de la_tierra, vi la culebra se
mostrard en batalla embardada de guerra,’ Que
cada cual se esté donde Dios le puso y @ ello se
atenga, y no pretenda volar sin alas, que de co-
sas lcomo las que habeis hecho hoy, ‘se sale bien
una vez por milagro, y cosa es de locos meterse
en los peligros ciertos de los cuales no hay es-
peranza de salir sino mediante un milagro de
Dios; que ‘medirse con un hombre ¢ dos ¢ tres'd
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cuatro y hasta con quince, cabalgando y
armados, ya hay quien lo ha hecho y no estf
l¢jos: pero decidme vos valiente sin reflexion
que sois, ;qué-hubiérais vos hecho si so os hue
biera echado encima toda una gran morisma? i
qué cosa hubiérais rescatado, ni £ quién hubigs
rais servido, ni qué honor hubiérais aleanzade
muriendo por temerario?
~—Pues mi palabra, he dado, sefior. contega
té Pero Nufiez de Lara,—de volver all{ de done
de he venido, y he de volver ¢ vuestra merced
ha de atarme, que tal no/lo creo: porque vuess
tra merced no querrd empafiar mi honor y que
digan por all4 que si como temerario fuf. como
cobarde no vuelvo; y tuviera esto remedio 81 1o
hubiera pasado de propdsito; y sabido el propds
81t0-mio por vuestra merced, me hubiera repren-
dido y sujet{dome; que entonces no habia prens
da empefiada ni estaria mi honra en publica
plaza delante de enemigos: y asi, yo ruego. &
vuestra merced, que sea lo que fuere lo que
pueda acontecerme, tornar me deje all{ donde
he prometido volver hoy mismo cuando la ‘e
dia sea pc‘}l‘ m()
En verdad, en verdad, — dijo el Cid algo
perturbado por el razonamiento de D, Pero Nu-
fiez,—que no hay para qué dar ocasion £ que
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@808 perros digan que un caballero crist.i;n‘m no
vuelve @ eumplir la palabra que ha dado; que
esto vendria en desdoro de todos H.()\‘()tl‘()s, no
puedo yo querer nada que en des oro del clla-
r{simo nombre del honor castellano sea. Pero
decidme, D. Pero Nufiez, jno es acaso qu’e‘, (.\ls
han cautivado, cosa que 1o se e hace (hhcl..
sino que la tengo por muy pmlmbl?.’ y blx_)o
vuestra palabra os han dejado (.pw’s:xhcrms, con
el bien entendido de que volvais 4 poneros e'n
prisiones? Qué viendo estoy que sin arnds venis
y con la cabeza descubierta, magiier que veo
que espada y hacha traeis al 'cmt-o. Explicad-
me esto, que no lo entiendo bien y perdonad os
ruegue gue no me engafieis, que e ]1.> que toca
al honor ecastellano soy yo de afiejo, tieso y que-
bradizo.
—Mentiria yo si f vuestra merced dijese que
no he sido cautivado, y tan cautivo soy quu-un
espero verme libre en todos los dias de_ mi \'u'Ia.
antes bien, ereo que aun despues de mi muertes
en el otro mundo, he de permanecer cautivo,

=
y ental manera, que aungue rieo 80y, no hu}
h

acienda que valga para mi rescate, ni aun tu:
dos los tesoros de todos los reyes del mundo 4
rescatarme bastarian.

—Sutil audais y en revesado; Don Pero Nu-
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fiez,—replicé el Cid,—y { m{ me gusta ver lag 1

cosas de claro en claro. Dejemos, pues, turbie-
dades, y decidme si de tal manera habeis empes
fiado vuestra palabra, que para vos no sea posi-
ble rescate.

~—Nbo la palabra be empefiado, sino e corazon,

sefior,—contestd Pero Nltﬁcz:—qxxu del amop
goy cautivo y no pudiera'serlo de otro. porque
toda la morisma junta podria matarme. pero ng
cautiverne, Y para que.mejor vuestra merced
me entienda, voy 4 countarle mis sueesos’

Asentdse el Cid en 'su gran silla ds ba-
queta.

Hizo sentar-en un escabel 4 Don Pero Nufies
y le oyd atentamente:

—lin fin, —dijo cuando Don Pero Nufiez hubo
coneluido;—empezado habeis ¢ queso y de ta]
manera, que no hay mds remedio que acabeis de
coméroslo, y alld vos con vuestros HEegoeios, yiai
en ellos pereciéreis no culpeis nmiie;‘ In}n:is' de
volver, puesto que lo prometisteis. que no quie
ro yo que se diga que los que van bajo el estan-
darte de! rey mi seflor, ) lu.j,. mi condueta,/'de
cobardes no cumplen lo que prometen; pero esto )
ha de ser sin esedndalo y sin que lo sienta la
tierra, gue ya 4 los que i)i(';; {os por vuestro mal
ejemplo querian imitaros, he reprendido y ames
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nazado; y mis amenazas y mis repreusiones han
de mantenerse ¢ no he de ser yo quien soy. De
aqui vaig & ir en son de castigo, 4 una torre del
muro, no embargante lo cual, cuando la media
noche llegue, iré yo secretamente 4 buscaros con
un caballo, y secretamente por un postigo de la
torre os sacaré y partirémos; que yo no quiero
que el honor de Castilla se empafie porque vos
falteis; ni porque con vos vaya, un vuestro ler-
mano de armas, que no es menester que esa ca-
nalla sepa quien yo soy, han de decir que vos
teneis miedo y os haceis acompaiiar; gue la com-
pafia de uno solo no es cosa que de provecho
sea, cuando el peligro es de cientos ¢ de miles,
y vos direls. que yo soy vuestro deudo, y que
habiendo sabido el cuento de vuestros amores,
conocer la dama que os ha enamorado he querido,
¥ compdngase esto as{ y no sea de otra manera.

—>Si yo noamara y estimara { vuestramerced,
sefior, como deben amarse y estimarse el herois-
mo y la virtud, la merced que acabais de hacer-
me, acabaria de obligarme.

~—No se hable mds en esto-— dijo el Cid,—y
d-la torre donde os prendo os vais, que en sien-
do la media noche yo iré @ eumpliros lo que os
he prometido.

Y estando en esto llegd un paje de la reina
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eon una earta y besd al Cid Jas manos. v el Cid

/’ . » > -
halld que la carta decia lo slguiente:

‘Al noble. Ruy Dinz de Vivar, nuestro va-
sallo.

N .

Tengo entendido que en”esta hora en vues-
tra posada se halla el doncel de i muy noble v
queride esposo y sefior el rey, y ganosa de ver-
le y premiarle por la hazafia que hoy ha lle-
vado & cima, minddos me lo nvieis sin  tar-
danza,

LA Remxa.”

Fuese el Cid a Ia mesa, Yy connna letra gorda

y no muy clira;eseribid lo sicuiente:

CAClamuy moble, temida y poderosa sefiora
mia, la rejia.

“Don Pero Nufiez de Lara que me pedfs, 4
vuestra“sefiorfa énvio. Hdnrele vuestra sefloria
cudnto su real agrado fuere, pero vuélvamelo'd
enviar para que yo le neta preso, que ya as{ lo
he mandado. ¥ lo que yo mando ha de 'c.um:‘lir-
8¢, porque es justicia, y no‘espero ni temo yo
que una tan ilustre reina como vuestra sefioria
d la justicia se opongu; que si otra cosa yo cre-
yera no scria su vasallo: antes por el fuero de los
hijosdalgos me desuaturalizaria Yy me iria 4 ser-

'.l |’ gy 3 . 4 - :
vir & otro sefior, 6 tul vez 4 nadie, sino al Dios
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de los cielos, que no falta ni puede faltar 4 la
justicia. Y con esto y besando afinojado las ma-
nos 4 vuestra sefiorfa, la acatoy me confieso su
humilde y leal vasallo:

EL Crp,

’

Despues de esta imposicion, que d pesar de
las salvedades hacia al Cid mds rey que el rey
alld envid al paje con la carta y con el paje 4
D. Pero Nuiiez de Lara.

Pero porgue éste no se presentase de aquella
manera, did & Pero Nufiez un sayo y una cape-
ruza de grama, y recomendandole tornase cuan-
to antes para ser puesto en prision, dejéle ir.

KL POZO DE LOS SUSPIR08,—10.
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CAPITULO IX.

De la enorme maraiia que resultd de la aven-
tura de D. Pero Nuiiez de Lara.

Estaba la reina en una torre fuerte del easti-
llo, en su estrado, rodeada de sus damas y de
sus-menimas y servida por sus esclavas, hermo-
sa sobre todo encarecimiento, y ansiosa porque
la-aquejaba la comezon de premiar & D. Pero
Nufiez por la alta hazafia £ que habia dado pros-
pero/fin y remate, procurando dineros que bien
los habia menester al rey D. Alfonso VI, y en-
vidndole como trofeo cuatro sangrientas .cnbe-
zas de moros.

Entrd el paje que la carta del Cid llevaba, v
que fuera de la cdmara habia dejado cs;‘nor:md.o
4 D. Pero Nufiez, arrodilldse ante la reina y la
did la carta.

El, POZO DE LOS SUSPIROS.
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Leydla para si la reina y murmurd:

—(Cosas tiene el Cid que no son para sufri-
das, y vive Dios que vasallo como €l por sefior
hay que tenerle mds que por sdbdito; pero su
voz es la que se oye, y puesto que Dios este rey
nos ha dado, obedezedmosle y atn agradezcd-
mosle el que en alguna manera nos honre y nos
acate: y al principio se hacen los panes tuertos
6 derechos; que si cuando al rey mi sefior pidi¢
en Santa Gadea el humillante juramento de que
no habia tenido parte en la muerte de su her-
mano, el rey le descabezara, de este fiero vasa-
110 nos verfamos libres y no irian las cosas peor
que van; que en Dios y en mi fnima el rey D.
Alfonso el VI, no ha menester del Cid sino pa-
ra sufrirle.

Hahfase descompuesto un tanto la reina por
la altivez que de la carta del Cid rebosaba, y
por el mandato que én ella venia agravado por
la amensza de desnaturalizacion en caso de de-
sobediencia.

Hizo por serenarse.

Consiguidlo, y maudd al paje trajesed D. Pe-
ro Nufiez, el cual habiendo entrado arrodilldse
ante la reina y la besd las manos.

Manddle ésta se alzase y le contase sin ocul-
tarla nada, lo que le habia pasado.
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Atentas estaban las damas, y atin las jévenes
meninas, y alin las mfseras esclavas, y 4 mds de
una_de aquellas hermosas doncellas la latia el
corazon enamorado, que aparecia ante ellas j¢-
ven, hermoso y gentil el caballero, y la hazafia
que habia llevado 4 cabo le daba para ellas u;l
cierto poder que aumentaba su hermosura

No era D. Pero Nufiez hombre que min-tiese
y aun se le hacia cuesta arriba y - trabajoso ei
contar lo que en su corazon pasaba del;;n;e de
tanta hermosa dama, y aunque por ciertos ante-
cedentes que tenia, y atin por esa Vanida‘d de
que nadie estd exento, sabia que f alguna d
aquellas damas-habian de saberle amar (; sue
amores por Giazul, contdlo todo sin de'g'u' us

tilde, y aun aquello de que lo que no ha‘l])‘ia lo
grado el peligro habia logrado el encanto de l-;
mora, esto es, que se volviese sin proseguir e;x
sus aventuras.

Oydle atentamente la reina y dfjole:

—Pues si de leal os preciais y tan leal sois
como bravo, que me traigais quiero esa donce:
lla mora que yo la tomaré a mi servicio, y no

como cautiva la he de tratar; y aqui la instrui-

7 3

rd uno de los prelados que en la edrte vienen

en los misterios de nuestra santa religion y bqu,

ti o & r i ! o
zarémosla, y ya que tanto la amais, con ella os
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casaremos y os haremos mercedes que vuestro
estado aumenten; y esto serd no embargante que
el Cid os haya puesto en prision que esta noche
y recatadamente el rey enviard 4 quien de la
prision os saque en secreto, de tal manera que
en lo que quede de noche vayais por la mora y
os la traigals, y en vuestra prision esteis cuan-
do amanezea; y gnardad todos el secreto, mis
doneellas, mis menimas, y mis esclavas, y que
esto no se sepa, que lo tomard d grande enojo.

Cubridse de sudor frio el mfsero D. Pero Nu-
fiez, mds atin que si ante ¢l, d caballo y arma-
dos viera una legion de vestiglos, al ver la traba-
cuenta que se le venia encima, y de la cual no
se le aleanzaba ¢émo podia salir; y habiéndole
despedido la reina, arrodilldse otra vez, besola
las manos, alzése, hizo acatamiento 4 las damas,
y partidse 4 la posada del Cid, & quien conté lo
que acontecia; y el Cid le dijo:

—No os importe eso,.que ya haré yo de mo-
do como salgamos de este aprieto, y ahora idos
con el alcaide de mis escuderos, que €l ya sabe
lo que ha de hacer y esperad sin zozobra 4 que
la noche ‘'medie.

Fuese con Pero Cantueso de la Redondela D.
Pero Nufiez.

Llevéle aquel & una fuerte torre del muro,
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tomdle la espada y el hacha, y en un estrecho
calabozo encerrdle, aunque no se le pusieron
prisiones, ni se hizo-con él nada que le humi-
Hase.

in esto, y como era verano, faltaba ya muy
poco para ht media n()Lrhe, y tan Poco, que apes
nas tuvo tiempo lareina para pasarse 4 la cf-
mara del rey y-decirle: que el Cid habia preso
4 D. Pero Nufiez de Lara, y que prendiéndole
le impedia cumplir una palabra empefiada, lo
cual era en desdoro del honor eastellano. por-
que podian muy bien creer los moros que D,
Pero Nufiez faltabaa sn palabra, de miedo, y
que as{ habria muchos caballeros en los reales.

Otro sf que no yendo no” podia traerse £ Ia
hermosfsima mora, por conocer 4 la cual ella se
perecia.

Por todo lo qué, rogaba { su muy ¢aro esposo
¥ sefior, al Cid lamase y le mandase goltar 4.
Pero Nufiez y no empecerle ¢l proseguimiento
de su aventura.

—¢En dares y tomares quereis meterme 4 m{
con el Cid, sefiora,—dijo Alfonse VI, —sin acor-

daros que siempre que frente £ ¢l me pongo

perdiendo salgo? y atin me escuece aquello de

Santa Gadea, y por mi inima que no quisiera
1 q

sufrir otra vez las altanerfas de este buen vasa-
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llo, que si bien nos sirve, bien nos hace pagarle
sus servicios; y no digo que plegue £ Dios que
una lanza de moro de €l me liberte, porqae ni
eso seria noble ni ecristiano; pero, en fin, tan
grande puede ser un vasallo que el peso de su
lealtad nos agobie y nos haga andar corcobados
¥ con pena, y puesto que vos me amais, sefiora,
escusadme un empefio con el Cid; y si tal ham-
bre teneis de conocer £ esa hermosfsima donce-
lla, de la cual se ha prendado nuestro vasallo
D. Pero Nufiez, & quien en mal hora se le anto-
J0 meterse en tierra ¢e moros, yo iré por ella y
lo tendré por mds barato; que no ha de decirse
que 4 lo que se atreve uno de mis caballeros no
me atrevo yo; y doncella mora tendreis hasta
que os la tenteis, sefiora, y D, Pero Nufiez se-
guird preso y yo me ahorraré de un desabrimien-
to con el Cid, que tantos he sufrido ya, que me
va faltando/la paciencia y temo no' lo eche un
dia todo 4 barato y véamos quién es aqui el rey
¥ quién el vasallo.

Asustdse la reina cuando vid que el rey su
sefior, d quien grandemente amaba, iba por dar-
la gusto y por no tener un disgusto con el Cid,
4 ponerse en peligro y volvidse atrds, y dijo que
4 ella no la importaba gran cosa el ver £ la dop-
cella mora ¢ quedarse sin verla, y que all{ se
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estuviese en su casa y D). Pero Nufiez ensu pri-
sion, y que ella. no habia dicho nada.

—Pues, entonces, sefiora, quédese la cosa co-
mo-se estd, —dijo el rey,~y retiraos 4 descan-
saf, que euando  trasnochais amaneceis pdlida,
y cuando os veo pilida me asusto. que me pa-
rece que voy & perderos y no lo‘puedo sufrir,

etirdse la reina cabizbaja y mohina, que
brantado su deséo de conocer 4 la mora y ofen-
dida su altivez viendo que el rey repugnaba el
meterse en dares y tomares conel Cid y_acos-
tése y no se durmid, .

Y para Alfonso VI, aquello de estarse las co-
sas como se estaban, era no haber dicho nada,
porque las cosas que se estaban entonces era el
propdsito-que el rey se habia hecho de salirse
secretamente £ caballo y armado de sus reales,
y llegarse al sitio donde Abdel (que todo se lo
habia contado la reina) debia esperar 4 la me:
dia noche 4 Pero Nufiez de Lara, y obligarle 4
que le llevase all{ donde Giazul esperaba 4 su
enamorado; y una yvez allf; 4 coste y costa; arre-
meter @ la mora, ponerla en el caballo; pasar el
rio. volverse £ rienda suelta d los reales y dar
gusto 4 la reina de su alma, presentdndola cau-
tiva 4 la mora que tanto deseaba conocer.,

Asf, pues, y como ya se iba acercando la me-
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dia noche, llam¢ £ un su escudero en quien te-
nia gran confianza, y dijole:

—Hijo Perafan de Viedma, enjaezadme de
batalla un corcel fuerte que pueda hacerse en
una hora dos leguas y soportar un peso de seis

4 siete arrobas, que bien puede ser que pese

tanto, £ mds del mio y de las bardas, y venid 4
armarme, y esto sea luego, y quitad los guar-
das del postigo del alcézar que dd al campo, 4
fin de que yo pueda salir sin ser visto de perso-
na, y vos guardad el secrefo, 50 pena de mi ira.

Hizose como el rey lo habia mandado, y de
all{ £ poco, Alfonso VI, cabalgando en un pode-
roso corcel, tomaba la adarga y la lanza de ma-
no de Perafan de Viedma, y le decia:

—Ahora, hijo, quedaos allf junto al postigo,
y esperad 4 que yo vuelva, que m vuelta serd
antes de que Dios amaneciere.

Y esto lo decia Alfonso. VI, que era todayia
mozo, con Ja misma seguridad que si todo lo hu-
biera tenido guisado y cocido y servido 4 la

Cerrdse €l postigo.

Arrim¢ el rey los acicates al caballo, que par-
ti6 como una exhalacion en demanda de la fron-
tera enemiga, y, mientras corria, el rey murmu-
raba:
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—‘\‘0 han de decir los moros, que los caballe-
T0s cristianos se espantan del peligro, ni- ha de
quejarse-el Cid de que yo no le dejo gobernar
prudentemente mi hueste, ni la reina, mi sefio-
ra'y mi alma, se ha de quedar sin que su gusto
se cumpla.

Y en-este punto, y como atin ¢l rey no se ha-
bia separado mucho de la ciudad, oyd que en
la ciudad tocaban al arma, Y que todas las cam-
panas tafiian 4 rebato, ni mds ni ménos que si
una innumerable morisma sobre la ciudad hu-
biera Ci?.ldu; ¥ eomo el campo estaba en un pro-
fuud? silencio, que no'se oia otra cosa que acd
y alld un ladrido de perro de alkerfa, dig el rey
en lo que era, y adivindlo, y 1o se engafid.

T 0 . e

Y era que el Cid se habia puesto en lo cierto
y habia dicho:

; —El rey mi sefior, que es aventurero como
€l solo, y por las aventuras se desvive. en cuan-
tose w fahrat 1 . ;
pa por la reina, mi'sefiora, qué lo sabrd. 1o
que hay, no queriendo traspuntearse conmigo
manddndome que suelte £ D. Pero Nufiez. to-
mar4 sobre sf I: resa, y alld ari
prejet l.t empresa, y alld ird temeraria-
mente 4 cumplir lo que €l cree no puede cum-

. - 5 DA NP ’ '
plir D. Pero Nufiez. Pues all{ lo veredes como
dijo aj 2 sl 7 e B

jo Algr \Jes, que sin que parezca mi intento, no
serd el r a noche
ey el que esta noche salga de los reales,
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Y sin detenerse un punto, el Cid mandd que
todas las trompas y todas los atabales y todos
los afiafiles del ejéreito tocasen al arma, y 4 re-
bato todas las campanas de las iglesias, y de los
conventos, para que de esta manera el rey tu-
viese que presentarse entre sus caballeros, que
luego, para justificar la falsa alarma, no faltaria
pretexto.

Y al mismo tiempo el Cid mandd 4 dos escu-
deros suyos encubertasen dos caballos, y le ar-
masen # ¢l y pusiesen sobre ¢l otro caballo un
arnds y una lanza, y se eifié su invicta Colada,
y con un escudero que llevaba el caballo con
las armas para D. Pero Nufiez del diestro, salid-
se silenciosamente de la ciudad, y fuese al pos-
tigo de la torre donde estaba preso, D. Pero
Nufiez.

El alcaide de 1a torre que estaba juntoal pos-
tigo en Hamando el escudero del Cid, abrid y
gali¢ D. Pero Nufiez, que estaba prevenido.

El escudero del Cid armdé £ D. Pero Nuiiez,
y este cabalgd, y luego el escudero se metid por
el postigo, y el postigo cerrdse,

Aguijuron el Cid y D. Pero Nufiez, en busca
del Henares.

Pero el rey les habia ganado por la mano, y
les llevaba mucha delantera.
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En la ciudad todo era estruendo y tumulto, y
despertar azorados los que dormian, y desojar-
se los-guardas-en Insmurallas, pretendiendo ver
los enemigos y no los veian, aunque hacia una
luna muy clara.

Solo-habian visto los guardas, que por la par-
te por donde habia escapado el rey primero, y
despues el/Cid-y 1. Pero Nuiiez estaban, el re-
lucir 4 la lana primero del arnds-de un ginete,
y luego del de otros dos.

Esto no-tenia nada de particular, porque po-
dian muy bien ser corredores.

Juntdronse dentro de la ciudad esenadrones y
compafifas.

Pero ni parecian el rey ni el Cid.

Se les bused, y todo era inftil.

Preguntdbase en el aledzar £ los camareros de
su sefiorfa y ninguno daba razon.

Preguntibase en la posada del Cid 4 sus -es-
euderos, 'y todos se callaban, no sabiendo qué
contestar, por que el que hubiera podido decir
algo, estaba conminado cton amenaza de hor-
ca, y no hablaba méas que hubiera hablado un
poste.

Ocurridsele 4 alguno aquello de las minas de
los moros.

Sabido es que no habia ciudad ni fortaleza
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mora que no tuviese salida 4 largas distancias
al campo por medio de minas.

;No podia, pues, suceder muy bien, que va-
liéndose los traidores moros de minas que & dar
fuesen por la parte de la ciudad al aledzar y 4
la posada del Cid, los hubiesen sorprendido dur-
miendo y se los hubiesen llevado?

Por gordo y dificil que esto pareciese, tivo-
se si nd por cierto, & lo ménos por probable,
visto que ni el rey ni el Cid parecian.

Y la reina, que pudiera haber tirado de la
manta, no tiraba de ella, sino que teniendo por
seguro que cada uno de por s sin decirselo al
otro, su marido y el Cid, se habian ido 4la aven-
tura de la mora, decia que si, que minas debia
de haber, y gue por ellas sin duda se habian
llevado los perros infieles al Cid y 4 su ma-
rido.

A lo que decia el formidable conde D. Peran-
zules desde todo lo alto de su amor propio:

e
—Y si al rey mi sefior y 4 D. Ruy Diaz se

’

han llevado por dejar huérfana de caudillo la
hueste, jcdmo no me han llevado & m#?
—Porque sin duda en vuestra casa no hay
ming respondid.
A lo que Albar Fafiez saltaba tambien desde
lo alto de su vanidad:

EL POZO DE LOS suseiros.—11.
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—Pues tampoco debe haber mina en la
mia.

Y saltaba Diego Ordofiez de Lara:

—Por lo tanto, en mi posada tampoco hay
mina.

Como que les daba verglienza 4 aquellos tre-
mendos caballeros de no haber sido robados,
porque esto lo tenian como 4 -menosprecio.

—No nos detengamos, caballeros, en dispu-
tar si en vuestras casas hay minas ¢ no las hay,
— dijo Ja reina; sino que todos, y yo delante de
vosotros, 4 buscar a] rey nos-vamos. Y ha de ser
hidcia Ja parte del Henares, 4 donde hay una al-
kerfa por junto & un vado,

La reina sabia bien d-ddnde queria ir, y aun-
que estaba cuidadosa, consol{base que apenas
si era la media noche, y por tales tenia @ su ma-
rido y al Cid que creia que bien se podrian te-
ner una hora ellos solos contra toda la gente de
la alkerfa mora, por mucha que fuese.

Asi, pues, cabalgando la reina en un palairen,
que no hubo quien se lo impidiera, mis. hermo-
sa con el capacete con que se cubrid los rubiog
cabellos y la coracina con que cubrid su relevas

do seno, se ordend la hueste, y la gente de

4
é

caballo delante y los peones detrds, alld se fu

W
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como una inundacion hdcia el Henares, guiada
por un adalid £ caballo que avanzaba 4 la ven-
tura de Dios, porque no eran solo una alkerfa,
ni solo un vado los que habia en el Henares por
la parte de la frontera.




CAPITULO X.

En que se dd cuenta del suceso que tuvo
la aventura en que se arriesgé
Alfonso VI, y de c6mo se vié empenado en una
descomunal batalla, en la que por
poco perece,

Preveyd el rey 1o que despues acontecid, es-
to es/ que no encontrindole en la ciudad. ha-
bian de salir 4 buscarle, y picdsele la honrilla,
y juro & Dios que, ¢ babia de morir, ¢ (:unndd
llegase su hueste él habia de haber idado felice
cima y valeroso remate 4 su aventura.

Y volvia 4 arrimar los acicates al CHIHL“O. que
relinchaba de dolor y acrecia en la carrera.

Alld iba, el magn{fico rey Alfonso V1 relum-
brande bajo la clara luz de la luna llena. embra-
zada y al pecho la adarga, terciada la lanza, y
apercibido por el camino real, silencioso v de-
sierto, hdcia la frontera enemiga. .‘
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Llegd, en fin, y poco antes, del un lado del
camino, salid un jorobado negro, vestido de
rojo.

Conocid, por lo que se le habia dicho, el rey,
que aquel era el esclavo que & pero Nufiez es-
peraba, y habldle en aribigo aljamiado, porque
no extrafiara el esclavo hablase en drabe puro,
que ¢l le hablaba tan bien como un moro, como
que habia estado largos afios en Toledo con el
conde D. Peranzules, amparado del rey Alman-
zor/de la célera de su hermano el rey D). San-
cho el Bravo:

—(abalga 4 la grupa y adelante,—le dijo el
rey con la voz alterada d propusito.

No recordaba Abdel el acento de D. Pero
Nufiez.

Asf es que se engaiid, porque el rey llevaba
una especie de visera sobre el rostro.

Tomdle por D: Pero Nufiez, y saltd con la
agilidad de un mono &'la’grupa.

—Rodeemos por este sendero,—le dijo Ab-
del,—que si por el camino real seguimos trope-
zarémos con la gnarda que én la frontera se ha
puesto, en una fuerza que de prisa se ha hecho,
y aprieta bien al caballo, no sea que con alguna
ronda de moros nos encontremos.

No contestd el rey, sino que por el sendero
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que Abdel le habia indicado, metid 4 escape su
caballo.
El rey no eonocia-absolutamente el terreno.

Pero aunque estuvo 4 punto de pasarse mds

abajo de la quinta de Sayda Noema, Abdel no

pudo extrafiarlo.

;Qué motivos tenia para conocer el terreno
D. Pero Nufiez de Lara 4 la grupa de cuyo ca-
ballo creia ir Abdel?

Advirtid al rey:

“~Refrena el bruto,—le dijo,—hemos llega-
do al paso del rio.

Y saltd de la grupa, en cuanto el rey hubo
refrenado su-caballo.

—Por donde vamos £ pasar,—dijo Abdel;—
pasamos esta tarde; no tengas cuidado alguno;
ya sabes que el agua por el vado no me pasa 4
m{ de la cintura; al caballo no le llegara £ Ia
eincha;

Y asiéndose al freno del animal, Abdel avan-
z0.

Al rey le latia el corazon violentamente,

No por cierto de miedo, que el bravo Alfons
80 VI no le conocia; sino de impaciencia y de
deseo por conocer aquella doncella mora, de
quien tantos elogios le habia hecho con referen-
cia 4 D. Pero Nufiez, su reina.
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Alfonso VI era muy enamoradizo, y le estaba
sabiendo ya 4 gloria el jugarle 4 su vasallo D,
Pero Nufiez la mala pasada de quitarle la dama.

Fin cuanto al dlio que existia entre cristianos
y moros, no podia decirse se extendiese de los
moros, respecto 4 las cristianas, ni de los cris-
tianos, respecto 4 las moras.

El amor, ¢ mejor dicho, la sensualidad, lo sal-
vaban todo.

Una mujer no puede ser respecto 4 un hom-
bre enemiga, ¢ mejor dicho, antipdtica, si le ins-
pira amor.

Aguijando los deseos y la impaciencia del rey,
se veia al otro lado del vado una forma blanca
y gentil, que iluminada de lleno por la luz de
la luna, se recortaba sobre el fondo densamente
oscuro de los espesos drboles.

Abdel-Zinka continuaba marchando cuanto
de ' prisa se lo permitia la fuerza de la cor-
riente.

Al fin llegé 4 la otra orilla y se encamind £ la
blanca figura.

Pero apenas hubo llegado 4 ella, cuando Ab-
del lanzd un grito.

Saltd hdcia atrds.

Dié algunos pasos vacilantes y cayd entre una
maleza desapareciendo en ella.
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La mujer que esperaba, al acercarse 4 ella

Abde), le habia dicho:

—;Ah) miserable-traidor, que traes £ mi ca-
ga 4 los cristianos!

Y con un largo pufial de que estaba armada
habia dado una terrible pufialada en el pecho 4
Abdel.

Dettvose atdnito Alfonso VI

La mujor qué era alta y esbelta y cuya negra
cabellera ondeaba el viento de la noche, perma-
neeia inmdvil delante de €l

Estaba 4 alguna distancia, y el rey no podia
ver su semblante.

Pero le parecia hermosa @ maravilla.

Ech¢ pié 4 tierra y se fu€ hicia la dama.

Esta le esperd fumdyvil.

El rey llegd junto a ella.

Estaba muy léjos de ser la nifia de catorce ¢
quince afios'de que le habia hablado lareina con
referencia al relato de D. Pero Nuiiez.

Era una dama, de una peregrina hermosura,
de una hermosura extraordinaria; morena, con
los cabellos y los ojos negros, dotada de una
morbidez y de una turgencia de formas que no
podian verse por un hombre dado al sentimien-
to de la mujer, sin que este hombre sintiese al-
go semejante 4 un espasmo.

EL. P0OZO DE LOS BUSPIROS.

A A A A A A P B R e A T IS

—iAh, poder de Dios,—exclam( el rey,—qué
t4, sefiora, no eres la que yo esperaba encountrar
aqui! pero 4 f¢é mia que gano en el trueque, por-
que la otra no podia ser tan hermosa.

—Vete,—le dijo con voz vibrante la mora.—
Ya conoces el vado, vuélvete; yo he castigado
al traidor, pero no quiero castigarte 4 ti; vienes
solo, y yo desprecio los triunfos ficiles; por otra
parte, ella la inocente te ama, y si tG murieras
lloraria; yo no quiero que llore, porque la amo
como la amaba, 4 pesar de su deshonestidad, y
de su impiedad en haberse dejado arrastrar por
los amores de un cristiano. No me repliques,
vete.

Como se v¢&, durante la ausencia de Abdel pa-
ra ir 4 esperar 4 Pero Nufiez de Lara, habia pa-
gado algo en la alkerfa, puesto que no era Gia-
zul la que esperaba, sino como lo habrdn adivi-
nado nuestros 'lectores, la: brava viuda Sayda
Noema.

Por una singular coincidencia tampoco era
Pero Nufiez el que habia acudido.

Giazul dormia en la misma cdmara que Say-
da Noema.

La jéven habia coutado con aprovechar el
suefio de la ilustre viuda, bajar un momento al
jardin y rogar 4 Pero Nufiez se fuese y espera-
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se 4 que se procurase un medio mejor para
verse.

Pero Sayda Noema se habia excedido aque-
lla noche en la cena.

Tenia buen diente aquella sefiora.

Consolaba  su | viudez satisfaciendo su estd-
mago,

Se habia comido una enorme gallina cocida
con una sabrosa salsa, y una éntera fuente de
alcuzcuz, sin contar con las confituras y las fru-
tas.

Habidse puesto fatigosa y no habia podido
conciliar el suefio.

Pero por no-incomodar ¢ Giazul, se hahia es-
tado queda y como s&i hubiese dormido. dejando
4 su estdmago el trabajo de dominar al enemigo
con el cual se hahia puesto en lucha.

Provienen de cosas vulgares y ridfeulas cqi-
sas que pueden producir grandes efectos.

Como era verano, y caloroso por _cierto, se
habia dejado abierto el grande agimez del dor-
mitorio, y por €¢I, hasta la mitad del pavimento
de mirmol en  cuyo eenfro  corfia una fuente
cristalina, llegaba la luz de la luna que arranca-
ba dulces destellos de las brillantes aguas.

Pendia ademds, de la cipula del retrete. una
gran ldémpara de alabastro
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De manera que se veia all{ perfectamente.

A dmbos lados habia dos alhamies ¢ alcobas
grandes Unicamente para contener cada una de
ellas un divan.

Eran mds bien lechos embebidos en el muro.

En el uno, 4 la izquierda del agimez, estaba
Sayda Noema luchando con el hartazgo con que
habia sobrecargado su estémago, ¢ inmdvil, ha-
ciéndose la dormida, por no ircomodar 4 Gia-
zul, 4 quien amaba tiernamente.

Eu el divan situado 4 la derecha del egimez,
Giazul aparecia recogida y como enfregada 4
un profundo suefio.

Pero perfectamente despierta y atenta.

Se oyd al fin ese canto del gallo precursor de
la media noche.

Habia llegndo el momento.

Giazul se incorpord primero.

Se apoyd en uno de sus brazos, y permanecid
algunos segundos inmdvil abarcando con una
profunda atencion, 4 Sayda Noema.

Parecidla que estaba dormida.

Entdnees se levanté.

Se echd la thnica que tenia junto ‘4 si sobre
un cojin, y esbelta y leve sin causar el mds leve
ruido, deslizdndose como una sombra, bella co-

mo una ilusion, se acercé & Sayda Noema.
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Esta continud fingiendo que dormia. Pero
l;l ]:l‘Li:t el corazon sobresalta lu_ por ::(1!10“;!. ac-
cion-extrafia que en Giazul sorprendia.

Continuo fingi¢ndoese dormida.

Giazu! Ja contempld durante algunos segun-
dos.

Luego se volvid.

Avanzd hideia la puerta del retrete para abrir
Sil”l?‘iﬂ"ulllt*”hf, ¥ t.]x:np:n'w:i\ﬁ; por ella.

EH ‘lqll" moimento .*.l}‘rf:; _\v"a'l!hi .~;11[-'- "‘.:}5"--
bre su divan, como una pantera.

Tomd rdpidamente de debajo del almohadon

en que habia r¢ eposado su cabeza un large pu-

al, se echd su témiea, partid, siguid 4 Giazul,

¥ Ia 11(‘&1“’0 en xl maomento en que esta s:l]m de
la

galerfa de'la casa’y entraba en el huerto,

ul}-’i;l .\(:u.n:L la asig \':x(l[i:fklillllt'fxl'._’.

Ciazul lanzd un arito de terror.

Al;volversevid el doble y.siviestro 'hrillp de
los temibles ojos de Sayda Noema, y de la an-
cha hoja del pufial que mostraba en su mano.

—iAh! jdeshonesta y liviana, que td eres!—
exclamd ‘con acento terrible: yiyd le una tal cria=

tura me he encargado yo! jy qué diria yo 4 ta
padre si tu fé das como una infame rumy! ;Qué
intentas? ;& qué vienes? jqué buscas aqui?! Ha-

bla, df, confiesa, ¢ por los Siete Durmientes que
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ha llegado la hora en que el terrible arcdngel
Azrrael descienda sobre tf.

Sobrecogidse Giazul, 4 pesar de que era bra-
va, COmo ya pu do verse cuando la conocimos,

Y de tal manera la compelid y la apretd Say-
da Noema, que lo confesd todo.

Encerrdia Sayda Noema en un camarin del
piso bajo.

Despertd £ sus esclavos y 4 sus ballesteros.

Los emboscd cerca del vado, Y como debia ser
ya la hora de Ia llegada del audaz cristiano, se
ué 4 esperarle al lado del agua; de modo que,
aunque por semejantes incidentes, ni era Pero
Nufiez el que habia ido & buscar { Giazul nj
Giazul la que esperaba 4 Pero Nufiez

—Ficil cosa es,—dijo el rey, _encanténdose
en la contemplacion de la hermosfsima Sayda
Noema, y aun creemos que relamiéndose,—de-
cir 4 un enamorado, véte; pero no es Gosa tan
faeil, sefiora mia, que el enamorado se vaya,
porque para irse tiene que romperse el corazon,
y de miedo al dolor de la rompedura no se. v4.

—iPero ti eres moro! —exclam¢ Sayda Noe-
ma,

Consistia esto en que como_ya no habia ne-
cesidad de engafiar £ Abdel, Alfonso VI habla-
ba, como tan bien sabia hacerlo, en drabe puro.

EL POZO DE LOS SUSPIROS.—12.
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~—-Y si no eres moro,—continué Sayda Noe-

ma,-—eres entonces el rey castellano, porque yo
s¢ que entre los de Castilla no hay ninguno que
hable el drabe como un moro, mas que el ingra-
to rey D. Alfonso, que olviddndose de la noble
hospitalidad que debid al generoso rey Al-Ma-
mun, hoy contra su desdichado hijo Aben—Abed
se vuelve, procurando arrebatarle su reino.

No era el rey hombre que ocultase su estado.

Asi es, que contestd 4 Sayda Noema:

—=Si yo hago bien ¢ mal en ‘tomar su reino
al hijo de su buen padre el rey Al-Mamun, esa
es euenta que se queda para Dios y para mi,
Fuera de eso; sefiora mia, aqui estoy porgue he
venido, que fuera largo el cuento de la razon
de mi venida; por una mujer vine, incitado por
lo que ‘de su hermosura se me habia dicho; en-

cuentro otra, indudablemente mds hermosa, por=.

que tu hermosura debe haber sido hecha en los
cielos y enviada para maravillar 4 los hombres
en la tierra, y de aquf sin t{ no me parto.
—Ya le of yo decir al buen rey Al-Mamun,
cuando yo era esposa del Kad{ Omer-ben-Su-
leyman, que ti le dabas disgustos: que eras un
leoncillo autojadizo y arrojado 4 todo, y que por
esto, andando el tiempo, habian de sobrevenir-
te desventuras. Yo debiera prenderte y matar-
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te, porque enemigo eres de mi Dios, de mireyy
de mi patria; pero la viuda de Omer—ben—Su-
leyman, se desdefia de prender £ hombres solos
prevaliéndose de su temeraria locura: por eso
te he dicho: vete; vete, repito si quieres velver,
vuelve con tu estandarte alzado al frente de tus
ginetes, cabalgando come rey y no pretendien-
do meterte d trasmano en la casa agena como
un bandido.

—Palabras son esas que yo no puedo dejar
sin castigo,—contestd Alfonso VI,—y voy 4 cas-
tigarte.

Y sin decir mds se lanzd hicia Sayda Noema.

Esta; que era brava, al verse acometida por
el rey, le descargd una pufialada.

Pero el terrible pufial se rompid contra el
jaco & prueba que defendia el pecho del rey, y
éste pudo asir par la esbelta cintura { Noema.

La sujetd la cabeza con la otra mano, y la
besd hambriento.

Gritd como una leona herida Sayda Noema,
y aun se cuenta que mordid al rey en la barba.

Sintié D. Alfonso que la maleza se abria y
brotaba hombres.

Gand rdpidamente su caballo, sin soltard Noe-
ma y alzdndola con el brazo izquierdo, cabalgé
de una manera poderosa.
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La puso sobre el arzon, y se revolvié contrg
los que aparecian.

Embarazado con Noema, no habia podido to-
mar ni su adargd nisa lanza

No podia tampoco desnudar su espada, por-
que ¢l volimen 'de Noemn le impedia llevar g
mano derecha al costa'lo izquierdo.

Aquello era-un verdadero apuro.

Gracias 4 que el rey llevaba \'(‘»Ig‘y};l del ay-
zon 4 mano diestra una maza ge armas, por ciers
to drabe, regalo que le habia-hecho el rey-Al
manzor cuando sali¢ de Toledo Don ‘Alfonso,
muerto su hermano D. Sancho, para tomar po-
gesion del reino de Castilla:

Pormds que D. Alfonso fuese alentado y des-
preciador del peligro, y hasta cierto pm:lo,.aven-
turero y temerario, no lo era tanto que se arro=
jara 4 una muerte cierta y sin objeto; tanto mds
que en gran parte habia dado cima_d su 4vens
tura, teniendo como tenia gobre ¢l arzon de ‘sa
caballo 4 una magnifica mora, con la cual, 4 fal-
ta de la doncella cnamorada de Pero Nufiez. se
contentaria’ eumplidameunte (la hermosa- Dofia
Constanza de Borgofia.

Despues que lu reina se contentise, ya pros
curaria él ser contentado por Noema.

Tvor! - e T
Urgla, pues, arrebatar # la mora, puesto que
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este habia sido el solo objeto que
llevado.

Habian salido de lu espesura como lobos, mds
de cincuenta hombres, todos bravos y atléticos,
armados de picas y de ballestas.

Sayda Noema era extraordinariamente forzu-
da, y aunque no pegaba al rey por que su deli-
cado pufio se habia lastimado sobre su arnés en
los primeros golpes que habia descargado, se
debatia de tal mauera que costaba al rey gran
pena retenerla.

A mds de esto, como no podia servirse de la
mano izZquierda, puesto que con su brazo rcdea-
ba la cintura de Sayda Noema, no podia tam-
poco l‘(}}_:_ir al hrato.

Tenia enteiiado § su caballa Alfonso VI, 4
que se arrojara sobre los enemigos, de tal ma-
nera que abandonadas las riendas, atadas 41
pera del atzon, el ray quedaba libre para-mg-
nejar 4 dos manos sd aneho montante; y el ca-
ballo ensefiado, generoso y bravo; se metia por
allf donde mis trabados estaban los enemigos.

Asf es que el animal ¢uatido Vid aquella ne-
gra cuadrilla, revolvid sobire ella y el rey se vid
cercado por los negros, que 4 su vez no podian
hacer lo que hubieran querido, temerosos de he-

rir 4 su sefiora.
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El caballo habia atropellado 4 algunos y log
habia pisoteado.

Entre tonto; y-£ pesar del freno, habia cogido
4 uno-con los dientes por un hombro, y le habia
zamarreado como un lebrel zamarrea 4 una lie-
bre.

El rey habia podido dar tremendos golpes de
maza, y cada uno de ellos habia hundido un
eréneo.

Desesperdbase Alfonso VI, por que no podia
revolver a su cahallo y lanzarle en el vado.

Y los feroces negros, viendo que heric por
detrds al rey era-inttil porla finura de su ar-
nés; que no-podian combatirle como hubieran
querido 4 causa de Noema, se arrojaron & herir
al caballo; y solo en los remos herirle pudieron
porque 1ba magnificamente encubertado.

Con-el-dolor-de-las heridas se enfirecid ol cac
ballo.

Mordid el freno, did dos botes, y del segundo
se encontrd en el rio.

En poco estuvo que entonces, y por aquella
locura, uo pereciese Alfonso VI

Una vez en el agua (el caballo se habia ar-
rojado mds arriba del vado), los esfuerzos de

Noema no pudieron ya ser contenidos de la mis-
ma manera por el rey.
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A mds de esto, el instinto de salvacion propia
hizo que el rey aflojase el brazo con que rete-
nia 4 Sayda Noema para agarrarse d la pera de
la silla, en cuyo momento. Noema, mediante un
nuevo esfuerzo, se eszurrid del arzon, pero fud
4 dar en el rio, y por un lugar en que la corrien-
te era muy rdpida.

Noema nadé, pero la corriente Ja impulsd al
centro del rio,

De la mismananera se sentia arrastrado e)
rey.,

Los negros, que no habian sido puestos fuera
de combate, se echaron al agua, los mds para ir
4 socorrer i su sefiora, los restantes para ir 4
apoderarse del rey.

Para tirarse al rio habian tenido necesidad de
arrojar sus armas,

Todos llegaron al to dond lirigi

garon al punto donde se dirigian,

Los unos-aleanzaron 4 su sefiora cuando eg-
taba d punto de desvanecerse, ¥ la sacaron 4 I
orilla por el lado del Jardin de Ja alkerfa.

Los otrosse agarraron al ‘rey, pretendiendo
arrancarle del caballo y llevdrselo.

Pero el rey se deshizo de Jog primeros que le
agarraron, mediaute algunag puiialadas de su
misericordia, agarrdndose bien 4] arzon para im-
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Y la bocina seguia sonando, y cada vez mds
cerca.

A poco, por entre los drboles que orlaban la
ribera, aparecieron dos ginetes & rienda suelta,
que sin detenerse se arrojaron al agua.

Eran el Cid Campeador y D. Pero Nufiez de
Lara, que arrojadas las lanzas en el momento
de arrojarse al rio, desnudaron las espadas y di-
rigieron d nado sus caballos al lugar donde el
rey, cerca ya de la otra ribera, se encontraba en
grande aprieto.

Llegaron.

Limpiaron de enemigos al rey 4 ecuchilladas.

El' Cid se aferrd 4 él.

Le alzé.

Le retuvo en sus poderosos brazos, sin per-

der la espada, impulsd al caballo, y sacé al rey
d la orilla.

El corcel real salid poco despues, y £ segui-
da Pero Nufieside Lara.

Parte de los esclavos eran arrastrados, mal
heridos, por la corriente.

La otra parte; levantd de sobre la yerba 4
Sayda Noema, que estaba sin sentido, y escapd
con ella.

No quedd nadie en el huerto,

El rey montd de nuevo @ caballo, y con sus
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dos valientes servidores, por el huerto adelante
se melid,

Llegaron £ la alkerfa.

Echaron pié o tierra, y con las espadas deg-
nudas entravon en ella.

No encontraron -a nadie por mds que revol-
vieron.

Para tener Juz se habian provisto de una Jim.
para, encendida en una de las h;lbit:’i('mues.
Para lograr esto, Pero Nfiez de 1

Jara se hge
hia montado en el Cid.

a fin- de alcanzap o la
l§mpara.

Pero Nufiez hubiera (uerido mejor. por res.

peto, que el Cid se hubiera montado en €.
Pero el Cid; e dijo:

—Quitad de ah{ mozo. que vos no podeis

conmiigo; antes yo os levantard 4 vos como quien
levanta una pértiza, que no digo yo con vos
- v ]

con el mundo entero puedo.,

Y se encaram\} éncima £ Pero Nufiez y df-
jole:

4 1 .

—Asios al cordon de Ja ldmpara y bien firme
» - ’
¥ cuando os hubidreis agarrado, avisadme

—Ya ust:f~di‘}u Pero Nufiez.

En aquel momento el Cig se safd de
le dejb colgando.

debajo y

Y como Pero Nuiiez e

staba bien asido. ¥ pe-
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saba lo ménos siete arrobas, mds dos del arnés,
y 4 mds de esto hacia fuerza y pataleaba, rom-
pidse la cadena, y por fortuna quedd de pié me-
diante algunos equilibrios Pero Nufiez, y no ge
rompid la ldmpara.

Y as{ tuvieron luz.

Refase el Cid  pesar de su gravedad, y de-
cia que mds sabrosa aventura no le habia acae-
cido en todos los dias de su vida,

Pero el rey se quejaba de que al fin y al ca-
bo gin la morase iba.

A lo que replicaba el Cid.

—Pecados de ménos.

En fin, por mds que fueron Y vinieron y re-
volvieron, nu encontraron en la alkerfa alma vi-
viente. '

Sdlo algun gato que escapaba huyendo.

Y eso si, muy ricas vajillas, muy preciadas
alhajas, y un arca llena de doblas juzefinas, que
era muy rica Sayda Noema.

Estando en esto, oydse hicia la parte del rio
gran ruido de trompas y clarines, de afiafiles y
atulkebiras.

—iEl ejéreitol—exclamd el rey.

—Pues ha podido llegar muy tarde, sefior —
dijo el Cid recobrando su gravedad,—y acudr-

dese de esto en adelante vuestra sefior{a y no
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vuelva £ poner por nonadas y antojos su Sagras
da persona en peligro, que ni estd Castilla para
perder 4 cada paso rey y verse metida en mings
rias que son siempre funestas, ¢ cambiando da
sefior ¢ despedazindose en bandos; y pelos £ la
mar y vimonos 4 encontrar la hueste y que al-
gunos pasen y-lo que hay aqui metan i saco y
péguenle fuego 4 la easa y 4 Alcald nos vamos,
que ya es hora de que este escdndalo, de que
yo eu parte tengo tambien la- enlpa, se acabe,
que yo encontrar¢ buen pretéxto, aurgie men-
tir no me gusta, para justificar la cosa y evitar
murmuraciones-y hnrlas.

Montaren los tres £ caballo y se encaminaron
al vado.

Li¢ pasaron y se encontraron con el ejéreito
tendido e Ta otra ribera.

Envidronse algunos ginetes que saguearon 14

)|
)y

4 - .
alkerfa, se trajeron lo que habia en ela de . va-

lor, y la dejaron incendiada.

Al amanecer estaban en Aleald: la guardia

que los moros tenian en la frontera habia sido
aCometida y pasada £ cuchillo, y se hubian 'de-
Jado en las fortificaciones que alll se encontra-
ron algunas escuadras de soldados hajo la con-
ducta de un capitan.

Do paantts
Por resultado de aquella loca aventura, los
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cristianos habian ganado una legua de terreno
y apoydndose en esto, el Cid encontrd un in-
genioso embuste, para justificar lo que habia su-
cedido sin que nadie pudiera murmurar ni bur-

larse.

EL POZO DE LOS SUSPIROS,—L13.
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CAPITULO XI.

Hasta qué punto puede volver loco & un
hombre ¢l amor.

El Cid; emponzofiado contra D. Pero Nufiez
de Lara, porque al fin ¢l habia sido la causa'dél
lance pasado, en el que por.poco. perece.el rey
tuvo al enamorado jéven prisionero, y poco m;_f-
nos que 4 pan y agua en el corazon de una tor
re, todo un mes entero.

Sacdle de ella cumplido el castigo.

Lie echd una reprimenda como para €1 golo,
conmindle con que si en otro disparate se metia
habia de descabezarle, y en penitencia de su pe-
ado, le mandd que con un escuadron de lanzas
y una manga de ballesteros, tomdse la vuelta de
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la sierra de Guadarrama y se fuese 4 poner cer-
co hasta que le entrase al castillo de Alfa-
gor.

Otros téreios, bajo el mando de otros capita-
nes, debian acometer las fortalezas de aquella
frontera, que siempre se iba ensanchando en un
espacio de mds de veinte leguas.

Fl ala derecha de la lfnea era el castillo de
Alfagor, el centro Alcald, la izquierda en direc-
cion hdeia Toledo, la Guardia.

Alfonso VI llevaba un poderoso ejército de
mds de sesenta mil hombres.

La villa y castillo de Madrid estaban amena-
zados.

Toledo en jaque.

En vano la eaballeria mora empefiaba uno 'y
otro combate desesperado en toda la linea con
los fuertes escuadrones castellanos.

Cada combate era una vietoria que acorrala-
ba 4 los moros, estrechando sus fronteras.

D. Pero Nufiez de Lara habia acampado en
torno del castillo de Alfagor.

Le habia puesto cerco y le combatia podero-
samente,

Una noche, velaba el triste enamorado en su
tienda con el alma llena de Giazul.
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4Qué habia sido de la hermosfsima doncells
mora?

D.-Pero Nufiez no podia desechar su re.
cuerdo.

Ni lo queria tampoco.

Sentia en su alma el alma de Giazul,

Pero, ;qué habia sido de ella?

Parecia que se la habia tragado la eterni-
dad.

Pero Nufiéz habia perdido toda es speranza,

No podia vivir sin sus amores, y combatia de-
sesperado, viéndosele siempré’ en el punto de
mayor peligro, porque ansiaba la muerte.

Una noche en que, como decfamos, ya tarde
en su tienda velaba ansioso y des esperado, sin-
tid de improviso algo que

se arrastraba junte
4 él.

Alzése ripidamente de su lecho de o \mpafia,
echd mano de su espada, ¥.se encontrdicon Ab-
del-Zinka que le miraba de una
bria y terrible;

manera som-
pero que al mismo tiempo se po-
nia un dedo en los ldbios, como imponiéndole
por pludem,m silencio,

Alentd una esperanza Pero Nufiez,

Dilatdsele el corazon.

Supuso, y no sin causa, que Abdel-Zivka iba

d llevarle noticias, y Pira que no se apercibie-
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sen de la presencia del esclavo en la tienda los
soldados que velaban en la gnarda, se acercd 4
la candela que la tienda alumbraba y la apagd.

Era este un exceso de valor, porque aunque
Pero Nufiez se hubiese hecho una suposicion de
color de rosa, podia muy bien haber llegado
hasta alli Abdel-Zinka con una intencion sinies-
tra.

El negro, segun dijo rdpidamente & D. Pero
Nufiez, habia penetrado hasta su tienda, que
por ser la del caps ifan se sefialaba en su altura
de las otras, ampardndose de la oscuridad de Ia
ngche, arrastrindose como una culebra, y tan
silenciosamente, qlw habia pasado junto 4 los
guardas gin que éstos le sintiesen.

—En mal hm‘ﬁ,—(_.i'}O,—CDllOCI:‘LQ 4 la hermo-
sa de las hermosas, 4 la alegria del cielo, al or-
namerito de'la tierra, d la sin par Giazul: ella
me envia, ¥ yo, que no puedo negarme 4 su vo-
lantad, purqne Dios ha hecho mi alma- esclava
de la suya, £ verte vengo: ella estd con su pa-
dre en la Puebla de Alfagor.

—; ¥ quién es el'padre de la adorada de mi
almal—pregunté Pero Nufiez de Lara.

—iSu padre! jsu padre! —dijo Abdel,—ella
cree su padre d un hombre bravo entre los bra-
vos, 4 Muzay-ben-Koixa-el-Ferax, al muecin
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de la mezquita de Alfagor. Pero jah! jel des-
venturado padre de Giazul! ¢l gime en Toledo,
viejo-eautivo, poco ménos que muerto en vida,
sin manos y sin lengua, y sin ojos!

Y entonces Abdel contd £ D. Pero Nufiez Ja
historia de los padres de Giazul, que ya cono-
cen nuestros lectores,

—iAh! jeon que ella es de sangre castellana?
Por su padre y por su madre,—exclamd lleno
de alegrfa D, Pero Nufiez, porque esto facilita-
ba el que una vez encontrada@iazul, en su po-
der, el rey le diese licencia para casarse con ella
y ella fuese puesta en posesion de la hacienda y
de la nobleza de sus padres.

—Ella te ama,—afiadid tristemente Abde] —
y de tal manera, que vida de llanto es por ti'su
vida.

—Y por qué no te ha seguido?—dijo D Pe-
ro Nufiez,—llegar con ella has podido hasta los
primeros guardas y avisarme.

—Tan guardada la tiene su padre, receloso
por lo que acontecid,—respondi Abdel, —que
para salvarla seria necesario no ménos que to-

mar la villa de Alfagor, que es muy fuerte, y
que estd muy bien defendida,
—iPues aunque la defienda una legion de de-
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monios,—dijo D. Pero Nufiez,—vive Dios que
la he de tomar!

—LEn empresa te meterias mds insensata que
la en que te metiste cuando llegaste 4 la alker{a
de la desventurada Sayda Noema, y £ la hermo-
sa Giazul conociste.

—iPues he de morir ¢ tomar la villal—dijo
Pero Nufiez de Lara,—y esto no ha de pasar de
manana.

—Mira lo que haces, capitan,—contesté Ab-
del,—que bien pudiera ser fueses ' buscar tu
desdicha.

— Ello ha de ser,—dijo Pero Nufiez de Lara,
—y poco ha de vivir quien no lo viere. Pero
cuéntame ahora, por tu vida, edmo fué que en
aquaella noche no encontramos en la alkeria per-
sona viviente ni mds que algunos cadiveres en
el huerto.

~ -A no herirme la irritada ' Sayda| Noema,—~
dijo Abdel,—funesta hubiera sido aquella noche
para vuestro rey.

Didme la sefiora una pufialada en el pecho,
¥ tal que perd{ el conocimiento.

Cuaado volvf en m{ me cneontré en un lecho,
en otra alkerfa de la misma Sayda Noema, dis-
tante cuatro leguas hdcia la parte de la sierra
de aquella en que entrdsteis.
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Entre la vida y la muerte estuve,

Cuando pude hablar y oir, supe que
Noema habia muerto.

Lo que habia sufrido aquella noche, al verse
abandonada y en el peligro de muerte £ la im-
placable corriente del rio, la habia causado una
enfermedad d la que no habia podido resis.
tir.

Los esclavos nos habian llevado d ella, a S;]y-
da Giazul, y 4 mf £ la otra alkeria. abandonan-
do aquella en el momento en que supieron que
se las habian con el Cid.

Tal terror infunde ese eapitan, que ¢l solo con
8u s0lo nombre, pone en fuga 4 los mds alenta-
dos, aunque sean muchos.

sayda Noema, antes de morir, habia llamade

al muecin Muzay-ben—Koixa, al que se tiene

por padre de Sayda Giazul, y se la habia entre-
gado, recomenddndole la gnardase por lo engs
morada que estaba de tf, por cuyos amores ha-
bian sobrevenido aquellas desdichas.

Muzay-ben-Koixa, se habia llevado 4 su hi-
Ja 4 Alfagor, y no se sabia lo que habia heeb
de ella, aunque se creia la tenia encerrada ¥
muy guardada en su casa.

Cuando yo sané, 4 la Puebla de Alfagor me
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ful y supe gobernarme de tal manera con Mu-
zay-ben—Koixa, que £ pesar de lo que de mf le
habia dicho Sayda Noema, creyd mis disculpas,
confid en m{, y me admitid en su casa.

Verdad es que Muzay-ben-Koixa es avaro,
que yo llevaba mucho dinero, y que supe hacer
caso de él.

La casa de Muzay-ben-Koixa, estd tan guar-
dada, tan cerrada £ todo el mundo, particular-
mente el lugar donde guarda sus mujeres, que
no hay que pensar en que Sayda Giazul salga
como 4 sacarla no se vaya.

Y para esto seria negesario fomar la villa, co-
sa diffcil, por que, te lo repito, es muy fuer-
te.

Sayda Giazul me ha suplicado llorando te bus-
que, te d¢ noticias suyas y te diga: que bien
pueden matarla, pero no matar el amor que por
ti la enciende el alma; y que durard hasta des-
pues de su muerte.

Yo he sabido que th eres el capitan que te-
nia puesto cerco al castillo, y porque yo no pue-
do negar nada 4 Sayda Giazul, junto £ t{ estoy
y sus noticias tienes.

— Y por qué amas de tal manera 4 Giazul?
—exXclamd celoso D, Pero Nufiez.

~—Las desgracias de sus padres conozco, na-
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cer la he visto, y para mf ella es una hija ade-
rada, tan adorada como no ha adorado Jamds
padre-d un hijo; no tengas celos, que si yo co-
mo tit amas £ Sayca Giazul la amase, t4 no vi-
virias, no viviria el hombre al que sus 0jos mi-
rasen con amor; puesto que ti la amas hasta
espoaer por ella tu wida, y que ella te ama has-
ta morir por tf, yo te amo como t la amas d
ella, y todo lo qué por ella soy capaz de hacer,
€80 mismo soy capaz de hacer por tf.

—Pues bien, ibreme mafiaua las puertas de
la villa.

—Hs0 no,—exelamd Abdeli—que mds que 4
tf y mds que o ella 'amo yo i Dios Alt{simo y
Unico, 4 la ley que me ersefiaron mis padres, y
no me hables mis de esto que te creerd villano
y me enojaré contigo: al que propone una tal
traicion 4 un hombre esti muy cerca de ser ¢l
mismo traidor,

Conocid 1. Pero Nufiez que nada recabarfa

de Abdel-Zinka, y como dste tuviese prisa pa-

ra volverse, le dejd ir, y fi gid que renunciaba
4 8u propdsito de acometer la Puebly de Alfa-
gm‘.

Pero sus amores habian vuelto loco 4 D, Pe-
ro Nufiez y era ademis aventurero y audaz co-
mo todos los de su raza.
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A la noche siguiente, apenas dsta habia cer-
rado, mandd recojer las tiendas.

Juntd su jente, y alld se fué sin mds ni mds,
decidido 4 asaltar 4 todo poder la Puebla de Al-
fagor,




CAPITULO XII.

De la penitencia que impuso el Cid
al aleaide de sus escuderos por haberse ide
con cuentos, 4 donde no debié haber ido
con ellos.

Los soldados que consigo tenia bajo su man-
do D. Pero Nufiez de Lara, como buenos cas-
tellanos mo conocian ¢l miedo y se perecian por
las empresas arriesgadas.

Los impulsaba, ademds, la codicia.

Las tierras que se tomaban £ los moros sere-
partian cotre los soldados que las habian. con-
quistado, de tal manera, que la mayor parte de
ellos que eran siervos de la gleba, arrancados
de su terrufig, se encontraban despues de una
sucesion de batallas en que se habia conquistas
do una gran parte del territorio al enemigo, con
hacienda poca ¢ mucha, ennoblecidos y rescas
tados.
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De aquf, que durante la FEda? Media se en-
nobleciesen todos los espafioles.

Cuando don Pero Nufiez de Lara reunid en
c()nsejn 4 los cabos de 1a hueste que tenia & sus
grdenes, y les manifesté que estaba resuelto 4
acometer la Puebla de Alfagor, en la seguridad
de que cuando la Puebla se rindiese se rendiria
el castillo, todos aquellos hidalgos se entusias-
maron y aprobaron el pensamiento de su ca-
pitan. .

Aunque la villa estaba en una eminencia, su
acceso era infinitamente mds fdeil que el del cas-
tillo.

Asimismo, las defensas de la villa eran infini-
tamente ménos fuertes que las de la fortaleza.

El conszjo tuve lngar  la caida de la tarde.

Aprobado el propdsito de D. Pero Nufiez de
Lara, por el consejo de guerra, se levantaron
como yu hemos dicho las tiendas, se reunid te-
do el campo; que llegaba-hasta cuatro mil hom-
bres, ginetes y peones, se dispusiesen las escalas
de asalto, se hizo un hdbil movimiento para re-
basar el castillo, se batié en un rdpido combate
4 los soldados moros que del castillo salieron
para impedir aquel movimiento, y la hueste cas-
tellana cayd como una avalancha sobre el valle.

Trepd por la suave vertiente de la colina en
EL POZO DE LOS SUSPIROS.—I14.
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que se asentaba la Puebla de Alfagor, y la em.
bistid por Ia parte del Norte. g
Bon Pero Nufiez habia pensado cojer 4 losde
A]f;[gnz', no tan IH'L‘\'L‘I!i(Jl‘S como era :zr.,-rcszn'io
lo estuviesen. para resistir la embestida.

) 32 -1
Pero se enigafii.

i rLoye 3 v of RN \ » 1 .
El Kadf Adbel-Dihrar. y el tremendo saeris-

tan Muzay-hen-Koixa-el-Ferax, hombre (ue
en lavilla tenia una gran influencia por sus here
citleas fuerzas, su reconocids vilor, \'As:.:s buenos
talentos militares, habian sido avisados por cor-
redores del castillo, que -habian sido enviados
muy 4 tiempo.

Los pobladores de la villa coronaban los mu-
ros y las torres, y porinds que embistid una ¥
otra vez con el frenes{ de la desesperacion d:.:l
amor Don Pero Nufiez de Lara. no obtuve otro
resultado sino ser rechazado una v otra vez has-
ta el puuto de que su gente e .fpzw]nxu td, se
desanimd y empezd d eundir entre ella el n:in;icn.

Alld 4 1a media noche, como los lnm'u;'h Al-
fagor hiciesen una vigornsa salida_ la hueste cas-
tellanase dispersd, y se puso'en fuga vendo. 4
acojerse al campo mis inmediato u:_';l‘\:‘[cl'iv;u.() que
sitiaba d otra de las fortalezas de Ja frontera

Recogiéronlos allf, y Alvar Fafiez que man-

daba aquel campo, puesto sobre el castillo de
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Almondir, uno de los mds avanzados 4 Madrid,
sabedor por los fugitivos de lo que habia suce-
dido, prendi¢ £ Don Pero Nufiez y le envié 4
buen recaudo al Cid Campeador.

—;Con qué érden,—le dijo el Cid,—habeis
abandonado el cerco del castillo de Alfagor y o8
habeis ido sobre la villa? ;No os habia manda-
do yo que alll permaneciéseis hasta que se os
mandase otra cosa’

Alegé Don Pero Nuiiez, que €l habia creido
le seria ficil apoderarse de la villa, y que por lo
mismo se habia atrevido d acometerla.

—Pues visto,—exclamé el Cid,—que vos os
habeis atrevido 4 hacer lo que se os ha puesto
en la cabeza, de lo cual ha resultado el venci-
miento de la hueste que acaudillibais con una
gran mortandad y un grandisimo  perjuicio del
nombre castellano y del rey, ‘veo que yo me
atrevo 4 enforcaros despues de quitaros por pro-
pia mano !a drden de caballerfu que se os did,
porque necesario es se escarmiente d todos los
capitanes gne mandan hueste, 4 fin «de que no
hagan otra cosa que aquella que se les mandare,
y asf ha de ser que mafiana os saco yo 4 la pla-
za con verdugo, y pregouero y alll os enforco
por el pescuezo hasta que murais.

Se lo llevaron 4 una torre, le cargaron de ca-
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denas y encerraron zon €l £ un fraile para que

le preparase £ bien morir.

Al‘:illl'k‘lilllll)ul Cid habia avisado A todos los
capitanes de la hueste para que fuesen « su po-
sada y le acompafiasen 4 la prision de Don Pero
Nufiez 4 fin de exhonerarle de la drden de ca-
ballérfa y de todas las exencioues y preeminen-
clas de )li.i»re];x;f__f“, para que pu liese :\;'wl'(_‘u'l'sele
como-villano y teaidor y malgervidor del rey,
E1 Cid no habia guardado secreto alguno acer-
ca de nada de esto.

Asi es que todo lo supo desde el prineipio el
alcaide de sus escuderos agiel Pero Cantueso
de la Redondela que hemgs encontrado, aleaide
dOl castillole ;\f!';u_"«\l‘ eutrando por i'lierzg, de
armas en la Puebla, conociendo en e i Gig=
zul y de ella enamordndose hasta volverse loco,
;\llnl‘:t M*"i:. el alearde Pa‘l'n Uantueso era uno
de los primeros gervidores del Cid, su'mils que=
rido-por la lealtad con que le'servia, y estima-

A

disimo dg ¢, en cuanto 4 su valor, que llegaba
hasta la feroeidad

TS Para (anfn % 1 )
Penin Pero Cantueso da 14 Redondels  una

<o :
hija moza de una peregrina hermosura, v como
T b fegas A L ! 1 ] 1 ] L. v

Pero Cantueso de la Redondela habiese de par-
tir para ir d la guerra con el Cid su sefior. ha-

bia tenido que dejarse £ su bija dofia Elvirs
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recogida en la real abadia de las Huelgas de

Birgos, y el pobre padre, que amaba entrana-

blemente & su hermosa hija, sufria en su ausen-
cia y andaba triste.

Como dofia Constanza de Borgofia, esposa de
Alfonso VI, hubiese querido acompanar al rey
4 la conquista de Toledo, que aquellas reinas
tambien solian ir en los ejércitos; Pero Cantue-
so de la Redondela, aprovechando la ocasion,
dijo al Cid un dia en que le encontré de buen
humor:

—Magn{fico y excelente sefior, yo seria muy
feliz si todos los dias viese en los reales 4 mi
buena hija privado de cuya vista yo sufro y es-
toy triste, y me muero, que es mucho lo que
yo 4 mi hija amo.

—; Y ¢dmo quereis, mi buen Pero Cantueso,
—le contestd afablemente el Cid,—que la her-
mosa dofia Elvira se venga i los reales? jHabre-
mos de echarla encima uin arnds y hiacerla ‘em-
pufiar una lanza?

-—Sin eso,—dijo Pero Cautueso,—meninas
fiene en su gdmara’la sefiora/reina, 'y bien po-
dia tener una mds viniendo mi hija.

—Alto y sus,—dijo el Cid,—que yo no me
habia acordado de eso: tomad diez de mis es-

cuderos; idos 4 las Huelgas de Blrgos por vues-
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tra hermosa hija y traedla, y cuando llegue, yo
haré que la reina la reciba en las palmas de las
manos,

Tomd sus diez escuderos Pero Cantueso y se
fué muy contento 4 las Huelgas de Birgos en
busea de su hija, y el Cid no tuvo necesidad de
decir 4 la reina que ¢l se alegraria mucho de
que recibiese en su cdmara como menina 4 la
hermosisima dofia Clyira.

Bastaba con que el Cid expresase el mds leve

deseosuyo al rey ¢ d la reina, para que dstos
se.apresurasen a4 complacerle,

Llegd, en fin, dofia Elvira, y la reina la reci-
bid con grande agasajo y carifio, y come dofia
Elvira estaba en sus diez y siete afios, y era her-
mosa y gentil, y honesta y virtuosa, y de buen
ingenio, aficiondse & ella la reina, y muy pronto
dofia Elvira fué su menina favorita.

La reina, sin dejar de ser honest{sima, era
una sefiora galante, amiga de fiestas y saraos,
como buena fraucesa, y 4 sus fiestas llamaba a
losicuballeros mils renombrados ¢ mds. gentiles
de la hueste.

Danzaban damas y meninas con jévenes eca-
balleros, pero sin que en lo mids mfnimo se fal-

tage al decoro, y sin que meninas y damas deja-
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gsen de estar rigidamente guardadas por las due-
fias de la reina.

Conocié en estas fiestas dofia Elvira 4 Pero
Nufiez de Lara, y enamordse de él.

Pero D, Pero Nufiez no sélo no la sacd nun-
ca 4 bailar, sino que ni atn la habld.

Ni atin parecia haber reparado en ella.

Pasd asi el tiempo.

Sobrevino aquella loca aventura de D. Pero
Nufiez, en que danzaron el rey y el Cid,

Se envid 4 Pero Nufiez { poner cerco al cas-
tillo de Alfagor, y dofia Elvira coutinué enamo-
rada de €l, sufriendo en sileneio la tiranfa de
aquel amor, guardado en su corazon bajo el
mis profundo secreto.

Dofia Elvira enflaquecia y se ponia pdlida.

Su padre, cuidadoso, sospechando gue mal de
amores era el que de {al manera arruinaba 4 su
hija, la coniprimid de tal modo, que @l fin dofia
Elvira, desecha en ldgrimas, confesé 4 su padre
lo enamorada y lo desesperada que estaba por
Pero Nufiez.

Puede calcularse hasta qué punto se atosiga-
ria el bueno de Pero Cantueso de la Redondela
cuando despues del temerario disparate de D.
Pere Nuiiez, acometiendo la Puebla de Alfagor
el Cid le sentenciaba & morir ahorcado.
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Muy poco le hubiera importado & Pero Cans
tueso de la Redondela, que tenia el corazon du-
ro, ¥ que encontraba muy justo que & un capi-
tan vencido por' imprudente se le ahorcase, y
mifs habiendo contravenido las drdenes de su
caudillo, 'si' no hubieran mediado los amores
mortales de dofia Elvira por el sentenciado.

Representdse 4 su hija muerta de desespera-
cion y de herror.

Se le abrierou las carnes yse le deshicieron
las entrafias al bueno de Pero Cantueso de la
Redondela, y sin detenerse un momento partid
4 la casa del rey, se metié-en el cuarto de la
reina, que-le estimaba mueho por cuanto esti-
maba @ su-hija, y la reveld lo enomorada que
estaba del pobre mozo & quien iban  ahorean al
dia siguiente.

La manifestd que la muerte de D. Pero Nus
fiez seria la muerte de su hija, y pidid poco mé-
nos quellorando 4 la réina intercediese ‘con el
Cid para que perdonase £ D. Pero Nufiez, te-
niendo en cuenta que lo que habia hecho no has
bia sido otra casa que un despropdsito de mozo,
arrastrado por su buena y valiente sangre.

Calldsela medio cielo encima 4 la reina al sas
ber aquella desdicha, y entrdla miedo de que

su intercesion fuera inatil para con el Cid, ¥

—
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aun la del mismo rey, porque el Cid era muy
severo en lo tocante 4 la disciplina, y 4 mds de
esto, palabra que ¢l daba ¢ determinacion gue
€l tomaba, no la volvia atrds por nada del mun-
do.

Pero la reina dofia Constanza tenia muy buen

corazon, y ademds de esto mediaba el grande

or
o
amor que tenia 4 dofia Elvira.

Llamdla delante de su padre y preguntéla, y
dofia Elvira toda rnborosa-confes§ que sf, que
amaba 4 D. Pero Nufiez con toda su alma, y
que s{ D. Pero Nufiez era ahoreado, ella no lo
podria resistir y se moriria,

Todo esto lo dijo dofia Elvira con muchas l4-
grimas, y como gquien agouiza.

Acabaron de ablanddrsele las entrafias 4 dofia
Constanza, y asiendo de la mano & dofia Elvira
¥ llevando-en pos de si al.desolado padre; 4 ver
al rey fuese:

Alfonso VI era enamoradizo como un diablo,
y aunque le importaba muy poco ahoreasen 4
ua ceballero, ¢ 4 eiento que hubiesen dado lu-

gar 4 ello, porque no era ménos rigido que su

altivo vasallo el Cid, las ldgrimas, los desmayos

de dofia Elvira, y las stiplicas de la reins, el dn-

sia con que le miraba aunque mudo, el bravo
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escudero Pero Cantueso de la Redondela, hi-

cieron queal fin til_if-::w_-i

—Quedaos aqui, sefiora, y vos tambien, dofia
Elvira, y vos, mi buen- Pero Cantueso de la
Redondela, y tened en cuenta que en batalla
somos, porgue al Cid voy & llamar al momento,
y contra ¢l hemos de pelear todos juntos, sin
que yo me atreva 4 deciros si triunfaremos ¢ no.

El ¢id fuéllamado.

Acudig al momento.,

Fruncid el bravio entrecéjo, al ver ante s{ al
rey y 4 la reina, f dofia Elvira y 4 Pero Can-
tueso de la Redondela, y preguntd no con mu-
cha mesura que digamos; < qué propdsito se le
Hamalia y se le recibia de tan extrafia manera.

Habld el rey, y apenas hubo nombrado & Iy
Pero Nuifiez, el Cid dijo interrumpiéndole:

—De ahf no se pasa, que si D. Pero Nufiez

tuviese siete pescuezos, de siete dogales le ha-

ria colgar: y esto ha de ser porque es justicia, y
8i justicia no se hiciere, el Cid verd que aqui
estd demds porque allf donde la justicia 1o ires-
plaudece, ¢I no puede ‘estar, ni hiay poder hu-
mano que donde €l no deba estur le tenga.

No hay nada mds valiente gne una mujer, y
tanto mds cuanto esta Hlll_ii:l' estd enamorada y

desesperada y loca.
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Arrdjose al Cid dofia Elvira, y asida 4 su ein-
tura, medio eaida, medio arrodillada, levantada
hdein ¢l la cabeza, pdlida y demudado el sem-
blante, y los hermosos ojos llenos de ligrimas,
gritd con la voz espantada, desentonada:

—Por vuestra dofia Jimena, y por vuestras

I

hijas, sefior, que Dios las libre de desventuras.
tened compasion de mf, no le mateis: porque s
le matais me matareis £ mf, y yo no os he he-
cho ningun mal. No le matais, sefior, ¥ vo iré
’ - o L= l o= L L Ying
4 meferme en nn convento y all rogaré 4 Dios
Por vos, y por los vuestros miéntras me durare
la vida.

Acorddse el Cid de sus desventuras amorosas
por su dofia Jimena, y de los negros tdrtagos
que el amor le -habia hecho pasar, condolidse de

s o 4

la hermosa doncella, desprendidse de sus brazos
dulcemente, y dijo con la voz sorda y enojada:

—3i Dios o hubiera criado’s Ja mujer, hu
biera liecho un gran beneficio a1 hombre: para
combatirme hasta con el mismo infierno me ha
hecho 4 mi Dios;, pero confieso que me dan mds
miedo las Ligrimas'de una mnjer que todas las
lanzas de toda la morisma del mundo.

Alentados dofia Elvira y la reina por este pri-
mer paso atrds del bravo Cid campeador, e rga-
ron sobre €l

.____'.?'- =
B ~——




162 EL POZO DE LOS SUSPIROS.

lntrd de reserva el rey, y el mismo Pero

Cantueso de la Redondela se atrevid 4 agarrap
uta mano del Cid, 4 arrodillarse y hesar aques-
lla mano que por sorpresa le habia cogido.
—Vive Diosl—exelamd el Cid volvidndose &
i
su eseudero;—que vos go1s la eausa de este tu-

milto que sobre mi se viene, y yo no sé edmo no
lo 'echo & rodar todo ¥ & vos'os enforeo t: nbien,
que 10 os tengo YO en mi casi para que vVos vas
yais 4 ninguna parte con el mensaje de lo que
en ella vels.

—Haced de mf, sefior,-lo que mejor os plaz
ca,—dijo el buen Pero Cautueso de la Redons
dela;—pero aeordaos de que yo era el algaide de
vuesteos-esenderos enando matdisteis al conde
Lozano en la cruz del bosque de Gormaz, perla
injuria que @ vuestro noble padre hizo; acordags

de que cuando el rey os desterrd, yo con Vos ¥

los trescientosios segul £ Ja Arontera; acordnod g

seftor, de que mi vida y mi‘alma-han sido vues:
tras, y no querais dejarme sin lo (ltimo que en
el mundo me queda; que si ese hombre muere,
tan loca de amores estd por ¢l mi hija, que mo-
rirfa la desventurada.

—Memorias me habeis traido,—dijo el Cid,~
que pudiérais haber dejadoalld en lo que pasd:

Desesperado estais y lo que decfs no sabeis: 4 D;
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to

CGomsz me nombrais y & mi padre: no quiero
mdrosto en cuenta bueno para vos habeis de en
eontrarme siempre, p
D. Pero Nunez de Lara,

ya que no ¢

srey 9l e e iy
ro tat es l.l CLUE

que vos hab
res habeis v 7 pues gue vos
decis que no quereis gue vuestra hija muera de
desesperacion de amores

Redondela, 1a penitencia de la culpa de D. Pero
Nuiiez de Lara vos habeis de pagarla; esto es,
siel rey perdona & ese loco temerario queen
nombre del rey mi sefior le he senteneiado yo,
y sin el perdon del rey mi sefior no puede dejar
de cumplirse la sentencia.

—Perdonado sea,—dijo el rey— y acabemos

con esto, que no quiero mds ldgrimas.

—Mal ejemplo damos,—dijo el Cid,—por 1a
primera vez de mi vida atvds me vuelvo. Sea; y
repito que mal haya la primera mujer que Dios
ha echado al mundo, con perdon de la Santa
Virgen Marfa y de mi sefiora la reina y de mi
dofia Jimena, sea (dicho. Pero por Santiago y
por San Lorenzo, patrones de Castilla, Pero
Cantueso de la Redondela que vos habeis de pa-
gar las costas: 4 sacar voy de sus prisiones 4 ese
desatentado y £ entregiroslo, Pero Cantueso de

EL POZO DE LOS SUSPIROS.—1b5.
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castillo-de-Al le acho dias no
L)) D ] . _ : .
hubidreis enviado dal-rey mi gefior lag llaves da
| » ABS = - | o S 18] 2 1 —x ~ | 3
ia tortaleza no volvals, Lero CUantueso de la Re-

1{.\:';’21_“.1. ll”L‘ no Vllt,':'\’;l ]) I‘gl‘u N”.ﬁx‘)] ‘.:.‘: ],:t]‘;\
porgiie o tendrd para vosotros misericordia, y
habia de per‘onaros el rey, y yo por mi misma
mano o8 madl uia, anunque tuviera que buscaroes
et el eentro de la tierra y aungue se enojase el
rey mi sefior, que paesto que yo unayez i pa-
labra anulo'y rompo, no ha de ser sin condicio-
nes que s:z‘\is!';ig:\': 4 todo e!mundo. ¥ con esto
beso las manos {-mis séfiores el rey y la reinay
vos Pero Cantueso de la Redondela venios cons
migo.

Iba el Cid echando chirivitas, y por otra pags
te, en Cl fondo de su corazon countento. purque
la_misericordia y el perdon tienen una dulzara
celeste para el que los }v‘:‘mtii“;;.

Juntd el Cid 4 sus trescientos viejos vetera-

5 en el patio de su casa, y dfjoles:

—Hidalgos, ya hdce afibs gue juntos andamos

nor estas tierras de moros, y uo parece Sino gue
o8 nos ampara, II rque. con vosolres me I’,;u-.
i

1;’ de Gormaz :m?:v'_::: funesta noche en que ma-

]
té al injuriador de mi honra, que ya el dolor dé
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recordarlo me ha heclio sufrir no hd mucho y de
ello hablar puedo, y no parece sino que hemos
tenido sobre nosotros el amparo de Dios, que
aunque cosas hemos hecho que tendrén eterna
metnoria y hemos probado bien 4 Jo que sabe
el hierro enemigo, vivos estamos todos, y aven-
tajados y ricos y hourados por todo el mundo.

Deshiciéronse los esenderos del Cid en pro-
testas vivas de amor hicia ¢l, y D. Ruiz Diaz
continud:

—A daros voy el contento; hidalgos, de-deci-
ros que £ un nueve empefio de honra 08 envid;
con vuestro alcaide Pero Cautueso de la Rendo-
dela os vais y otros{ con D. Pero Nufiez, que
podra ser temerario, pero al que nadie puede
tachar de flcjo ni de tardo, ml de maneo ni de
asustadizo, y sobre la fortaleza de Alfagor o8
vais y dntes de ocho dias habreis de enviarme
sus llaves para _que yo las ponga 4 los pids del
rey nuestro sefior, ¢ de no, tio volvais 4 apare-
cer delante de mi. Y con esto basta, y £ eabullo,
escuderos.

Aclamaron sus escuderos al Cid, le besaron
las mauos content{simos, porque los empleaba
en una empresu de monta, y se fueron # encu-
bertar sus caballos y d armarse.

Entretanto el Cid sacaba de su prision & D
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N T it ar Yo hY
Pero Niufiez de Lara, le :l!!l'"’-.'l‘.‘l olen !:lS (‘lg.

vijas, v le conn imnaba con un tr ond 3
] youy = LOIHTHNAROA Con un tremendo Castio
stigp,

si-nd lavaba-i fuerza de valor y de heroismo la
mancha que sobre sf habia echado mostrindoge

11 silier » v pahal { ] 11 1
inohediente y rebelde ¥ Ia autoridad de su can.

1 ) : . 1. X .
lit“\‘, } !H)!l<]" el mal [-.J";:“E)[“ de ]lil(,".‘{' p“x, SXI y
ante <f }u aue men

. 5 1 L o .;.<.I

aren mientes le habiy venido
¥ que habia tenido tan mal resultado

L

\ HO e fi:_‘wq:l:_' e 3)"1'1.1!::'11-:1 }ml‘ ':: amor
de DX Elvira, porque parecidleal Cid que aque-
1 s .y N . - :
[I6 hubiern sido descen ier al olicio eiecatero da
Mafia B rrovard 1l ?
duefia correveidile y acomodadora de voluntas
des.

l)(—‘ m.u!n, que como no sabia 1;1 causa de su
perdon, D. Pero Nufiez era todo confusiones

¥ como In reina alguna vez le habia tratado
PO ": iliaridad 4 oy 7 ? 3 d
con lamiliaridad y ¢l era mozo y lavorecido de
las damas, le pasé por las mientes que :1queIIo

pouia ser cosa-de la reina, y alegrdse. no em-

1e-por (Grigzu] ha-
e ot 1 ; ) ; ’
bia sentido, que por enamdriaio que este um

— 1 ~o b . ) . 1 ‘
hombre no deja de aprovechar las buenas oca-

siones que selle vienen ' las maros.

Afortunadamente el Cid no pu 1o leer en el

pensamiento de D. Pero Nufiez. que si § cono-
cerle llegara no hay para ¢! remedio. que alli

* 1 < 3 N . "
mismio le raja de un fendiente: iCoOmo que 1o ha-
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bia mds sino que el Cid snpiese que habia un

)

hombre que se atrevia i poner en desdoro del
rey y de la reina, en su sefiorfa la reina su torpe
pensamiento!

No hubiera I'()e?ifin sufrirlo, que el Cid con todo
su mal géuio y toda su insoporfable altivez, era
el caballero de los caballeros, temeroso de Dios
y guardador no sélo de la honra propia sino tam-
bien de la honra.agena, y tanto mds tratdndose
de la honra del rey y de la reina sus sefioras,

Era en una palabra el héroe sin miedo y sin
tacha, el acrisolado en las virtudes, el hombre
maravilloso.

Despidid 4 D. Pero Nufiez, y aquella misma
noche éste y Pero Cantueso de la Redendela y
los trescientos escuderos bien armades y aperei-
bidos, partieron hdcia la montafia en demanda
del castillo de Alfagor.

Caminaron toda la- noche sin descansary. @
gran. paso.

Pero Cantueso de la Rendodela se habia pro-
\'istn de :11;;'1!11&‘;5 barriles !-lcnr)s de :1]tfilli[r;li;, es-
topas y materias inflamables que levaba en al-
gunas acémilas.

Item mus, se habia provisto de un mediano
ariete.

Al rayar el alba, el pequefio ejéreito hizo al-
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to entre unas solitarias y asper{simas quebradu-
ras, .

— Aqui hemos de estarnos hasta que la tarde
c-‘lig:L—*".i‘i'; Pn;:'n Cautueso de la Redon
A la media noche habremos llegado al castillo,
y 8t Dios nos ayuda, Ja nueva aurora ha de mos-
trar sobre Jas almenas de Ja torre del homenaje

ic

11(' _\él';&gu;‘_ la ensena l.; rey. nuestro
Alfonso 1V,

Comieron aquel dia de lo que llevaban en las

L4

ndoril 55 i 4 1e
acémilas, y al caer I tarde-se emprendid de

24

nuevo la marcha en deman a del eastillo.

CAPITULO XIII.

De cémo cumplieron su penitencia
D. Pero Nufiez y Pero Cantueso de la Redon-
dela, y lo contentos que quedaron de ellos
el rey y el Cid.-

Era tan mirado como ¢l Cid, Pero Cantueso
de la Redondela.

No dijo 4 D). Pero Nuifiez que los amores que
su hija por ¢l seutia habian sido la causa de que
el Cid le perdonase.

Pero como D). Pero Nuifiez se empefiase en
saber # quién dehiasu perdon, Pero Cantueso
de la Redondela por salir del paso, le dijo que
4 su sefiorfa la reina se le habia hecho fuerte
que por una locura hija del valor se matase in-
famdndole £ un buen caballero; que la reina ha-

—— e —r

—

e ——

= e st

[




168 EL POZO DE LOS SUSPIROS.

to entre unas solitarias y asper{simas quebradu-
ras, .

— Aqui hemos de estarnos hasta que la tarde
c-‘lig:L—*".i‘i'; Pn;:'n Cautueso de la Redon
A la media noche habremos llegado al castillo,
y 8t Dios nos ayuda, Ja nueva aurora ha de mos-
trar sobre Jas almenas de Ja torre del homenaje

ic

11(' _\él';&gu;‘_ la ensena l.; rey. nuestro
Alfonso 1V,

Comieron aquel dia de lo que llevaban en las

L4

ndoril 55 i 4 1e
acémilas, y al caer I tarde-se emprendid de

24

nuevo la marcha en deman a del eastillo.

CAPITULO XIII.

De cémo cumplieron su penitencia
D. Pero Nufiez y Pero Cantueso de la Redon-
dela, y lo contentos que quedaron de ellos
el rey y el Cid.-

Era tan mirado como ¢l Cid, Pero Cantueso
de la Redondela.

No dijo 4 D). Pero Nuifiez que los amores que
su hija por ¢l seutia habian sido la causa de que
el Cid le perdonase.

Pero como D). Pero Nuifiez se empefiase en
saber # quién dehiasu perdon, Pero Cantueso
de la Redondela por salir del paso, le dijo que
4 su sefiorfa la reina se le habia hecho fuerte
que por una locura hija del valor se matase in-
famdndole £ un buen caballero; que la reina ha-

—— e —r

—

e ——

= e st

[




170
{ EL POZ0 DE LOS SUSPIROS

bia intercedid ' i
i ercedido para con el rey., v o >
! i b3 “. (_;H»* :\1 h!'l el

rey se habia ablandad

‘ . el presupuesto
(e que D.Pero .\Hf; 7 fuese 4 romper A

1
14 Cas

beza contra ‘las marallus del ecastillo d ]

gor. i
“z\lli:t dv_i:x'](). comit

ro-Cantueso-de la Redondela o
Asi es, que D, Pero _\ ufiez ¢

. €1l ::l l”r
norancia de lo 2

anado que era nor dod vt
: o o qune era por dofia Elvira
y-se afirmo mas en la idea-de que Ia

la reina esta-
hil L‘“ﬂn“”‘“‘]?l 43“ ‘fv 1 LT 1 < ’ .
21, 10 que le supo & mieles
! 4 mMleles, noe

embargante siempre su delirante pasion por Gi
] HLE Dasi or rla-
zul. .

Porsupuesto que tampoco Pero C

. que poco ero Uantueso de
la Redondéla adivind 1os libertines °

\ HWETUNOS pensamiens
tog v desatentados y s del
=/ ol v €s del maneebo, gue
si tal adivinara, a pesar de su hija ‘l |
rf Sil i} y i

: | y 1
jas-que hubiera tenido enamorad
§ 1 fenamoranas ]’, rero \\’L-

ﬁ(‘}{. I)l\!:'fl ‘}Ifain:»"\:) de la R 1 iel i
' W dd Reqonaaeta Il‘i])ll‘l'ﬂ
tcl:!ﬂ() un lance sério. o n ¢l : i
M) y 3 0o trance,

yorgque por costumbre v cor
porque | mbre y concomitancia, Pero

Yor'y ' ] 2 1 ]
(,.'lu“'d,.\(_* uce !:l 1'\"'1‘!1!‘?!'151 se parecia mu
parecia n li'}l() -'l

(id. tanto’en n f
Jid, tantoen no femer 4 los peliz
r gl S PelIgros, como en

lo duro (que era para c€on sus enemigos asi co

mo ‘:lIIl?oi(‘Il en I & 'i ] i o ] 58 >
i A aelicndeZas y o1 a8 8 ilez S
v <Al oAt L '.1(_/“-‘

del honor.

Cauninas S ¢
sallnaroll con gana y con deséo de embes
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tir con la fortaleza de Alfagor, y cuando la me-
dia noche era por filo, llegaron 4 un barranco
que cortaba por el pié la penia en que la forta-
leza de A lwm se sustentaba.

Desde el barranco i la poterna del castillo ser-
peaba un dgrio y escabroso sendero, mds bien
una escalera tallada en la roza.

Era la noche oscura y de ventisca, cosa que
favorecia los propdsitos de Pero Cantueso de la
Redondela

Los moros, que sabian que no habia en dos
leguas 4 la redonda eristianos, que asi lo habian

visto los corredores que por r el dia habian sali-
do; mo estaban tan vigilantes como hubiera sido
menester

— Sus amigos,—dijo 4 sugente Pero Candue-
so de la Redondela,—que en la obra estamos,
y ¢ la damos foliz cima esta noche, O vemos pas
ra qué hemos nacida, que si’al asalto hemos. de
tomar nosotros solos los altos y fuertes muros
del castillo, ya tenemos gbra, no digo yo para
ocho-dias, sino para todo el ticmpo que les du-
ren las vitnallas & los que estan dentro. Asi,
pues, nuestra tarea es arrimar los barriles que
traemos 4 la puerta y ponerla fuego y combatir-

la con el ariete, y abrirnos paso y meternos den

’

tro; conque silenciosamente 4 llevar los barriles
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r ol ariata 21
Y el ariete 4 la poterna, que esfe ventarron que
corre nos ayuda !nm encubrir el ruido de Nues

08, y pi€¢ 4 tierra y descdrguense las acd-

’
béstias ]r_';«r.\" no sea

relin 1icho do ;.l'f!lll caballo 1

v
lévense las
que el

Hizose como o habid v Yan ":l_‘in Pero Cantuye
con mil penas v

so dela Redondela. v
210N 0els Y (
; 3 | ) con o8-
fuerzos 'sobrehumanos. se subieron silenciosg
Yo (0 1 0 i
mente 4 la [}<‘~1r,-l‘li:’. 'i'fl '!:15‘7.2.1{3 ’ S ii'l""i:('\‘ i' ﬂl
I') S 1nila-
mables, y'se encaramd Dios sabe como el arjete
“d o
y se le armd.
Qs o we .
uando esto estuvo hechn se puso fuego { log
una llama vordz que des-
prendia desf un humo ta

barriles y se leyant.f
. afn espeso y fan h'C!'e,
que en los matacianes que sobre la

D no padia parar-<ér humar

nas de las dos torres que
S (e

g»v»h_srn;x ha-
nt en las. alme-
i:l
ban, porque aquel dentisimo

As{ es. gue

!'m{v:rt a 11:::>que:x-
humo sofocaby

: . 1o im»ii;z!. caer l‘-ﬁ"':‘!‘ils de lo ;11(0,
‘.1.\'1;:.1;&',!0.;:, ni ningun oftfo gdnero de arma. ar-
rojadiza

Entrota: L N
amtretanto, 4 pesar de las ll an 15 de hierro
\ o

de la puerta, el fuego) que /or voracisime, la

j 8 { =3 i RLCISH

envolvia _\' el artete batia  travds del fue g0 80

bre ella, y & cada m omento erugfa cg

L I 1'113-‘5 I!l'
dicios de q'lu]n.n itarse,

"‘l‘ 1 ‘ L 2
trabajaban nuestros trescientos remuddndos
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se en el ariete, y parte de ellos estaban espada
en mano y 4 pié firme, esperan ido una acomefi-
da por fuera'de los moros que se saliesen del
eastillo contra ellos por el postigo.

Y asi fué, que acudieron unos doscientos mo-
ros 4

y
%

plataforma que ante la poterna del cas-

tillo se extendia, (“m,-‘_:m'tw.\e otros tantos den-

tro,

Salfale bien su plan 4 Pero Cantueso de la
Redondela, porque lo qué el queria no era asal-
tar murallas, sine cojer en.corfo.y en un. com-
bate de cuerpo 4 enerpo 4 log moros.

Trabdse cuando €stos sobrevinieron la mds
descomunal pelea que se leyd jamds en libro de
caballerfa, y como cada eseudero del Cid wvalia
por un ejéreito, los moros eran atropellados y
muertos donde quiera que se encontrabaun.

Pero por mis gue el lance fuese de mejor en
mejor, y los moros cayesen tres 4 tres, cinco 4
cinco, diez/d diez, hajo las hachas y las espadas
de los castellanos, el peligro era inminentisimo.

Resistia la puerta, y la campana del castillo
batia apresuradamente 4 rebato,

Y se ota alld la otra eampana ‘de’ guerra de
la Puebla de Alfagor que contestaba 4 la del
castillo, como diciendo:

—*"Teneos firmes, que alld vamos nosotros.”
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Qahido o 1o | '
-..]H‘}')!?‘!I I S Cains
anage £ 1116 \ . |
p.lmla maus que pa > CSLAS cams-
panas-eran-de una sol fundicion de todog

metales ven forma. de pand

Se las F'i.:m;:?m tie B v tanta-
nes hw”l:lfl l.’,-‘\' P{l;“"h 1as seme

jantes.

Se las batia con un mazo de madera forrado

de bagueta, ¥ su vibracion se extendia { largas
o

distancias,

Duraba el fuego de Ia puerta, rque cuando

ol

8 consitm all 1108 L0l gS'Se naovan olros
8 Sy
|

; ’ )
doce-de los escureros

ontinfiaban ime-

I»ul;::z!ﬂiu el ai 1ete.

Fin cuanto d los moros, quea | i Salido fue-
ra, 1os gue no-habian sido muertos ¢ heridosase

N0 ;
nabian puesto en luga,

oe lueron en busca de

: Y
dé Alfagor.

v 3¥Fad hidql . fad ] .
»ﬂ;\!'l;'l,u._ nrantgos, dapretad -decia l’L"I'O

1 p
‘n " o ¢ ) Al ] & ] :
Cantueso de la Redondela 4 los que impulsaban
el ariete,—metdmonos dentro antes que los de
I Bl . .
la Puebla Nleguen, que si llegan, muy mal he-

mos de 1>:‘1.~'1.\1'1(-.

Al fin cedid la puerta, y tan 4 tiempo, que ya
se oia el alarido de los moros de la Puebla de
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Alfagor, que empezaban £ trepar por las corta-
duras.

Metiéronse por la poterna los trescientos dos
veteranos.

Atropellaron los moros que dentro de la po-
terna se les opusieron.

Se derramaron por la fortaleza y lo llevaron
todo 4 cuchillo.

Entretanto, cien escuderos se habian queda-
do guardando la poterna.

Se barred de nuevo la puerta-con maderos
que en el interior se encontraron.

Se apeld 4 las ballestas que en la armeria del
castillo habia, y & las piedras apiladas en sus
adarves.

Se combatid toda la noche.

Al amanecer, l6s moros huian vencidos, y so-
bre la alta torre del Homenaje ondeaba el es-
tandarte real de Alfonso VI, de que habia pro-
visto 4 Pero Cantueso de la Redondela, el Cid.

Los que con los caballos habian ido & escon-
derse entre las quebraduras, vinieron al castillo.

Poco despues, D.. Pero Nufiez de Lara, con
veinte escuderos, salia de la fortaleza de Alfa-
gor en demanda de Alcald, 4 Ia que llegd bien
entrada la noche.

Llevaba las llaves del castillo y una carta de

EL POZO DE LOS SUSPIROS,—16.
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Pero Cantueso de ln Redondela, que D. Pearg
Nufiez habia escrito, porque el buen aleaide de
los eseuderos-del Cid no sabia escribir otra co-
sa, que la palabra victoria con el filo de su espa-
da.

Entrdse D. Pero Nufiez hecho un brazo de
mar por la posada del Cid; y ansiando despa-
char eon €l para ir 4 rendir homenaje al rey, y
despues 4 la reina.

Los rubios cabellos y los ujos azules de dofia
Constanza de Borgofia no se iban -del pensa-
miento del audaz mancebo.

Recihidle el Cid severo.y grave, annque con-
tento, “y.dijole:

—Leedme la carta del alcaide de mis escude-
rog, que de noche no me amafio bien & leer,

Y éraque el Cid leia y escribia muy media®
namente.

“Magnifico sefior,—decia la carta;—vuestra
merced nos did ocho-dias de plazo para toman
la fortaleza del Alfagor, la hemos tomado en ocho
hioras; yo sentiré mucho que 4 wvuestra merced
no le contente el que nola hayamos tomado en

ocho minutos. Si asi es, sefidlenos vuestra mer-

ced ofra faena, en la cual puede ser logremos

mejor fortuna. No tengo qne decir 4 vuestra

d
merced nada por lo que toca 4 D. Pero Nufiez
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de Lara: ninguno de vuestros escuderos ni yo
nos tenemos por mejor que éL.”

—Bien,—dijo el Cid;—ahora veo que la peni-
tencia que os he impuesto ha sido de poco mo-
mento: por 1o mismo, veremos de emplearos
en otra nueva empresa dntes de perdonaros
completamente, que grave fué vuestra culpa, y
bien merecias estar ya pudriéndoos No embar-
gante esto dadme un abrazo, D. Pero Nufiez,
que, bien mirado, hombres de vuestro aliento
bien merecen un abrazo mio, y pelillos 4 la
mar, y cuenfa con lo que en adelante se hace, y
muchas gracias, hijo, que me habeis sacado con
honra del empefio en que perdondndoos de uu
castigo merecido me puse’ y presto eonmigo al
alcdzar, que quiero que vos conmigo presenteis
al rey las llaves de la fortaleza de Alfagor.

Y con esto, y habiendo abrazado el Cid'y be-
sado en la-mejilla 4 aquel mismo a quien dos
dias antes habia sentenciado 4 muerte en horca,
al alcdzar se fueron.

Don Pero Nuiiez, arrodillado ante el rey, le
preseutd las llaves del castillo de Alf;[gm', y el
rey se lo agradecid mucho, y le mandd pusiesen
en su escudo un nuevo cuartel, campo azul, en
sefial de lealtad, y en €l dos llaves de oro, y le
despidid con el Cid.

et e ¥

T W S S ——— __
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—Antes de saliv del aledzar,—dijo D. Ruy
Diaz,—id 4 ver 4 la sefiora reina, y dadla lag
gracias, que mucho la debeis, y ademds yo ecreg
que su sefioria tiene que deciros algo.

—Y el Cid se fué, dejando 4 D. Pero Nufiez
maravillado £ las puertas del departamento de
la reina.

CAPITULO XIV.

De la manera stibita que encontré
la reina para quitarse de inconvenientes en su
casa, y de cémo el Cid
metiéndose en la renta del excusado, se
hizo mds y mds insufrible al rey
Su senor.

Y de lo que se maravillaba, persistiendo.en
su equivocacion D. Pero Nufiez, era de que el
Cid se entrometiese en aquel asunto que ¢l creia
de la reina y suyo, y no acertaba { explicdrselo.

Y le iban entrando impulsos asi come de con-
siderar al Cid como una cualquier cosa, porque
bien claro le habia dicho, gue se le figuraba que
la reina tenia alzo que decirle.

Y qué podia ser lo que tenia que decirle la
reinal

D. Pero Nufiez estaba 4 cien leguas ui atln
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—Antes de saliv del aledzar,—dijo D. Ruy
Diaz,—id 4 ver 4 la sefiora reina, y dadla lag
gracias, que mucho la debeis, y ademds yo ecreg
que su sefioria tiene que deciros algo.

—Y el Cid se fué, dejando 4 D. Pero Nufiez
maravillado £ las puertas del departamento de
la reina.

CAPITULO XIV.

De la manera stibita que encontré
la reina para quitarse de inconvenientes en su
casa, y de cémo el Cid
metiéndose en la renta del excusado, se
hizo mds y mds insufrible al rey
Su senor.

Y de lo que se maravillaba, persistiendo.en
su equivocacion D. Pero Nufiez, era de que el
Cid se entrometiese en aquel asunto que ¢l creia
de la reina y suyo, y no acertaba { explicdrselo.

Y le iban entrando impulsos asi come de con-
siderar al Cid como una cualquier cosa, porque
bien claro le habia dicho, gue se le figuraba que
la reina tenia alzo que decirle.

Y qué podia ser lo que tenia que decirle la
reinal

D. Pero Nufiez estaba 4 cien leguas ui atln
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de sospechar que la menina favorita de la reina
era la bella causa de que no le hubiesen ahop.
cado por el pezcuezo hasta que muriese, comg
lo habia querido el Cid.

Anuncidse D. Pero Nufiez § 1a reina. y esta
8e apresurd i recibirle.

Y de tal manera le recibid y con tales mues-
tras de contentamiento, que crecid la equivoca-
cion de D, Pero Nuiiez,

¥ se atortold de tal manera, y de tal manerg
se perfurbd; que cuando tomd ‘las manos.d la
reina para besdrselas le temblaban las manos, y
el beso que en la mano diestra de la reina se]i-u'
no fué el beso'de un vasallo real conmedido ¥
respetuoso, sino mds bien el heso de un encen-
dido amante.

Encogid la reina la mano ¢ hizose atrds y mis
rd con enojo y con una sorpresa tal como el
asunto lo requerfa £ D. Pero Nufiez. que se ha-
bia puesto de pi€iespantado.

Y por fortuna Ta reina le habia recibido { so-
las, que de otra manera, la extrafia equivoca-
cion de D, Pero Nufiez hubiera dado essindalo,
v Diossabe 4 dénde hubieran Hegado las conse-
cuencias,

—Yo quisiera saher, — eXclamd airada la rei-
na 4 qué venfs,—qué quereis y en qué pensais,
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Queddse hecho una estdtua y helado D. Pero
Nufiez, y gracias que acertd 4 decir:

—7Yo vengo de agradecido 4 poner mi vida 4
las plantas de vuestra sefiorfa.

—Pues en Dios y en mi dnima,—contestd sin

apearse de su enojo la reina,-—- que no se qué

e
tengais que agradecerme, que yo nada he hecho

por vos.

Queddse D. Pero Nuifiez sin saber qué decir,
mirando 4 la reina asombrado y con los ojos di-
latados.

—No, yo nada he hecho por vos,—repitid la
reina, que continuaba én su enojo;—que puesto
que yo he intercedido para con el rey, d fin de
que éste os perdone y el Cid no os aherease, por
vos 1o lo hice, sino por una de mis meninas que
tanto os ama, que s vos hubiérais “muerto hu-
biera muerto ella, y yo no queria que muriese.

Por salvar su decoro, metfuse la reina en ofi-
cios de duefia, y revelaba 4 D, Pero Nufiez lo
que sin aquella ocasion y sin la necesidad de ha-
cer que D. Pero Nufiez no atribuyese o interds
suyo lo que habia hecho por salvarle, no hicie-
ra: esto es, decirle lo mortalmente enamorada
que de €l estaba dofia Elvira.

Y para acabar de una vez, afiadid la reina:

—La persona 4 quien debeis vuestra vida voy
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4 mostraros, y digoos que si no os casais con
ella, sois un ingrato y un mal hombre, y que
por lo mismo incurrireis en mi enojo y en el del
rey mi sefior; que 81 vos dejais que por vos mue-
ra desesperada aquella.que os salvd, no merece-
reis ofra cosa que el desprecio y el hastio de
vuestros sefiores y del Cid  vuestro caudille, y
alin que se os arroje de la'hueste como desagra
decido y mal caballero. Y-concluyamos, queno
quiero hablar mds de esto; y aqui os quedad y
no salgais so pena de nuestra indignacion y del
castigo que merecia vuestra inobediencia.

Y salidse la reina sin ceder en la muestra de
gn enojo, y dejé solo en st cdimara hecho una
estdtua y quebrantado y desesperado y mohing
4 D. Pero Nufiez de Lara, que se indignaba con
tra sf mismo por el error en que habia caido;uy
avergonzibase porque no habia creido ménos
sino que de ¢l se habia prendado la reina, como
ya se ha dicho, y que llegando & la gloria \del
unos amores reales, llegaria & ser grandemente
aventajado; que el amparo de una reina enamo-
rada no era para tenide en poco.

Habidnse, pues, desplomado los castillos fan-
tdsticos que en el aire habia hecho, y encontré:
base comprometido & pagar una deuda de agra:

decimiento 4 una mujer 4 quien no conocia.
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Y no as{ como quiera, sino casdndose con ella
y viéndose obligado a renunciar 4 hacer su es-
posa 4 Giazul, porque no habia que pensar en
que Giazul habia de ser su mujer sin ser su es-
posa.

Y D. Pero Nufiez se desesperaba.

No creia pudiese haber mujer alguna en el
mundo que de tal manera le enamorase y le lle-
nase el alma como Giazul, ni aunque esta mujer
fuese la misma hermosisima dofia Constanza de
Borgofia, la reina.

Todo era confusiones y desesperaciones y tur-
bias cavilaciones en D. Pero Nufiez, que de bue-
na gana hubiera escapado € {dose & la recien
conquistada fortaleza de Alfagor.

Pero habfale mandado la reina que en su cd-
mara permaneciese so pena de su enojo y de su
grande indignacion, y € salir de ella no se atre-
yerfa, ni aun 4 moverse del sitio donde la reina
le habia dejado.

Y estando en esto oyé D. Pero Nufiez una
puerta que se abria rechinando, porque en el vie-
jo aledzar hacia mucho tiempo no moraban gen-
tes, y las puertas estaban premiosas.

Y como la reina, aunque galante y amiga de

divertirse como buena francesa, no tenia que




184 EL POZO DE YOS SUSPIROS.
ocultar nada, no se habian untado con aceite log
goznes para gque fueran silenciosos y disseretos,

Volvidse todo ;:'f»f.\‘}n'! 1o D. Pero Nufiez al Ser-
fil‘.?l('l!l‘\fll‘ls goznes que chillaban, temiendo que
guien por aquella puerta entrase, fuese aquella
para ¢l ‘desconocida doticella (pensando piado-
samente) ¢ 'tal vez duefia quintafiona y hdrrida
que de tal manera de ¢l se habia enamorado, y
se echd 4 temblar, :

Pero vid, que quien entraba no era hembra

Nl mucho meénos, sino el mismfsimo rey DAl

fongo VI en persona, que habia entrade en gu-

nas de echar una conversacion 4 solas eon su
UJersy que no esperando’encontrar allf persos
na extrara y

7

.l il o 1:
del género maseulino. detivose,
extrandse Y Puso may mala cara, y tanto .mds

cuanto vio-que aquella maseuling persona le re-

QO P Oz o'z v } I
presentaba al vive la iigura de ). Pero Niifiez
e ara 10 royhre 37 . i i 1
le LU.,. (que sobre tener fama de h:z-.":l!.m te-
tiala de'ser favorscide av bl
] 'L ]:, ser lli\(.\le(_,[u(- Clogran manera }'H I !as
mujeres.

Y pasdronle al rev A lfor [
} pasdronle al rey D, Alfonso V] por la ca-
eza 1o sabemos que cosas deedss y dsperas que
‘0 causaron \’:L}léli{’ﬁ‘.

Y como era hombre de poco aguante, y quis

tando ol (l" ¢l del peor i ] | iro
i » ML QEL PDeor genio del mnn O, miro

de una manera safinda 4 D Pero Nufiez de La-

3
4
0
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—iY qué es lo que vos haceis aqui, hombre,
que hace ya algun tiempo nos encontramos con
vos en todas partes?

—Aguardando estoy, sefior,—dijo D. Pero
Nufiez,—4 lo que disponga de mi la ilustre rei-
na vuestra esposa y mi sefiora.

—.Y qué es lo que esa sefiora ilustrisima tie
ne que disponer de vos?—dijo con la voz algo
cascarrefia y un'si‘es no es trémula Alfonso VI.

~ Hime dicho la reina mi sefiora, 4 quien he
venido 4 rendir humildemente homenaje y agra-
decimiento,—dijo D. Pero Nufiez, qué se encon-
traba no ménos mohino que el rey,—que espe-
re aquf @ que venga una, no 8¢ si doncella ¢
duefia, que yo no la conozco, y qué su sefiorfa
la reina dice es la que me ha salvado la vida por
haberse enamorado de mi; favor y honra gran-
de que yo estoy dispuesto # agradecer en gran
manera, sefior, pero permitame vuestra sefioria
que le diga que no me llega la camiz=a al euerpo,
gue yo'no conozco ni poco hi mugho d esa se-

fiora 4 quien 4 lo que parece estoy tan obligado
y aquéjame el miedo de que tal sea ella que pa-
ra con ella no pueda mostrarme tan agradecido

como quisiera.
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Habia llegado entre tanto por el otro lado 4
la puerta y toda anhelante y confusa dofia El-
vira de la Redondela, { quien la reina habia en-
viado para que £ D. Pero Nufiez hablase.

Y otrosi, iba con ella una muy respetable due-
fia de la reina que escondida debia quedarse en
la prevision de cualquier despropdsito amoroso,
que no tenia dudas la reina de que en cuanto
D. Pero Nufiez de Lara reparase en quién era
aquella § quien debia el no haber sido enforca-
do por el Cid, se viese acometido de amorosas
bascas; y como 1o era muy de fiar por audaz y
antojadizo D. Pero Nufiez, con escolta aforrada
en mongiles habia enviado 4 dofia Elvira, si bien
con el propdsito de que se quedase emboscada
y oculta y no pareciese sino en caso de peli-
gro.

Llegado habia dofia Elvira £ punto de oir par-
te de la conversacion que tenian el rey y su ca-
ballero, y detdvose y escuchd, que le iba mu-
cho en escuchar lo que D. Alfonso y el amado
de su alma hablasen,

Porque acontecia que el rey, que no se iba
mucho 4 la mano respecto 4 las hembras, y tan-
to ménos cuando estas hembras eran de una
hermosura tan apetitosa y tan principal como la
de dofia Elvira, habfala buscado las cosquillas y

Lrd
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obligddola mds de una vez d enojarse y 4 ame-
nazarle con dar cuenta & la reina de sus atrevi-
mientos.

Stipole & diablos al rey cuando supo que la
reina habia dejado alll £ D. Pero Nuiiez para
que & dofia Elvira esperase y con ella S(’E .enteu-
diese y sin poder tenerse, porque su genlo era
poco sufrido, exclamd:

—Y quién mete £ la reina en que vos conoz:
cais ¢ no conozeais & la hermosa dama, 4 la sin
par doncella, £ la que debeis no estar ya en si-
tio donde pronto os nacerian malvas sobre el co-
gote? Ea, idos de aqui, que yo os lo mando, ?'
marchaos £ la fortaleza de Alfagor, que habeis
ayuadado 4 congnistar, que en esas (.‘(,mqnistﬂs yo
og guiero y no en otras, D, Pcro‘f\‘uﬁez; y ten-
gamos la fiesta-en paz, y hiigase lo 'quclyomz.m-
do, y no volvais 4 parecer por mi corte sino
cuando yo os llamave.

- Pues no ha de ser,—djjo la reina apare=
ciendo 4 punto de detrds de un tapiz,—que pl/les-.
to que D. Pero Nufiez no merezca que por ¢l ni
vos. sefior, ni yo nos interesemos, 4 tal punto
h;\n' llegado las cosas que ya no hay ‘mcdio si.no
que D. Pero Nufiez con mi buena dofia Elvira
de 1a Redondela se case; bien entendido, que he
mandado llamar al abad de los benedictinos pa-
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ra que aqui, y en este mismo punto, en vuestra
presenci:x y en la mia les eche las bendiciones y
en gracia de Dios los ponga para que se quieran
desde ahora hasta los siglos de los siglos amen,

Aburridse el rey, desmadejdse, aniquildse,

viendo el sesgo que la cosa tomaba, y viendo

que casi casi su mujer le habia cogido en renun:

¢io, y N0 ménos que pouiendo los medios para
encontrarse 4 solas con la preciosa dofia Elvira,
conformdse viendo que otra cosa no podia ser.

Y la reina, que se figuraba que dofia Elvira
debia estar escuchando, dla puerta entreabierfa
donde dofia Elvira estaba fuese, y encontrdla, §
la cogi¢ de la-mano y llevdla al medio de laed
mara, toda ruborosa y temblando, y tan hermo-
ga con su amor y con su cuidado, que D. Pero
Nufiez ereyé que los cielos se habian abierto ¥
Je habian enviado un dngel, no embargante, que
no se le quitaba de la memoria Giazul.

Y ‘asombrdbase D, Pero Nufiez al ver que co-
nociendo €l de sobra 4 dofia Elvira como me:
pina de la sefiora reina, hasta entonces de ells
no se hubiera agradado; y le asombraba mucho
mds el que estando de €] tan enamorada dofia
Elvira, como lo mostraba el haber intercedida
por ¢l con dnsias para que no le enforcasen, nuns
ca la mds leve prueba de amor le habia dado, lo
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que decia harto claro hasta qué punto llegaban
el recato y la virtud de aquella su enamorada.

Encontrdse confuso D. Pero Nufiez con un
nuevo amor que de través le acometia, y se po-
nia en brava pelea con el amor que por Giazul
le abrasaba, y no supo qué decir ni qué hacer,
gino quedarse estdtico, con los ojos tan abiertos
como podia y abierta la boca, empapdndose to-
do y con todos sus cinco sentidos en la hermo-
sura de dofia Elvira, que callaba ruborosa y
mantenia los hermosos ojos inclinados al suelo
y temblaba como una azogada.

—Y cdsense en seguida, —dijo la reina,—que
as{ es necesario que sea, porque Dios asi lo quie-
re, y ademds porque asi lo quiero yo, y acdben-
gse inconvenientes, y deshdganse peligros, y no
ge hable mds de esto, que por ser tal el negocio
que £ la quietud de una de mis meninas atafie,
y al buen porte y agradecimiento de D. Pero
Nufiez conviene, yo soy aqui quien manda; que
no espero yo, sefior, deis en la tiranfa de opo-
ner obsticulos 4 lo que con tan buena y cumpli-
da intencion yo deseo.

Estando en esto aparecid un paje 4 la puerta
y dijo que allf estaba el abad de los benedicti-
nos, que sabiendo que la sefiora reina le habia
llamado habiase dado prisa.




190 EL POZO DE 1LOS SUSPIROS.

Manddle entrar la reina y dijole:

—Padre, es mi voluntad que ahora mismg y

agui-en puaunux del rey mi sefior y mia, tomeis
el dicho 4 esta mimenina dofia Elvira de la Re-
dondela y 4 este nuestro buen cahallero D. Perg
Nufiez de Lara y les mandeis que se den las may
nos y les echieis Jas bendiciones juntdndolos ep
uno.

A todo esto no habian dicho una sola palabra
ni el rey; vi dofin Elyira, ni' D. Pero Nufiez,

Desesperdhase Alfonso VI, pero-se aguanta-
ba, no atreviéndose 4 otra cosa.

Alegrabdsele toda el .alma y derretfasele el
corazon 4 dofia Elvira.

Y en cuanto £ D. Pero Nufiez todo era un
confundirse y no entenderse, que la boea se le
haciaagua pensando en que brevemente su mi-
jer seria aquella garridisima doncella que por
¢l se moria de amor, y por otra parte se agarra-
ba d €l Giazul y\de €l tiraba y le amargaba 8
buena ventura en que se veia,

La reina conocia - bien que una sola palabra
podia dilatar aquellas nupcias que tanto la' ims
portaban, porque al cabo de todo se habia puesto

Y asl es que aprovechando la confusion de
los otros, mandd de nuevo ul abad tomage los

L

dichos y echase las bendigiones 4 1os novios.
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Dijo el abad 4 dofia Elvira:
—; Vos, sefiora dofia Elvira de la Redondela,
g, § o
quereis por esposo al noble caballero D. Pe
ro Nufiez de Lara? :
—S{ que quiero,— dijo dofia Elvira con'la
voz no tan floja como hubiera sido de presumir,
que ella veia algo extrafio y ten ia miedo de que
S§ 4 > S 2 a 7‘11-
su felicidad se deshiciese, y se apre esuraba 4 ag:
rarse 4 ella. -
Y habiendo pr'-.wnntm'm asimismo el monje 4
- esposa 4 dofia
D. Pero Nufiez, si queria por esposd
Flvira, dijo que si. :
Yy 1 ~ n 3 » % Fl

Y ya en aquel punto, el rey quiso meter su
baza, y torcer el juego.

Pero atr: Hfu”uw con la (rl\m.} dio un git-

da que-
llipave, ¢ mejor dicho, un hipido, que nada
ria decir, pero que entendid muy bien la reina,
gue por s{ misma junté las manos de los contra-
ventes y dijo apresurindose al abad:

_ Bshadles labendicion, padre, que ya es hora;

Y el abad los bendijo y solo entonees reposd
la reina.

_ Pues no se ha de decir,—exelamé el rey
rectbrando su voz,—que la gloria'de un tal con-
sorcio habeis ‘de lograr tan sin merecerlo, y sin
que antes purgueis como es debido las malas
pasadas que nos habeis hecho ¢on vuestras lo-
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curas y atrevimientos; y venfos ahora mismo
conmigo, D, Pero Nuifiez, que 4 lugar os voy 4
enviar y en sitio os voy £ poner donde ganeis
bien-la ventiira de ser esposo de dofia Elvira 4
quien tanto estima la reina mi sefiora y estimo
¥0; que tales cosas no se ganan sino con grap-
des merecimientos,

Y sin decir mds, enlazd por un brazo { Dog
Pero Nufiez de Lara y se lollevé sin despedir-
ge de la reina ni hacer el menor acatamiento, &
su sagrado caracter debido, al abad, antes bien,
clayando en dofia Elvira una mirada ansiosa y
desesperada:

—A cabalgar vais en segnida,—dijo £ D. Pe-
ro Nufiez mientras se lo llevaban poco ménos
que i rastra por las galer{as del aledzar,—y con
un escuadron de hombres escojidos entre mis
buenos ginetes me vais £ correr la tierra hdeia
Madrid, que ya es hora que £ Madrid se combas
ta, que me apremia la conquista ‘de "T'oledo, y
para ella. por tierras de Madrid. hemos de en-
trarnos y rendir su fuerte castillo, y stis, y 4 la
campafia, capitan D. Pero Nufiez, y no volvais
hasta que yo os lo mandare,

Tentaciones tuvo D. Pero Nuiiez de declarar-
se en abierta rebeldfa contra el rey y atn de
pedirle cuenta de aquel su empefio en apartarle
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de su mujer fan stibitamente, que ni atn hablar
con ella le habia dejado dos palabras, y zumba-
banle los oidos al triste de D. Pero Nufiez. y le
entraba desgano, temeroso de que mientras ¢l
fuese 4 correr la tierra de Madrid para su con-
quista, el rey le corriese su honra y le tomase
su mujer.

Pero no se atrevid, que era hombre Alfon-
80 VI con el cual no habia quien se atreviese
mds que el buen D. Rodrigo Diaz de Vivar, que
se atrevia con todo el mundo.

Pero pensando en esto D. Pero Nufiez. repre-
sentdsele que con que fuera quejarse al Cid
de las malas tentaciones gue €l suponia en el
rey,.el-Cid pondria remedio.

Y asi fué, que en cuanto el rey le solt¢ para
que fuese 4 armarse y 4 volverse para que le

1

fuese entregada la hueste que debia acaudillar,

dispardse 4 la posada del Cid, y hallole con su
P J

dofia Jimena y las doncellas de dsta, y

gunos de sus servidores y rezando sus maitines.

con al-

que era el Cid muy cumplido en sus deberes re-
ligiosos, y esperar le hizo, que ¢l no perdia sus
rezos, & no ser que se le arrimasen los moros.
Al fin habldle.
Maravilldse el Cid de aquel tan stibito casa-
miento, y sospechando que debia haber gato en-
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cerrado, como tenia mucha experiencia y mus
cho ingénio, fué sonsacando 4 . Pero Nufiez
Y cuando-se hubo puesto al cabo de todo, exs

clamd:

—(Josas son las yuestras, D. Pero Nufiez, que
no s¢ edmo mi paciencia no apuran y sobre voz
me arrojan, y de VoS dan miserable fin y remas
te: jecon que 4 la reina mi sefiora os habeis ido

X "

con-aleves y traidoras gollerias y 4 esd buena

: L 3 0
sefiora habeis obligado & \que tan de goipey

zumbido os case, no por misericordia & VOS, 8100

por misericordia, 4 esa’ Elvira de mis pecados
que si N0 08 quisiera.no nos (uemarias todavia
la sangre? ;y salimos tambien con que ¢l rey um
sefior gollerfas quiere y £ la santidad del mates
monio y 4 la fealdad del adulterio se atreve, qué
hien se conoce, que el rey mi sefior ha andado
mucho tiempo entre moros y por las mualas €08
tumbres de esos perros, con una sola” mujer ¥
siendo ella tan hermosa y tan Sin pat no e eens
forma? Pues, jvive Dios! que el rey mi sefior’§
vos me las habeis de pagar con la setena, ¥ i
yo fuera capaz de 'chancéarme, que no lo/ 60}
con cosas tan santas. os diria que aungue el rey
os soplara 4 la mujer y os volviera loco, bien
merecido lo tendriais. Pero 1uo ha de ser ast, qué
vos os ireis & donde el rey os maunda, y sin Ve
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§ vuestra mujer, para quitar inconvenientes; y
por lo demds, id bien tranquilo, porque con mi
dofia Jimena, que es mujer de fiar, no digo yo
para guardar casadas doneellas, si es que alguna
hay en el mundo, sino todas las doncellas ha-
bidas y por haber, tengo yo por muy bastante;
y @ su lado tendréisla tan guardada como si es-
tuviera en un arca, en tanto que volvais, si es
que un hierro sarraceno por allé nos os deja, y
haced vos de modo que yo pueda llamaros al
real para houraros, que aliento os ha dado Dios
y de €l no tendreis perdon si vuestro aynnta-
miento con vuestra mujer no mereceis dentro de
poco, y ea, & cabalgar, y por la hueste que el
rey mi sefior pone bajo vuestra conducta.
Salidse ya tranquilo en cuanto d su honra D.
Pero Nufiez, y apenas salid, el Cid acudid 4 su
niujer, y haciéndola se vistiese la thnica y el
roponde las grandes ocasiones, metidla en una
gran litera donde podia muy bien rectbirse 4
dofia Elvira, y con un honrado acompafiamiento
de pajes y escuderos con' hachones, al aledzar
llevdla, y se fué en derechura 4 la cimara de la
reina, que los recibi¢ muy honradamente; y una
vez allf, y despues de haberse afinojado y besa-
do las manos 4 dofia Constanza, alzdronse, y el
Cid dijo, como acostumbraba decir las cosas, es-
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to es, de una manera concluyente que no admis
tia réplica:

—Con mi dofia Jimena vengo, sefiora mia

=) el t

J‘;ldn por ser

esta la voluntad de su esposo, 4 dofia Elvira de

a efecto de que entregueis 4 su cui

) : e :
la Redondeln; hija del buen alcaide de INis esgls

deros, Pero Cantueso de la Redonde]

S5 ; . , a que fan
de stbito y sin avisar £ nadie, ni

aun 4 su mis
mo padre, ui aun convidar persona, habeig ca-
sado segun vuestro buen placer con I, P

fiez de Lara, en lo cual yo no

ero Nu-
. me entrometa,
que bien creo yo que por vuestra mucha diseres
cion y virtud, que habeissabido bien porque ha-
cer lo que habeis hecho, y yo 4 vuestra sefiorfa
suplico. venga en concedernos 4 mi mujer y 4 mi
la tutorfa y cuidado y conservacion e esa bues
na noble, y 4 lo que yo creo en mal hora engs
morada dorcella; y Dios nos d¢ i todos pacien-
cia, sefiora, para sufrir las trabacuentus en que
las locuras de mozo y los antojos de ese D. Pe-
ro Nufiez de Lara nos han metido.

—Y que con toda mi alma vengo yo, mi ques
ridisimo D. Ruy Diaz de Vivar i (-]ueridl'sima
dofia Jimena, en entregaros la entera persona
de mi muy queridisima menina dofia Elvira,
mientras su marido vuelve, y esto ha de ser exi
este mismo punto y hora,

"

1l
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Y sin decir mds la reina, casi haldas en cinta,
ge fué 4 buscar 4 aquella peligrosa dofia Elvira,
y entregdla al Cid y 4 dofia Jimena, y despidid-
los 4 todos y queddse contenta, que mis que
si la hubieran metido en una fortaleza de dia-
mantes rodeada por un lago de fuego, habia
puesto 4 salvo y segura del casi musulman, cuan-
do de mujeres se trataba, su muy querido espo-
so y sefior el rey D. Alfonso VI, 4 dofia Elvira.

Cuando el rey supo que bajo la sombra de
dofia Jimena Gomez, y al reparo del Cid estaba
doiia Elvira, dijo para sus adentros:

—~Quien me diga 4 mi que las cosas del Cid
pueden pasarse ni aun con. mermelada, le diré
que miente.

Pero se aguantd, no teniendo otra cosa mejor
que hacer, y D. Pero Nufiez pudo irse tranqui-
lo 4 sus correrias por las tierras de Madrid.




CAPITULO XV.

De e¢émo D- Pero Nuiiez de Lara
perdonado al fin por-el Cid, se encontré de
improviso con dificultades aun cuando iba &
busear 4 su mujer.

¢

Pasironse dos ¢ tres meses.

Desesperfdbase Giazul, porque por mds que
imcitaba d Abdel, dste no la daba unoticias de st
D. Pero Nufiez de Lara,

Habia averiguado Abdel lo del casamiento dé
D. Pero Nufiez ¢on una doncella de la servidum-
bre de la reina cristiana.

Pero no se habia atrevido { dar aquella mala
ella

noticia 4 Giazul v se escusaba con dicién=

dola que por hallarse D. Pero Nufiez de Lara
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en correrias por las tierras de Madrid, £ ¢l no
podia acercarse.

Acrecian la desesperacion y el amor de Gia-
zul, y. asf pasaba el tiempo, hasta que un dia se
le antojd al terrible alcaide de los escuderos del
Cid, Pero Cantueso de la T -]4;1.<‘wlu. Im'irc de
dofia Elvira, acometer la Puebla de Alfagor y
tomarla parz el rey D. Alfonso.

Ya se ha dicho lo que acontecid, cdmo Pero
Cantueso de la Redondela tomd la villa y luego
el barrio de la mezquita, y de cdmo entre el
horror y la sangre halldse con Giazul, y enamo-
rse de ella, hasta welverse loco, y la creyé
muerta, y persiguio 4 Abdel hasta el-brocal de
aquel pozo por donde con el hermosfsimo cuer-
po, que €l ereia difunto, de"Ja mora, se habia
hundido.

Sabemos tambien que aquel pozo comunicaba
por unes pasajes subterrdneos, con el castillode
Alfagor, 4 cuya cimara de honor dabauna puer-
ta secreta.

Se dijo asimismo que Abdel habia curado 4
Giazul, y voéltola 4 la vida tan maravillosamen-
te, que resurreccion podia llamarse la cura,

Alli habia tenido oculta 4 Giazul Abdel, sir-
viéndela y engafidndola respecto € 1. Pero Nu-
fiez, al que decia veia y del cual traia mensajes
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a la desdichada, que con estas falsas noticiag ge
consolaba y esperaba el dia en que su MUy ama-
do cristiano fuese 4 sacarla de su escondite,

Habiase entretanto ganado toda la tierra de
Madrid.

El ejéreito habia cargado sobre Toledo, y en
no' muchos dias le habia’ rendido, saliendo cay
gu misero rey de Toledo para Sevilla, todos Jos
que no quisieron quedarseé en la imperial Tole-
do bajo el yugo cristiano.

Salvdronse muchos cautivos. y encontrdse uuo
entre ellos viejo ya y ciego por haberle quema-
do los 0jos y con la lengua mutilada y cortadas
las manos; en la‘mayor miseria y desgracia en
que una desventurada criatura de Dios puede
verse,

Tomdronse, de los carceleros moros que en
Toledo habian quedado, lenguas acerca de aquel
infeliz, y sacdse en claro que era el padre de una
hermosisima doncella que habia sido la causans
te de aquellas locas aventuras de D. Pero Nu-
fiez de Lara y que en la Puebla de Alfagor ha-
bia muerto.

Pero se aseguraba que cazadores campesinos
la habian visto alguna noche 4 la luz de la luna
en ¢l valle que se extendia entre la Puebla de
Alfagor y el castillo.
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Y atin habia quien aseguraba haberla visto

vagando en las altas horas de la noche con el

negro jorobado que siempre la acompafiaba, va-
gando otras al pi€ de los muros del castillo, por
todo lo cual empezaba £ llamar las gentes de la
comarea al castillo y 4 la villa, la Puebla y el
castillo de la Mujer Muerta.

El Cid no era hombre que en’gran manera
creyese en estas apariciones, sin que por eso de-
jase de ser un fiel creyente, cristiano, catdlico y
apdstolico, aunque no muy romano, porque sa-
bido es que tuvo algunas dgrias diferencias con
el papa.

Pregunt¢ el Cid £ algunos varones eclesidsti-
cos de reconocida virtud y eciencia si ereian ellos
era posible que una mora muerta en la entrada y
toma de la Puebla de Alfagor podia andar como
alma en pena, ya por los vericuetos, ya por las
estrechas callejas de la Puebla, ya en fin, en tor-
no de los muros del castillo, § si ‘méds bien era
que no habia muerto, y escondida en algun lugar
de la montafia, salia con su acompafiante las no-
ches de luna y mds especialmente las de tempes-
tad.

Dijeron aquellos doctos varones, que todo era
posible, que bien podia ser que aquellos dos que
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se veian fuesen dos almas en pena, ¢ tal vez per=
sonas vivientes en carne y hueso,

Queria el Cid salir de la duda, porque reggs
nocido el mutilade D. Suncho Gutierrez de Top-
desillas, tal era su nobleza y tales los serviciog
ia hecho dntes de
caer cantivo en poder de los moros, que el Qid

1
}

que « Dios yid Ia pdtrig hal

queria ver si podia volverle aquella su triste his
ja, porque acontecia que aunque el desdichade
D. Bancho (Gutierrez de Tordesillas no veia ni
hablaba, oia lo que se le decia y lo entendia, y
por sefias y con los mufiones de sus mutilades
brazos daba a entender 15 que sentia, y con 5o-
nidos inarticulados mostraba ¢ su esperanza ¢
stdespecho, moviendo £ todos 4 gran compasion
sU miseria,

Expidid el Cid adalides pricticos en la tierra
que ya estaba segura por. haber sido conquistas

da, 4 fin de que acechasen aquellas dos fantase

mas ¢ personas de cuya aparicion hablaban\l6s®

campesinos.

No pasados muchos dias despues de haber lles

gado a aquellos lugares los esploradores, volvie<at

ron diciendo que, en efecto, habian visto al nes
gro jorobado y 4 la hermosa doncella vestida de
blanco, y que para ellos no eran almas del ofre
mundo, sino personas vivientes y muy vivientes:
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Mand¢ el Cid se diese caza al negro y 4 la
hermosa doneella.

Pero la primera vez que esto acontecid, Ab-
del Zinka mats £ dos de los cazadores, cargd
con Giazul, escapd con ella y desaparecid por el
pozo.

Envid el Cid gente.

Se reconocid el pozo, pero no mis que hasta
cierto punto, porque los suspiros que de su fon-

do salian aterraban de tal mianera 4 aquellos 4

quienes se deseolgaba, que pedian 4 voces se
L4

’
o

les sacase, y alin alguno hubo que 4 impulsos
del terror quedd muerto.

Desistidse, pues, de sondear aquel pozo, al
que se tuvo por una boca de! infierno, y al que
empezd 4 llamar la gente Je la comarea-El Po-
zo de los Suspiros, y 4 cobrarle miedo de tal ma-
nera, que de dia no pasaban 4 alguna distancia
de él'sin santignarse, y'de noche no habia pers
sona que se atreviese 4 pasar por aquellos tuga-
res por alentada que fuese.

Y segufase hablando de las apariciones en la
Puebla, e elvalle'y " alrededor ‘del ecastillo, y
de tal manera, que ya nadie los llamaba sino la
Puebl:

: lg y el castillo de la Mujer Muerta, nom-

bre f{‘ue atin conservan hoy, como canserva el
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suyo El Pozo de los Suspiros, sobre el cual es-
te libre se ha escrito,

Loco andaba por el castillo Pero Cantueso de
la Redondela, el feroz alcaide de los escuderos
del Cid, 4 quien en propiedad para si y para
sus descendientes la tenencia del castillo se ha-
bia dado.

Y no amenguaba su amor por la hermosisima
doncella muerta.

No pasaba noche sin que 4 los adarves se aso-
mase ¢ fuera del castillo se saliese, ansioso de
su aparicion,

Pero era el caso que Giazul no se le aparecia
nunca, y desesperdbase cuando alguna noche al-
gun guarda del adarve iba d& buscarle aturdido
y le decia:

—iNo anhela vuesa merced ver & la mujer
muerta? Pues 4 m{ se me ha aparecido en el bor-
de del derrumbadero y alli estaba cuando la
guarda del adarve he dejado.

Acudia desolado Pero Cantueso de la Redon-
dela.

Pero cuando llegaba, ya la fantasma habia des-
aparecido.

Habia llegado por este tiempo el dia de Na-
vidad.

Alfonso VI se habia conformado con renun-
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ciar 4 la hermosa dofia Elvira, y el Cid se habia
dado por satisfecho con la Gltima penitencia im-
puesta & D. Pero Nufiez de Lara.

Pero el rey habia encontrado siempre pretex-
to para no llamar 4 su cérte al capitan D. Pero
Nuifiez, y habia procurado que las hodas que ya
no podian dilatarse, no se hiciesen en Tole-
do.

Doiia Jimena clamaba y decia que alguna vez
ge habia de acabar aquello, que dofia Elvira se
ponia flaca y pilida, y tisica y que para ella no
habia mas remedio que juntarla con su marido;
que aquello, en fin, era un cargo de conciencia
y habia necesidad de llamar 4 D. Pero Nufiez
del adelantamiento sobre la Andaluefa donde
con su escuadron de ginetes se encontraba,

En fin, que ella no gueria tener mds el cargo,
de aquella doncella casada que no hacia mds
que llorar, y que cada vez que el capellan la
leia, porque ella no sabia lger, ura carta «de su
marido, se desmayaba.

il Cid, que tenia d su dofia Jimena tan 4 ra-
ya como al rey y 4 la reina y 4 todo bicho vi-
viente que 4 su lado estaba, decia que no sabia
¢l que nadie se hubiese muerto de mal de amo-
res, y que bien podia dofia Elvira tener pacien-
cia, y que los pecados que €l sabiu habia come-
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tido D. Pero Nufiez, eran tan grandes, que ¢

no los creia aun suficientemente castigados.

Y nadie se atrevia d preguntar al Cid cuglas
eran aquellos eénormes peeados del capitan D,
Pero Nuiiez.

Y aungque alguno se hubiera atrevido no hu-
10 ol

hiera dicho el Cid gt

jue el gran pecado que ¢l en
D. Pedro conocia, habia-sido el atreverse £ Ia
honestidad de Ia sefiora reina dofia Constanza,

Pero como dofia Jimena, aunque sometida al
Cid era dura de pelar porgue se parecia_muche
s marido, y clamaba continuamente porque
la libertasen de aquel

quebranto que sufria tes

niendo 4 su lado 4 Ja.desmerelada y des\;spera-
da.dofia Elvira, el Cid, temeroso de que si coms
primia mucho dsu-D? Jimena, ésta se le rebelas
ge. toms elarbitrio de enviar 4 dofia Elviracen
su padre al castillo de la Mujer Muerta, que asl
se llamaba ya el de Alfagor.

Otrosi, ereyéndose que el desdichado D. Sans

cho Gutierrez de Tordesillas po Iria ser un cebo

jue por este cebo, en espiritu @

{
i L

para su hija, y
erl; CUerpo se preser taria, habfase enviadotams
bien al castillo de Alfagor £ D, Sancho’ Giitier®
rez de Tordesillas y se habian ¢ ~il".z‘:'i'].1.') por la
montafias en los lugares en que decian se apes

recia la Mujer Muerta, algunos pergaminos es:
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critos en ardbigo, enlos que el orfgen de Gia-
zul se revelaba.

Al fin por este medio Giazul vino 4 saber, por
que leer sabia, que ella no'era mora sino de ca-
sualidad, que de padres cristianos venia, y co-
nocid la desdicha de su padre, y supo que sn
padre estaba ciego y mudo y sin manos y viejo
en la fortaleza de Alfagor.

Esto hizo mds desventurada atn 4 Giazul, y
puso § Abdel mds en cuidado, porque Giazul
le impelia y le'obligaba, y pretendiapresentarse
4 los reyes de Castilla y al Cid, y decirle: Yo
goy la pobre hija de ese desventurado caballero
que en el castillo de Alfagor se encuentra: de
padres nobles y cristianos vengo: tened, pues,
compasion de mi y acojedme bajo vuestro am-
paro.

Pero como si iba @ la corte del rey D. Al-
fonso, Giazul debia saber la desesperacion de
sus amores porel casamiento de su enamorado
con la hermosa hija del alcaide del castillo,
Abdel hacia cuanto estaba en sus posibles,, por-
que Giazul 4 la ¢drte o fuese y con pretextos
la entretenia y la enganaba.

Al fin, por las repetidas solicitudes del padre
de dofia Elvira, que no estaba loco sino en lo to-
cante 4 sus amores por Giazul, el Cid se dié por
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satisfecho con la penitencia sufrida por Don
Pero Nuifiez de Lara, manddle Ir i 'l".)]'_‘vll)‘ y de
allf le mandd se fuese al eastillo de Alfagor y
que, alli‘celabrase sus bodas, y despues sin pres
texto ni disculpa algnna se fuese 4 vivir £ lg
eiudad de Bargos de donde era natural v donde
tenia hacienda.

Partid pues, de Toledo para Guaderrama D,
Pero Nufiez con cuatro de sus escuderos el dia
de Noche-Buena. y como sabia lo que se conta-
ba de la Mujer Muerta de AMfagor,y sabia que
ellaera Giazul, y por otra parte le aguijaba el
deseo de ver { su esposa, /camind derechamen-
te sin detenerse mds que para comer ¥y dar pien-
80,

Llegé la noche sin que el camino hubjese gea-
bado, dntes bien, faltaba hasta muy mds alld de
la media noche.

En fin, cuando ésta era ya ve cida, D. Pero
Nufiez y sus escudéros trepaban por aquel niss
mo barranco donde mucho tiempo dntes se de-
tuvieron la noche que fueron £ tomar por sor-
presael castillo de Alfagor,

Asl; yendo delante D. Pero Nufiez. y no de-
prisa por que lo {grio y pedregoso del sendero
no se lo permitia, encabritdsele de improviso el
caballo y piaf¢ receloso y resistic el freno
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Acudid D. Pero Nuiiez £ ver lo que fuese lo

que de tal manera d su eaballo asombraba y en-
contrdse delante de si 4 poca distancia sobre una
pefia, y alumbrada por la luz de un relémpago,
que ya hemos dicho al principio que la noche
era de gran tempestad, una blanca y gentil figu-
ra junto @ la cual habia otra figura negra y cor-
covada.
Pero esta aventura requiere capftulo aparte.
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CAPITULO XVIL

De eémo D. Pero Nufiez de Lara,
4 pesar de todo su valor, fué acorralado como
un cordero.

El negro tenia en las manos una fuerte ba?
lesta, que en ¢l momento en que vié £ DiPero
Nufiez armd, poniendo en ella un enorme vis
rote.

Y nosabemos lo que de nuestro caballerohits
biera sido 4 no haber impedido Giazul £ Abdel
disparase.

—iT1 estds local—exclamd Abdel, que habia

reconocido 4 D. Pero Nufiez de Lara:—ese hont®

bre, que ya ha sido para t{ la desgracia, serd
tambien para ti la perdicion de tu alma, tu des
sesperacion en la tierra, tu condenacion en I8
eternidad.
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—iOh, no, nol—exclam¢ Giazul,—jque viva,
que viva, aunque perezca yo, aunque mi alma
sea abrasada por el fuego vordz del infierno!

Hay que tener en cuenta que nadie es tan cre-
yente ni de una manera tan exajerada y supers-
ticiosa como un musulman.

No podia darse un amor m4s intenso, mds de-
sesperado, mas fuera de toda comparacion, que
el de Giazul por D. Pero Nufiez.

Ella hubiera llegado contenta hasta 4 los mds
horribles martirios de su cuerpo y de su alma si
por ellos D. Pero Nufiez hubiera podido llegar
4 la felicidad.

Contenido el errible negro por la influencia
que en €l Giazul ejercia, influencia tan podero-
sa como la que sobre Giazul tenia D, Pero Nu-
fiez, éste pudo acercarse al pié de la pefia sobre
la cual estaban Giazul y Abdel.

Giazul sintid una atraccion poderosa.

Dejd de contener 4 Abdel, y se lanzd desde
lo alto de Ja pefia hasta llegar al sitio donde, no
habiendo podido continuar £ caballo D. Pero
Nufiez; babia echado pié 4 tierra,

Giazul se arrojd, trasfigurada de amor, en sus
brazos.

—iAh! jeres ti! jsi, eres ti!—exclamd con una
voz que el amor hacix sobrenatural;—jcudnto
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tiempo te he esperado y cuidnto he sufrido, eugy:
to he anhelado, cudnto me he desesperado espe-
randote!

Abdel 'habia -permanecido en lo alto de Iy
pefia.

Los euatro escuderos de D. Pero Nuifiez, que
iban muy. detrds de ¢l empezaron £ aparecer,

de dejd ) ver el primero entre una quebras
dura.

Abdel armd sn ballesta, y no habiendo quien
le contuviese, dispard gobre aquel hombre,

El dardo fu¢ & dar én pleno semblante en
aquel desventurado, y le echd muerto del caba
llo-abajo.

Los dos amantes estaban tan ocupados de sf
mismos, ¢ue no repararon en aquel terrible sus
ceso.

D. Pero Nuiiez veia 4 la luz de los reldmpas
gos, que se sucedian sin interrupcion,” como
un poder sobrenatural y éxtrafio hubiera queri°
do alumbrar aquella escena, 4 Giazul, domiog®
da por el amor, hermosisima, anhelante, volup:
tuosa, magnifica, incitante de una manera infi®
nita.

1

Un eataclismo que todo lo hubiera derrums

'
u

’
d

bado con un fragor monstruoso £ su alrededor,

no hubiera sido sentido por ellos.
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Avanzd el segundo hombre.

El estrépito de la tempestad, la accidentacion
del terreno, todo habia hecho no se apercibiese
de la desgracia que habia acontecido £ su com-
pafiero.

Una nueva jara tendié muerto al segundo es-
cudero.

Le habia atravesado de parte 4 parte,  pesar
de lo redoblado de su coselete.

Los dos amantes permanecian trasportados el
uno en !os brazos del otro.

D. Pero Nufiez habia olvidado completamen-
te que iba al castillo de la Mujer Muerta 4 ce-
lebrar al fin las bodas eon su esposa, con aque-
lla hermosfsima dofia Elvira, con quien de una
manera tan extraiia le habia casado la reina de-
fia Constanza.

Un tercer escudero sufrié la misma suerte.

Por Gltimo, cayd el cuarto, y Abdel Zinka
tsperd en vano £ que apareciese el otro.

Los dos amantes, despues de las breves pala-
bras de Giazul, habian permanecido en silen
cio.

Se unian en un estrecho y convulsivo abrazo.

Se veian de una manera fantdstica 4 laluz de
los reldmpagos que se sucedian sin interrup
cion.
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Se sentian extasiados el uno por el otro.

De improviso, Abdel Zinka descendié de la
roca.

Se habia convencido de que habia extermi
nado todo el acompafiamiento de D. Pero Nu
fiez,

Pero podia sobrevenir gente del castillo,

Todas las noches salian-de ¢l rondas y vaga-
ban por los alrededores, porque el alcaide Perg
Cantueso de la Redondela, cuya insensata pa-
sion por Giazul, que determinaba su locura, I

hacia creer que aquella blanca fantasma que

muchas noches aparecia, ya 4 la luz de la luna,
ya 4 la'de los relimpagos, ya destacdndose de
una manera vaga en las quebraduras sobre el
fondo de la noche, era Giazul, ansioso de apos
derarse de ella hacia salir sus gentes, y 4 veces
él las conducia.

Pero‘aunque muchas veces vefa £ lo 1¢jos I

blanca fantasma, aunque se apresuraba para, al-
canzarle, siempre la fantasma se desvanecia €0
mo &i hubiera sido una leve sombra ¢ humo que
se deshacia en el viento.

Abdel llegd £ los dos amantes, que estaban ess
trechamente abrazados.

T 4

Asi¢ 4 D, Pero Nufiez de Lara y le arrebatd
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con la misma facilidad con que un gavilan arre-
bata una paloma.

Eran monstruosas las fuerzas de Ahdel, casi
sobrenaturales.

D. Pero Nufiez, que por ser buen mozo era
pesado, llevaba ademds un arnés pesadisimo.

Sin embargo, Abdel le arrebaté de entre los
brazos de Giazul, le hizo perder tierra, se le car-
g4 sobre el hombro, y did 4 correr con €l con la
misma facilidad que si solo hubiera conducido
un maniqui de paja.

Giazul le seguia.

Giazul era tambien fuerte.

Se habia acostumbrado 4 la fatiga forzosa que
ge siente cuando de continuo hay la neccesidad
de superar los obsticulos de la montafia.

Giazul adivinaba £ su fiel, { su apasionado
Abdel, 4 aquel extrafio padre que su destino la
habia dado,

El queria apartar de todo el mundo, y' para
ella sola, £ D. Pero Nufiez.

En efecto, Abdel llevaba su prisionero hdcia
el profundo pozo.

En vano D. Pero Nufiez de Lara se debatia
y golpeaba con sus fuertes manos armadas de
Jos guanteletes la monstruosa giba del terrible

enano.
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Era como si hubiera golpeado sobre una masa
de acero.

Abdel le sujetaba por la cintura sobre st
hombro.

X en vano tambien D, Pero Nufiez pretendin
golpearle con las rodillas.

Estaba dominado, easi anulado y corria, Abs
del, corria, ¢ mds bien| se deslizaba por las as-

peras quebraduras, y Giazul le seguia como s

hubiera sido una sombra atraida v conducida

por él.

Llegaron al fin, al pequefio resalte donde ge
abria la boca del pozo,

Abdel-desaparecid por el brocal con D. Pero
Nufiez.

(Giazul se qued? esperando en el borde alen:
tando apenas, unpaciente, delirante,

Pero suimpaciencia terming iy pronto;

A poco de haber desaparecido Abdel volvid
4 aparecer.

No se comprendia hubiese tenido tiempo parg

dejar en seguridad su presa.

Parecia mds bien que ya dentro. del phzo\ln
habia abandonado, dejdncola ealar al misteriose
fondo.

La presteza con que Abdel habia vuelto 4 apa-

recer, aterrd 4 Giazul.
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—Qué has hecho de él?—le dijo con la voz
temblorosa, apenas perceptible, en la que se re-
presentaba un frio terror.

—7Qué he de haber hecho de €, si ti le amas?
—contestd Abdel.

Y asiendo blandamente @ la hermosf{sima don-
cella, volvid 4 descender.

Llegé rdpidamente £ la entrada del pasaje
subterrdneo que ya conocemos.

A poco se dejd ver en aguel pasaje el reflejo
de una luz.

Era la antorcha que habia dejado encendida
en aquel lugar Abdel.

Cerca de ella, de pié, armado, pero sin pu-
fial, aparecia asombrado, dominado, en una si-
tuacion de completo trastorno, por le maravi-
lloso que acababa de sucederle; D. Pero Nuiiez.

Giazul se acercd.

Le asid una mano y le dijo:

—Nada temas, si dlguien tiene agui algo que
temer, soy yo.

Y asiendo de la mano £ D. Pero Nuifiez, le
condujo.

Abdel iba delante con la antorcha.

EL POZO DE LOS SUSFIROS.—20.




CAPITULO XVII.

Hasta dénde puede llegar por el amor el alma
de una mujer.

Algunos minutos despues,.Giazul y D. Pero
Nufiez entraban-en aquel bello gabinete drabe
donde hemos eucontrado d& Giazul, cuando i
guiendo 4 Abdel Zinka, hemos penetrado en-el
misterioso pozo.

Abdel no habia pasado de la puerta,

Cuando el tapiz de esta cayd, despues de has
ber entrado los dos amantes, Abdel puso la an
torcha en una especie de candelero de madera
y se echd junto 4 la puerta en el suelo, perma-
neciendo inmdvil, abstraido y al parecer impa-
sible.

Los dos amantes estaban solos.
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—Yo no te he olvidado un solo momento des-
de el dia en que te v{ por la primera vez,—dijo
Giazul, teniendo asidas las manos de D. Pero
Nafiez y mirdndole con dnsia, con idolatrfa, con
una pasion hambrienta; desde aquel dia mi al-
ma es tu alma; th has vivido en ella; t la has
alentado; ti has sido su nico deseo. su tinics
felicidad. ;Cdmo t4, alma de mi alma, no has
buscado 4 tu Giazul?

—Yo no te he olvidado tampoco,— dijo D.
Pero Nufiez;—ti has sido mi{nico pensamiento
en el real de mis sefiores, en el campo enemigo,
ya enlanguideciendo de tristeza en el dcio, ya
combatiendo & muerte con tus hermanos los mo-
ros; despierto viéndote delante de todo lo que
ante mis gjos aparecia; dormido, sofiando en 11,
fingiéndome en tus brazos, experimentando una
felicidad dolorosa, porque lo intenso deaquella
felicidad me despertaba y veia que todo habia
sido un suefio.

—iOh! jel amor es un suefio terriblel—execla-
md Giazul.

—Pero dime, adorada mia,—exelamd D. Pero
Nufiez,— tengo mis manos en tns manos, aspiro
tu aliento, veo la agitacion de tu seno, me abra-
sa el fuego de tu mirada, desfallezeo de amor
y no s¢ si eres un alma del otro mundo, si esto
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ey
es un nuevo suefio terrible, ¢ si eres una eriatys
ra viviente, un amor de la vida, una felicidad que
no-se desvanecerd al despertar.

—Ah! no, nol=exclamd Giazul,—yo he debide
morir, 8i; yo he debido morir: hubo una noche,
upa noche de horror y de sangre en que ese tép:
rible hombre que habita en el fuerte castilly
en cuyos-ignorados subterrdneos nos encontrgs
mos, bajd de €l con sus feroces soldados comp
bajan los lobos de la montafia, se lanzd sobre
Alfagor, le acometid y le“entrd £ sangre'y fuegod

Yo habia sido gravemente herida,

Yo estaba en la mezquita, al pié del mirab)
oprimiéndome la herida, procurando que con'la
sangre la vida no se me escapase, viendo ante
m{ una apifiada, una aterrada multitud deni®
fias, de mujeres y de aneianos.

La ira de Dios volaba en torno de nosotrose

Los castellanos sois crueles, muy crueles, &
pesar de que creis en un Dios de paz y mange=§
dumbre y de misericordia.

En nombre de ese Dios que escarnegeis, lo
llevais todo 4 sangre y fuego.

Sois como buitres voraces, que para mataf

vuestra presa la arrancais las entrafias.
Pero t, no eres asf.
1 ’ . o
No, t no pnedcs ser asf; porque st th fuerad
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asf, mi alma lo adivinaria, mi alma lo sentiria,
yo no podria amarte.

Ti eres un brave y gentil caballero.

T matas, pero matas noblemente, en el com-
bate, frente 4 frente del enemigo armado y ter-
rible:

Pero t no te ensafias en las mujeres, en los
ninos, en los viejos.

Th no te ensangrientas en el debil y enél
desvalido.

Y por eso te amo, porque eres valiente y ge-
neroso como el leon, y hermoso como un suefio
de felicidad.

Pero no, no es asf{ ese loco, ese feroz alcaide
del castillo de la Mujer Muerta.

Y Giazul lanzé una careajada extrafin, una
carcajada en que habia un no sé qué de sobre-
natural.

—iLa Mujer Muertal—exclamé sintiendo nn
insoportable escalofrio D' Pero Nufiez.

—=81, si; all{ en los reales de mis sefiores se
habla de una hermosa donecella muerta, de una
alma en pena que vaga por la'montafia en der-
redor del castillo de Alfagor.

Algunas veces aparece atn en las mismas cd-
maras, en sus adarves, en su poterna, en sus es-
trechas galerias.
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El Cid D. Ruy Diaz de Vivar, ansioso de sg-
ber lo que en esto habia de verdadero.

D e -

ha en-
viado.hombres alentados para que registren |g

montafia, para queéwvean si era en efecto aquel

un espectro ¢ un ser viviente.

Y aquellos hombres han vuelto ate rrados, de-
clarandb que ellos estiban dispuestos siempre 4
embestir con lys contrapuestas lanzas de millge
res de enemigos, pero que no' se atrevian g ip
contra una sola de las almas del otro mundo,

—Si, alma del otro mundo me creen todos,

porque me han visto vagando por la montafia

entre las sombras de la noche. ya 4 la laz dela
tempestad, ya bajo el rayo'de la luna: alma del
otro mundo-me cree ese terrible loco: y no pue-
de creer otra cosa. cuand
quita hollan'io m{iseras criaturas sin defensa, en-

sangrentando en ellas su terrible acero, cuando

0 €l entrd en la ‘mez-

llegé al mirab, al adoratorio, donde ,vo estaha,
de pié, luchando yacon la ag

sonia, al verme, el
acero se cayd de sus mai

Sus rodillas se doblaron ante m{ y vo no tu-
ve tiempo mds que para

108,

maldecirle.
Y caf exdnime.

El me vi¢ muerta. ¢ lo creyd £ 1o ménos.
Yo tambien al volver on m{ en este mismo lu-
gar de un profund{simo letargo, durante el cual

’

dejé de ser, porque yo na ia recuerdo, me ecreif
una munerta resucliada,

Hay N que atin lo ereo; Abdel, ese
ser nlxon.struns ), ese huen padre mio, que u un
sdbio médico, que conoce las virtudes mas se-
eretas de las yerbas que curan, me ha asegura-
do que sin ¢l. sin su ciencia, 8iL .~'u (,fl'nllm‘]o yo
hubiera muerto, hubiera pasado el terrible puen-
te Sirat (1) que nadie vuelve 4 pasar para en-
trar de nuevo en la vida. jOh, no, no! yo nosoy
una alma en pena; yo siento la insoportable vi-
da de la pasion en que por & desfallezco: mi
yida es poderosa ¢ insoportable; mi vida es to'-
da amor, y todo amor, para ti y teda por tf;
martirio insoportable. T4. .. anda vete, cruel:
ti has amado 4 otra: t( la amas tal vez.

D

. A AR rali=s Bvals ’
___;{)'“i 11(_-1%1\}112\“1'\)» peraoname: O‘\lelno.

- S— : < . s { . » ‘)
D Pero Nufiez;—pero jquién ha podido decirte?

—Un tratdor, un cruel escrito-que repetido han
dejado acd v alld en 'la montafia 'y no en aljumia
o o : ) ;
sino en buen drabe para que yo lo compren-

3! 3 ow |
diese bien, para que no pudiese dudar jOh! jy

3 .
que dafio me han hecho! Me contaban que ta

1) Este puente, segun el K«n'{-*_. es delrado Cuilf_lt.f un
cabello, v est: do sobre un abismo, en enyo u_.m:h‘)
arde el fuego eterno: las almas de los justos 1»:' lﬁ:'m:'?l'il.l.l
sin peligro alguno; pero los réprobos ] romperan bajo el
peso de sus pecados y caerdn en el infierno.
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te habian casado, que adorabas a la mujer 4
quien te habia unido, que vosotros los cristia-

By A .
nos-no €rais como los musulmanes, que pueden

tener muchas mujeres, no; vosotros no podeis
tener mds que una; vuestro buen Dios os lo
prohibe, vuestro buen Dios castiga al que par-
te su alma con mis de una mujer; vuestro
buen Dios es el Dios del amor. Pues ;qué se
puede tener espiritu mds que para un solo amor}
El que parte su alma con una mujer, y otra, y
otra, es materia vil, podredumbre y cieno: ¢l no
busca el encanto y la felicidad del alma; él bus-
ca lo perecedero; lo corrompido, lo nauseabundo:
por.eso vuestro buen Dios es el Dios que yo
adoro.

—Ta, th cristianal—exclamd conmovido, are
rebatado por un acrecimiento de amor, D, Pero
Nufies.

o S !

i, 81, cristiana con toda mi alma; pero atn
me falta el bautismo: Abdel no es sacerdote; Ab-
del ha podido instruirme en los misterios de la
religion de vuestro buen Dios, que €, que esun
'su’bio {Oh! jtd no sabes, ti, no sabes! ese
u.npio escrito que me decia que ti me habiasol-
vidado, que t habias sacrificado mi alma al al-
ma de otra mujer, que te habias unido £ ella
pronunciando votos que te impedian atin el po-
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ner tu pensamiento en otra mujer, que enlaza-
ban tu existencia 4 la suya durante la vida, me
contaba tambien la historia de mi padre.

Me decia que mis padres habian sido dos fris-
tes cristianos, cautivos en Toledo.

El era un gran caballero.

Ella una gran dama.

A ella la habia costado la vida, su amor, ¥
por su amor mi padre habia perdido los ojos, la
lengua, las manos; habia sido encerrado, carga-
do de hierros;'en una lébrega mazmorra en la
ctial le encontraron anciano ya, los reyes tus se-
fiores, cuando ganaron 4 Toledo.

Sentf en m{ la voz de la sangre.

Lloré por aquellos desventurados padres mios.

Comprend{ que las desZracias que amargaban
mi vida, no eran otra cosa que la herencia de
J4grimas que ellos me habian dejado, y pregun-
t¢ al sdbio Abdel qué delito habian cometido
aquellos desventurados para que sobre ellos hu-
biese venido tal desolacion, tal martirio.

—Jer cristianos!—me contesté Abdel.—Los

musalmares consideran 4 los/ cristianos como
bestias feroces, como criaturas malditas, y los
aborrecen con toda su alma: no hay contra ellos
crucldad que les parezca bastante.

—;Y qué es ser cristiano?—le pregunté.
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—Reconocer y adorar § un Justo que se
ma Jesus, y seguir su doctrina.

—;Y quién es Jesus?—Ile pregunté.

~—Un hombre que murid por la caridad.

—-L',QLIL.{ ¢s la caridad?

—El amor,

—jAhl—exclamé, —yo amo £ ese Justo que
por'el amor murid. Cuéntame su historia

Y Abdel me contd la historia de Jesus, |

Cuando yo la supe amé  Jesus, v cuando Ab-
del me ensefid Ia doctrina de Jcsu; l L

e adoré £
despecho de Ahdel

, que lere creer
ey » que no quiere creer en la
nidad, que llama justo y santo

y profeta #

Jesus, pero que 1o le reconoce como Dios
. | v . 1 B
iAhl.yo le he visto en suefios.

0 L.}hc visto cou la” faz hermosa, pdlida y
grave, abierto el costado y ety

3 = SLad o SAngrie

e y sangriento, horada-

8 108 pi€s y las manos.

Le he visto resplandeciente.

A J
Y €l me ha dicho con una voz mds suave que
el canto mis armonioso:

Ris -
iBienaventurados los que lloran, porque de

ellos es mi reino de los cielos! b
0-de los cielos! jbienaveuturados

los que viven en el Sef )i
1: S75 el Sefior Dios padre mio, por-
que elios tendrdn la eterna fulicidad!
Y yo creo,

Yo soy cristiana,
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Yo aliento el amor de los.cielos y el amor de
la tierra, el amor entero, la vida y el alma, pe-
ro el amor de la virtud, el amor de la pureza,
el amor que nada ennegrece.

{Oh! Y por eso yo, yo que he nacido para t,
yo en cuyo ser Dios ha querido arda el amor de
Ia criatura, yo no puedo juntarme en uno con-
tigo, sin ofender al Sefior mi Dios, mio y de mis
padres y de mis abuelos; sin exponer mi alma 4
que por el peso de sus pecados el puente Sirat
se rompa bajo-ella cuando le pase.

:Ah! Mis padres fueron mdrtires por el amor,
y yo he recibido su berencia.

Yo tambien por el amor soy mdrtir.

Ellos murieron por el amor de la tierra, por
el amor del corazon.

Y digo murieron, porque mi pobre padre,en-
viado por tu rey al castillo de la Mujer Muerta,
es ménos que un caddver, porque esun caddver
que piensa y sufre y que no puede quejarse, ni
aun puede llorar.

{Ah! Yo moriré como ellos, por el amor.

Dos corazones se deshicieron en ldgrimas al
pronunciar Giazul estus palabras.

D. Pero Nufiez, atragantado, sintiendo en su
sér algo terrible, algo desconocido, no acertd d

decir ni una sola palabra.

b a———
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Abdel Zinka se estremecid de una manera
poderosa.

Se dejo’ ver en sus 0jos una expresion de
muerte.

Lanz$ un ragido sordo, se alzd terrible, cogid
la antorecha, 'y partid por una estrecha escalera
de caracol que se abria cerca de la puerta del

retrete donde estaban los dos amantes.

CAPITULO XVIIL

En que se atreve un acontecimiento terrible.

Hubo un momento de silencio solemne.

El libertinaje de D). Pero Nufiez, que durante
un momento se habia creido feliz, econ una es-
posa como dofia Elvira, con una amiga como
Giazul, habia pasado, se habia anulado, habia
desaparecido bajo la palabra inspirada del amor
y de-la virtud que habian hablado. por laboca
de (Giazul de una manera encuntadora, conmo-
vedora, irresistible.

Entdnces y sélo entdnces comprendié D. Pe-
ro Nufiez de Lara la inmensidad de su desgra-
cia.

Comprendid que para €l no habia mds amor
que el amor de Giazul; que en dofia Elyira no
habia amado otra cosa que la resplandeciente

EL POZO DE LOS SUSPIROS.—21.
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hermosura; mds atin, y por Gltimo, que el amor
no es el cuerpo, sino el alma, y que su alma en-
tera era Giazul.

Giazul la convertida por el amor, Giazul la
hija de la descicha, Giazul cuya hermosura se
trasfiguraba en la virtud. en la abnegacion, en
el martirio.

Un vértigo denso acometid 4 D. Pero Nufiez,

Did algunos pasos vacilante, y fué £ caer en
el divdn que servia de lecho 4 Giazul, quedando
en tal estado, en una tal inmovilidad, en una tal
palidez, que Giazul se aterrd.

Se arrodilld-junto 4 él, le abrazd y le besd de-
lirante.

iAh, no; no! aquella-expansion de su amorde-
sesperadono erala expansion dela voluptuosidad.

Era la expansion del alma.

Era el dnsia de infundir su espiritu en el sér
amado, de arrancarle 4 la muerte ddndole un
nuevo aliento.

Aquellos besos de fuego determinaron en el
desmayado mancebo un efecto magnético.

Se estremecid y gimid.

Giazul se alzd, se hined de rodillas, levanté
los brazos al cielo y exclamd:

—iGracias, Dios mio, €l vive!

Un momento despues D. Pero Nufiez se in-
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corporaba, dominado atin por la {iltima sombra
del vértigo.

Giazul se puso de pié y permanecié inmovil.

Oraby 4 Dios.

Se sentia débil.

Latentacion poderosa, terrible, vagaba en tor-
no suyo.

De una parte la envolvia Satands, de otra el
gngel del amor y de la pureza.

Estaba suspendida entre el cielo y el abismo.

Se daba en'ella esa recia batalla que es la
prueba de la virtud.

La hija de Eva luchaba con la impureza de
su origen.

La naturaleza la ponia en combate con la eter-
pidad.

Cuando al fin recobrd toda la-claridad de ‘su
gentimiento D. Pero Nuiiez de Lara, reconogien-
do su desgracia, rompi¢ 4 llorar como llora un
nifio desconsolado que ha perdido 4 su madre.

—iAh! {No llores si me amas! —exclamd Gia-
gul.—No cedas cobardemente al dolor, ti hom-
bre, tii caballero, ti que arrostras impdvido la
muerte, mientras que yo, débil mujer, combato
con mi propio corazon.

Estas palabras ejercieron sobre D. Pero Nu-

fiez un poder magico.




D98
232 EL POZ0 DP LOS SUSPIROS,

Sus ldgrimas se secaron.

Se puso de Ixit.f.

Asid las manos de Giazul y la dijo:

—Te amo, te amo como yo no creia ge pudie-
se amar sobre la tierra; te amo de tal manera,
que yo no puedo aumentar tu desgracia impul-
séndote al dolor de tu vergiienza; no, hartos do-
lores sufres ya. ' Voy 4 partir; \'{ £ ese hombre
que me saque de aqui, que me vuelva mis ar-
mas, que me vémi caballo; yo' me voy sélo 4
morir 4 la frontera, .

—Eso seria otra cobardfa indigna de #f. no:
ti no dices ‘eso, ino engafindo por el deler, 1:0;
el que bnsea la muerte por que es para €l rhid-
nos terrible-que sus sufrimientos; es el &ltimo
de los cobardes, Dios no puede perdonarles. los
hombres 1o pueden concederle otra cosa que
desprecio. - 8{, tft vas  salir de aquf, vas 4 'sa-
lir conmigo, no por donde has entrado.sitio por
arriba, por la misma e§mara deé ese tervible! lo-
co. ~Arriba, en el castillo estd tu esposa, tu es-
posa 4 la que perteneces, tu esposa 4 la que de-
bes amar, porque la volantad de Dios te ha uni-
do £ ella, tu esposa que te
tu esposa que es hermosa y huena: y6 la conoz-
co, 81, yo puedo entrar en ese eastillo cuando

quiera de una manera oculta v silericigsa: vo: he

egpera enamorada,

EL POZ0 DE LOS SUSPIROS. 233
querido saber quién era la mujer 4 quien la vo-
luntad de Dios te habia unido: yo he llegado 4
ella mientras dormia, y en su bello semblante
he visto la sonrisa del amor sofiado; he compren-
dido la pureza y la virtud.

Amala, porque améndola me amards, porque
gi la amas habrds cumplido los juramentos que
4 Dios has hecho, por que Diocs te amard; por-
gue siendo t& amado de Dios yo seré feliz, y si
tli me amas, querrds mi felicidad.

Mira, yo tambien he entrado de moche mu-
chas veces en la edmara donde mi padre vive
entregado @ su irremeédiable desventura, tenien-
do por ‘tumba de su alma su cuerpo.

Yo no he hablado, yo he contenido mi alien-
to por que no me sintiese, porque 10 me dijese
con su estremecimiento, con la expresion de su
viejo semblante, con la‘contraceion desu hoea
muda, extendiendo hdcia mi sus brazos mutila-

dos:

—;Quién eres ta’

Porque yo hubiese caido 4 sus piés, excla-
mando:

Yo soy tu hija, la hija de tu desventura.

—Y q\;d hubiera sido enténces de mi pobre
padre?

Se Je hubiera reoto el corazon.

e R R ———

—
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iQuerer verme, y encontrarse ciego; buscar la
uniea satisfaccion de su amor en sus ldbios, sen-
tir una sed insaciable! jah! no, no, yo me he re-
tirado llorando en silencio.

jOh, amado mio! No hay voz mds elocuente
que la voz de la desgracia que Dios nos hace
oir.

Quien al oir la voz de la desgracia no se vuel-
ve 4 Dios, es un sér que Dios ha maldecido, y
no nos podemos volver 4 Dios sino armados con
la fé y el valor del martirio.

Dios no ha querido, sin duda, porque nos ha
elegido para probarnos, que alcancemos nues-
tra felicidad sobre la tierra; pero conservemos
i lo ménosla paz de nuestra conciencia, el go-
ce de nuestra dignidad, el consuelo de que he-
mos tenido valor para arrostrar el martirio, y
nos conservarémos puros.

Mira, yo voy d llevarte al lado de tu. esposa,
que tal vez se encuentre en este momento  vic~
tima de una agonia insoportable,

Celebra con ella tus bodas, hazla feliz, y dye-
me: mafiana yo partiré con Abdel Zinka; llegas
ré 4 Toledo, me arrojaré £ los pids de los reye-
tus sefiores, les diré:

—Yo soy Giazul, quiero llamarme Marfa,
bautizadme; yo soy la desventurada hija de D.
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Sancho Gutierrez de Tordesillas y de dofia Es-
trella. Ahora, sefiores, dadme un asilo en una
de esas santas casas en que viven en la virtud,
en la oracion y en la penitencia, las virgenes es-
posas del Sefior.

iOh! no, no; ni una palabra mds,—afiadid Gia-
zul viendo que D. Pero Nufiez se estremecia y
la miraba de una manera ansiosa,—ni una pala-
bra mds. Sigueme, 4 ti te espera tu esposa, &
mi{ me llama el monasterio.

Vamos.

—iAh! jyo morirél—exclamdé D. Pero Nufiez
de Lara.

—No, no morirds, porque la virtud alienta,
consuela, fortalece; no, no morirds, porque Dios
verd nuestro sacrificio y le premiard; no, no mo-
riremos ninguno de los dos, Dios vela por las
eriaturas que le aman. Ven, ven.

Y Giazul asié dela mano @ D. Pero Nufiez,
que se dejd condueir, dominado, sin voluntad,
sintiendo una influencia incontrastable.

Al salir del retrete, Giazul se detuvo y lanzd
un ahogado grito de espanto.

—;Ddnde estd Abdel?—dijo; €l debia estar
aquf. {Oh! {¢l ha oido lo que hemos hablado!
joh Dios mio, Dios mio! j€l, €], ¢l que no cree
mds que en los goces perecederos: €l, €] que no
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cree en Dios sino por la hurf inmortal que Ma-

homa pmnwlid i los buenos ereyentes; €, que

por mi felicidad es capaz de todo, hasta de per:
der su alma, habrd intentado algo horrible! jDies
mio, Dios mio! jven, ven, no nos detengamos!

N L R

.~ 5

—

{Oh! {qué horror!
Giazul tiré de D. Pero Nufiez, y aunque la
oscuridad era densa, con lalucidez de una so-

ndmbula, vig la entrada de tina espiral, y subié CAPITULO XIX--

rdpidamente por ella, llevando tras si d D. Pe-

=T

ro Nufiez, que podia decirse que ni aun sentia.

Tal era lo inmenso de la situacion.

Habia adivinado, y aquella rifaga deadivina- En que se vé con cudnta impaciencia se espe-
raba 4 D, Pero Nunez de Lara.

T
P

gionile habiaranulado.

A

Penetremos en el castillo de Alfagor y en su
camara de honor. camara caracter{stica de seve-

e — e e, e N ———
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ras lineas, en que la elegancia y el buen gusto

de la arquitectura drabe se’armonizaban con la
fuerza.
Era, como sabemos, la noche de Navidad, y

- -
-y Srr———

—_— AT

mucho despues ya de haber mediado.
Se habia esperado desde el ‘oscurecer 4 Don

Pero Nufiez de Lara, cuya llegada aquella imis-

ma noche hubia anunciado un escudero.
Dofia Elvira habia pasado el tiempo que ha-
bia trascurrido desde la llegada del aviso, -con

e ——
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la ansiedad de la impaciencia, y en vano, ya
avanzada la noche, su padre le habia dicho que
la tormenta que habia sobrevenido era sin duda
alguna la causa de la tardanza de su esposo,

Llegd la media noche, y el alcaide con su hi-
ja y con sus gentes hubo de ir 2 la capilla que
en el castillo se habia habilitado, & la misa del
Gallo, de la cual, teniendo en cuenta la f¢ de
nuestros abuelos, no podia, ni afin por sofiacion,
prescindirse,

Pero durante la misa del Gallo, en la que hu-
bo miisica de rabeles, zampofias, laudes y otros
instrumeutos, y villancicos compuestos por el
capellan, misica ejecutada por algunos aldea-
nos que despues de la conquista se habian esta-
blecido en los alrededores, y que habian side
convidados por el doble motivo de la Noche-
Buena y de las bodas de dofia Elvira, ésta y su
padre aparecieron muy tristes,

Aquejaba 4 dofia Elvira un siniestro presen-
timiento, y su desesperado amor por Giazul se
hacia sentir mds que nunca en el almade Pe-
ro Cantueso de la Redondela.

Terminada la wmisadel Gallo, subieron todos,
el alcaide, su hija, los escuderos que guardaban
el castillo, 4 excepcion de los que guardaban
los muros, los aldeanos todos, en fin, log que en
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el castillo se encontraban, 4 la cdmara de honor
donde estaba preparada la ancha mesa que de-
bia servir para la cena, nosolo de Navidad, sino
tambien de bodas.

En la grande chimenea, en el ancho y profun-
do hogar ardia un brillante fuego, alimentado
por la lefia que habia producido una encina.

A un lado del hogar, sentada en un sillon,
envuelta en un ancho abrigo, se veia una figura
lamentable y conmovedora; bajo una capellina
de velludo, negra, bordada de plata, que repre-
gentaba ser una persona noble la que la llevaba,
y ademds de esto rica, aparecia un hombre cu-
ya edad no podia definirse.

Habia pasado el limite de la ancianidad en-
trando en la decrepitud.

Su tez profundamente arrugada, habia toma-
do ese aspecto oscuro y lefioso de la piel de la
momia.

Estaba profundamente demacrado.

Sobresalia su nariz afilada.

Se marcaban sus pdmulos.

Sus blancas cejas eran pobladas, erizadas, sa-
lientes, revueltas.

Bujo ellas se veian dos profundos alvéolos, en
cuyo fondo aparecian como dos viejas cicatrices
en el lugar que debian haber ocupado los ojos.

. . S—r |
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La boca extraordinariamente sumida, apares
cia oculta por una largufsima barba blanca.

Largas guedejas de-.cabellos como la plata
asomaban por bajo la capellina, y, confundién-
dose con la barba, caian sobre el pecho.

Bajo las anchas mangas perdidas de su thnica
de lana, bordada de plata. asomaban los mufio
nes de sus brazos sin manos.

Apesar de esto, aquel viejo tenia espada.

Pendia de su pe<’:ho una doble cadena de oro
de recics eslabounes, como distintivo de su no-
b]vl:i.

Era una ocasion de grau fiesta, de fiesta so-
lemne, y se lé habia ataviado de gala.

Dos pajes y un escudero de gala tambien es-
taban de pié al lado-de este viejo, atentos d ser=
virle al primer movimiento, 4 la primera indica-
clon.

Nuestros lectores -han conocidc ya quiens este
viejo era.

Ira el padre de Giazul.

En otro sillon, enfrente, ricamente vestida
con una ostentosa tinica de tela drabe, porque
tan rica sélo los drabes la hacian, de un delica-
dfsimo brocado de oro en fondo azul de cielo
cortado 4 la moda castellana, con joyero de oro
4 la cintura y collares de oro y perlas 4 la gar-
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ganta, toca de brocatel de plata en blanco, gran-
des arracadas de perlas, con aforcas de oro ma-
eizo en los deliciosos brazos, tendidas por delan-
fe las anchas trenzas rubias en que se entrete-
gian tambien perlas, con el blason de su casaen
el dngulo superior de la falda izquierda, apare-
cia dofia Elvira, hermosisima, pdlida, medita-
bunda, afanada, cuidadosa,

Aquel ostentoso traje de bodas, y las joyas
que la engalanaban, eran un regio regalo de bo-
das de la reina dofia Constanza de Borgofia, mu-
jer de Alfonso VI, de quien, como sabemos, ha-
bia sido menina favorita dofia Elvira.

La enamorada jéven se habia puesto agquel

magnifico traje palpitando de amor, agonizando

de impaciencia, hacia ya muchas horas, por la
tarde.

Cada minuto que habia trascurrido sin que
apareciese su desposado habia sido para ella una
eternidad de penas.

Cuatro jévenes douncellas de su servidumbre,
porque Pero Cantueso de la Redondela, su pa-
dre, era muy rico 4 causa de los territories con-
quistados & los moros, ya lidiando solamente con
el Cid por el rey, ya con el Cid, pero bajo el
estandarte real, aparecian sentadas en escabeles
4 los piés de dofia Elvira.

EL POZO DE LOS SUSPIROS,—22.
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Una respetable duefia, con gran mongil, esta-
ba sentada en una silla mds baja d la derecha de
su sefiora, y detrds del sillon de ésta aparecian
dos hermosas y jévenes esclavas negras, vesti-
das de rojo.

En un dngulo de la extensa cdmara que ocu-
paba, f excepcion de la escalera y una galeria,
todo el espacio de la torre, habia un tablado de
poca altura, donde aparecian los misicos.

Dos juglares y dos juglaresas, que por acaso
habian pasado el dia anterior por el eastillo,
mezcla de trovadores y saltimbanquis, estaban
alli para armonizar con sus eantos, y sus bailes
y sus juegos de cubiletes y sus botargadas, la
fiesta.

Los eseuderos, armados como en un dia de

gala y de batalla, se veian 4 un lado sentados

en escabeles ¢ de pié, en grupos.

Al otro lado, los aldeanos de dmbos sexos, es-
taban agrupados tambien, esperando impacien-
tes 4 D. Pero Nufiez de Lara.

En el testero de la mesa, estaba sentado, tris-
te y meditabundo, con su hibito gris ceniciento,
el capellan del castillo, monje de la ¢rden del
Cister.

Por el lado derecho de la cdmara, partiendo
de la chimenea, cubierto con su espesa y relu-
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ciente loriga, cefiides la cintura, las caderas y
la parte inferior del pecho, por fajas de limpio
acero rebatido @ la espalda el capellar, cefiida
sobre el vientre la ancha y corta espada, descu-
bierta, la ecabeza, ornamentada de una poblada
cabellera entrecana, dmplia y luenga la crespa
barba sombrio el semblante, y dejando ver de
tiempo en tiempo una mirada insensata en sus
tordos ojos negros, se paseaba Pero Cantueso de
la Redondela, haciendo sonar de una manera
acompasada las anchas y agudas rodajas de sus
grandes espuelas.

En aquellos tiempos, las gentes se armaban
de todas armas como para ir & la guerra para
asistir 4 una solemnidad, tanto mas, cuanto esta
solemnidad era la boda de una gran dama.

Era el cardcter de la época.

Aun las razas teuténicas conservan hoy ese
resdbio feudal y lo han establecido como meoda.

No visitard un soberano 4 otro sin llevar el
formidable casco, la redoblada coraza, la espada
enorme, las altas botas de montar con espue-
las.

Asf se sentardn 4 la mesa del banquete, as

ilardn, no sabemos con cudnta fatiga, asi se
casardn, y de tal manera armados entrarin en
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la ostentosa cdmara nupeial, donde la esposa eg-
tremecida les espera.

No sabemos si Marte se desarmard ante Ve-
nus.

Pero creemos que nd.

Este es un gravimen 4 lo'que creemos de las
esposas reales.

La real persona no puede despojarse de los
atributos de su fuerza, como si dijéramos, de su
espantable piel de fiera humana.

Es necesario relucir, causar respeto, imponer-
se al vulgo, en una palabra, revestirse con fodo
el esplendor de la ridiculez:

No comprendemos un arnés bailando, aunque
le comprendemos si' en las primeras filas del
combate,

No comprerdemos ante la beldad tinida, la
lucha del pudor y el amor en el momento su-
premo de la copsagracion del matrimonio; en
un tal aparato de guerra, como si .se tratara de
asaltar un castillo roquefio.

En fin, se tiene en la impertinencia de, cone
servar maneras y costumbres que hoy no tienen
razon de ser, porque representan cosas muertas
y no hay que tener paciencia por ello, sino reir-
se de ello 4 mandibulas batientes aunque se ofen-

dan los egregios sefiores que van dando en la
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mania, no ya sélo de estacionar 4 la humanidad,
sino de hacerla retroceder.

Y todo esto es fantasia porque ningun rey se
bate.

Pasaron aquellos tiempos en que embestian
lanza en ristre al frente de sus caballeros.

Podria decirse apropdsito de esto, aquello de
Catalina de Rusia, pero invirtiéndolo:

St votos para que rejus.”

Si no os habeis de batir, jpara qué es la arma-
dura?

iAh, si! el distintivo, el sfmbglo.

Pero hay demasiada exageracion.

Unaeasaca muy bordada bastaria.

No sabemos qué impulso extrafio de desenga-
fio nos entra cuando vemos en una gran limina
en uno de los periddicos ilustrados extranjeros
una de estas ceremonias en que se suceden la
recepcion, el -banquete, el especticulo, la hoda,
y vemos al rey tal, y al rey cual, y al principe
ache y al gran duque erre armados hasta los
dientes, con la barba crespa, la mirada hosca,
alternando con delicadas damas ostentosamente
vestidas, deliciosas, vaporosas, ideales.

No parece sino que aquellos tremendos sefio-
res se forran de acero para defenderse del amor.

Causa, en verdad, un efecto inexplicable ver
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4 un sefior egregio comiendo pavo trufado, con
toda la delicadeza prescrita por las buenas ma-
neras 4 la moda, mientras que de su costado
pende cayeundo de cualquier manera un espadon,
gue ni el de D. Gaiferos, cuyos tirantes salen
por debajo de la coraza.

Por un lado se descubren unas piernas gene-
ralmente sutiles, forradas por-unas guerreras
botas.

Y para que nada falte, el dibujante ha coloca-
do artisticamente al pié de la silla un caseo de
oro con siete coronas, de manera que puede de-
cirse: hé aquf un-sefior que come en una plaza
sitiada por el enemigo, y que tiene todes sus

trebejos de matar 4 mano para pasar, si es pre-
¢iso, de un salto desde el sillon dorado 4 los ar-
zones de batalla.

Pero entdnces, ;4 qué ese lujo débil, afemi-
nado, florido, del servicioide la larga mesa?

;A queé los valiosos, los refinados y bellfsimos

' ~ ! 9

atavios de esas bellisimas damas?

Rid{culo, completamente ridiculo.

Esto se comprende en la edad de hierro, en
plena situacion feudal, pero hoy no representa
otra cosa que, ¢ una insensatez que inspira com-
pasion, ¢ un ridiculo que hastfa.

Por fortuna, nosotros los espafioles, y atin los
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franceses y los italianos, no hemos dado en
esto.

Esto se queda para los osos del Norte, 4 los
que se parecen mucho los frios ingleses.

Ellos conservan el simbolo porque ansfan res-
tablecer el rden de cosas que el simbolo re-
presenta.

Pues bien, gzarda la revolucion, guarda la
raza latina.

Todo lo que se veia en la cdmara de honor
del castillo de 1a Mujer Muerta aquella noche
estaba en armonfa con su tiempo, y era bello y
atin magnifico porque tenia razon de ser.

Tcdo allf era rudo, estancia, personas, ata-
vios, servicio de mesa, todo potente, hasta aque-
1la hoguera que templaba la extensa edmara,

Y en cuanto al atavio de dofia Elvira un solo
feston de blonda del traje de una gran duguesa,
bastaria para pagar con su precio sobradamente
la equivalencia del valor de lo que llevaba sobre
sl dofia Elvira,

All{ todo estaba vivo y palpitante, mientras
que hoy solo se presenta por algunes soberbios
tenaces el esqueleto resplandeciente y agresivo
del feudalismo muerto.

Es una cosa falsa en contraposicion con la ci-
vilizacion, es la representacion de ese crimen
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birbaro que atin existe, que se llama guerra

que es de todo punto repulsivo y odio.:o. i
{La estipida € infame soberbia como nunca

acaparada por unos pocos, por los semi-dioses

CAPITULO XX.

En que se dd cuenta de una catdstrofe que va
més alld de lo imaginable.

Todo era sombrio por la situacion. en aquel
momento.

Se hablaba, pero en los grupos y el VOZ baja.

Parccia como que algo fatal llenaba con una
atmdsfera pesada y triste aquel espacio,

Acababan de completar el sombrio efecto,
d4éndole algo de fantdstico, los mugidos del vien-
to que se rompia silbando roncamente en las al-
menag y en los pefiascales, haciendo rechinar
las vidrieras de colores; el reldmpago gue de
tiempo en tiempo trasparentaba aquellas mismas
vidrieras. su vivo, rapido y tembloroso fulgor li-

vido, el trueno que naciendo alld en las profun-
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didades avanzaba retumbante y terrible, y el
aguacero que hacia oir sin interrupcion su ru-
mor monatono.

Y el esperado no venia.

De improviso se abrié una puerta ignorada
en un lugar del muro, en el dngulo izquierdo §
los piés del salon, al frente de la chimenea.

Algunos aldeanos gue en aquel lugar estaban
fueron arrollados.

Se oy un rugido de fiera.

Pero Cantueso de la Redondela, que conti-
nuaba pasedndose, fue arrollado tambien, y de
un salto, un sér terrible, Abdel Zinka, pufial en
mano, cay¢ sobre dofia Elvira, que en aquel
momento estaba anegada en un suefio de amor,
dominada por una iusoportable y creciente im-
paciencia.

Dios tuvo misericordia de ella.

Dios no la dejé sentir el horror del erfmen de
que fué victima.

Antes de que pudiese apercibirse, la larga y
aguda hoja del pufial de Abdel Zinka parti6 su
corazon que latia de amor,

—iAh! jah!—rugid Abdel Zinka,—;tdno pue-
des impedir ya su felicidad!

Lo que sucedid inmediatamente no hay uece-
sidud de desecribirlo.
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Se coneibe.

Todos aquellos hombres que all{ estaban y
en los que no se conocia ventaja en la bravura,
asombrados, irritados, fuera de si de coraje, ca-
yeron con las espadas desnudas sobre Ahdel
Zinka.

Entdnces sobrevino una lucha magnifica.

Entdnces aquel jigante enano, el hombre pro-
digioso, centuplicd sus fuerzas, arrollé como ar-
rolla el jabalf 4 los perros que no pueden asirle,
hiriendo con una- rapidez pasmosa 4 todos los
que le rodeaban, y gand de nuevo, sin haber re-
cibido lesion alguna, la puerta secreta, y la
eerrd.

Parecia que habia pasado por allf un demo-
nio.

Doiia Elvira yacia por tierra 4 los piés de su
sillon, muerta, sobre un lago de sangre.

Sus doneellas, su duefia, sus esclavas, estaban
replegadas en un dngulo, aterradas, trémulas.

El viejo ciego, mudo, manco, se habia puesto
de pi¢ y encorvado, temblaba, pero no de mie-
do, sino de coraje.

[l iinico medio que tenia para percibir, esto
es, el oido, se habia hecho en €l tan perspicaz,
que se habia apercibido de todo.

Se comprendia que dentro de aquel cuerpo
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decrépito, alentaba un alma jéven y vigo-
rosa.

Pero le faltaban-las fuerzas fisicas.

Instdntaneamente despues de haberse levan-
tado, cayd de nuevo sobre el sillon, y permane-
¢ié contraido, agitado, produciendo un sonido
gutural-apenas perceptible,

0l capellan monje, fuerte en su caridad, ha-
bia acudido 4 la desventura dofia Elvira.

Las aldeanas se habian amparado tras sus
hombres, y estos { falta’ de espadas, aparegian
pufial en mano.

Hasta los misicos se habian /lanzado contra
el enemigo cemun,

Pero este habia desaparecido con la cerelidad
del reldmpago, dejando & dofia Elvira muerta,
y algunos hombres mal heridos.

Tal era la pujanza de su brazo y tal el temple
de su pufial, que donde habia dado un golpe ha-

bia falseado el acero.

Queddronse todos confusos, aturdidoes, sin te-
ner £ quién herir, y en aquellos momentos de
confusion ni se habia visto por dénde habia en-
trado aquel demonio, ni tampoco por ddnde
habia salido.

Solo s¢ habia visto confusamente unsér mons-
truoso y extraiio.
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Despues del primer momento de sorpresa, de
estupor, hubo algun escudero que dijo:

—Fra €l, €], el enano negro y jorobado que
acompaiia  la Mujer Muerta.

Al oir esto Pero Cantueso de la Redondela
lanzé una carcajada horrible, una carcajada de
loco.

—Ah! jLa Mujer Muertal-—exclamd.—Ella,
ella siempre! ella, mi maldicion! ella, la venga-
dora de la sangre de los habitantes de Alfagor!
Ah! La justicia de Dios me roba mi hija, me la
mata, me deja solo en el mundo! Dios, Dios! Yo
fuf eruel! aquellos nifios, aquellas mujeres, aque-
llos ancianos! y yo heria en ellos como el sega-
dor-corta la miés! Ah! Pero eran malditos ene-
migos de Dios!

Y Pero Cantueso de la Redondela lanzé - una
carcajada mas histérica, mds insensata, mis ater-
radora.

staba de pié, encogido, contraido, gafo, tem-
bloroso, mirando el ensangrentado caddver de
su hija junto al cual rezaba de rodillas el
monje.

Todos estaban inmdviles,

Se habia buscado en vano la puerta por don-
de debia haber entrado el temible jorobado ne-
gro y no se la encontraba.

EL POZO DE LOS SUSPIROS,—23.

Sy )

s ——




EL P0Z0 DE LOS SUSPIROS.

Muchos habian salido de la edmara, los unos,
los aldeanos y sus familias, huyendo; los otros,
bravos é-ineontrastables eseuderos del Cid, en
I)':I'.\‘::\’_‘.\lx‘i():l de aquel maldito que no compren-
dian hubiese podidn pénetrar alll sino por la
gray puerta dejentrada.

Losaniisicos y los juglares 'se habian elimi-
nado tambien y vagaban por €l castillo buscan-
do'la potérna para escapar 4 -pesar de la hora
y delo braviode la tempestad,

Il ‘movimiento se habia -eomunicado 4 la
guarda, y todo era tumulto.

Ba vano se buscaba.

No se eucontraba @l asesino.

Tal vez se habia desprendido por los adarves.

Tal vez habia penetrado en el castillo trepan-
do como un-reptil por el muro.

M'al ves habia sido, tal vez era, una terrible
alma del otro mundo.

La supersticion dd en aberraciones, y entdn-
ces se decia que las almas del otro mundo podian
tener y tenian la aceion. corpdrea.

Asf, pues, se buscaba, como st hubiera sido
corpdrea, al alma en pena que aquel horrible
asesinato habia cometido.

Pero se la buscaba en vino.

CAPITULO XXI.

iTarde! itarde!

Habian quedado en la cdmara de honor Pero
Cantueso de la Redondela, contraido, crispado,
tembloroso, loco, lanzando intermineuntes carca-
jadas, pronunciando palabras incoherentes, mi-
rando con la expresion de uuna horrible insen-
satez el caddver de su hija; el monje arrodilla-
do junto 4 ¢l, el anciano ciego, cojo, mudo, man-
co, dominado alin porsu terrible estremecimien-
to y una docena de escuderos con las espadas
desnudas, y trémulos y pdlidos de ira.

Y parecia como que tomando parte en aque-
lla situacion, la tormenta acrecia en intensi-
dad.
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Se repetian con un fragor inaudito los true-
nos.

Brillaban con mds fuerza y con mds frecuen-
cia los reldmpagos en las vidrieras.

Rugia el viento produciendo ruidos extraiios,
vibrantes. metdlicos, remedando todos los rugi-

dos, todos los gemidos, todos los ruidos imagina-
bles.
Parecia qué un universo invisible pasaba ro-

dando por encima del castillo.

Los espiritistas creen que una manga de vien-
to mo es otra cosa que una legion de espiritus
que pasan y que mds ¢ méuos malévolos, mids
¢ ménos malditos, mds § ménos dafian, mds ¢
ménos aterran,

Esta escrito ‘que el hombre ha de ser siempre
supersticioso.

En aquel momento solemne, aterrador, terri-
ble, se abrid de nuevo la puerta sécreta, y apa-
reciduna forma blanca que avanzd répidamente.

Era Gidzul.

Trds ella venia espade en mano, tambien rd-
pido y demudado D. Pero Nufiez de Lara.

Aparté Giazul'con dmbas manos dos ‘escude-
ros que la impedian el llegar hasta el lugar don-
de yacia por tierra dofia Elvira, y entdnces se
repard en Giazul.

EL POZO DE LO8S SUSPIROS.

El terror los domind 4 todos.

Aquellos leones que se lanzaban desconocien-
do la muerte, serenos € incontrastables en el hor-
no de la pelen, se aterraron.

—La Mujer Muertal—exclamd uno de ellos.

—iLa Mujer Muertal-—dijo con una voz des-
entonada, chillona, horrible, Pero Cantueso de
la Redondela.

Y vié 4 Giazul, tendié hdcia ella los brazos,
lanzd una carcajada mds horrible que las ante-
riores, y cayd de espaldas como una encina cor-
tada por el pié, 6 como cae un cuerpo muerto,
valiéndonos de una expresion del Dante.

Los escuderos habian huido.

El anciano estropeado que se habia puesto
de pié y estaba encoryado, apoyado gon sus mu-
fiones en los brazos del sillon, temblaba y escu-
chaba con toda su alma.

El monje habia acudido 4 Pero Cantueso de
la Redondela, y le habia encontrado muerto.

La Justicia de Dios se habia cumplido.

La congestion cerebral causada por el espan-
to, le habia matado.

D. Pero Nufiez, aniquilado, anulado, inmdvil,
miraba con una expresion extraviada, suprema,
el terrible cuadro que tenia ante los ojos.

— Tarde, tarde!—exclamd con desesperacion
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Giazul,—ese desesperado Abdel Zinka, ese mal-
dito! Oh, Dios mio, Dios mio! Yo soy ‘inocente!

Y cayd de rodillas.

Y se incliud sobre dofia Elvira, y la besd llo-
rando como hubiera besado 4 una hermana que-
rida, cuya pérdida la hubiese desgarrado de do-
lor el alma.

El monje se alzd y alzd 4 Giazul.

—;Quién sois?—la preguntd.—No, vos no sois
un alma en pena; vos s0is una eriatura viviente,
1qué haceis aquf?

—Sufrirl—exelamd Giazul,—sufrir y resignar-
me humildemente 4 la terrible voluntad de Dios!
He llegado tarde, muy tarde. Oh, Dios mio!

D, Sancho Grutierrez de Tordesillas aparecia
mucho mds agitado.

Volvia su cabeza, abatida bajo el peso de log
afios y de la desgracia hdeia Giazul.

El sonido inarticulado, débil, gutural, que sa-
lia de su boca, era ya un gemido.

Aquel gemido buscaba 4 Giazul.

Giazul le sintid.

—OH, padre! padre miol—dijo abalanzandose

g €l.
Entonces el anciano lanzé un grito inarticu-
lado.
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~—Oh! qué no os acontezca una desgracia,—
exclam¢ Giazul,—valor, padre mio, vaYor!

El anciano se desplom¢ de los brazos de su
hija.

El hervor de su pecho producia un rumor se-
mejante al de una corriente.

Tal vez eran las ldgrimas que corrian dentro
de su ser, porque no podian salir por sus 0jos
§ecos.

—;Es vuestro padre D. Sancho Gutierrez de
Tordesillas>—exclamd el monje,—que aparecia
triste, conmovido, pero fuerte con la fortaleza
de la f¢ y de la resignacion 4 la voluntad de Dios.

—3S1, mi padre, mi padre,—contestd Giazul
—Vos me oireis en confesion, sefior, vos lo sa:
breis todo; vos sabreis hasta qué puato puede
ser sujeta 4 la prueba, por Dios una criatura.

—Dios os perdone si sois eriminal,—execlamg
el monje.

Y volyiéndose 4 D. Pero Nufiez, que afin 'no
se habia repuesto, exclamd:

—Vos, jqué haceis aquf, D. Pero Nufiez de
Lara?

Giazul se anticipd.

—Vos lo sabreis todo. sefior,—dijo,—entre
tanto, que se nos conduzea presos 4 la cﬁrte de
vuestro rey, que se nos oiga en justicia.
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El es inocente, sefior, y §0 lo soy tambien.
Que la justicia de los hombres represente
| < o 3 F . . 4 e . 1
para ¢on, Vosotros la. justicia de Dios,—dijo e
monje. ; ,
Y avanzd 4 la puerta, ¥ Jlamd, pero no le
respondid nadie.
d i
Nadie podia responderle. , 1
icl a O a
Al correr Ja noticia de que en l]a cdmara de
honor del castillo, estaba la Mujer Mumjt:x. to-
dos los que el eastillo habitaban, se habian lan-
zado despavoridos fuera de €l. 3
i ds que dos cadaveres
No habian quedado mds que dos ca fveres,
y las personas que 8¢ encontraban en la camara
de honor. i |
_Nosotros nos entregamos & prision,—dijo
‘ ;4 Di jese que 4 cos-
D.Pero Nufiez,—y 4 Dios pluguiese que
ta de nuestra vida pudiésemos reparar las des-

gracias que han sobrevenido.

CAPITULO XXIIL

El monje.

El monje se llevd consigo a Giazul, § su pa-
dre, 4 D. Pero Nufiez!

" Encerrd 4 los dos primeros en una habitacion
inmediata y en otra inmediata tambien £ D. Pe-
ro Nufiez.

Luego, con una antorcha enla mano recorrid
inutilmente el castillo.

No encontrd 4 nadie, y 4 pesar de la tempes—
tad, salié para dirigirse 4 la villa en busca de
gente.

La antorcha no habia podido resistir 4 la liu-
Via.

Se habia apagado.
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El esplendor del relémpago que de tiempo en
tiempo brillaba era la tnica luz que servia al
monje para reconocer el lugar donde se encon-
traba el escarpado sendero.

Habia recorrido ya casi la mitad del des-
censo.

Pero acreci¢ de tal manera el viento, que hu.
bo de ampararse de una concavidad de las pe-
fias.

Y bien, aquella concavidad estaba en el pe-
quefio resalte donde se habria el brocal del
pozo.

La tormenta acrecia.

El monje oraba.

De improviso, 4 la luz deun reldmpago, vié
delante de s{ un grupo informe, un grupo mons-
truoso.

Era Abdel.

Debajo del brazo, cogido porla cintura, lle-
vaba el caddver de dofia Elvira,

Sobre el hombro derecho el caddver de Pero
(untueso de la Redondela.

Se necesitaba para soportar aquella doble car-
ga unas fuerzas portentosas, las fuerzas de Ab-

del.

Por rdpida que fuese la luz del reldmpago,
durd lo bastante para que el monje viese que
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aquel terrible sér contrahecho arrojaba uno tras
otro al pozo los dos caddveres de que iba ear-
gado, hundiéndose detrds de ellos.

El monje tembld.

Toda su ¢, toda su fortaleza en Dios, no fue-
ron bastante para defenderle del espanto que
hizo permaneciese alli doblegado, transido de
terror, orando, guarecido de la tempestad enla
concavidad de la pefia, y como si al concluir
aquel siniestro drama hubiese estado escrito
concluyese la tempestad, fué, amengudndose sn
furor.

Pasaron las nubes lentamente.

Se despejd el ecielo.

Brillaron las estrellas.

Alld al oriente dejaba ver el alba su primera
luz ldnguida,

El monje se alzd y siguid con paso lento su
camino hdcia la villa.

Llegd 4 ella d punto que se abrian sus- puer-

a8

Era de dia elaro.

Pero en la villa habian pevetrado ya los fugi-
tivos del castillo.

El terror habia cundido.

Nadie se prestd 4 ir al castillo maldito,

El monje hubo de volverse solo.
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Qucd de su encierro 4 D, Pero Nufiez, & Gia-
zul, y 4 su padre.

Durante el tiempo que habia trascurrido, has-
ta que volvid el monje, Giazul habia hecho 4
su padre una revelacion completa.

__1Sj teneis conciencia,—le.dijo el monje,—id
4 que os oiga la justicia del rey.

—Acompafiadnos vos, - contestd D. Pero Nu-
nez.

Este y el monje prepararon la litera que en
el castillo habia, y en que habia sido conducida
£ €l Ia desventurada dofia Elvira.

En esta litera entraron Giazul y su padre.

Don Pero Nufiez cabalgd en uno de los caba-
llos que habia, y solt¢ 4 los'otros para que pu-
diesen pacer por la montafia hasta que los re-
cogiesen.

Monté el monje en una mula y emprendieron
su viaje hdcia Toledo.

El castillo quedd abierto y abandonado.

CAPITULO XXIII.

Hasta donde llegaba la virtud de Giazul.

s - s |
Presentdse con Giazul con el padre de esta
) )¢ - BL,

¥ con el monje, £ los reyes D. Pero Nufiez
Acudid el Cid,
) | < i < Eeis
Cuando se tuvo noticia de la catdstrofe se Il
mo 4 los alcaides del rey que ac “L'N‘ o
U des rey quae acompafaban la
¢orte,

Lo.s.«vuatro que se habran presentado; incluso
el anciano D. Sancho Gutierrez d

ae 'l'«‘»x'd.,-sill;t;
fueron presos.

El buen Rodrigo Diaz de Vivar, ¥ pesar de
que para ¢l no habia en el mundo otra e
que su dofia Jimena, dijo para sf al
zul.

m ‘-.l_iul‘

ver 4 (;izl-

— Puas vaini
ues ya no me parecen tan extrafias lag
EL POZO DE LOS 8 UBPIR(S,—24.
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locuras de D, 1

c._uynwul() >ii:11vh) mozZo, y c‘:': me nu

: o ; X o
sro Nufiez: si yo la hubiera en-

biera queri-
do, sabe-Divs-lo que yo hubiera sido capaz de
hager por ella.

Y cambiando de peusamiento decia:

LB el hermoso semblante trae esta eriafura
Ja-boudad y la virtud: es imposible que ella sea
culpable de los asesinatos ue se han cometido
en el castillo de Alfagor.

Dofia Jimena, que 4 primera vista se habia
aficionado s Giazul, juraba que era de.todo pun-
to imposible en ella ¢l erfmen, y afiadia que la
tomaba bajo su_proteccion.

En cuanto d la reina dofia Constanza, no hay
nada que deeir.

Se apasiond con toda la fuerzas de su carde-
ter imprestonable de Giazul.

Tenia esta.d.su favor, ademds de su juventud
y de su conmovedora belleza. el haberse conver-
tido al cristianismo, y el ser hija de aguel 'des-
venturado D. Sancho Gutierrez de Tordesillas,
que con ella habia ido & Toledo.

El monje atestigno, jurd-in verbo sacerdatis la
inocencia de Giazul y de D. Pero Nufiez de Lara.

Pero esto no bastaba.

Era necesario resplandeciese claramente la

justicia.
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Se instruyd un proceso.

Por influencia de la reina, de dofia Jimena y
del mismo Cid, la sustanciacion de este proceso
fué muy rdpida.

Fueron y vinieron los alcaldes del rey de To-
ledo & Alfagor y de Alfagor £ Toledo.

Se preguntd, se repreguntd, declararon todos
los que en el terrible acto del asesinato de dofia
Elvira se hallaron, y todos estuvieron contestes
en que aquel erimen lo habia cometido un hor-
rible negro jorobado.

Giazul aparecia de todo punto exculpada.

En cuanto & D. Pero Nufiez de Lara, resul-
taba exculpado tambien.

El proceso no durd mds alld de quinee dias.

Durante estos quinee dias, puede deecirse que
Giazul y D. Pero Nufiez no estuvieron presos
sino deteunidos en el aledzar.

Se les trataba con las mayores consideraciones

Dofia Jimena pasaba gran parte del dia al la-
do de Giazul, y cuando se iba dejaba duefias y
doncellas suyas 4 la jéven para que la sirviesen
y acompafiasen,

A la reina se la habian pasado grandes ganas
de visitar 4 Giazul,

Ya sabemos que era francesa, y como france-
sa caprichosa.
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Si no la visitd, fué por las exigencias de su
dignidad.
Una vez escnlpados y puestos enlibertad,
la reina Nam¢ 4 si 4 Giazul.
Como habia perdido su. menina favorita, en
dofia Elvira, quiso que Giazul la reemplazara.
Pero para que (Giazul fuese menina de la reina
era de necesidad imprescindible que Giazul se
bautizase.
En esto no habia dificultad-alguna; Giazul lo
deseaba ardientemente.
Uno de los respetables prelados que acompa-
fiaban la e¢drte, examind & Giazul.
Estaba bastante instruida para recibir el agua
del bautismo.
La reina declard que no otra sino ella habia
de ser la madrina.
Fl rey se brindd para padrine.
Pero Ja reina dijo que le parecia mucho me-
jor padrino el Cid.
La reina tenin sus razones para esto.
Dofia Jimena no se opuso.
Estaba en muy distinta situacion que la reina
respecto 4 marido.
El Cid era completamente de fiar.
El bautismo de Giazul se hizo de una mane-
ra solemnisima.
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Con cuanto lujo se conocia en aquellos tiem-
pos.
TR .
Giazul habia tomado el nombre de Maria.
Huhbo grandes fiestas.

- . ’ . ¥y o ~*
En ellas justd el rey y rejoned toros el Cid.

A

I'res dias divirtieron aquellas fiestas 4 Toledo,

> e 1 A : :
¥ para ellas hizo la reina gastar al rey un buen

por qué de maravedfs.

El Cid tambien gastd, porque hubo de hacer
una muy rica saya £ su dofia Jimena, y €l mis-
mo tuvo que comprarse un jubon, que el que
tenia estaba muy sudado de haherle llevado mu-
cho tiempo debajo de la loriga.

Otrost, eomo habia sido padrino de la cristia-
nada, tuvo necesidad de regalarla un muy rico
gollar de oro, que dicen las crénicas pesaba muy
bien cnatro marcos.

El'Cid echaba 1a casa por 1a ventana.

Una vez cristianada Giazul, la reina.se la- lle-
¥0 junto 4 sf como menina.

El vigjo padre, ciego, manco, mudo, tuvo una
habitacion en el aledzar y quien le sirviese.

Giazal estaha junto 4 su padre todo el tiem-
po que la era posible.

Ella, era quien le daba de comer.

Ella; quien para adormirle, le cantaba bellas
trovas como si se hubiera tratado de un nifio.
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’

Y el anciano comprendia perfectamente a su

hija, porque €l no habia ¢ lyidado la lengua ar:

be que por desgracia suya habia aprendi 10 en
Toledo.

Giazul, entre tanto, estidiaba con ar lor la len®
gua castefiana y hacia en ella rdpidos progr
con gran contentamignto de.la reina
nia ya que recurrir 4 Alfonso 'V
girviese de intérprete, como sucedia enando
nia que hablar con Giazul de alguna cosa
[Jf;)l“ux.ntt,‘_

Véamos lo que esta cosaimportante era:

La historia de sus padres) su propia historia
sueonversion,~su virtud, conmovieran de
manera 4 defia Constanza, que deeclarada
inocencia.de Giazul y de D. ’
cuantos esfuerzos pudo
amantes.

Lia pasion de D. Pero Nu
con-la reina, combatia 4 Giazul.

—No, no,—decia esta,—yo saoy inocente, *-}l

pero yo tendria siempre ante los 0jos, s1 me

uniese a ti, la'sombra ndja de agquella, desventus
rada que murid soflando en tu amor.

Inttiles fueron todos los esfuerzos.

En vano la reina, desesperalda, llamd en su

auxilio £ dofia Jimena, la noble esposa del Cid

Y
co

nird
3
L-‘.'

l‘ein:!‘
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fia Jimena,-

amor
es un

entre

| SRAG ienta som-
’H‘ux‘l ll 'l‘.l
"':_1, no como ..;

:posa, MO COMO 4
le sus hijas, sino

que injurid @ su padre, £omo

emiro, 'de aguel 4 guien’ per

No, no se-

0, Scﬁt‘)l‘;l;
olla ha cogido el buen camino. Cuidar de su

P;\dyc‘ (1\_13 es CASI un ea ‘?.'I‘»"vj{‘ Yy al'.:spucs dl,‘SpO-
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sarse con el Sefior, nosotras no debemos impe-

dirla cumpla su buen propdsito.

En resolucion todo fué inGtil.

Don' Pero Nufiez de-Lara se desesperd.

Comprendid que Giazul no le amaria mds de
lo que ya le amaba.

Este amor no era bastante” para arrastrar
Giazul & degposarse con €l

Lo mismo debia ser siempre:

La deseésperacion le enloquecid.

e fu¢ a buscar.al Cid.

—Necesito morir,—le dijo.

—iAhj jyal jsil—dijo el Cid:=lo entiendo: yo
he estadotambien tres afios largos buscande la
muerte sia enconfrarla: al fin mi dofia Jimena
me quitd las ganas de morir.

—No'me las quitard § m{ dofia Marfa de Tor-
desillas.

—iQuién sabe?

—Mevoy, si. vuesa merced me L) consgiente,
al adelantamiento de la Andalue

—Hareis bien; puede ser que :!l aber que os
habeis ido d buscar la‘muerte por ¢lla, dofia Mas
ria os llame.

—No tendrd tiempo

—ilra de Dios! ;y vos qué sabeis?—oxelamd

el Cid:—jereeis que haf tenemos la muerte col-

EL POZO DE LOS SUSPIROS.

gada de las narices para echar mano de ella ¢d-
mo y cudndo mejor nos plazea, § creeis que yo
no la busqué de veras? Pero un buen caballero
y cristiano y leal 4 su rey y 4 su patria, ni pue-
de matarse por su propia mano, ni dejarse ma-
tar por el enemigo sin defenderse. Id, que yo sé
que morireis si Dios quiere, y que si Dios quie-
re os casareis con dofia Marfa: y ademds, que me-
jor estd un capitan en campafia combatiendo 4
los moros, que én palacio peleando con una da-
ma para que-le quiera por-marido.

El Cid did una compaiifa de ginetes 4 D. Pe-
ro Nuiiez, y este partid con ella para la fronte-
ra de Andalucia.

Pero no pasd un mes desde que partid D. Pe
ro Nufiez, hasta que un corredor que vino con
cartas del adelantamiento de Andalucia trajo la
noticia de que D. Pero Nufiez de Lara habia
muerto, combatiendo eon los moros andaluces,
en una garganta de Sierra—Morena.

— Y por acaso, escudero, le preguntd el Cid,
estuvisteis vcs presente 4 la muerte?

—S1, sefior: & dos pasos de ‘D. Pero Nujfiez.

—;Y se dej¢ matar?

—Peled como un leon, y como quien queria
vivir. Pero cuando Dios quiere no hay valor
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que valga. Una jara, sefior, una jara, le falsed
las fajas y la loriga, y le atravesd de parte 4
parte. ¥ -cuando ya habfamos ganade la ba-
talla!
P L A T | 3o e

— [Pobre D. Pero Nufiezl—dijo el Cid con-
movido,

Se ocultd cuanto se pudo esta terrible nueva
4 Glazul,

Pero todo se sabe.

Giazul tuve atn fuerzas para soportar este

ultimo golpe.

Vivid con su'padre en uno dé sus estados al-
gunos.afios hasta que su padre murid,

Siempre vestida de luto, siempre retraida del
trato delas gentes, sin comunicarse con ellas
mds que para hacer bhien i los pobres.

Consagrada siempre al cuidado de su padre
y-dsu inextinguible amor, el alma de Giazul se
fu¢ depurando y su amor al alma de D, Pero
Nufiez se fué refundiendo enel amor de Dios.

Despues de la muerte de su padre legd sus
bienes 4 los pobres, y entid completamente pu-
rificada, tl‘:tsﬁgln‘;qdu en

el ‘real monasterio de
aR aloras Iireos 1$ 1

las Huelgas de Biirgos, donde murid anciana en
olor de santidad.

Y qud fue lIL \l d sl Zinka?

EL POZO DE LOS SUSPIROS.

En vano se le habia buscado por la justicia
para castigar en ¢l el asesinato de dofia Eivira
Perez de la Redondela.

En vano el Cid, irritado, habia enviado los
mds bravos de sus escuderos £ la montafia para
gue cazasen al terrible jorobado.

No se le veia.

Pero los campesinos decian que se le veia
aparecer en las noches de tormenta.

Pero afiadian que en vez de acometer como
otras veces, huia.

Alguna vez se perdian una cabra ¢ una
oveja.

Los pastores afirmaban que se las habia lle-
vado el diablo jorobado para sustentarse.

Y aunque los pastores para evitar las mermas
4 su ganado- perseguian tambien al diablo joro-
bado, como le llamaban, y aunque para cogerle
daban’ verdaderas batidas y tomaban los atajos,
no podian cogZerle.

Pero Abdel se les escapaba 4 veces por una
tajadura, otras salvando cortaduras enormes.

Otras como si se hubiera deshecho en humo.

Se cansaron, en fin, todos de perseguirle y le
dejaron en paz.

Un dm, Jéun tiempo despues de haber entra-
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do Giazul en las' Huelgas de Birgos, se pudo
coger & Abdel.

Pero sé le cogid muerto.

Estaba 4 la puerta del claustro de las Huel-
gas, eon el rostro contra'la fierra.

Cuaando matd 4 dona Elvira, tenia los cabe-
llos negros y pareeia jdven,

Cuando se e encontro al ‘amanecer de un
tempestuoso dia de invierno ante la porterfa de
las Huelgas, tenia los cabellos blancos y apare-
cia decrépito.

En Birgos ni atn se tuvieron noticias de ¢l

Supo Giazul que se habia-encontrado muerto
ante las puertas del convento un negro viejo y
jorobado:

Giazul ord & Dios por el alma de Abdel Zinka.

Desde aquellos remotos tiempos, el

la montuiia entre el castillo y Ta Puebla

Mujer Moerta guarda una extrafia 'tradicion,

e dice que el demonio, sirviendo 4 una he-
chicera enamorada del esposo de dofia Elvira
Perez de'la Redondela, hahia matado § dsta y
d su padre, los habia arrebatado y los habia ar-
rajado en el pozo.

A esta eonseja popular se unia la de la mora
muerta en la mezquita de la wvilla de Alfagor,

EL POZO DE LOS SUSPIROS.

que habia quedado viviendo en pena, vendida al
diablo y enamorada de D. Pero Nufiez.

Por esto se did el sobrenombre 4 la villa y al
sastillo de Puebla y Castillo de la Mujer Muerta.

Y como algunos montafieses dijesen que pa-
sando junto al pozo habian oido dolorosisimos
suspiros que del fondo del pozo salian, se le lla-
m¢ desde entonces, y contintia llamdndosele, el

Pozo DE LOS SUSPIROS.

EvL »0z0 DE 108 SUBPIROS,—R20.
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ciéLGUNOS van 4 hojear esta leyenda que entra

desde el instante de su publicidad, al dominio
de la critica. Ya s€ que muchos de ellos la van
4 acusar de romdntica y los menos exijentes &
tacharla de inverosimil.

Su autor saca d luz:por la primera vez una
de sus obras de este género, no tiene la preten-
sion de ser un escritor notable, ni yo puedo de-
¢ir nada sobre su mérito, puesto que el carifio
que le profeso me obliga en este respecto 4 no
herir su modestia con un elogio ni £ lastimar su

sensibilidad con una censura.
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8¢ que estas pdginas han sido dictadas por el
sentimiento y que para escribirlas no se ha con-
sultado mas libro que el corazon.

Leona es un tipo raro, pero no imposible en
nuestra poca de materialismo y de decepcion.
El, es un hombre que no pudiendo sostener esa
lucha terrible de la pasion y el pensamicnto, ama
con la fiehre de la juventud, sueiia con el ardor
del poeta y cuando en medio de ese Océano de
ensuefios llega 4 la playa estéril de la realidad,
ddia las mezquindades de la vida, se espanta de
las pequefieces humanas y sufre uno de esos vér-
tigos de amargura que tienen un desenlace si-
niestro.

El autor de Leona ha probado una vez mas
con las reflexiones que llenan estas pdginas que
pertenece 4 ese grapo de idealistas, que marchan
sobre la tierra buscando algo miés alld de ese ho-
rizonte estrecho que conforma 4 los séres vul-
gares.

Nada hace una revelacion mas clara de los
gentimientos {ntimos de un hombre, como ur li-

bro eén que trate de hablar sobre las pasiones dej

JUAN DE D. PEZA. 7
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almaiEn esta leyenda hay ternura, sentimiento
y amor! Me he convencido al leerla de que aun
no se pierde el afan de engrandecer 4 una mujer
apasionada; haciéndola simpatica y grande, dig-
na y resignada.

Yo he visto al autor de estas paginas desde los
primeros afios de su viia, hemos sido compafie-
ros en la infauncia y hemos confraternizado en la
juventud. Al darse 4 publicidad una obra suya
ha/querido que nuestros-nombres vayan muy
cerea uno de otro, y esto me ha impulsado 4 es-
cribir estas l{neas. Puede haber en Leona, de-
fectos en el estilo y en la narracion, pero 4 otros
y nunca 4 mf, toque la mision desagradable de
seffalarlos.

Conozeo mas de un eritico que ha sefialado co-
mo malas, obras que ¢l nunca habria eserito,
apesar de su estudio y de sus conocimientos lite-
rarios.

Para leer obras como Leona, se necesifa es-
tar bajo el influjo de una pasion; amar la poesia’

sentir que hay en los goces del amor puro, algo

de los mdgicos suefios del cielo, ¢ identificarse
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con esas almas que sucumben ul peso de una
gran desgracia y que hasta en medio del martirio

han tenido la vista fija en el infinito

Los que sientan esas inefables delicias, los que
’

¢rean y amen, lean estas hojas, que han sido ess
critas para ellos,

Los que se.inclinen £ ése abismo donde sopla
rebramando el huracan de las decepciones; halla-
rdn un tipo querido en el amante de Leona. Nos-
otros no condenamos 4 este amante porgue sabe-
mos que para las almas gastadas, para los cora-
zones carcomidos, hay una.compafiera: la iristeza,
y-una veluptuosidad: el sepulcro,

A los:que crean que estas escenas son invero-
sfmiles y necias, yo les dird: no Juzgueis el libro
Vide cor tuum! .

JUAN DE D, Prza.

LEONA

Dulce y apacible, con mirar de dngel, con son-
risas de cielo, con hablar de mtsica divina: cuan-
to es bello el infinito de la dicha, euanto es de
tierno el cielo que mos sonrie en la felicidad;
cuanto es bella la naturaleza, y esta en una mu-
jer, con todos sus encantos, con toda su poesfa,
con toda su vida: tanto era bella Leona, tantos
dones preciosos, tanta joya brillante y valiosa
adornaban su existencia.

Como una bella reina en medio del ‘mundo y
de la sociedad luce entre todos, por su hermo-
sura, por su majestad, por su poder, por su ri-
queza; as{ Leona brillaba entre el lodazal del
mundo.

Leona era bella, bella como la mafiana prima-
veral.

S =

L

e

" e TN

b i
- —

R

. . ——
et T e — i,




8

e AR

PROLOGO,

N e A i I A
—————, ~ -
e T

con esas almas que sucumben ul peso de una
gran desgracia y que hasta en medio del martirio

han tenido la vista fija en el infinito

Los que sientan esas inefables delicias, los que
’

¢rean y amen, lean estas hojas, que han sido ess
critas para ellos,

Los que se.inclinen £ ése abismo donde sopla
rebramando el huracan de las decepciones; halla-
rdn un tipo querido en el amante de Leona. Nos-
otros no condenamos 4 este amante porgue sabe-
mos que para las almas gastadas, para los cora-
zones carcomidos, hay una.compafiera: la iristeza,
y-una veluptuosidad: el sepulcro,

A los:que crean que estas escenas son invero-
sfmiles y necias, yo les dird: no Juzgueis el libro
Vide cor tuum! .

JUAN DE D, Prza.

LEONA

Dulce y apacible, con mirar de dngel, con son-
risas de cielo, con hablar de mtsica divina: cuan-
to es bello el infinito de la dicha, euanto es de
tierno el cielo que mos sonrie en la felicidad;
cuanto es bella la naturaleza, y esta en una mu-
jer, con todos sus encantos, con toda su poesfa,
con toda su vida: tanto era bella Leona, tantos
dones preciosos, tanta joya brillante y valiosa
adornaban su existencia.

Como una bella reina en medio del ‘mundo y
de la sociedad luce entre todos, por su hermo-
sura, por su majestad, por su poder, por su ri-
queza; as{ Leona brillaba entre el lodazal del
mundo.

Leona era bella, bella como la mafiana prima-
veral.

S =

L

e

" e TN

b i
- —

R

. . ——
et T e — i,




10 LEONA.

VI S XY

Amaba, amaba mucho, con toda la belleza de
8u alma, con todo el esplendor de su riqueza
moral, con todo el ardor de su eorazon de fuego.

Amaba; y no-era amada, sufria.... sufria
con todo el poder que tiene el dolor, en las al-
mas bellas y en los corazones tiernos.

Sin embargo, era feliz; amando como amaba,
la imdgen de su bien, la traia\ grabada con ca-
racteres de fuego en su alma: el ardor de aque-
lla pasion desgraciada la consolaba con 1dgri-
mas y la mitigaba con oraciones.

Lloraba mucho y tanto.... que sus hermo-
808 0jos desfallecian; como Ja violeta que vence

el peso del roclo, habia vencido el llanto sus
pdrpados.

Y sus ojos asf, eran bellos, como es bella la
violeta que cae tristemente al suelo, derraman-
do las gotas que la vencen.

Las ligrimas la consolaban, la oracion la es-
peranzaba.

{Quién que sufre como Leona, no llora para
consolarse, no reza para esperanzarse?

El amor del mundo es el llanto.

El amor del cielo es la oracion.

Amar 4 la vez el mundo, sintiendo en el al-
ma la felicidad del que hay en el cielo; amar y

ANSEIMO ALFARO. 11
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no ser amado aqui; amar y ser amado por el
cielo, es estar en la tierra y vivir alld.

Por eso aun cuando Leona sufriera y amara
mucho al hombre que la olvidaba; ella en el éx-
tasis de su oracion pedia por él, en el raudal
de sus ldgrimas le daba su amor y lo perdo-
naba.

Y gozaba entdnces, no con el goce mundanal
de almas serviles, no; con el goce divino, balsa-
mo encantado que abriga 4 las almas en el in-
fortunio, con aquel goce que habla de Dios por-
que se siente cerca; que habla de cielo porque
se habita en ¢l; que habla de amor, porque se
pierde uno, el finito, para ganar otro: el infinito.

Leona amando como amaba, sufria y perdo-
naba, gozaba y amaba mas.
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El laamd.... despues, la olvidd: 6 tal vez
fingid amarla y aceptd fdcilmente el olvido.

Y sin embargo de que no habia en-su alma,
el eco dulce del amor sin embargo, aque-
llas ldgrimas le podian!

El, no la amaba, sufria, su semblante se de-
mudaba 4 la vista de ella.

Habia algo, algo terrible en el fondo de su
alma que ‘se revelaba en su semblante, ‘cuando
alguna vez la veia.

El alma es un lago, en el fondo se agitan in-
finidad de materias sucias, estd tranquilo mien-
tras no hay una mano que las remueva.

Removidas estas, el agua se enturbia, la cal-

ma de aquel lago se desvanece y se agitan en su
seno, multitud de gusanos.

ANSELMO ALFARO. 13
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De aquel espiritu en calma, ella, con su pre-
gencia dulce, removia su fondo, 4 la superficie
salfa el lodo, y el fiombre se demudaba, el sem-
blante tranquilo se le oscurecia, la negra sucie-
dad del olvido, aparecia.

Y al recuerdo de ella, €I, siempre pensaba
triste por no poder amarla.

En el cielo mas azul, hay nubes que pasan.

En el alma mas tranquila, hay recuerdes que
inquietan.

En el cielo de su vida, en el mas sereno; ella
siempre ella como una sombra; como una nube
negra pasaba, enturbiando con su recuerdo la
serenidad.

El, sufria y no amaba; era desgraciado, des-
graciado como el esclavo que arrastra la cade-
na, desgraciado como el viajero que muere en
medio al desierto, sin pan, sin choza, sin amor.

El recuerdo de tantas ldgrimas por su mal
vertidas, formaban en su conciencia un nublo y
en su porvenir una negra sombra,

El recuerdo de haberla engafiado, era su in-
fierno, y encadenando su vida en el dolor, no
amaba 4 la mujer, porque un mundo de dolores
lo sujetaba.

A tanto sufrir no lloraba, sus sufrimientos no
eran para llorar; se desesperaba y blasfemaba.
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Hay légrimas y dolores que son oraciones, y
otras blasfemias.

No siempre ‘el llanto consuela, no siempre es
el sufrimiento el que las hace brotar.

Queria amarla para dejar de sufrir, queria vol-
ver d su'seno y fingirla; su sufrimiento lo deses-
peraba, 4 ella en cambio el suyo la hacia gozar,

Enellata abnegacion era un placer, el amor
un mundo ablerto de esperanzas.

En €1, el sufrimiento era la desesperacion;

aquel'amor triste y melanédlico de la mujer que
amd, lejos de hacerle conocer el cielo, le procu-
raba el‘infierno.

Queria amarla: su razon le ayudaba; su cora-
Zon se oponia.

Y en.esa lucha, lucha entre dos titanes, entre
el pensamiento y ‘el sentimiento: él, como el me~
dio de aquella accion; sufria los aconteciniientos
y se despedazaba.

Ellavante: un- altar eutretarito; con el alma
siempre para-él; ‘pero en"Dios; rogaba y lloraba
y mucho, mucho lo amaba.

111

Pasaban tristes y silenciosos los dias trayendo
en cada uno de ellos, un raudal de ldgrimas pa-
ra Leona y un mundo de remordimientos pa-
ra €l.

Tanto se entristece diariamente, tanto la im4-
gen de ella viene 4 tocarle el sentimlento mas
delicado, tanto la ve llorar, que se acostumbra
al sufrimiento y hace de €I, una vida llena de
poesia.

Bl sufrimiento, decia 4 veces, ennoblece, si
ella sufre y llora por'mi amor, yo me despeda-
%0 y me hiero 4 cada paso el corazon al recor-
darla asf.

8i no puedo amarla, jpodré darla felicidad?.....
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Si- de nuevo la finjo amor, s no va acorde
con el latido de mi corazon.... jpodré ser fe-

Alma mial.. .. huye, disipa las nieblas que
hoy te oscurecen, busca la muerte para el cuer-

po y parte. . ..

As{ llorando unas veces, otras pensando y
atravesando con el pensamiento los mundos mas
llusorios que un corazon amante y jdven procu-
ra, solfa hacer reflexiones, cuyo peso y ver-
dad, le procuraban un consuelo y le prestaban
dnimo.

No amaba porque no sentia al amor, llenarlo
y elevarlo; “porque aquel corazon gastado por
no sé qué terribles desengafios, le hacian ser no-
ble la primera vez de su vida, y preferia hacer
sufrir & la mujer, con la realidad de una ilusion,
que el hacerla gozar con el vaporoso velo de un
amor fingido, destrozdndola quizd mas y mas,
cuando ella al fin, penetrando el alma, compren-
diera que ese amor era engafiador.

Nobleza la suya que preferfa sufrir y hacer
sufrir, que engafiar y ser engafiado el mismo,

(Qué habia en esa alma muerta para el amor,
y sin idea siquiera del sentimiento?

4Qué habia en ese fondo oscuro, ‘en ese cora-

ANSELMO ALFARO, 17
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zon gastado, en ese ser extrafio que, no amaba
4 la mujer mas hermosa y mas tierna?

Habia amor, no & la mujer, no 4 la forma que
la revestia, habia un secreto movimiento que le
hacia ver mucho mas bella 4 esa mujer, llorando
y sufriendo por el amor.
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venia suavemente d herir con sus rayos el cora-
zon aflijido.

Dios!.... Dios!.... sus Jabios movidos por
un resorte imperioso, exclamaban: Dios estd
aqui, la soledad me llama 4 su seno, €l es quien
me guia 4 estas horas y 4 este lugar para cono-
cerlo, ya que tanto lo he desconocido.

Repentinamente se paraba, alzaba la cabeza
y sus ojos permanecian estiticos, mirando tras
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v las hojas perderse y volver 4 aparecer en los
claros, 4 la luna que callada y misteriosa, le vd
mandando sus rayos indecisos, sus rayos claros,
Era la media noche. sus rayos poetizados por laarmonfa del conjun-
Silencioso paseaba por la calle de un magni- to de ese jardin.
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fico jardin. vé & penetrar 4 ese'corazon,

Los drboles al soplo de la brisa, movian sus busca sociedad impfa en el fondo ‘de esa alma,
hojas, produciendo en su choque un constante y que no amea 4 la mujer que lo ama, lo que hay,
triste suspiro, el agua de la fuente cayendo sin lo que guarda, lo que siente.
cesar era un murmullo melancdlico, era una No encuentras ni puedes buscar, mira: el si-
constante queja. lencio y la pavura en su redor; el infinitoaute

Nada mas se oia, era un silencio aterrador; sus o0jos, la naturaleza 4 su contemplacion, Dios
mas; ay! para el pecho atormentado cudnto de- en toda su alma..” . su alma en todo el Dios.
cia esta soledad!

Al través del verde follaje de los drboles, se
traslucia la magnifica luz de la luna que, con
una melancolia propia del fulgor de un astro
brillando en la extensidad del infirito callado,
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Leona lloraba y rezaba,

Habia hecho de sus lagrimas un:culto.y de sus
plegarias un eonjunto! de sentimientos nobles;
que la hacian esperar unavida teanquila.y feliz;

Dos almas eran que-pasaban, el sendero de la
vida, sin consolarse, sin. ayudarse,-sin comprens
derse,

Ella era para €l.... €l, era para la natirales
za; era para la,armonia de la yida; él; era poetd
y por cousiguiente extrafio. en esta vida ,y. des
conocido.

La habia amado; como amara un dia, la flor
que cae y rueda por el suelo, como amara una

violeta que perfumara su aliento un instante, al
agua que lo bafiara en la ribera del rio, al cielo
que mirara sonriente su dicha, al aire que lo re-
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frescara, al drbol que le prestara sombra, 4 la
miisica que lo enagenara y al licor que lo em-
briagara dulcemente.

S{; €l la habia amado como parte de la natu-
raleza que sentia bullir y agitarse en su alma,
que sentia en el infinito y que adoraba en el
universo.

Poeta, amaba solo al ver y encontrar en el ob-
jeto, la armonfa que sonaba constantemente en
su alma.

La mujer fué una reunion de sentimientos be-
llos; am¢ £ la mujer por conocerla 'y por tener
del sentimiento la verdadera impresion, la mas
dulee, la mas sonriente, la finica que en la vida
pudiera llamarse felicidad.

Ella, en cambio, lo lloraba, ¢l la habia hecho
con sus cantos, conocer el mundo, 'y despues de
conocido la llevd £ su mansion, la hizo vagar por
el infinito, la hizo grande como €1, la bafid con
luz y. la adormecid con misica: en el suefio desu
fantasia la adord, despierto la olvidd.
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En tanto que el amor en ella procuraba la es-
peranza; en €l hacia impresiones terribles, pro-
ducia sentimientos crueles y pensamientos tris-
tes.

La vida! se decia  sf mismo, la vida no me
procura todo el placer que ambiciona mi alma,
yo no soy feliz siuoes en el inmenso campo que
se me ofrece en el infinito: pobre Leona, amar-
me, es amar en mi un imposible, puesto que
soy en la vida real un imposible; siento agitarse
en mi{ al ainor, pero-ese amor es inmenso, ‘es

grande, 1o es el de una criatura, ni mucho me-

nos solo para ella.
Leona me ama, llora sin cesar por mf y por
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mi desventura; en su alma’ angelical ha germi-
nado la idea de conocer el amor bajo todos sus
prismas encantados y bajo todos los dolores reas
les que tiene.

El amor de ella no es para mf, es para otro
mundo, es para otro cielo y para otro ser.

Yo no la amo y sin embargo sus ligrimas, me
hacen sentir inexplicables torturas y distintos
sentimientos,

Amo sus ligrimas, amo sus plegarias, y en el
fondo de mi alma no siento aun cuando rebus-
que, amor para ella.

Llora, y s su llanto para m{ un eco que me
embriaga, un aliento que me revive, y una va-
guedad desde luego me adormece para hacer-
me ver no s¢ gné mundos de idealismo y de
poesfa,

Quiz4 1o serfa tan sublime su amor desgra-
ciado; si no lo acompafiara el llanto y lo prote-
giera la oracion.

Yo no.quiero vivir mas en el mundo, la idea
de hacerla dafio me consume. el sentimiento de
0o poder amarla me destroza, y el recuerdo, el
recuerdo de haberla engafiado burlando su f¢,
destrozando su alma, me consume, matando po-
¢o & poco mi existencia.
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7. LEONA:

El suicidio!.. .. oh, Dios mio, mi cerebro se
enloquece; perddname Leonal.. .. y t0, Sefior,
quitame la vida dntes que ir 4 pedir al crimen
su guxilio.

VII

Pobre, con triste soledad @ su alrededor, con
tantos recuerdos de su vida, habléndole  su
eonciencia, sin ¢, sin amor, sin ilusiones en el
mundos aquella mujer triste, diciéndole con sus
ldgrimas perjuro: envolvian su ser, lo enlogue-
cian y la fria mano del suicida le ofrecia para
tanto dolor, el alivio en una copa de veneno.

Y €l anhelante, sin sentir ni la fuerza de ese
iman queé atrae al que sufre; sin peusar en el
crimen; se acercaba de dia en dia £ la copa, pa-
ra beber su mentida esperanza.

El primer paso estaba dado, habia perdido el
corazon y se acercaba extendiendo el brazo pa-
ra tomarla, el olor de aquel bebedizo lo embria-
ga; en la embriaguez, en esa locura en la que se
pierde todo el sentimiento, dejando el hombre
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26 LEONA.

de ser noble, dejando de aspirar esa vida supre-
ma, convirtiéndose en un esclavo vil de su mi-
seria, fingia en su mente delicias grandiosas, que
creia-encontrar en la muerte: ora se creia muer-
to, rodeando su caddver amigos de su nifiez y
admiradores de su talento, todos llorando en su
muerte al amigo tierno yal poeta sentido: ora se
veia en el sepulero que cuidaba siempre una mu-

jer pélida y llorosa, regando con sus ligrimas

las violetas que amorosa plantd en torno, como
una prueba de su puro amor.

Laidea de ser feliz, aun cuando sea en otra
vida, atrae al suicidio -que ‘és la ‘manera mas
pronta de serlo.

BEila llora eu mi vida, Horard en'mi'fumba con

el placer que pueda sentir el «lma enamorada,

3 . : 2205 0
el alina bueua; cuando piensa’ que '@l espirita

que vold, solo debe vivir para’el amor.

VIII

Mientras que en su_mente ardia esta_terrible
y esp.ntosa idea, buscaba en el verdadero amigo
del triste su consuelo.

Loa libros le endalzaban su existencia, en-
grandeciendo su espiritu.

En distintos autores buscaba la aprobacion de
su 1dea y todos ellos la reprobaban.

Los mas queridos de €], aquellos_que habian
didole fuego para amar, sentimientos nobles pa-
ra creer, clencia para conocer; los encontraba
nécios porque en esa locura ya en su cerebro fi-
Jada no iban acordes; siendo asf que en. todo lo
demas, los pensamientos y sentimientos suyos
eran los de €l.

Aquello que, como los libros fueron en un

sy PSR
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LEONA.

tiempo su vida por decirlo asf, ahora se la hg.
bian tornado en terribles enemigos.

Su dedicacion fué escribir y escribir mucho,
en ¢ada frase, en cada verso, expresaba su gl
ma, 6 un dolor profundo que solo en la muerts
buseaba alivio, ¢ una ira mal reprimida que lan.
zaba audaz 4 la sociedad y al mundo en quo
vivia.

La fatal y criminal idea, tomaba proporciones
gigantescas; era ya un delirio, una fiebre quele
procuraba el estfpido letargo de un febriscitan-
te, la loca manfa de mirar 4 la muerte como @l
término 4 sus males y d'sus desesperados dolores

Inocerite Lieona! son sus ldigrimas el pretestq,
son las que procuran la muerte del ser mas que
rido en la vida. _

Ldgrimas tiernas, ligrimas tristes y preciosﬁn
vertidas por el dngel que alguna vez de la vids
alumbrd con sus miradas el porvenir del hom
bre, prestando dnimo y dando vida'con sus son:
risas y su anior, 4 la desfalleciente "del que hoy
la desconoce; ligrimas silenciosas que &ia apt-
raba en la soledad, ofreciéndolas con esperangs,
por el desgracia 0 amor que en su pecho ger
minaba; que en su vida le procuraba tanto sue
frimiento. '

{Cauntas penas en vano ofrecidas, euanta ab:
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negacion al sufrimiento mas cruel,_en vano abri-
gado y soportado, por el amor de él, : por su fe-
licidad!

Lejcs estaba de que aquella indiferencia, aque-
lla frialdad, aguel sarcasmo, fuera en €l la futi-
ma resolucion abrigada y acogida en su pensa-
miento, para dejar de existir sin decirle adios
ni 4 la vida que ella creia engalanar con tanto
amor.




IX

Eran las once de 'una mafiana bella y encan:
tadora, el ambiente fresco,” el azul'del cielo, Ia
armonia toda eu la naturaleza, ofreciar un dia
risuefio, dia de felicidad y de recuerdos bellos
para €l.

Dias como este, son para el alma ftriste que
ha sido feliz, un infinito recuerdo de pasion; un
dia que pasd, engalanado, por las miradas de
una mujer gue embriaga y entusiasma; por los
tiernos coloquios de amor brotados del fondo
del alma, como cristalinas emanaciones de una

fuente, que derrama sus aguas puras sobre el
césped fiorido de una pradera.

Recordar en un dia asf, la felicidad tenida en-
tre dos almas que se estréchan por el amor; res
cordar que el mismo cielo azal, que ese iufinito
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contempld alguna vez la dicha, recogid bajo sus
¥e808 de pr

sion; y que despues en un momento de duda, de
ineredulidad, todo ese cielo de amor, toda esa
misica siempre vibrante y dulce, toda esa feli-
cidad, se desvanece, eclipsdndose el sol de ven-
tura que alumbrd al encanto: recordarlo, y re-
cordarlo cuando se esté triste, cuando el cora-
zon no late por el amor, cuando aquello que em-
briagd y fué placer, causa hoy hastfo; cuando
arde en la mente una idea terrible y criminal;
en vez de arder en el corazon una pasion: re-
cordar haber engafiado 4 la mujer, que esta es
desgraciada, que llora, y manda sus ligrimas y
sus. plegarias 4 Dios, por aquel que tanto la ha-
ce padecer: tener todo este mundo de recuerdos
sentimiento, sin f¢ en el alma, bajo el mismo
cielo de-aspecto encantador, Pelante de los mis-
mos drholes, en la misma pradera, en el lugar
mismo. . ..

Ah! cudnto viene 4 decir en la vida de un ser
que. quiere culparla y mancharla con €l crimen.

El lo pensaba, a! sentir la influencia podero-
sa pe aquel recuerdo, mus. en su pobre y débil
alma; alzdbase poderesa y atractiva, la nefanda
imdgen del suicidio.

Humanidad! humanidad! ese ser te pertenec
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tit' lo haces vivie en tu seno, tu, empero, no has

conotido fo que en su alma se agita.

Va'l pasar de tu'serio que, el cree eheontrar
stewipre ertel, ‘al'8end de 13 piz Gue el dret ‘eiis
contrar enla muerte,

Y no en esa muerts que viene lenfamiente,
anuncigndose en.la vida ¢on eardeteres, no en
e8a mueric. que se espera traugaila y que lejos
de ser‘terrrible es grata, no; ‘en la muerte “ori.
minal, terrible desesperacion de una alma que,
es poca, para soponfar la: carga rdel. mundo, en
esa muerte que hiere  la sociedad, - conlel mis-
mo cuchillo-que mato £ un ser de ella.

Esa muerte es-¢ruel, espantosa, criminal!

As{ lo pensaba €], y sin emhargo en la lucha
que mantenia, dos sombras se Je presentaban:
delirios insanos de una alma sin creencias,  ni
amor verdadero.

La primera era el dolor amargo, revestido
con: todas,las congojas; con todos los sufrimien-
tos, eon todas las dudas; sin f¢. sin crencias, sin
porvenir; esta le ofrecia la vida.

La segunda era e consuelo, el térming f tariz
to-mal y'd tanto engafio, revestida ‘son volup-
tuosas ideas para otra vida, y sefislando una se-
puluxfm parda encontrarla; sepultura cabada por
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la propia mano, y cubierta despues con el erf-
men; esta sombra estaba al lado de la vida.

Ambas le ofrecian su seno; la primera empe-
ro luchaba, y en medio 4 tanto sacrificio y do-
or, lo ofrecia los laureles de la gloria y la in-
mortalidad de la memoria.

Mucho vacilaba, en esa muerte veia un cri-
men que nunca el hombre pagard; pero loco,
triste y desesperado y-_ageno ya 4 todo senti-
miento, puesto que lo perdia para sf mismo; le
sonreia 4 la sombra de la muerte y alargaba la
matio hideia la copa.: s i
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Asf se paseaba meditabundo; pdlido y! triste,
por la pradera que en épocas mas felices, le ha-
bia sonrvido con mas encanto.

Era primavera y primavera fué, cuando al la-
do de la mujer que hoy gime y se atormenta en
la soledad, se mirara dichoso 4 su lado, creyen-
do en el porvenir, pensando feliz ‘que asi debe-
ria ser toda su peregrinacion en el mundo,

Los firboles: eran los mismos, la vegetacion
igual y tan frondosa y bella 4 la de un afio antes.

iQuién sabe si los mismos pdjaros que con sus
cantos alegraban las entrevistas amorosas, hoy
en las enramadas cantaban los. dolores. de  esas
dos almas!

iQuidn sabe si esa misma quejumbrosa palo-
ma gue; llorara en un dia feliz, la dicha de dos
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almas y la desgracia de ella; hoy llore triste,
mucho mas triste, por sus hijos, por su nidoy
por aquellos nmantes felices que; llenos de amor
y de entusiasmo, venian al bosque 4 escuchar
sus lamentos y 4 compadecerla!

Y siendo todo igual; todo tan bello, €l triste
y abatido, todo lo miraba triste cofno su alma.

Hacia esfuerzos por: verlo bello, en la lucha
acaso lo conquistaba, mas en la contemplacion
de la naturaleza, cuando mas enagenado estaba,
oia de impreviso el gemido de una mujer, y vol-
vlendo en s{ horrorizado, éruzaba por su: vista,
silenciosn, blanca y pialida, extenuada y triste
la mujer que engafid y que tanto lo ama; sus 14-
griwas'alin pendientes'de sus rizadas pestafias,
plegades sus labios, - sus'blondos cabellos al aire
abandopados ysu cintura ldnguida y gentil des-
compuesta'y vacilante.

Cruzaba, eruzaba rdpidamente y ni amor ni
compasion para ella: pero ternura y gratitud por
sus lgrimas'y su dolor,

Estaba solo en medio 4 tanta magnificencia.

Exhald un’'grito, 'y eomo la exclamacion mas
dolorosa,“mas profunda de su ‘alma, faé repi-
tiéndose de drbol en drbol, de hoja en hoja, ‘pa-
ra perderse despues en el espacio: las’ mismas
fuerites que murmuraban suavemente derraman

-
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do el agua con un sonido musical, parecieron
agitarse y derramar el agua con un sonido ronco
¥ espantoso, formando en la corriente extrepi
tosa, montafias de espuma, negra como la edle-
ra hirviente que la-producia.

Timidos los péjares dejaron de cantar, triste
la paloma dejé de gemir 1. .. triste ‘el alma de
aquel Bombre quizo hablar una Gitima vez.

XI

Leona, la infeliz mujer, ese dngel de ternura
que mira en sus ldgrimas que ruedan Y caen sin
cesar, rodar su felicidad, huir su ventura; aque-
Ha‘estrella alguna vez serena en el ‘gielo de un
howmbre, eclipsada hoy por la‘negra nube'del ol-
vido; se entretenia afanosa en cuidar las rosas de
Ul jardin,

Flores'bellas que la mano de su amante regd
y cultivd, flores para ella mucho mas queridas,

que otras quiz{ mas bellas que tuviera en su
jardin,

La ‘mujer que ama, al veren tropel desgarrar-
8¢y perderse sus mas bellas ilusiones, al ver que
el‘corazon que ambiciona lo pierde; si'de aquel
que ama y pierde couserva un recuerdo, hace

4
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de este un ser, y lo ama''y lo'venera como al
mismo hombre.

El, en sus fantasfas, en su poética imaginacion
golo habia pensado darla fiores’ como un recuer-
do noble de sus amores.

La mujer y la flor son semejantes; la’ mujer
ama £ la flor ‘porque’se’adorna éonla belleza de
ella, y perfuma su aliento'con’su ‘perfume; ;por-
que aspira er su esencia, a esquisita’y pura que
en su alnia gnarda para el amor.

La fior ama 4 la mujer porque va al tocadoide
una hermosa 4 prenderse para ostentar su belle-
za, porque va por dorde sigue ella, dejandouna
huella de perfumes suaves quela- hacen codi-
ciosa.

Una mujer sin-floresno vive contenta; una
flor sin el cuidado delas mujer - séi‘marchita
pronto.

Y si las flores que estdn amadas por la mujer,
las da una mano carifiosa, las ofrece el corazon
de un hombre amado y enamorado; entdnees
esas flores aparecen mas bellas y se las cuida con
mas afan y se las quiere con mas ternura.

Por eso Leona cuidaba de otras aun mas bellas,

muy poco, pero se recreaba contemplando las
que €l, jurindola amor la ofrecid y ayudd £ cul-
tivar.
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En las mafianas, llorosa alin, pdlida y con la
oracion pendiente todavia de sus ldbios, corria
presurosa al jardin,

Las gotas de su llanto las confundia con las
gotas de rocfo que temblando estaban en los pé-
talos de las flores. ,

Las palabras de su oracion, las mezclaba con
el perfume de las flores.

Aquellas rosas como si entendieran, cuanto
esas ldgrimas eran preciosas, cuanto esa oracion
era sublime; se agitaban en sus tallos mecidas
por a brisa suave de la mafiana, y columpign-
dose, tiernas acariciaban el semblante de Leona
que, estdtica y sonriente,; con. los ojos fijos mi-
raba al cielo, como si viera subiv 4 ¢}, evapora-
das en nubes, blancas susldgrimas, y- el rocio,
confundidas sus oraciones y el perfume,
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Asf'eseribid €1, Henando con stis “ilfimas la-
grimas el papel y'vaciando’'su corazon.

Ultina aghnfa, dolor“inménso reasumido ey
poeas palabras yiexplicado en un momiento.

"*Leona; mujer sublinie, dngel que erazaste el
espacio de/mi'vida, ‘adios! ' " sf, ‘&dios te digo
desde el mismo verjel que viera mi dicha_y que
hoy contempla mi desgracia

“Yoteamé. .. td alin me amas, afin ar-
de en tu corazon la llama intensa del primer
amor. . .. yo te olvidé, de aquella pasion solo
le queda & mi pecho, el recuerdo bello de haber-
te amado.

“No me culpes, Leons, no dejes de amar al
desgraciado, al ver en sus ltimas I{neas todc el
amor que por t{ guardd, apurado en una copa
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de veneno; pi¢usalo y meditalo: no hay corazon -
que viva sin amor y cuando en. este mundo no
se encuentra, se busca en otro.

“Muero tris'e, muero quitdndote, una;.espe-
ranza; pobre de mi, perddname, Leona, -Leona
bella y sublime,

“Llora y reza por mf, soy desgraciade y el
desgraciado, como yo, necesita ligrimas y plega-
rias de una mujer.como 1.

“El mundo nada sabrd! . ... el mundo, Leo-
na, me desprecia. . ..., que .86 yo, -si e odiard
despues de i muerte!

“Inocente! 111 tus puras ldgrimas, ni tu ardien-

te,amor me han convescido; soy, miserable; mi
pobre Leona!. ... pero edimate, mi vida fudifa
liz u tu lado, mi. vida realizd en tf la mas alta
aspiracion; al olvidarte y perderte entre las som=
bras de, dolor que en mi cerebro. se-agitas, per-
df todo, perd{ la vida, pend{ la religion y las
creeneias.

“Ahora la busco lejos; no dejes de llorar; pues
hay, llantos que son luces divinas que guian al
perdido eaminayte, quizd en Janegra region de
lo desconocido, tus puras y.tristes lgrimas me
ensefiardn el camino, y me couducirdn & la paz
que, auhelo; y quien sube, si despues de. mueho
tiempo, despues de muchos sulrimientos; de mu-
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chas l{grimas por tu alma adolorida vertidas,
despues de amarme mucho.. .. allf, alld muy
lejos de aquf nos encontraremos y te amaré con
todoel corazont., ..

‘‘Perdénamé, Teona, perdona al mendigo que
te pidié y despues desconocid tu socorro, perdd-
name mujer, perdona que del salon faustoso del
mundo, me retire sin'tu conocimiento y te dé
mi adios tan frio. . .. frio es, mas es necesario!

“Qué quieres!. ... no puedo consolarte, ni
mucho menos lueir como otras veces, como joya
preciosa engastada entre el oro de tu inocencia
y de tu virtud; pienso que’ la muerte me des-
monta, para engastarme en la negra montadura
dela eternidad! y sélo.alli, s{, mi dolor encon-
trard alivio, solo alli'mi ser descansard.... Pa-
ra-qué vivol.. ..

4 A dios suefio de mi fantas{a, adios amor des=
graciado, Leona bella y apasionada, adios vila
feliz que pasd agitdndose y despues se perdidien
el abismo de la nada. Te amé, nunca lo olvides;
sf, pero nunca recuerdes que te olvidé ingrato;
todo ese olvido fué que el mundo me engafidy
yo me engufié con la pasion.

“No dejes de llorar, serd quizd por ahora fu

{inico consuelo, me alumbra la esperanza que
en tu dolor inmenso, en tu amor sublime, puede
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venir el consuelo y el olvido, y una vez por t{
olvidado, no sufrirds ya mas.

Adios por Gltima vez, dulce € inocente Leo-
na, perdona mi miseria y ruega por mf; llora'dn-
gel de amor, si no me olvidas; olvidame si de-
jas de amarme, pero perdéname si me olvidas.”
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Ultima zota de su llanto, Gltima resolucion al
sufrimiento; todo acabé en el mundo para €1,

No queria vivir mas, temblaria ante la vida y
el dolor lo acompafiaria siempre; eran sus consi-
deraciones cuando mudo y lloroso volvia la cara
g la vida y la encontraba drida y triste, con pe
nas y dolores y en medio 4 tan inmenso, desier-
to, sola ¢ infeliz 4 la mujer que engafid,

Un movimiento nervioso le sacudia, despues
da recorrer el mundo répidamente, volvia su lo-
cura y entraba de nuevo 4 ser victima d.e la lEI-
cha que incesantemente mantenian la vida y la
muerte,

No, no, se decia’ ... es preciso, adios, Leo-
na, adios, mundo vil: . .. adios!

Hoy que he aceptado la muerte, siento latir

ANSELMO ALFARO,

mi: pecho con fuerza; comor si la inmensidad. de
aquel amor, se hubiera callado en mi alma, para
despertar en el umbral de la,tumba.

Mas ayl..... se callard de.nuevoy eternamen-
te; ...oiqui€n sabe el misterio,; quien ha descu-
bierto y sondeddo ese mds alld, terrible y eruel
para unos, halagador y risuefio para otros?, ...

Tal vez mi espirita-rompiendo las cadenas de
la vida, aspirando ser independiente, ' ser dibre,
no tener mas accion ni mas voluntad que la de
¢l, al tocar la puerta de la otra vida, esta se
abrird, y serd el amor entonces quien‘lo conduz-
¢a al infinito de la vida y ‘de la verdadera pa-
sion; y allf la amaré, 'y allf no serd cruel!. "

iOh! 8f, morir es mi er{men espantoso, pero
moriré, por fin'el alma que en tanto ha luchado,
que tauto se ha fatigado en vano, ird veloz hu-
yendo de este mundo y pidiendo abrigo para sus
miserias en otro de eterna felicidad.

Pobre Leona. .. . leerd mi carta, quizd en es-
tos momentos sus ldgrimas nublen sus ojos y no
la permitirdn ver mis l{neas.

Leona, Leona mia, en mi muerte creo dacte
tranquilidad y espero encontrarlo yo.

Tanto me han dicho tus oraciones, que laes:
peranza de ellas, me reanima para morir, ellas
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cuanto te han ‘dicho del cielo y como han conso-
lado tu alma!

Leona, muero olvidando tus amores, separan-
dode ti mi vida; muero quizd desprecidndote; ¢
;es amor el ue te guardo cuando asi dejo la vi-
da por ir 4 donde van tus plegarias y tus légri-

Adios, no me perdones, pero no me olvidesl.....

X1V

La desdichada Leona ante el retrato de su bien
amado y ante un mundo de ilusiones muertas y
marchitadas flores, lloraba; siempre llorando in-

Entre sus manos tenia la imdgen de aquel hom-
bre que en esos momentos mismos decia su adios,
aceptando la muerte y olvidando la virtud.

Imdgen para ella encantadora, de bellisimos
recuerdos que atin la halagan y consuelan su des-
gracia; ilusiones nacidas de una fé sincera eva-
poradas despues y desvanecidas; alma del alma
de aquel hombre que en imdgen se estremecia
al contacto de esas ligrimas que al caer de esos
0jos divinos rodaban por el lienzo e iban des-
pues en hielo convertidas a caer al corazon de él,
que en tanto lloraba y se despedia del mundo,
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en el mismo sitio donde el mundo con sus encan=
tos le ofrecid felicidad.

Por qué?..decia Leon, por qué me olvidas,
bien mio, por qué no te dueles de esta muger que
tanto te ama, llorando siempre por tu amor?...

Te perdono mi bien, i, te perdono, lloraré y
rogaré por tf,

Estas palabras pronunciadas cuando ¢l lejos
de ella la pedia perdon, pronunciadas con la
misma fé, cubiertas y ahogadas en ldgrimas, fue-
ron de aquellas dos almas, la Gltima palabra, la
iltima esperanza, el Altimo byso.

El desde el jurdin pidiendola perdon,” mandas
ba su alma,

Ella desde el altar, viendo su imdgen, sufriens
do mucho y amaudolo mas, le perdonaba su olvi-
do y mandaba en el perdon su alma.

Almas partidas de dos séres; una que ama,
sulre y perdona; otra que olvida, dd su adios y
pide perdon.

KEsas' almas ‘estrechdndose en el espacio de

amor, alli una pidiendo y la otra perdonandoj
’ >
alli una amando, la otra dando su adios, se en-

contraron por la vez fltima, enlazadas y palpi-
tantes.

Pobre Leona. .. . ;quién la iba £ decir que ¢l
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Y anegada en llanto, entre sollozos tristes y
entrecortados por sus palabras; con miradas de
dngel, miraba y besaba sin cesar, la imdgen de
aquel que la engafid.

Y como si no tuviera otra esperanza que el
verlo en el cielo, en esa mansion de las almas
buenas y enamoradas, llorando pedia 4 Dios que,
cuanto antes ambos se murieran.

{Qué lejos estaba de lo que €l meditabal

Qué tristes ligrimas se le esperan, arrepenti-
da de haber pedido en su oracion la muerte,
tendrd para lo que le resta de vida un remordi-
miento terrible.

Inocente, pedia con su alma la tranquilidad
de ella y la restauracion de la de €.

Leona! Leona! tu amor, tu inmenso amor, tan
inocente, tan puro, tan bello, abre una sepul-
tura.

Que 1€jos estas de la culpa y sin embargo, al-
guien te culpard.




XV

A la mafiana siguiente el sol que alumbrd al-
guna vez la entrevista de amor y de felicidad;
alumbrd en el mismo lugar un caddver.

jHorror cielo de pasion! horror, ventura des
vanecida.

Una lagrima en sus pupilas se asomd, una
sonrisa en sus labios se plegd.

“La ldgrima:” adios, Leona, te dejo sola y
triste.

“‘Lis sonrisa:”’ adios, mundo; me odiaste y' te
desprecié.

El mundo lo mird muerto; la sociedad se sin-
tid conmovida y lo desprecid.. .. era muerto,
pero era suicida.

Leona en esos momentos leia la carta, ain
palpitaban sobre ella los besos que é€l, ardiente
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y loco imprimid en sus renglones, alin vacilaba
g

la Gltima gota de su llanto, llanto arrancado £ la

fuerza intensa del dolor y 4 la inmensa pesa-

dumbre de abandonarla.

Ansiosa y palpitante, recorria unas tras otras
las frases de aquella carta, su semblaute se de-
mudaba, su respiracion se callaba. ... su alma
sufria.

Instante supremo de crueles agonfas, en el
gue apuraba todo un siglo de terribles sufri-
mientos.

iCorre! corre dngel de aquel suefio que lo
adormecié entre tus brazos, arrullado por tu
amor; corre 4 salvarlo.... mas ay! era inatil,
s cuerpo inerte y frio, yacia tendido en el suelo.

No habia esperanza; para siempre en la vida
mi ventura huyd, triste exclamd_al coneluir la
lectura de la carta.

Y lloraba y se destrozaba su alma, todo era
poco, los gritos ahogados largo tiempo en'su pe-
cho. levantados al infinito que la miraba, eran
insonoros y ténues para explicar la inmensidad
de su amargura.

[ba y venia; corria de flor en fior; lo llamaba,
lo perdonaba.... lo adorabal recriminaba al
cielo, se reprendia 4 s{ misma, se destrozaba la
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ropa, y se auiquilaba entre suspiros, ldgrimas
tristes y latidos apresurados, en el corazon.

suici-
dado, por mi, Sefior, por mi dolor, por éstas ld-
primas, perddnale su orfmen, perddnale quete
haya desconocido; yo ante el mundo lo vindieas
ré, justa es su indignacion contra él, y siento
que mis ldgrimas ni mi dolor, ni mi misma muer=
te lavardn; esa sangre criminal arrojada 4 la so-
ciedad; perdon, perdon para-€L.

XVI

Lance fatal! apurar en una carta todo el por
yenir de un dolor inmenso!

Un movimiento seereto hizo que Leona se di-
rigiera 4 su jardin, allf las flores ¢ hablaban de
amor, allf los pajaros cantaban felicidad, all{ el
lago donde ella muchas veces retrataba su sem-
blante y se extremecia, cadencioso le' hablaba
de €L

Amaba £ su jardin con sus flores y su lago
limpio y sereno, porque toda esa naturaleza le
hablaban de amor y le representaba al hombre
que la olvidd y que hoy se suicida.

El lago, mas limpio que ninguna vez, retrata-
taba en este dia fatal sus aguas cristalinas; el pu-
ro azul del cielo, sus olas se movian y murmura-
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ban c¢on dulzura cuando la brisa juguetona la
besaba tiernamente.

Movidas las flores, gentiles se columpiaban en
sus tallos, y en cada vaiven, en cada choque de
la flor contra la hoja, mil suspiros de melanedli-
ca pasion de entre ellas brotaban.

Todo estaba bello, contraste terrible entre sn
alma 'y la naturaleza.

Descompuesto el semblante, llorosa y eon
aquella carta, agonfa de su amante en las ma-
nos, fué al jardin, su mirada vaga, recorria todos
los tallos, arrancaba despues las flores ylas ti-
raba; el suelo las recibia y el viento las arreba-
taba; hermosas flores; que ella con tanto esmero
cuidd; hoy las arranca, las destroza y las des-
precia,

De vez en cuando se sonrie, ora arranca una
violeta y cuidadosa la pone en su falda, ora una
rosa blanea, y en distintos tallos corta y de-dis:
tintas flores forma un grupo; las mira con fer-
nura, suspira triste y llora sobre ellas.

Ultimas gotas de rocio que aquellas flores re-
cibieron, no del cielo, sino de una alma que gi-
me y se destroza.

Presurosa corre al lago, se asoma 4 €, su pé-
lido semblante se retrata en el cristal de sus
tranquilas aguas. ... perdon!.... perdon, ex-
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olama con todo el corazon; jadios, mis flores!
adios, mi bien!

Viene la corriente en esos momentos, la cal-
ma del lago se inquieta, el agua se enturbia y
no se vé mas en aquel espejo; todo es confuso,
todo huye de su vista y se pierde y se desvane-

Confusa tambien su alma, suelta las flores que
en su falda tenia, las flores que €l la did, las
flores que ella tanto amé y cuidd
riente en sus giros las envuelve, las arrastra y
las lleva 1¢jos, despues las pierde, ‘las confunde
en el lodo que arrsstra, las destroza y las olvi-

Adios, flores del alma, adios perfumes que
mezclé con mis ldgrimas yoraciones, para subir
al cielo: adios! perdéname, Dios miol perddna-
me mi bien y llévame, Sefior, como se
llevan mi flores y mis amores, Ia muerte y la cor-
riente!

Asf dijo cayendo al suelo, anegada en lagri-
mas, y tanto agotd su llanto y su dolor, que sus
0jos se secaron y su alma no tuvo mas que de-

iQue triste es para m{ un amor perdido, ver
agotadas las ldgrimas; que triste es sufrir mucho,




,,
i e ———

56 LEONA.

gin tener en el mundo & quien decirle sus do-
lores!

.

Pobre Leona, que ahogd para siempre su do-
lor-al comprender que todo en la vida lo perdid,
qué fristes dias se le esperan, como va 4 sufrir!

Pero hay almas que son tan superiores, que ni
el peso del dolor, ni la terrible idea del sufri-
miento las acobarda,

-

" =

Leona era una alma, llena de amor infinito, y
ese amor en ella, creaba dulces esperanzas; el
dolor y el sufrimiento los abrigarfa contenta,
siempre que el alma de ese hombre desgraciado, X1V
viviera en el cielo para ella.

Al otro dia un cortejo flinebre y silencioso
acompafiaban 4 la Gltima morada de la vida al
caddver de un suicida.

Todos callaban y muchos de ellos lloraban; el
muerto era una esperanza desvanecida, era’una

joya que cay¢ al lodo y en su fango se perdid,
Sobre el féretro se coloed una lira enlutada, y
unos sobre otros amontonados, secos laureles al

viento abandonados!

abierta una sepultura, den-

tro Ce ella la eternidad abierta y sefialada por
el crimen,

Llegan y cuidadosamente ponen la caja que

guardaba el caddver, 4 la orilla de esa puerta
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que abierta por la misma mano hace temblar y
horrorizar.

Un rumor, rumor confuso y triste como el pro-
ducido por el viento cuando arrastra en su top-
bellino multitud de hojas secas, se hizo oir; to-
dos callaron, el Gltimo adios se suspendid.

Una mujer pélida y flaca, triste como la dlti-
ma agonfa de un moribundo, agitada como la
convulsion del que se ahoga, llega corriendo, en-
tre la gente se desliza cou ira, con afan, con des-
precio.

Ddnde. . .. ddnde estas, bien mio?gritaba fre-
nética y apasionada; sas ojos brillantes y vagos
se fijan en una caja que; la dice; aquf estd! . . ..

Un momento se deticne, vacila, reane en su
pecho todo el dolor posible y exhala un grito
desgarrador que se repercute en cada pecho y s
escucha despues como nn eco, en el susurro de
la brisajy en el azote de hojas contra hojas de los
érholes.

Es ella! Leona que va 4 1a puerta de Ia eter-
nidad buscando en su inmensidad, alivio y des-
canso para el alma del que la olvidd.

Cudnta abnegacion .en esa alma pura, cudnto
amor en ese corazon amante, qll{‘ ni pi<=nsa en

e crimen del hombre, ni vé en su porvenir*las
manchas que caerdn sobre su vida.
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Mundo! compadece 4 Leona, la amante tierna
y desgraciada; perdona el erimen, alnque nunca
lo aceptes ni lc olvides!

Ansiosa y trémula, levanta la tapa de aquel
cajon que guardaba la reliquia mas valiosa para
su vida, 4 sus esfuerzos cede la tapa.... jqué
idioma habra para pintar la agonia de ese cora-
zon, para describir ese mundo de ternuras y de
congojas, de suspiros y exclamaciones?. . . .

Un pafio blanco eubria-el rostro del caddver,
lolevanta y i sus libios se acerca: jmi bien, mi
yida, mi amor, decia imprimiendo sus besos en
el rostro, te perdono y rogaré por ti.

Todos eallan entretanto, 4 todos los ojos los
cubren ligrimas y en todos los semblantes se
comprende el dolor.

Despues s¢ inclind ante el caddver, se conten-
t6 con besar la frente fria de su amante y largo
tiempo permanecid asf, sin exhalar una queja,
sin verter una ligrima; solo confundiendo sus
besos con el vapor venenoso que los Idbios de €l
aun exhalabar.

Besos filtimos, sacrificios postreros que por
aquel que amd en la vida y lo seguird amando
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en la muerte, gustosa y enamorada hdcia ante
su caddver.

Mucho tiempo asf, ella teniendo la cara de €l
entre sus manos, conformdndose con cubrirla de
besos y de las caricias mas dulces de un amor
puro, ahogd para siempre en su corazon, toda
manifestacion de dolor y alli refundié todo lo
que sufrid, 1o que sufria y lo que le restaba sus
frir.

Adios! fué su Gltima palabra! su Gltima ago-
nia; una ldgrima!

Abandond el cadaver, Jevantd al cielo la faz
miré asombrada y palpitante d su alrededor, co-
mo si preguntara 4 cada’ quien, que causa los
llevaba 4 ese lugar donde la verdadera vida em-
pieza.

De improviso lanzd un grito fuerte, llevé sus
manos al pecho y una horrible y prolongada cars
cajada brotd de sus ldbios, exclamando espan-
tada: jhuid sombras, huid no me quiteis
la vida, dejadme, dejadme por Dios!

Loca. loca estd el cortejo murmuro!

Frendtica, se lanza sobre ellos, desgarrdndoge
la ropa y gritando con espanto; huid!.... el s
faé. . .. adios, mi bien.... sombras, sombras
crueles mis flores, mis ilusiones.....s
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huid. ... mi amor.... adios!. ..« No las tron-

chsis, dejadlas, por Dios
despues en risa huyendo de ese lugar donde de-
j6 su felicidad y su esperanza sepultadus juntas

con el hombre que tauto amd.

y prorumpid
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Desde aquel dia, loca la llaman, ‘sus délirios
de amor y sus sonrisas cuando mira al cielo, son
otras tantas causas para condenarla.

: ]Yahno llora, se decian, el amor aquel que tan-
0 la hacia padecer; i¢jos del hombre a
procuran hoy risas; mas estd loca, deci?:(j:;'ol:

y la demencia es incomprensible. '

Hs cierto, no lloraba mas, sus ojos se habian
ecerrado para el llanto, sus labios se habian ahier-
to pare sonreir, su mente ardia en una hoguera
de ideas extrafias y diversas; se divertia enlas

noches serenas, en ver brillar en el cielo las es-
trellas, sus cintilleos la absorbian y cuando als
guna vez un meteoro se desprendia cruzacdo rd-
pidamente el espacio, exhalaba un suspiro y an-
giosa lo seguia con la vista hasta perderlo

LI
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y as es la vilda, decia: meteoro que cruza un
momento el espacio de la vida, despues se pier-

.‘Leona habia llorado mucho, sus ligrimas ago-

. -tadas por tanto dolor; ya no surcaban aquel sem-
‘- plante pdlido y descompuesto.

En cada dia, mas y mas se acercaba al ‘térmi-
no de su vida, débil y cadavérico parecia que su
fisico se consumia para hacer tanto mas grarde
su espiritu.

Y como si no cupiera en ella misma, porque
yeia miserable su cuerpo para contenerlo; en las
noches, sola y enamorada, mandaba al cielo sus
quejas y sus gemidos, como si quisiera tambien
hacer del infinito su alma y su alma tan grande
como €l solo as{ se consolaba: exhalaba un ay!
y en su €éxtasis lo oia resopar hendiendo la at-
mdsfera y llendndola de duelo: solo allf cabe mi
angustia, solo en esta inmensidad siente mi alma
consuelo.

;Para qué decir mis dolores al mundo, 8i g
mundo es poco ¥ miserable? si en €l
inis quejas no tienen eco y mis dolores los burla
y los llama locos?

Solo en tu espacio azul, béveda inmensa, pu e
des guardar mi dolor, porque inmenso es, €OMo

tu infinito.
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iPara qué llorar mds si no tengo «n la vida
nas de una sepultura y un infinito? |
Qué le importan al mundo mis dolores?. . ..

Y en las mafianas va al jardin la pobre Legs
na, ni una flor, todas las tronchd su mano!, | 5

;Para qué queria flores si sus amores log hg-
bia perdido?

Los tall(os iban secdndose, les faltaba el cultj-
VO, poco a poco las verdes hojas en secas torngs
duqi cayéndose iban para rodar despues por . el
suelo.

Ella las tocaba, las miraba despues'y se sons
reia!

yo tuve flores en ella,

hoy tengo dolor y cequedad; y al decirlo, presus
rosa corria sobre el césped € iba y se asomaba
8l lago, se veia, y exclamaba: sf, pobre. de mfl

Yo como td, lago tranquilo, sent{ mi vida
deslizarse ufana y tranquila; yo como td, tuve el
cristal didfano del amor: retraté como ahora th,
al cielo que me contempld feliz, y tuve en mis
miradas rayos de alegria y tuve en mis l4bios
fuego, en mis sonrisas amor: ojald que nunea esta
agua limpia que, retraté alguna vez mi hermo=
sura cuando fuf dichosa, como hoy reproduce mi
cadavérico semblante, no llegue & enturhiarse
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jamis, por las arenas que arrastra en su corrien-
te el rio.

:0h suefio mio, dulee inspiracion de una alma
eansada ansiando su descanso 1€jos del mundo.....
f¢jame, déjame sola y dame fuerzas solamente
para soportar el resto de mi vida que aln me

Y despues de as{ hablar, exclamaba: huid,

adios! mis flores, mis

amores . . .. huid, no me destrozeis, perdon. . ..
perdon, Dios miol. . ..

Y corria de uno £ otro lado, chispeante la mi-
rada, riendo estrepitosamente £ carcsjadas; se
deteliia en su carrera y el eco de sus risasse
producia joyes, espiritu mio, oyes como
el placer tiene eco y como la risa en el espacio
repercute?

iIrdn £ decirle que estoy feliz,“porque pronto
me uniré con ¢1? i, sf; pronto, bien mio; conti-
go me uuiré, por eso rio, quiero que lo sepas,
cuando alguna vez exhalo un ay! en el te mando
la agonfa que en cada dia tengo, al sentir de la
muerte sus pasos.

Y concluia estas frases, tronchando y desho-
jando una flor por completo, arrojdndola des-

-.pues hecha polvo, al lago que, murmurante y
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bello, dejaba deslizar su corriente sobre el cés-
ped del jardin.
Un momento las contemplaba absorta
se perdian muy pronto se reia
mudecia despues y exclamaba palpitante y tris-
¢l se fué; adios, flores;
adios, amor de mi vida!

XIX

Trémula “aén de emocion y “con la' mirada
incierta, pdlida y convulsa, entraba precipitada-
mente 4 su alcoba, dirijiéndose al momento hd-
cia un pequefio altar, donde veneraba dos imd-
genes,

Comenzaba hablando palabras tiernas de amor,
palabras otra vez dichas en momentos de felici-
dad para ella, palabras que eu lioras como estas
de dolor, ella las traia 4 su mente, las repetia de-
lante de Ja imdgen que tanto adord y gozaba con
decirlas y gozaba con recordarlas.

Un momento despues cubria su rostro entre

sus manos blancas, permanecia as{ largo tiempo
y comenzaba despues sus oraciones, dirigiéndo-

se 4 la imdgen de Dios.
Bella Leona!...... trasportando su alma &
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régiones superiores, con un recuerdo de amor y
con una meditacion!

Mujer sublime que el mundo no comprende,
porque ¢l es estlipido al llamarla loca.

Loca! sf; loca suprema que asf{ hablas de amor
gon €l, y ni piensas que estd muerto, ni crees que
es esta la vida que palpits en las almas supe-
riores.

Vive, vive Leona sufrida, tu alma engrande-
ciéndose, vd avanzando encada dia mundos des
conocidos; y 4 medida que encuentra grande ese
infinito, 4 la vista y al sentimiento vulgar tan
limitado; t haces grande tn alma y has perdido
del mundo yil, su miserable existencia; y el mun-

do no te comprende, porque la miseria no com-
prende la grandeza: te llama loca y th te ries

Sigue, Leona; que la vida por tu alma aspira.
da, no estd en el fango mundanal, est{ muy lé-
jos de aquf, no todos la alcanzar, no todos siens
ten la delicadeza de ese perfume y por esono
¢reen que exista y lo burlan.

XXI

Ayer!. ... oh triste realidad, ayer sonreia la
dicha, hoy nos burla!

Leona lo sent{a y despreciaba al mundo pues-
to que sentfa al mismo tiempo, que este mundo
era poco para contenerla,

Visitaba al ecaer el sol, la tumba donde los res-
tos de su amado descansaban; la melancolia de
la tarde ofrecia para la angustiada alma de Leo-
na, mirajes espléndidos, que ella penetraba has-
ta alcanzar la sofiada felicidad:. ... y soloen la
tumba se decia, estd la paz anhelada, la vida cier-
ta, y la dicha embriagadora,

Los postrimeros rayos del sol, temblando
caian sobre aquella losa, que no tenia inseripcion
alguna, por que nadie mds de Leona necesitaba
saber, quién bajo de ella reposaba.
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Ella la llevaba grabada con cardcteres negros
en su alma,

En su jardin destrozaba las flores; en la tumba
de aquel sér desgraciado, las cultivaba, cuidan.
dolas con afan.

En torno de su sepulero habia plantado viols.
tas, como manifestacion de un amor puro y sens
¢illo, como el perfume de ellas.

Una cruz, que se alzaba desde el fondo de su
sepulero como una plegaria y una esperanza, le
vantadas hdcia el cielo, como la ¢ inmortal de
SUS ereelcias; una corona de siempreviva corongs
ba 4 la cruz, como las coronas del martirio, €9
ronaban su frente y por las que con toda sufd,
pedia al cielo recompensa.

Sepultura callada!. . .. solo teniendo eco para
este amor y para las palabras de una mujer que,
triste y melancdlica iba 4 pronunciar por la tars

de, cuando la noche estendiendo su negro mau-
to, eallaba el bullicio del mundo y despertabaen
el alma los sentimientos secretos, bellos y apa-

sionados, que se aduermen durante el dia.

Ella procuraba ocultar su dolor y feliz se mis
raba, cuando loca la llamaban.

Una cruz, una tumba, las flores, su alma y el
cielo, eran los horizontes, era la tnica felicidad
que tenia en la vida.
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Cuidadosa y con respeto, de flor en flor iban

+gus ldbios besando las corolas, mandando en ca-

da beso con el perfume de la violeta, la aspira-
cion de lo puro y noble.

No lloraba como otras veces, sent{a que aque-
las flores nacidas en el sepulcro de su amado,
mandaban sus perfumes hasta el cielo, como una
plegaria, como un tributo de verdadero amor;y
ella adorando todo lo que por €l, rogara y ele-
vara nobles aspiraciones, sellaba eon sus besos
esas flores, por que acaso sus ligrimas quema-
rian los cilices y las marchitaria.

Arrodillada ante la tumba, sus manos pélidas
y trémulas, entresacaban del follaje las hojas se-
cas que el viento arrastraba ¢ las que el seco dr-
bol dejaba caer.

Sus ojos clavados en la cruz, comosi viera re-
vivir en ella, la esperanza que mucho tiempo la
alumbrd cuando al lado de su amante se econtré
feliz; suspiraba de vez en vez, besaba las flores,
murmuraba palabras tiernas y sonreia despues.

iQuiz4 vendrd el alma de ese sér desgraciado,
g voltear sobre las flores, para aspirar en sus per-
fumes, la eséncia pura de los besos con que ella
las sellaba.

Quiz4 llamado con tanta f¢; su alma vendria &
recoger esas plegarias, para vindicar su culpa!
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Quién sabe si el espiritu de Leona, en horas
tan dulees, como las de la tarde al ponerse el
gol;caminando trds de él en pos de su luz, ird
tambien habitando mundos desconocidos, don-
de pueda dilatarse en placer para olvidar este
mundo! .

La frescura de la tarde, el sol que muere, las
violetas que se estremecen y suspiran, la tumba
del sér querido, el canto arrullador de la palo-
ma, la idea del infinito estendiéndose sobre el al-
ma para hacerla grande como €l cudnto
hablaban £ Leona que sabia olvidar sa dolor, al
gentirse acariciada por la vida eterna que, ya la
llamaba, haciéndose avisar en ella por el mal fi-
sico que crecia de dia en dia.

XXI

Esperanza de un cielo de ventura creaba so-
litaria ante la tumba esa alma grande que afron
ta de una manera tan sublime, tan original el
dolor mas fuerte para el corazon enamorado.

sin compreuder que esa alma presta 4 subir y 4

elevarse, lo mismo con el perfume de una flor
como con la esperanza de la oracion; vd con
aliento supremo y sin fatigarse nunca, rompien-
do las'densas nubes de la vida mundanal y abar-
cando gigante con sus alas toda la creacion, la
mas bella, la mas tierna y sublime; vd creciendo
como en el mar crece la ola que empieza peque-
fia en la playa y se hace grande er la exten-
sion.

Y esta alma grande y fuerte, estaba eacarce-
7
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lada en una materia miserable y despreciable
ya, por la fuerza del dolor que la habia consu-
mido y marchitado en su mas bella lozania.

Cuerpo flaco y débil, semblante pdlido y ru-
gado, ojos sin brillo y hundidos, labios sin color,
frente mustia; ser que fué en otro tiempo bello
y seductor encerrando una alma enamorada pera
en el amor de un hombre concretado.

Hoy grande y bella alma encerrada en ese
cuerpo, pero abarcando con sus gigantes vuelos
la delicia que se experimenta, cuando el alma
aiin encarcelada puede abarcar con miradas huns
didas y sin brillo mundos velados en otra vez;
abarcar en una sonrisa’de ldbios pdliles la aco-
jida tierna que la naturaleza entera prodiga y

puede en fin comprender que, la vida: es noa

cadena de doloresy un lugar en donde solo se
para el alma para sufrir y llorar!.

La enferma Leona tenia ya para su espirifd
el vuelo y la vasta extension donde habitar;
abandonaba por completo sa fisico, pues bien
sabia era ya impotente ‘para reservar por mas
tiempo su alm .

Amaba por consiguiente i la muerte, la ama-
ba con esa tranquilidad de todo el que espera
ver en la puerta de la eternidad, la wvida llena
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de armonia, la vida contemplativa, tranquila y
dulee; la felicidad apreciada y valorizada.

Y a medida que lo comprendia, £ medida que
sentia palpitar esa vida en su alma grande, son-
reia con la dulce y lisonjera esperanza de estar
muy pronto en ella.

Abandond desde luego todo cuidado, se en-
entregaba 4 alimentar su alma y descoidaba su
fisico; y esa costumbre de estar sofiando y de
habitar de antemano mundos de superior brillo,
hacia que olvidara éste, de donde era pasajera,
en donde habia sufrido mucho por ganarse aquel
que, sin habitarlo, ya sent{a sus delicias, ya lo
clamaba.

Entrada la noche, sus tltimos delirios eran:
una mirada tierna 4 las flores, un suspiro al
contemplar esa tumba callada, p3ro habldndole
i ella con esperanzas; se retiraba pausadamente,
ora viendo 4 las estrellas, ora murmurando. pa-
labras de amor que aun sonaban en sus oidos,
como la primera vez que el hombre al lado de
ella pronuncid.

con un sufrimien
to que habla en su semblante, aquella mujer
hermosa, la pobre Leona que tanto el mundo
admir¢ y codicid, la mujer de pasion de fuego,
de grandes sentimientos, de miradas que em-
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briagaban, de sonrisas que estremecian; mirad-
la ahora, triste y pélida, ni sombra de lo que
fué. callada siempre, sin quejas, sin llanto, sin
nada que haga comprender ul mundo su dolor,
no obstante que el cielo lo conoce y lo estima.

As{ y sin comprenderlo ella misma, iba des-
pues de visitar la tamba al jardin de sus amo-
res, al/mismo sitio én donde fué feliz en el mun-
do; all{ donde (1, sin fé, sin esperanza, se des-
plomd al abismo, dejando una huella manchada
con el crimen y que ella trataba de layar con
sus dolores y su f¢.

Todo lo encontraba triste, aquellos sitios en
donde ella hacia del alma de un hombre la suya
propia, alli en donde hablaban de amor, en don-
de los pdjaros los entendian, los drboles armoni-
zaban sus palabras con el susurro de sus hojas y
la naturaleza los convidaba; all{ en donde ereyé
encontrar la felicidad que mds tarde la_abando
né viéndola perder en el mar tempestuoso de sus
dolores, como se pierde en ¢l Oeéano la gaviota
débil; allf, ay! todo estaba solo y triste.

El terror de esa soledad y en esas horas, re-

v
moyia por completo todo su ser, mil pensamien-
tos cruzaban por su mente, escuchaba mil vos

ces, misica, alegria, quejas y dolorosos ayes, §
entre este murmullo aterrador, que la absoria,
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de improviso escuchaba, ténue y lastimero el

av! 1 3
ay! de un moribundo volvia la cara, un

guspiro se escapaba de su pecho, ldgrimas abra-
sadoras se asomaban en sus ojos, las enjuguba
presta y luego sonriendo, corria veloz, excla-
mando siempre.. .. Huid, sombras.... huid....
no me destroceis. ... €lse fué.... adios!.. .
adios, mis flores!. ... adios!.. ..
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Errante como un peregrino, vagaba por el
mundo; se habia ereado una nueva vida y yaea
la tierra se consideraba inftil,

Cuidadosa habia hecho cavar una sepultura
junto 4 la de su amante, gczaba contemplande
su lecho funerario y dnimo grand~ se daba para
seguir su lornada y concluirla cuanto dntes.

Como el jornalero que durante el dia ha tras
bajado y se encueutra fatigado y v4 despues de
la noche buscando en su hogar el abrigo y el les
cho para descansar; as{ Leona en el hogar trans
quilo de la muerte, esperaba su abrigo y buscas
ba su reposo.

iCudn dulce! se decia, es reposar bajo la tier.
i p
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ra con la tranquilidad del silencio eterno: jcudn
grato es para el corazon que ambiciona esa paz,
ir 4 dormir el suefio eterno; junto al ser que hi-
Zo crear en nuestra mente la alta idea de lo in-
finito y form¢ en nuestro pecho el sacro senti-
miento del amor!

Lecho nupeial cuyos amores son infinitos. por-
que en €|, empieza la vida de amor verdadero y
la eterna union de dos almas que, en el mundo
golo bastd una mirada para comprenderse.

La muerte llega, sus pisadas huecas las escu-
cha mi alma, con la satisfaccion del nifio que es-
pera sonriente la hora en que ha de llegar su
madre para despertarlo y eonvidarlo al juego y
al placer inocente.

E: Y asf como el nifio hace del juego su mas rica
y encantada vida, la que le trae los encantos del
cielo, la que hace de su inocencia un mundo de
ternuras y de verdaderos sentimientos, la que
hace que sienta en su virtud la realidad de una
vida superior; as{ yo, al acercarse la muerte, me
estremezco llena de jabilo, como si nifia oyera

los pasos de mi madre que viene por mi, para
llevarme al jardin florido de la verdad, £ jugar
con los dngeles y 4 vivir en esa vida que siento
palpitar en mi alma.

Todo lo del mundo ha pasado para m{, la mi-
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sion de llanto estd coneluida, mi camino de abro-
jos estd andado; y si como es cierto despues de
sufrir y llorar mucho la: jornada concluye; yo
que tanto he padecido, que se han agotado mis
lgrimas, debo haber terminado el camino. que
la vida en el mundo me marco.

Y si esta esperanza no acompafiara al cami-
nante, cuanto mas de punzantes serian las espi-
nas, cuanto mas, nos harian llorar légrimas cu=

yo peso ¥ sufrimiento el mundo aun no eo-

noce.

& 1a diosa hermana de la fé y dela caridad
no nos diera 4 beber de su licor encantado, sino
perfuumm nuestra senda con las flores que en
su mano tiene; ay! la vida cruel. ... raucho
mas cruel serial

Por eso el que sufreen la vida agotando_de
su alma los sacrificios, despues de haber padeci:
do todos los dolores, espera con calma y lleno
de f¢. 4 1a muerte que viene, para cortar el hilo
que sujeta al mundo la existencia.

Por eso esta calma que en mi ser 0o habia
¢uando pasaba por el mundo, hoy me anima pa:
ra esperar tranquila la muerte.

:Dichoso el que despues de las tempestades de
la vida, siente en su alma la tranquilidad, @&
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choso el que sufre mucho y sabe con fé soportar
el dolor y sabe esperar el premio 4 tanto afan,
Dichoso el que cree y ama en la vida; que al
llegar la muerte, su anuncio es para el alma un
consuelo y no un temor mezquino
Sufrir, ver de continuo el corazon hecho pe-
dazos, sin ligrimas, con dolores y sin nadie en
la vida que entienda el sufrimiento
Dios mio, sf, lldmame 4 tu seno!
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De dia en dia, Leona pensaba mas en la muers
te; como ella decia, la sentia venir,

En almas como la de ella, vivientes para otro
mundo, la muerte se hace sentir y § medida que
cede la vida £ su fuerza, crece el espiritu para
abarcarla y despreciarla despues.

Enferma y triste, sus miradas no reflejaban

el esplendor y grandeza de su alma; sus labioss

halbucientes no daban ya ni la forma £ la pala:

bra, ni el brillo 4 la sonrisa.

La sociedad algunas veces cruel, como noble
otras, se condolia de esa mujer, joya que fué de
las mas brillantes y valiosas.

Alguna vez la desprecid y acrimind, cuando
la sociedad la miraba encadenada en la vulgari
dad del amor.
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Ahora que no la comprende, puesto que Leo-
na estd mas alta y no la pueden alcanzar los
miasmas sociales, ahora que la sociedad vé per
derse en esa mujer una riqueza, que se vé im-
potente para salvarla, es cuando trata de poner
los medios para ello.

Inttiles esfuerzos, ti la condenaste, la llamas-
te loca y la despreciaste no hallards re-
medio, el mayor desprecio del cielo, es dejarte los
temores y lanzarte a la cara como un oprobio y
como remordimicnto, el cuerpo inerte, flaco y
frio de la mujer que al quererla humillar con tu
desprecio, ella se supo alzar sobre tf, mas alto
de lo que puedas ti con tus vanidades y rique-
zas elevar al hombre.
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Leona se moria y ansiaba cuanto antes su
partida.

Los filtimos dias, fueron crueles, como si la
vida al concluir, se gozara en arrancar de este
ser desgraciado, una por una de las galanueas
con las que en otro tiempo la embellecid.

Nada temia, porque todo eso que esperaba
mas alla, era bueno y eterio.

Unos dias fueron suficientes para postrarla en
cama y para que la muerte llegara por ella, con
mas tranquilidad.

Enferma y pdlida, con voz balbuciente pero
divina, rogaba £ quienes rodeaban su lecho, le
llevaran un cricifijo y un retrato; Gltimos amo-
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res en el mundo tenidos, pero que iban despues
como una parvada de canoros pdjaros 4 salir de
la cdreel y £ entonar sus cdnticos de amor en el
espacio anchuroso de la eternidad.

Sin cesar rogaba que la sepultaran junto &
aquel ser para ella tan amado; la tranquilidad de
la dicha se retrataba en su semblante pilido, sus
miradas de continuo dirigidas con una dulce me-
lancolfa hdcia el retrato, eran los tiltimos brillos
de un fuego que solo se extingue un momento,
pero que revive y se acrecenta mas, cuando li-
bre el alma, foco de ese fuego, el aire de la eter-
nidad lo aviva y lo mantiene ardoroso.

Conocienda que su fin llegaba, toda aquella
razon perdida le vino, como para que pudiera
contemplar con verdad, el cuadro que se la ofre-
cia 4 la vista, y la puerta de la nueva vida abier-
ta para esperarla.

Todos lloraban, todos prontos y sumisos so-
corrian 4 la mujer mas desgraciada, sin com-
prender en esa muerte una sublimidad.

Superioridad que ella conocia en esos momen-
tos, por la que con dulzura llena de encanto,

pronuncié-palabras de consuelo y de carifio, pa-

labras que su alma derramaba con una tranqui-
tidad herdica, sobre las almas de los que sufrian
8
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4 medida que los dlitos de vida en el semblante
de Leona se perdian.

Su voz firme y clara pro:iunciaba estas pala-
bras, souriendo 4 la vez con una dulzura encan-
tadora, como todo el que vé en la muerte una
vida eterna y se despide de la vida amargay
triste, con placery entusiasmo.

Llegiba, llegaba la hora y Leona mas que
nunca consolaba £ los que la cuidaban, les daba
dnimo esperanzdndolas para la otra vida.

Un ay! no triste, no doloroso, sino alegre, dis-

tinto al de aquel que no yuicre morir y teme la
muerte, exhald Leona; su semblante sc¢ animd,
sus- bellos 0jos tomaron un brillo divino, sus
mustios labios se enrojecieron y la vida al pare-
cer parectd triunfar de la muerte.

Violenta y vigorosa tomd el crucifijo, lo ¥é
le sonrié, lo besa y lo estrecha contra su pecho;
despues toma el retrato, mil frases apenas inte-
ligibles murmura con pasion, miradas dulces, be-
sos puros ante el retrato su alma prodigaba.

El color de improviso cambia, el retrato y/el
Cristo de sus manos se caen,

iAdios, mi bien!...... Adios, mundo, perdd-
name; la muerte es mi vindicacion, perddnas
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flores que amé, mafiana en mi tum-
ba vuestros perfumes al cielo subirin como la
plegaria que por mi dejo en el mundo sem=
brada, si, adios! adios!...... no lloreis, per-
donad mi desventura! soy feliz......
adios & espéram?. . .

Su cuerpo se desplomd; como el ave herida al
sentir la muerte, declina su vuelo y cae triste-
mente sobre la tierra.

Ni una queja mas!...... la muerte bajo su
manto la cubrid, dejando antes aparecer en sus
|4bios entreabiertos una sonrisa angelical y en

sns ojos una mirada de esperanza en el cielo.
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» S .
Murié amando y vivid para amar la mujer

o

queel mundo llamd Leona.

Toda la naturaleza parecid llorar en ese dia;
la sociedad se sintid conmovida y triste, la Horé
y.1a acompafid d su Gltima morada en la tierra.

Para ella hubo sentimiento, dolor y ldgrimas;
vivié feliz, con un amor desgraciado, con un
amor que la hizo comprender otra vida superior
y soportd con placer todos los sufrimientos po-
sibles en una alma que cruza el sendego’ de Ia
vida sobre espinas.

Para ese hombre que la engafid y en su per-
fidia la hizo grande, para ese hombre que olvi.
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dd el deber de la vida, que se hastid y murid sin
f¢; hay un desprecio palpitante de la sociedad,
juez inexorable de las acciones humanas en la
tierra.

Ella lo amd y como este amor en Leona era
infinito y bueno, lo perdond sin embargo de co-
nocer su crimen.

La miseria del alma, es perdonable por seres
de tan bellos y tan ricos sentimientos como
[Leona.

Ella murié con f¢ sufriendo y llorando, aman-
do y perdmmnnlo; la muerte bajo su manto la
ahrigd.

El, murid hastiado, sin f¢, sin amor, espre-
ciando y olvidando; €1, abrigd con el crimen 4
la muerte.

De estos dos seres, la memoria de Leona se
recuerda con ldgrimas; flor cuyo-perfume celes-
tial, ha quedado en la atmdsfera y vive en ca-
da pecho y se admira en la virtud y en la abne-
gacion! la memoria de €I, es negray triste, fué
de un dia, no se le ama, se le compadece y al
recordar su muerte el pecho se entristece y la
sana razon reprueha.

Leona fué el amor y el amor no muere, por
oso vive en cada alma, en toda la naturaleza y

en todo el infinito.
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El, fué el crimen, y el crimen no se olvida

Para Leona ternura y compasior. para €l per-
don!. ...

FIN DE LA LEYENDA,

LEY
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SECRETARIA DE ESTADO

Y DEL

DESPACHO DE HACIENDA ¥ CREDITO  PUBLICO.

R

SEOOION 3’'—MESA 1°*

El ‘ciudadano presidente de la Reptblica se
ha servido dirigirme ¢l decreto que sigue:

SEBASTIAN LERDO DE TEJADA; presidente constiti-
cional de los Estados Unidos Mezicanos, & sus kabitan-
tes, sabed:

Que en virtud de lo prevenido en la ley del
presupuesto de ingresos de 31 de Mayo de
1875, y en uso de las facultades de que me ha-
llo investido, he tenido'd bien decretar lo si-
guiente:




LEY DEL TIMBRE.

CAPITULO 1.

Art. I° Continuard la renta del timbre con e
uso de estampillas conforme & o 'dispuesto en
esta ley, quedando derogada en todas sus par-
tes la ley de 1° de Diciembre de 1874, las circu-
lares relativas:d ella, y todas las disposiciones
anteriores sobre papel sellado y contribucion fe-
deral.

Art.2° Las estampillasse dividirdn en dos cla-
ses: Estampillas para documentos y libros, y Estam-
pillas para contribucion federal. Solo tendrdn eur-
80 durante el afio expresado en ellas, cuyo tér-
mino podrd el ejecutivo extender ¢ acortar,
cuando lo estime oportuno; cambiando sus valo-
res, 81 fuere necesario.

Art, 3° Las estampillas para documentos y libros
tendrdn los valores siguientes:

Primera.. . /., ‘Diez'pesos.

Segunda. ... " Ciuco pesos!
Tercera.. .\... Un'peso.

Cuarta. . ...... Cincuents centavds

b
Veinticinco centavos.
Diez centavos.
Cinco centavos.

Tres centavos.
Novena. ...... Un centavo.

CAPITULO II
Estampilllas para documentos y libros.

Art. 4° Las estampillas para documenios y li-
bros, se emplearan con absoluta sujecion 4 la si-
guiente

TARIFA.
A.

1 Accion, bono, pdliza, i otro. titu-
lulo § documento de crédifo que
no sea escritura piblica, y que
bajo* cualquiera forma se ex-
pida para justificar la propie-
dad, erédito ¢ algun otro de-
recho, tomprendiéndose todo
documento que se expida para
la explotacion de minas, aper-
tura de caminos, seguros ¢ cual-




LEY DEL TIMBRE.

CAPITULO 1.

Art. I° Continuard la renta del timbre con e
uso de estampillas conforme & o 'dispuesto en
esta ley, quedando derogada en todas sus par-
tes la ley de 1° de Diciembre de 1874, las circu-
lares relativas:d ella, y todas las disposiciones
anteriores sobre papel sellado y contribucion fe-
deral.

Art.2° Las estampillasse dividirdn en dos cla-
ses: Estampillas para documentos y libros, y Estam-
pillas para contribucion federal. Solo tendrdn eur-
80 durante el afio expresado en ellas, cuyo tér-
mino podrd el ejecutivo extender ¢ acortar,
cuando lo estime oportuno; cambiando sus valo-
res, 81 fuere necesario.

Art, 3° Las estampillas para documentos y libros
tendrdn los valores siguientes:

Primera.. . /., ‘Diez'pesos.

Segunda. ... " Ciuco pesos!
Tercera.. .\... Un'peso.

Cuarta. . ...... Cincuents centavds

b
Veinticinco centavos.
Diez centavos.
Cinco centavos.

Tres centavos.
Novena. ...... Un centavo.

CAPITULO II
Estampilllas para documentos y libros.

Art. 4° Las estampillas para documenios y li-
bros, se emplearan con absoluta sujecion 4 la si-
guiente

TARIFA.
A.

1 Accion, bono, pdliza, i otro. titu-
lulo § documento de crédifo que
no sea escritura piblica, y que
bajo* cualquiera forma se ex-
pida para justificar la propie-
dad, erédito ¢ algun otro de-
recho, tomprendiéndose todo
documento que se expida para
la explotacion de minas, aper-
tura de caminos, seguros ¢ cual-
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quiera otra negociacion ¢ em-
presa:

Siempre que la acecion, bono, pdli-
za, etc., represente una suma
que no exceda de cincuenta pe-
sos en dinero, ¢ valor

Cuando exceda de cincuenta pe-
gos, cinco centavos por cada
cincueta pesos, y cincocentavos
por cada fraccion menor de esa
suma.

Si en la accion, bono, pdliza, etey
etc.. no se expresare cantidad

Acta. La que se extiende aislada-
mente, en cada hoja de papel
de tamafio comuti...u.......

Acta. Por préstamo (Véase escri-
tura publica.

Actas, Las que se extiendan en los
tribunales ¢ juzgados, por con-
ciliacion, transacciones, ¢ con-
venios de cualquier gé€nero so-
bre préstamos, deudas, prdro-
gas de plazo ¢ cualquiera otro
derecho 1 obligacion. En cada
acta se fijard una estampilla de

7

cincuenta centavos por la que

no exceda de una hoja de papel
del tamafio comun. En los cer-

tificados ¢ testimonios de dichas
actas, se fijardn estampillas de
cincuenta centavos en cada hoja
de papel del tamafio comun; y
ademds cuando se eXprese can-
tidad determinada & que se pue-

da determinar, se pondrdn las
|

estampillas correspondientes 4
razon de diez centavos por-cada
cien pesos, ¢ por la fraccion me-
nor de cien pesos,

5 Actuaciones en juicios de hacien-

da de la Federacion, los Estados
y los municipios. Se usard provi-
sionalmente el sello del juzga-
do, tribunal 4 oficina, en todas
las actuaciones y diligencias de
los juicios de hacienda, segui-
das de oficio ¢ £ instancia de los
representantes del fisco; exelu-
yendo de esta prevencion 1os es-
critos y demas documentos con-
cernientes 4 particulares, que.
deberan presentarse con las es-
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tampillas nec 3sarias, canceladas
debida y oportunamente.

El juez 0 tribunal £ quien toque
cumplir la sentencia ejecutoria-
da, exigird 4 quien correspon-
da. én el acto de notificarla, que
se pohgan estampillas de 4 cin-
cuenta centavos por cada una
de las h,ojas de papel del tama -

fio comun designado para docu-

mentos y libros. Estas estampi-
llas se fijardn al pié de cada
uno de los sellos provisionales,
y serdn canceladas por el actua-
rio respectivo.

6 Actuacwnes administrativas. En

las que practiquen los emplea-
dos federales de los Estados y
mupicipios  quienes hagan sus
veces, para ejercer la facultad
coactiva, se usard solamente el
sello de la oficina; pero los ale-
gatos, protestas y demas reca-
dos de particulares, deberén
contener la estampilla  estam-
pillas correspondlentes

7 Actuaciones. Las judiciales ¢ ad-

5

ministrativas que se practiquen
parg el éstablecimiento de al-
gun‘hecho relativo ‘al ‘servicio
de-las oficitas federales; de los
Estados 6 'municipios, quedan
exentas del uso del'timbre, bas-
tando el ‘sello del tribunal §
oficina correspondiente.

8 Actuaciones en causas criminales

seguidas 4 peticion de parte.
En'’cada hoja'de'papel del ‘ta-
mafio ‘comun :

9 Actuaciones en calisas criminales

seguidas ‘de oficio, 'Se pondrd
solamente el séllo del Juzgado d '
tribunal

10 Actuaciones civiles. Lag que se si-

gan ante los juzgados 'y 'tribu-
nales'de'la Replblica. Bi cada
hoja de papel del tamafio co-

11 Actuaciones. Las de los habilita-

dos por pobres conforme 4 las
leyes, 4 reserva de reponer la
diferencia si obtienen'fullo favo-
rable “f sus intereses pecunia-




.-
el ey

Ll |l = ——

——)4m—t;:_-h—~—.

-

10

12 Anotaciones de cualquiera clase
que: se hagan en los protocolgs,
Al expedirse copia, testimonio
4§ certificacion relativa & ellas;
se usard del mismo timbre que
si fuera eseritura pablica.

18 'Avaltio por ¢rden judicial 6 ad-
ministrativa. - En ¢ade hoja de
papel del tamaiio comun......

14 Avalfio extrajudicial, En-cada ho-
ja de papel del tamafio comun.

15 Aviso de remate ¢ de almoneda.

Al proceder al tiro de cada im- s

preso de distinto nombre, se fi-
jardn, en ¢ autografo que debe
presentarse y quedar deposita-
do en la imprenta ¢ litografia,
estamyillas por valor de

16 Aviso judicial. En los negocios.ci-
viles § instancia; ¢ por interes
de parte

17 Balance por drden judicial § admi-
nistrativa. En cada hoja de pa:
pel de tamafio comun

11

18 -Balance privado de existencias de
cualquiera negociacion agrico-
la, mercantil ¢ industrial. En
cada hoja de papel de tamafio
comun

19 Bastanteo. (Véase legalizacion de
firma ¢ firmas, ete.; ete.)

90 Billetes de banco. Los que re
presenten una cantidad desde
cinco pesos hasta diez- pesos. .

Los que representen una cantidad
de mas de diez pesos en ade-
lante; por cada cincuenta pe-
sos y por cada fraccion menor
de cincuenta pesos

91 Billetes de loterfa., premiados.
Cuande no estén ‘gravados por
otro impuesto federal. (Véase
recibo).

22 Boleto, recibo i otro documento
que sel expida bajo cualquiera
forma ¢ nombre, en los rema-
tes ¢ almonedas, para justifi-
ficar la comprade-efectos: re-
matados. (Véase reeibo).

23 Boleto, recibo i otro decumento
de pasaje para el exterior de la
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documento & contraseiia, que

bajo cualquier forma expidan
las empresas ¢ administracio-
nes de espectdculos piiblicos, y
que sirva para acreditar el de-

Repiblica, bajo cualquier nom-
bre ¢ forma en gue se expida.
(Viéase recibo).

24 Beleto, recibo & otro' docomento
de pasaje de un punto 4 otro
de la Repiblica, bajo cualquier
nombre ¢ forma en que se ex-
pida. (Véase recibo)

25 Boleto 1 otro documento otorga:
do por casas de empefio ¢ ne-
gociacion de este ramo, en las
cuales se preste dinero sobre
alhgjas, ropa 1 otros objetos;
exceptudndose el Monte de Pie-
dad de la capital de la RepGbli-
cay las sucursales de €1, asf
como los Montes de Piedad que C
estén establecidos y que se es-
tablecieren por los gobiernos de
los Estados y municipalidades,
con fondos destinados 4 objetos
de beneficencia piblica. Por
todo préstamo de diez pesos en
adelante, siendo el ‘pago del
timbre d cargo del prestamista.
(Véase recibo).

26 Boleto, recibo ¢ cualquier otro

recho de ocupar la localidad ¢

localidades por una ¢ mas per-
sonas. (Véase recibo.)

27 Bono. (Véase accion, bono, pdli-
za, ete., ete.)

98 Bonos expedidos por obligaciones
§ cargo del erario federal, del
de los Estados -6-municipios.
Exentos del timbre.

99 Carta—cuenta expedida por las ofi-
cinas federales. Exentas del
timbre.

30 Carta—cuenta de distinto origen.
(Véase recibo.)

31 Carta de envio & recibo. (Véase
r2cibo.)

32 Carta de crédito. (Véase recibo,)

Ly peL Tivere—2.
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33 Carta de pago. (Véase recibo). . .

34 Carta~drden. (Véase recibo.). ..

35 Carta—poder, expedida con cual-
quier objeto y admitida en los
casos y férminos que la ley pre-
viene, (Véaserecibo.)

36 Carta—poder gue no exprese can-
tidad determinada, sin que se
pueda fijar esta. Eun cada hoja
de papel de tamafio comun....

37 Certificado de depdsito, ¢ cual-
quier otro documento admitido
por ley, expedido como res-
guardo en el caso de depdsito,
y que se refiere d cantidad en
dinero ¢ en valores de diez pe-
gos en adelante. (Véase recibo.)

38 Certificado otorgado por corredor,
sindico, agente de negocios G
otro interventor en operaciones
mercantiles, En cada hoja de
papel del tamafio comun

39 Certificado otorgado por facultati-
vos en ¢jercicio de sus profesic-
nes. En cada hoja de papel de
tamafio comun

40 Certificado de averfa, sanidad @

15

otros documentos expedidos pot
los capitanes de puertos, co-
mandantes de marina, etc Eo
cada hoja........

41 Certificado de cualguiera clase de
actuaciones civiles. En cada ho-
ja de papel de tamalio comun.

49 (Certificado de cualquiera clase de
actuaciones criminales @ peti-
cion de parte. . .........0ce0

43 Certificado de procedencias dis-
tintas.de las especificadus, bien

sea expedido por autoridades,
¢ por particalares. En cada ho-

ja de papel de tamafio comun,

44 Certificado otorgado por profeso-
res de medicina, en los actos
del vegistro civil. Exento del
pago del timbre.

45 Certificado G otro documento, que
sobre licencias absolut:s y' de-
mas asuntos militares se expi-
da en el ramo de guerra, d los
individuos d&'la clase de tropa,
inclusos los sargentos. Exentos
del pago del timbre.

46 Cheek, cada uno. .. ... .. ks
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7 Citas, cada una de las que expi-
dan los jueces. En el Distrito
federal y terrvitorio de la Baja
California. ..

3 Codicilo, (Véase testamento.)

Conocimiento terrestre ¢ mariti-
mo, 0 ofro resguardo por con-
duecion 'de dinero’ § mercan-
efas: pagara segun el monto del
flate. /(Véase recibo.)

Countrato. privado sobre venta,
permuta; préstamo-0 cualquie-
ra otra operacion, no especifi-
cada en esta tarifa., (Véase re-
¢ibo.)

Coutrato privados sobre arrenda-
miento. (Véase escritura pabli-
ca.)

Contrato. privado para.la.ejecu-

cion de algun trabajo, desempe-
fio de comision ¢ empleo parti-
cular, siempre que para ello no
ge expida documento alguno
que bajo otra forma esté espe-
cificado en gsta farifa, y que no
se determine cantidad, sin que
se pueda fijar. esta. ' Eu cada

hoja de papel de tamafio co-
mun

53 Copia simple para uso de las ofi-
cinas. Sin timbre.

54 Copia certificada de cualquier do-
cumento, por el que se haya
pagado el derecho del timbre

55 Copia certificada de enalquier do
cumento, partida 0 asientos de
libros, que se expidan 4 favor
de particulares por funcionarios
pliblicos, jefes de oficina, cor-
porationes, etc. En cada hoja
de papel de tamafio comun.. .

56 Copia de despacho, tftulo ¢ nom-
bramiento, En cada hoja de pa-
pel de tamafio comun

57 Copia 6 testimonio de actas, de
juicio de conciliacion, prdéroga
de plazo, ete., que expidan los
ineces. e cubrird con una es
tampilla de cincuenta centavos
por cada hoja de papel de ta-
mafio comun, y ademas la cuo-
ta que como acta le, corres-
ponda,

58 Copia certificada que para el ar-
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chivo general de la nacion, los
tribunales superiores, de los
Juzgados U otros archivos pl-
blicos, se otorgue por los es
eribaros, juecos, receptores €
ofras autoridades. En cada ho-
ja de papelde tamafio comun.
50 Copia de avalios de los empe-
fios, por cada cien pesos
Y por cada fraccion excedente de
los cien pesog

(0 Cubiertas de testamento cerrado.

Sin perjuicio de que 2l abrirse el
testamento se le agreguen lag
estamipillag que correspondan
conforme 4 escritura plblica;
(Vdase escritura pdblica.)

61-Cuentad cobrar ¢ 4 pagar-(Véase
recibo.)

Cuenta de compra ¢ venta, (Véa
ge-recibo.)

63 Cuenta de division y particion.
(Véase recibo.)

64 Cuenta de envio ¢ recibo. (Véas
ge recibo.)

Cuenta de procedencias distintas
de las especificadas en esta ta-_

15

rifa: la base para el cobro del
timbre serd el importc del saldo,
(Vé;:ﬁt,’. l'CCi.UU.)

D.

66 Despacho d nombramiento: el que
expidan los poderes federales,
los de los Estados, las municipa-
lidades ¢ cualguiera otra auto-
ridad & cor oracion, para el
desempefio de todo encargo ¢
empleo plblico; aun cuando sea
con el eardcterdeauxiliar @ su-
pernumerario, y aunque sea in-
terino, siempre que, segun el
nombramieuto 6 su.prdroga, ex-
ceda de dos meses, contendrd
estampillas para documentos 'y

libros ecomo sigue:

En todo sueldo, honorario G otro
emolumento anual que no lle-
gue { trescientos pesos. Exento
del pago del timbre.

Desde $300 anuales sin llegar 500,
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e pondrdn estampillas por vd
lor de

Desde $1,000 sin llegar 4 2,000

Desde ¢2,000 sin llegar £ 3,000

Desde $3,000 sin llegar 4 4,000

Desde $4.000 en adelante

Documento provisional. Causa la
misma cuota que el definitivo,

Duplicado ¢ triplicado de cual-
quier documento que cause pa-
go. (Véase recibo.)

69 Duplicado ¢ triplicado de cual
quiér documento que deba ser-
vir para la contabilidad de las
oficinas phiblicas. Exento,

E.

70 Escrifura pliblica por obligacion,
contrato, ¢ por cualquiera otra
operacion. Cuando no se expre-
se cantidad determinada, sin
que se pueda fijar. En la prime-

21

ra hoja de papel de tamafio co-
Mun. .. ..oes

En cada una de las hojas siguien-

71 Eseritura plblica por venta, com-
pra, arrendamiento, permuta,
préstamo, hipoteca, fianza, so-
ciedad, compafifa, depdsito, do-
nacion, cesion de cualguier ori-
gen, promesa, dote, arras ¢ por
cualquiera otra obligacion ¢
contrato. Por cada cien pesos,
y por la fraccion que hubiere
menor de: cien pesos, fijdndose
las estampillas en las copias ¢
testimonios que se expidan 4 ca-
da uno de los otorgantes, y asi-
mismo en los nuevos testimonios
que puedan expedirse conforme
4 las leyes .coveiciinv i,

Ademds del importe de dicha euo-
ta, se fijardn en cada hoja de pa-
pel de tamafio comun, en los
protocolos yren los testimonios,
estampillas por valor de

En las escrituras sobre arrenda-
mientos 0 otras prestaciones pe-
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riddicas, la base serd una anua-
lidad,

F.

72 Factiira  cobrar ¢ 4 pagar. (Véa-
se recibo.)

73 Factura que se refiere 4 libranzas
que hayan pagado timbre. Sin
estampilla,

Fagtura de compra ¢ venta. (Via-

Factura de envfo & recibo. (Véa-
se recibo.)

5 Fianza G otra obligacion de pago
otorgada privadamente, y rela-
tivai-d arrendamiento de eual-
quiera procedencia, por tiempo
ilimmitado: el importe ‘del arren-
damiento anual serd la base pa-

ra el pago del timbre. (Véase
recibo.)

77 Fianza 4 otra obligacion de pago

otorgada privadzlmer:te, y rela-
tiva 4 arrendamiento de cual-
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quiera procedencia, por tiempo
determinado: el importe del ar-
rendamiento anual serd la base
para el pago del timbre. (Véase
recibo.)

78 Fianza ¢ responsiva que se otor-
.gue ante aduana marftima ¢
fronteriza. En cada hoja de pa-
pel de tamafio comun

79 Fianza carcelaria, sin responder
por alguna cantidad determina-

80 Fianza-G otra obligacion de pago
que no se encuentre especifica-
da en esta tirifa (Véase resibo.)

81 Fianza 4 otra obligacion de pago,
no especificada en esta tarifa;
siempre que en el decumento
no se expresecantidad alguna,
sin que se pueda -inferir cudl
gea; en cada hoja de papel ‘de
tamafio comun, se fijardn es-
tampillas por valor de

82 Fianz de los empefios. (Véase
recibo.)




83 Gufa. eada una, ... ... .coovisns

84 Inventario por drden judicial ¢
administrativa. En-cada hoja
de papel de tamafio comun.. ..

85 Inventario eXtrajudieial, formadeo
con el ebjeto de déducir accion
¢ derecho y cuando intervenga
corredor. (Véase recibo.)

86 Indice cronoldgico de los proto-
colos, en cada hoja..........

L.

87 Legalizacion de firma ¢ firmas, ¢
bastanteo. Por cada legaliza-
cion ¢ bastanteo.,........ ..

010
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88 Letra de cambio. (Véase reci
bo.)

89 Libranza. (Véase recibo.)

90 Libros “Diario,” “Mayor’’ y “Ca-
Ja”’ ¢ sus equivalentes, con ex-
cepeion Jde _los borradores y
otros auxiliares que estin exen-
tos del pago del timbre. Los par-
ticulares, comereciantes, agen-
tes mercantiles y administrado-
resde cualquiera empresa, com-
pafila @ eorporacion, sea eual
fuere su denominacion 4 ohjeto,
y los administradores de bieneé
propios ¢ ajenos, de todo géne-
ro de estublecimiento mercantil
industrinl, agricola ¢ de otra’.
especie, cuyo capital en giro, en
efectivo, en erédito § en exis-
tencius, sea de dos mil pesos en
adelante, estdn obligados  te-
ner los expresados libros. Por
cada hoja de papel con sujecion
d'lo prescrito para libros.en la
presente ley

91 Libros de cuentas corrientes. Que-
dan sujetos al pago del timbre

Ley per Trupre'—38
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euando no se haga uso del ‘‘Ma-
yor.”
92 Libro de caja de los empefios y

de' asiento de partidas de empe-

fio, cada hoja

93, Libro de avallios'con autorizacion
6 sin ella, cada’ hoja de papel
de tamafio comun

94 Libros. ‘Los que deben usar los
agentes de negocios y corredo-
res. Por cada hoja de papel,
con sujecion 4 lo proscrito para
libros en' esta ley

95 Libros de actas ¢ acuerdos. Las
ecorporaciones, cualquiera que
sea su denominacion 1 objeto;
compaiifas y cuerpos colegia-
dos, exceptudndose los colegios
electoraler, tienen obligacion de
extender sus actas ¢ acuerdos
en libros que requisitard el ad-
ministrador de larenta del tim-
bre, conforme d las prescripeio-
nes-establecidas para libros Eu
cada hoja de papel de tama-
fio comun. .....oei.

96 Libros de actas en que se hacen
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constar los juicigs de. concilia-

cion-en los juzgados. (Véase ac-

tas.)
97 Libros. Los que se usan para con-

tabilidad por colegics particu-
lares, compafifas y corporacio-
nes. En cada hoja de papel de
tamafio comun

98 Libros. -Los que lleven los escri-
banos, notarios, jueces, recep-
tores, 1 otros del Distrito fede-
ral y Territorio de la Baja ,Ca-
lifornia, que por 'eualquier ti-
tulo @ motivo ejerzan la f€ pi-
blica, para agentar las mwatrices
de todos los instrumentgs . que
otorguen las partes en sus.con
tratos ¢ negocios. Para el pago
del timbre, véase protecolo -6
registro.

99 Libros. Los de registro civil serdu
autorizados sin: estipendio al-
guno  por los. respectiyos ad-
ministradores del timbre; quie-
nes en la primera y Gltima. ho-
jas de cada libro asenfardn ba-
jo sufirma la toma de;razon,
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foja relativa del registro que se
lleve en la oficina, fecha de la

presentacion, niimero de fojas
que cortenga y uso a que se
destina, sellando ademds cada

hoja.

100 Libros. Los de establecimientos

cuyos fondos estén dedicados &
objetos de beneficencia ¢ ins-
truccion, se autorizardn en igual
forma y bajo los mismos térmi-
nos que los libros ‘'del registro
civil,

101 Libros. Lios que se usan para la

contabilidad y para otras ope-
raciones enlas oficinas de la Fe-
deracion y de los Estados, inclu-
sas las municipalidades. Exen-
tos del pago del timbre.

102 Libros. Los de acuerdos, regis-

tros, {ndices G otros objetos del
gervicio econdmico de los tri-
bunales y juzgados, quedan
exentos del timbre.

103 Libros de registro piblico. Se les

fijard en cada boja de papel de
tamifio comun € medida que

29

se vaya usando el libro, y £
expensas del interesado, cance-
ldndose con el sello de la ofici-
na, una estampilla de

104 Licencia para expendio de licores,

para establecimiento de giros,
para musicas en ellos, para ven-
ta de prendas, para diversiones
piiblicas, ( otros permisos ang-
logos que otorguen las autori-
dades politicas y municipales.
En cada hoja de papel de ta-
mafio comun

105 Loter{as. Las administraciones de

las establecidas y que se esta-
blecieren en el vistrito federal,
en los Estados y en el territorio
de Ia Baja Californid, inverti
rdn en estampillas para docu-
mentos y libros: por cada cien
pesos, y por la fraccion que hu-
biere menor de cien pesos so-
bre el total valor de los bille-
tes vendidos, lo cual se- com-
probaré con la cuenta que pre-
sertardn un mes despues de ca-
da sorteo, en las oficinas res-
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pectivas  d
bre.

En dicha eueita coustardn adheri-
das las ~estampillas correspon-
dientes, para.que el empleado
del timbre las cancele debida-
mente.’

M.

Medicinas y especiali lades farma-
\$/que. 10 se preparan el
las-boticas por-férmulas congg-
das. aunqué se prescriban por

1
un-médico. Sobre cada pagque-

te, caja, pomo, cte., etc:, en que

e contenga la sustancia, sea de

jajclase que fuere, se fijardn es-
tampilla ¢ estampillas segun el
valor del precio de venta en
estos terminos:

Cuando el valor de la pieza no ex-
ceda de cincuenta centavos....

Cuando . exceda de dicho valor,
por cada cincuenta centavos: ¢

0 03

nenor de esta su-

107 Memoria ¢ estado periddico de
las negoeiaciones, siempre que
represente accion . derecho. En
eada h \, de }_\:'\Z_n_’] de tamafio
GONIIEBA S - 2L - S A1 by e fie
Cuando -solo sirvan para formar
asientos en los libros. de cuen-

negociaciones, no lle-

emotial ocurso; representacion,
petigion ¢ solicitad, ante gual-
quiera qutoridad, funciopario 6
jeferde oficina. Euo:cada heja
de papelrde tamafio comun..w .
109 Memosial ecnrso, representacion,
peticion, solicitud,, testamento
y ‘demas recados; dratindose d 2
la clase de tropa ¢ de los noto-
riamente pobres, 4 juicio de la

autoridad ¢ jefe de la oficina

gue lo reciba! En cada hoja de

puptﬂ de tamafio comnb . ...«
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114 Pagaré. (Véase recibo y venta
plazo.)

115 Pase. En cada uno de los que se

110 Ndmina, recibo t otro documen-
to que acredite la percepcion
de sueldo, honorario 4 otro emo-
lumento ¢ pension, Exceptudn-
dose la clase militar en servicio
activo. En cada partida, y en
caso de no llevar estampilla la
pdliza. (Véase recibo.)

111 Nota d-apunte de venta ¢ de con-
trato - por la -enajenacion de
efectos, acciones, bonos, prés-
tamos de oro ¢ plata, otorga-
dos por casas de comercio ¢
compaiifas, en cada uno.. ... . 050

expidan resguardando frutos y

produut()s de cualquier género

y clase, satisfard el remitente...
116 Patente de privilegio concedido 4
particular, empresa, compafiia
& corporacion: se extenderd en
papel especial para despachos,
conteniendo 'en estampilla la

cuotn-de..  Nnpl L.l
117 Pedimento para lacarga ¢ descar-
ga de buque en el comercio de

altura

118 Pedimentos para Ja carga ¢ des-
carga de buques ‘en el comer-
cio de cabotaje, con porte que
no exceda de cincuenta tonela-

0.

112 Obligaci.on privada de pago. (Véa- Con porte excedente de cincuen-
se recibo.) ta toneladas
118 Ocurso. (Véase memorial.) Cuando el buque de altura ¢ ca-
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botaje salga en lustre, el pedi-
mento de salida queda eXento
del pago ie] timbre.

119" Pedimento.para el despacho de
efectos y' mercancias de cual-
guier género yclase, tanto & su
importacion como'd su expor-
tacton. En cada oja de papel
de tamafio ¢comun./..... 'l

120 Pedimento para el trasporte de

efectos § mercancias en buque
destinado al comercio de cabo-
taje. En cada hoja de papel de
tamafio comun

121 -Pedimento para internacion de
efectos y mercancias de cual
quier génera y clase, ante adua-
nas maritimas y fronterizas cu-
yo valor no exceda de cien pe-
sos. En cada hoja de papel de
tamafio comun

122 Pedimento para internacion 'de
ofectos y ‘mercancias de cual-
quier género y clase, ante adua
nas maritimas y fronterizas, cu-
yo valor exceda de cien pesos,

85

En cada hoja de papel de tama-
fio comun

123 Pedimento do gnia ante aduanas
interiores, bajo esta 0 otra de
nominacion establecidas 'y que
se establecieren. En cada hoja
de papel de tamafio comun. . .

124 Pedimento bajo cualquiera forma
extendido, en que se solicite
trasbordo de efectos y mercan-
ofas autorizado por la ley. En
cada hoja de papel de tamafio
comun . .

125 Perfumerfa, jabones, cosmeticos,
pomadas, esencias, aguas oloro-
sas, ete., ete.(Véase medicinas,
especialidades, etc.)

126 Permiso para ventas en los em-
pefios, comprendido elinventas
rio simple. (Véase licencia.)

127 Peticion. (Véase memorial )

128 Poder privado. Cada hoja.......

129 Poder jur{dico. En la primera ho- -
ja de papel de| tamafio.comun.

En cada hoja de las siguientes,
siendo de tamafio comun... ...

130 Pliza. (Véase accion; bono, ete.)
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l:_‘.l e, 5 - fim
31 Pdliza de seguros mar{timos, con-

las partes en sus contratos ¢
tra incendio, por la vida, ete.

negotios; comprendiéndose en

(Viéase seguro.) esta disposicion cada uno de

132 Poliza-de pago en las oficinas de los libros de que se deba hacer
uso en los registros plblicos es
tablecidos 6 que se establecie-
ren. En cada hoja de ;apel de
tamafio comun; designado para

vard Jas estampillas, pero cuan- documentos, que contenga el li-
do.sea documento solo, sin otro bro, se pondrd una estampilla

la Federacion y de los Estados.
Cuando no-gea _documento ais-
lado, sino que vaya acompaifia-
do de alzguna ndmina, esta lle-

S L 5 e T 4 ]
anexo, en eia se I)f:mu::!f 148

estampillas, conforme 4 recibo, Los cincuenta centavos de que

o N . e ibiranza ie latr: o i i

133 Protesto de libranza, de letra de trata la fraceion anterior se pa-
b i L -

; ; , gardn por los otorgautes 4 pro-
0 de-otro documento de pago porcion del papel que ocupen,
que legalmente sea protestable, y ya sea en una hoja ¢ mas.
entendiéndose por tal protesto El cumplimiento de esta preven-

de

cambio, /de pagurd i la drden,

el testimonio de la escritura ¢ , cion es de la responsabilidad del

acta relativa, cualquiera que notario, escribano, juez, ete.,
sea lasuma.; En cada hojade ete.
papel de

tamafio comun. . v, .

134 Protocolo ¢ registro formado por

notarios, escribanos, jueces, re-

G.

ceptores, efe., en'cuyo. proto-

colo ¢ registro deben constar

. 135 Recibo y todo documento, carta,
las diversas clases de instru-

ete., que expidan los comerecian-

tes, particulares, compafifas ¢
Ly per Trozre—4

mentos pihblicos que otorgan
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asociaciones, para justificar pa-
go, depdsito, remision, recep-
cion de efectos y valores, y en
general, todp documento otor
gado privadamente, que repre-
sente giro, pago, compra, ven-
ta, envio, recibo ¢ fianza que
envuelva constaneia, convenio,
derecho 1 obligacien. De diez
4 cien pesos ya sea en dinero ¢
envalpresy. ... ........
Y por cada cien pesos ¢ fraccien

menor de esa suma

136 Recibo, pdliza, certificado de en-
terod otro documento que ex
pidan Jas oficinas recaudadoras
de la federacion, de los Esta-
dos y de los municipios, para
acreditar el pago de contribu-
ciones, derechios, multas G otros
ingresos que constituyan sus
rentas. Exentos del pago del
timbre, siempre que tales docu-
mentos no puedan ser negocia-
bles ¢ trasferibles, expedidos &
peticion de parte.

137 Refrendo de licencia para estable-

35

cimiento de empefio. La mis:

ma cuota que para dicha licen-

cia.
138 Representacion. (Vézse memorial,
ocurso, ete, ete.)

39 Seguro, pdliza de seguros: paga-
rd el uno por ciento sobre el
premio que:cause el seguro.

140 Solicitud, (Véase memorial, ocur-

so, efe., ete.)

141 Tasacion ¢ avaldio de cnalesquie-
ra &fectos @ oljetos, En cada
hoja de tamafiocomun........

[42, ‘Telégrama, cada uno de los diri-
gidos por particulares

143 Telégrama‘de escalaque haya cus
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hierto el timbre en la oficina de
su procedencia. (Sin timbre.)
144 Testamento. (Véase cubierta de.)
145 Testamento, codicilo ¢ memoria
testamentaria. En la primera
hoja de papel de tamafio co-
pyn AL

En cada una de las signientes con

el mismo tamafio :

146 Testimonio ' de cualguier instru
mento publico. En cada hoja
de papel de tamafio comun. . . |

Llevard ademas estampilla ¢ es-
tampillas couforme 4 la canti-
dad que se verse. (Véase escri-
tura plblica.)

147 Titulo ¢ diploma para profesores
de ambos sexos. Se extenderd
en el papel especial para des-
pachos, y satisfard el timbre ¢o-
mo sigue:

De corredor Jde primera clase,
agente de negocios y profesor
cient{fico de los' no menciona-

De corredor de segunda clase.. ..
De agricultor, maestro de obras,

41

dentista, partera y flebotomia-

De ingeniero, escribano y fiat. de
notario

De abogado, médico y farmacéu-
MO0, el weld e 3t ine AR

De instruccionfprimaria. (Sin tim-
bre.)

Los nombramientos ¢ despachos,
titulos, etc., que se den € los
profesores para desempefiar al-
glna comisioil especial remune-
rada, pagarin tambien el tim-
bre. (Véase despacho.)

148 Titulo de tierra. (Véase escritu-
ra plblica.)

Y

149 Vale al portador, ¢ 4 favor de
otra persona G, personas deter-
minadas. (Véase recibo.)

150 Ventas £ plazo. En toda venta se
exigirdn pagarés por el comer-
ciante, siendo responsables de
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la falta de cumplimiento de es-
ta prevencion el corredor y com-
prador,

Att. 57 La‘constaneia de abono que se asien-
te en ‘cualquier doeumento que contenga la es-
tampills 0 estampillas corvespondientes; no ‘estd
sujets £ nuevo pago.

Art. 67 En'los abonos por obligacion constan
te 'en deenmento ya timbrade, cuando se extien-

da dogumentoespecial 1§ geparado, 6 recibos por

cantidadesd birena cuenta- edmo por sf solos eons-
tituyen unaconstadeia de abono, deben timbrar-
se.couforme 4 las preseripciones de esta ley.

Art. 77 Logrecibos gue otorguen los particu-
lares @ Jas oficinas piblicas parareembolsarse de
préstamos sininterés, 6 por devoluciones de ens
teros no debidos, quedan exentos del timbre.

Art. 87 En 105 casos en que haya de exten-
derse documento por depdsito de mercancids, ac-
¢iones, botios, muebles 4 otros abjetos no espeei-
ficados en la/farifa, y cuyos valores fuers neeesa-
rio. estimar para. el uso- de las estampillas, se
nrun.gxl‘.t;‘:!';fsl al precin. de p}:—\?.u del lugm’ven que
esta operacion se verifique.

Art: 97 Tedo documento que importe una
transaccion "¢ negooio gque envuelva derecho @
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obligaeinn, yasea trasferible 6 no, y que no esté
especiieado en Ia tarifu, queda snjeto al pago del
timbre con la cuota.que lleve sefialada aquel
con que tenga mayor aualdgia, & juicio de las
oficinas del timbre.

Art. 10. Cuando en algun libro ¢ documento
se inserteu otro G-otros que hayau sido ya gra-
yados-con el timbre, no se cobrard por ellosla
cuota que ya hayan pagado. Cuando en algun
libro.¢ documento se extiendan ¢ inserten inde-
bidameunte otro 4 otros, sujetos 4 mayor cuota
se pagard por ellos la que corresponda conforme,
dla ley.

Art. 11, Los documentos del exterior de la,
Repblica para surtic cualquier efecto en ella,
deberdn timbrarse con arreglo 4 la tarifa, y ve-
rificard esta -operacioun la persona que debaha-
cer uso de ellos.

Art. 12. Los documentos provisionales, as{ co-
mo-los duplicados, triplicados, ete., 'llevardn la
estampilla correspondiente 4 su naturaleza y va-
lor.

Avt. 13, En todo documento que conforme £
las prascripeiones. de esta ley deba ser timbrado,
aun.cuando haya de surtir su efecto en el exte-
rior de la Repiblica, se fijard la estampilla ¢ es-
tampillas correspondientes, y en caso gontrario,
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todus y cada una de las personas que interven-
gan en su otorgamiento; directa ¢ indirectamen-
te, incurren en las penas de esta ley.

Art. 14, No deberdn llevar estampillas:

I. Los libros para la contabilidad ¢. despacho
de las oficinas pliblicas, los cuales se autorizarin
y registtardn conforme 4 Jas leyes respectivas.

I1. Loslibros de actas § acuerdos de los fun-
cionarios pliblicos.

III. Las pdlizas, certificados de entero, de re-
cibo 6 de depdsito, y las manifestaciones, boletas
¢ tecibos del pago de impuestos que expidan las
oficinas piblicas; y las minutas, oficios y demas
recados de oficina que sirvan para la formacion
dé sus expedientes; y las ndminas ¢ listas de jor
nales de operarios.

IV. Las medicinas simples ¢ compucstas, pro-
ductos _qufmicos y preparaciones farmacéuticas
gtie se confeccionan y venden bajo la férmula
prescrita por un médico, ¢ con irreglo & lasfars
macopeas y formularios conocidos.

Art. 15. Las excepciones del articulo anterior
sé refleren 4 los funcionarios y las: oficinas. pi-
blicas" de 1a Federacion, de los Estados y de los
municipios

Art. 16. Cuando de los libros ¢ documentos
expresados en el artfeulo 14 se expids copia, tes-

43

timonio, certificado i otro documento que sirva
para ejercitar algun derecho privado, se le fija-
rdn lasestampillas correspondientes segun tarifa.

Art. 17. Los documentos de pago, depdsito,
etc., que emitan las oficinas piblicas y que se
endosen & trasfieran entre particulares, deberdn
llevar las estampillas correspoudientes; de otra
manera no tendrdn validez alguna, sino median-
te el pago de la multa respectiva.

Art. 18. La hoja de papel de tamafio comun
para documentos, tendrd la extension de treinta
y cinco cent{metros de largo y veinticinco de an-
cho como mazimum, Cuando en largo ¢ ancho
exceda del tamalio dntes sefialado, pero no del
doble, causard la cuota de dos hojas. Cuando
asimismo exceda del doble tamafio sefialado a]
comun, pero ro del triple, causard la cuota de
tres hojas, y asi sucesivamente.

Art. 19. En los libros tendrd la hoja de pape]
de tamafio comun la extension de cin¢uenta cen-
t{metros de largo y treinta y cinco de ancho co-
mo marimum. Cuando en largo ¢ ancho exceda
del tamafio gntes sefialado, pero no del deble,
causar{ la cuota de dos hojas. Cuando asimismo
exceda del dohle tamafio sefialado al comun, pe-
ro no del triple, causard la cuots de tres hojas,
y asf sucesivamente,
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20. Bi el que litiga habilitado per pobre con-
forme d las leyes, obtiene fallo favorable 4 Su8

intereses pecunlarios, el juez respectivo exigird

desde luego en estampillas, la diferencia que ye-
sulte entre las ngadas y las que debieron usarse
eonforme 4 la tarifa de esta ley; las que se fija-
rdn proporcionalmante en cada uoa de las hojas
respectivas y serdn canceladas por el acturio,
Art, 21 Cuando falten en algun lugar estam.
pillag para-documentos y libros, lo hard constar
en €l mismo. libro 4 doenmento el administrador
de 13 renta del t','m}n'n, G la p:‘ir:n’r:i :;lxtoriniad po-
litica en su defecto, por.medio de una nota fes
chada el dia de la presentacion y firmada por el
que la extienda; pero quedando obligado el te-
nedor d satisfacer el timbre por medio de estam-
pillas (que se adheririn tan luego como eese la
falta de estas, en cuyo caso, para que sea vilida
Ia cancelacion, se hard por el que puso la nota
6 el gue haga;sus veces., Cuando en igual caso
el documeuto ¢ libro se envie 4 distinto lugar,
erd presentado en este al administrador del tim-
bre, para.que en vista de la constancia preveni-
da se pongan y cancelen las estampillas corres.
pondientes, d fin de que tengan su valor y fuerza

CAPITULO 11I.

Contribucion federal.

Art. 22. Como contribucion federsl cuyo pro-
ducto ingresard f la reuta del timbre, se pagar4
en la Repiblica una cuarta parte sobre todo en-
tero que por cualquier tftulo ¢ motivo sc haga
en las oficinas federales, en las de los Estades y
en las municipalidades., Serhard proporeional-
mente el entero de la contribucion federal, 4 la
vez y del modo que se haga cualguiera euntero
en algana de dichas oficinas, bien-sea por pago

total J parcial, ¢ 4 bunena cuenta, depdsito &

'

cualquiera otra forms.

Art. 23. En los remates, ventas; eiajenacio-
nes, contratos ¢ arrendamientos de cualgquiera
contribucion ¢ impuesto de los Estados y Muni
cipios, el arrendatario, comprador ¢ contratista
pagard la contribucion federal sobre la suma es-
tipulada.

Art. 24. La coutribucion federal se pagard
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'
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tipulada.

Art. 24. La coutribucion federal se pagard
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precisamente con estampillas especiales, que fen.
drdn los valores siguientes:

Primeéra. . ... Cinco pesos.
Segunda. ...... Un peso.

Tercera, ...... Veinticinco centavos.
Cuarta........ Cinco centavos.
Quinta Un eentavo.

Eeta distribucion de valores podrd alterarla
el ejecutivo, si asf lo exije el servicio pablico.

Art. 25. No se cobrard suma alguna por el
“Gran sello” que se ponga 4 los despachos, por

estar incluido su valor y el de la contribucion
federal en la cuota del timbre, determinada en
la tarifa.

Art. 26. No se pasgard contribucion federal:

I. Por los derechos de piso que se cobran dia-
riamente en los mercados, siampre que la cnota
total que se imponga, no exceda de veinticinco
centavos, excepto en los casos de arrendamien-
to, enajenacion ¢ contrato; no incluyéndose tam-
poco las contribuciones sobre los giros perma-
nentes que tienen cuota fija.

I1. Por los impuestos 4 efectos de primera ne-
cesidad, pertenecientes d personas pobres y que
ellas miemas introduzcan en hombros ¢ las po-

blaciones, siempre que el total entero no exceda
de cincuenta centavos.

111, Por los telégramas oficiales que dirijan
los funcionarios 6 empleados de la Federacion d
de los Estados.

IV. Por la compra y tso dé estampillas de la
renta del timbre y correos.

V.“Por los enteros procedéntes deestancias
militares.

V1. Por todo eutero pertenstiente:d la Fede -
ragion ‘que'se haga en las aduanas maritimas y
froriterizas, administraciones de rentas y dirde-
diones de Gontribuciones directas.en el Distrito
federal territorio de la Baja—California y‘casas
da moneda, as{ como por todo entero en las'ofi-
cinas municipales del mismo Distrito y tetrito-
rio, por estar comprendida esta contribucion en
el total de los enteros que se hagen en esas ofi-
einas.

VIL Por los enteros de una 4 otra oficina,
siempré qué eu la primera se haya satisfecho la
contribucionfederal.

VI1I. Por-los reintegros.

IX. Por los depdsitos que no sean en cuenta
¢ garantfa de impuestos ¢ contribuciorfes.

X. Por lag multas impuestas en esta U otraley,

sespecto de los multados.
Ly pEr Trusre—4.
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X1 Por los enteros en las oficinas del regis-
tro civil. '

XII. Por las pensiones de alumnos de esta-
blecimientos de instruccion pablica.

XIII. Por los réditos de capitales que se re-
conozean al gobierno federal, 4 los Estados § mu-
nicipios, y 4 los establecimientos de instruccion
y beneficencia piblica.

XIV. Por las operaciones de enajenacion de
bienes nacionales y nacionalizados, pertenecien-
tes 4 la Federaciou; los Estados y municipios.

XV. Por los remates de efectos que hagan las
oficinas federales.

XVE. Porlos productos de la Escuela de Agri
cultura y de cualquier establecimiento del go-
bierno federal.

XVII. Por el impuesto federal en los premios
de loterfas.

XVIIL. Por todo impuesto personal que no
exceda de doce y medio centavos.en la cuota de

un mes, ¢ en la suma de cuotas distribuidas en un
mes.

XIX. Por el impuesto ¢ coutribucion perso-
nal que los municipios cobren para el sosteni-
miento de la instruccion primaria, siempre que

esté expresa y sefinladamente destinado para tal
fin,
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Art. 27. En los enteros que se hagan en la
tesorerfa general de la nacion, se pagard en di-
nero la contribucion federal, y lormard una sola
cuota con el impuesto que la origine.

Art. 28." Cuando por la naturaleza del entero,
como en los donativos ‘voluntarios, multas, ete.,
no pueda exigirse del que lo verifica mayor exhi-
bicion, se considerard incluida en el total entero
la contribucion federal, y cuidard el jefe de la
oficina recaudadora de que se amorticen las es-
tampillas correspondientes, con cargo £ quien ¢
& quienes deban percibir dicho entero.

Art. 29. Sillegaren 4 faltar estampillasde con-
tribucion federal por circunstancias anormales ¢
por otro motivoe, se admitird el pago en dinero,
y la oficina recaudadora justificard la entrega con
el certificado de la administracion del timbre,
que se remitird al jefe de hacienda en lugar de
las estampillas amortizadas. Si la carencia de es-
tampillas fuere por culpa de los empleados de la
renta, el jefe de hacienda hara efectiva la ves
ponsabilidad de éstos, dando aviso al superior.

Art. 30. Se asigna como remuneracion el 5
por ciento de lo recaudado de la contribucion
foderal, f los jefes ¢ encargados dc las oficinas
de los Estados en que se reciban y sean cancela-
das las estampillas, y el uno por ciento al admi-
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£ o
nistrador principal de la renta del timbre, cuyo
empleado lo distribuird convenientemente eéntre

€l mismo y los subalternos que hayanitenido pér-

ticipio'en la venta, con aprobacion del ‘wobieine

CAPITULO1V.

Caneelaciorn: de estamnllas,

Art. 31. La cancelacion de estampillas e ha-
rd porlos que otorguen, extiendan, expidan’ ¢
firmen cualquier escrito ¢ documento de'lok es-
pecificados en la tarifa. Los jueces, notarios y Je-
fes de- ofivinas telegrificas, pueden cancelar én
lugar de los interesados, por tener en muchds da-
sos la condicion de otorgaiites,

Art. 32. La cancelaeion de lag estampillas pa-
ra documentos y libros, qiie deba hacerse eni to-
das las oficinas piblicas, notarfas y oficinag tele_
grdficas, as{ de la Federacion como deé los Esta-
dos ¢ municipios, se ‘verificarf con un sello de
tinta que exprese el lugary mes, dia y afio, ylle-
ve ademds.el nombre de la oficina, de manersa
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que el sello abrace parte de la estampilla y par-
te del eserito ¢ documento,

Art. 33. Cuando una oficina no tenga sello.
ge escrihird la cancelacion con los requisitos del
artfculo anterior, y cuando solo tenga ‘sello sin
fecha, cancelard con el de que haga uso] y se es-
cribirdn ademas el mes, dia y aiio, de manera
que ocupe parte de la éstampilla y parte del es-
¢rito ¢ documento.

Art. 34. Las estampillas impresas directa ¢
inmediatamente sobre billetes de banco, bonos.
recibos 1 otros documentos andlogos, no necesi-
tan cancelacion ni resello alguno.

Art. 35. Los comerciantes y particulares pue_
den cancelar las estampillas conun sello que ex.
prese el lugar, mes, dia y afio, ¥ el nombre ¢
razon social de quien las cancela. Si el sello de
que hagan uso no contienela fecha, se pondrd es-
crita, ocupando tanto el sello como lo eserito,
parte deé! timbre, y parte del“escrito ‘¢ docu-
mento.

Art. 36. Lias personas que no usen sello, es-
eribirdn precisamente en cada estampilla, el lu-
gar, mes, dia y afio, nombre y apellido, de ma-
nera que ambos escritos vcupen: parte de la es-
tampilla y parte del escrito ¢ documento.

Art. 37. Si una persona 10 sabe escribir, ha-
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rd la cancelacion quien firme en su nombre el es-
erito ¢ documento.

Art. 38. La cancelacion de las estampillas la
hardn los que antoricen el escrito ¢ documento
Si fuere autorizado por varios, cada uno cance-
lard una estampilla, por lo méros, caso de que
no sean mas de tres los interesados. Cuando sean
mas, bastard que tres de ellos cancelen todas las
estampillas.

Art. 39. En los ocursos firmadoes colectiva-
mente por varias personas bastard que la prime-
ra ¢ cualquiera de ellas cancele la estampilla ¢
astampillas que contengan.

Art. 40. Cuando dos ¢'mas estampillas juntas

sean canceladas ‘con una sola fecha y una 80la

firma, que abrace todas no incurrird en pena al-
guna el que asilas haya cancelado.

Art. 41. No sera vidlida la cancelacion de es:
tampillas puestas una sobre otra, cubriéndose
parte de algunas de ellas, Cada estampilla debe
estar visible por  completo, y una en'seguida de
otra & cualquiera distancia si se usan varias.

Art. 42. Los libros que ‘eban timbrarse, se
presentaran 4 la administracion respectiva de la
renta del timbre para que sean all{ registrados.

Art. 43. Los libros que se presenten en la ad.
winistracion del timhre para satisfacer el dere-
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cho que les impone esta ley, deberdn estar sin
asiento alguno. Hecho el cémputo de sus hojas
se asentard en la primera y Gltima de ellas la fe-
cha de la presentacion, niimero de sus fojas y
nombre de la persona ¢ razon social 4 quien va
§ servir, y el folio del registro que llevard cada
oficina. En la primera foja se fijardn las estam.
pillas, que cancelard el empleado de la renta, y
en cada foja se imprimird el sello de la oficina, ¢
4 falta de dste, la media firma del empleado. No
se podrd autorizar parte de un libro.

Art, 44, Cuando una persona reciba algun
documento procedente de otra localidad perte-
neciente 4 la Repfblica, sin la estampilla 6 es-
tampillas correspondientes, ni la constancia pre-
venida en el artfculo 21, lo presentard £ la ofi-
cina de la renta del timbre, donde se pondrd y
cancelard por dicho empleado una-estampilla é
estampillas de doble valor del que le correspon-
de segun tarifa. Esta operacion solo podrd veri-
ficarse ocho dias despues de recibido el docu-
mento, computdndose este término desde la fe-
cha en que se firmé, mds el tiempo que dure el
trasporte de la. correspondencia: fuera de este
tiempo se cobrard la multa integra.

Art. 45. Las estampillus que se pongan 4 las
cajas, paquetes, botes, ete., se colocardn precisa




mente en la juntura del papel ¢ tapa de la caja,
de manera que para hacer uso del contenido ten-

ga que deteriorarse la estampilla.

Art. 46. En las botellas y pomos se colocard
precisamente’ sobre el cuello y el tapon, para
que al destaparse se destruya la estampilla.

Art. 47, Las estampillas de que hablan los
dos articulos anteriores, se fijardn precisamente
por el expendedor, antes de poner en venta las

mercancias.
Art. 48. Cuando se haga uso de dos ¢ mas es-

tampillas para documentos y libros, no debe que-
darse alguna sin cancelacion legal. ve lo con-
trario, se reputard el documento é libro como
falto-en lo absoluto de estampillas.

Art. 40. No es admisible la estampilla ¢ es-
tampillas para documentos y libros cuya cance-
lacion contenga enmendatura ¢ raspadura, Cual-
guiera de ambos defectos se reputard como In-
fraccion, y por lo mismo, el documento, libro,
ete., ete.,.serd considerado como falto de estam-
pillas; aplicdndose al tenedor la multa quele
corresponda, sin perjuicio de proceder 4 lo que
haya lugar.

Art. 50. Las estampillas para contribucion fe-
deral serdn canceladas inmediatamente en la ofi-
oina que las reciba, remitiéndolas as{ cada mes,

o7

y bajo pliego certificado, 4 la respectiva jefatu-
ra de hacienda, acompafiadus de una factura en
fque se expresard su numeracion y valores. Tal
factura, en union de las estampillas canceladas,
se remitird mensualmente por los jefes de ha-
cienda 4 la administracion geuneral de la renta
del timbre, con las observaciones que se juzguen
oportunas, queddndose dichos jefes con copia
certificada de esa factura. Las oficinas que exis-
tan en el Distrito federal, 4 quienes toca el cum-
plimiznto de esta ley, remitirin 4 la administra-
cion general de la renta las estampillas cancela-
das en la forma prescrita.

Art. 51. La'cancelacion de las estampillas pa-
ra contribucion federal, se verificard: primero,
escribiendo con tinta en su reverso la fecha eﬁ
que se reciben y el nombre de la oficina, ¢ por
medio de un sello con tinta que confenga ambos
requisitos; y segunde, quitando un bocado en
cada estampilla, pero de manera que 4 pesar de
ambas operaciones, queden legibles el bienio, el
precio y la numeracion que cada una debe con-
tener.
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CAPITULO V.
Penas,

Art. 52. En toda venta 4 plazo en que no se
otorguen los p:‘.g:n‘és por la cantidad “total de la
trausaccion, el vendedor, ¢l comprador y el cor-
redor, pagardn proporcionatmente el 10 por cien-
to del importe total de la venta. Cunando no in-
tervenga-corredar en laoperacion. el vendedor
y ¢l conmprador pagarin la multa. .

Art. 53. Ningun decumento ¢ libro podrd ha-
cer Té en juicio ¢ fuera de €1, si no estd legaliza-
do con la estampilla 0 estampillas canceladas de?
bidamente; pero quedard revalidado prévio e
pago de la multa respectiva.

Art. 54. El tenedor, sea 6 no olorgante, de
cualquier documeuto que carezca de la estampi-
lla 6 estampillas del perfodo de tiempo relativo,
canceladas todas debidamente incurre en la mul-
ta de un diez por cienio, sobre el importe que en
dinero ¢ en valores represente ¢l documento.

09

Tratandose de couocimiento terrestre d maritimo
¢ de fianza otorgada privadamente y relativa 4
arrendamiento, por tiempo ilimitado ¢ determi-
nado, que carezca de los requisitos arriba expre-
sados, satisfard el Zenedor el dlez por ciento de mul-
ta, sobre la cantidad que sirve de base para la
cuota del timbre, asignada 4 ambos documentos.
Si el documento tuviere la estampilla ¢ estampi-
llas correspondientes, sin enmendatura o raspa-
dura ni otro motivo de sospechar fraude, sino so-
lo con algun defecto de forma enla gancelacion,
se reducird Ja multa { diez tantos del valor de la
estampilla 6 estampill. s respectivas.

Art, 556. Los corredores que admitan 4 den
curso 4 libranzas i otros documentos sin las es-
tampillas correspondientes, pagardn el diez por
ciento sobre el valor que represente cada do
cumento, excepto en el caso de que trata el ar-
ticulo 21.

Art. 56. Los duplicados y  triplicados de li-
branzas que no tengan la estampilla ¢ estampi-

llas necesarias, no serdn protestables, ni su pago
obligatorio.

Art. 57, Cuando se trate de un documento en
que uo se exprese cantidad y esta no pueda
inferirse, ¢ tratdidose de un documento cuotiza.
do, por hoja de tamafio comun, que no contenga
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la cuota en estampilla ¢ estampillas canceladas
debidamente, se impondri al tenedor, como mul
ta veinte tantos de la total cuota del timbre que
debid causar el documento.

Art. 58. Eltenedor de un libro que lohaya usa-
do sin los requisitos que determina la ley;incurre
en la pena de multa; tomdndose por base para el
cobro de ells, veinticinco ¢entavos por cada una
de las hojas de papel de tamafio comun ue con-
tenga el libro; aun cuando 1o todas se encuen-
tren escritas.

Art. 59, Todo aguel (;uﬂ no haga uso de los
libros necesarios para hacer constar las opera-
ciones de giro, comercio, etc, d se niegue 4 pre-
sentarlos cuando ea requerido, incurre en una
multa de 25 & 200 pesos, pagadera cqda vez que
se justifique tal cmision,

Art. 60. Efque expida algun recibo u ofro
documento equivalente, para cobro de renta de
cualquiera procedencia, sin la estampilla ¢ es-
t'unpxlum correspondientes con urng!o 4 esta
ley, serd multado la primera vez en una cantidad
de cinco £ veinte pesos, la segunda de diez 4
cincuenta, y de veinte 4 cien en cada de las si-
guientes.

Art. 61, Los ducfios & encargados de estable-
cimientos tipogrdficos, litogrificos @ otros que
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¢ practiquen alguna diligencia, 6 den curso 4
algun documento ¢ libro, cuando alguno ¢ algu-
nos de estos carezcan de la estampilla ¢ estam-
pillas respectivas, ¢ que no estén todas legal-
mente canceladas, satisfardn por la primera vez
la multa en que esté incurso el documento ¢ li-
bro de que se trate, sin perjuicio de exigir ignal
multa al actual.tenedor, sea ¢ no otorgante por
gegunda vez incurren en una multa de doble
cantidad y por tercera vez serdn suspensos has-
ta por seis meses en el ejereicio de sus e:np'i-.'os

Art. 65. Lios escribanos, seeretarios, notarios,
ejecutores, procuradores, agentes fiscales y em-
pleados inferiores, que den ‘cuenta ¢ curso, es-
criban ¢ firmen documento ¢ libro que carezca
del requisito del pago oportuno del timbre, in-
ourren en la misma pena del articulo anterior.

Art. 66. Los empresarios ¢ encargados de
v{as férreas, del despacho 6 agencia de toda cla-
se de carruajes para la conduccion de pasajeros
¢ carga, los dueilos, ¢ consignatarios de buque:f,
y en general todo aquel que expida boleto, reci-
ho 1 otro resguardo con relacion 4 flete ¢ pasa-

je sin satisfacer el timbre, serd eastigado por la

primera vez con una multa de veinticinco pesos;
de cincuenta pesos por la segunda y de cien pe-
sog por cada una de las siguientes.
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Art. 67. Los individuos expresados en el ar-
ticulo anterior incurren en la pena de pagar
igudl maulta por no determinar la cantidad que
hayan recibido ¢ deben recibir, antes ¢ en la
emision del indicado boleto, recibo 4 otro res-:
guardo. :

Art. 68. Los empresarios, administradores, ¢
encargados de la recaudacion de fondos en to-
da diversion piblica, que expidan sin los requi-
sitos prevenidos, boleto, recibo i otro documen-
to ¢ signo que sirva de resguardo 4 una ¢ mas
personas, para ocupar en una ¢ mas veces loca-
lidad ¢ localidades, incurren en las mismas pe-
nas designadas en los dos articules anteriores.

Art. 69. El funeionario d empleado, cualquie-
ra que sea su clase y eategoria en los diferentes
ramos de la administracion publica, gue debien-
do tener despacho ¢ titulo requisitado confor-
me £ la ley para el desempefio de las funciones
de su empleo ¢ cargo, las ejerza sin €l, incurri-
rd en la multa de veinticinco 4 doscientos pesos.

Art, 70. La autoridad ¢ jefe de oficina que
acuerde se dé posesion al funcionario ¢ emplea-
do de que habla el articulo anterior, y el que la
dé 4 autorice, incurren por la primera vez en
una multa de cincuenta pesos, de ciento por
la segunda, y-doscientos la tercera y siguientes.
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Art. 71. El que pague sueldo @ honorario sid
la presentacion del despache ¢ titulo respectivo,
legalizado debidamente, serd obligado al reinte-
gro-de las sumas. satisfechas. Quedan exceptua-
dos de la presentacion de que se hace referencia
en este articulo, los funcionarios de eleccion po-
pular; asf como los ordenanzas ¢ empleados in-
feriores, cuyo sueldo no llegue £ 300 pesos, y los
sirvientes, operarios ¢ deyendientes, ocupados
en trabajos piliblicos.

Art. 72 El jefe!de la oficina que no exija co-
pia requisitada del despacho ¢ titulo que deter-
mine el primer pago del sueldo, honorarie & otro
emolumento, ineurre en'la pena de reintegrar
en la caja.de la oficina respectiva todas las can-
tidades que hubiere satisfecho al interesado,

Art. 73, El juez 6 actuario que no exija y
cancele las estampilla paru documentos y libros,
con'las cuales debaw legalizarse las hojas itiver-

tidas en los juicios seguidos 4 favor de la Kacien-
da federal, en sustitucion. del sello de que’ pro-
visionalmente se hizo uso, y, el juez que lo tole-
re, incurren en la pena de pagar, cada uno ¢ineo
tantos del valor de las estampillas omitidas; no
canceladas ¢ canceladas ilegalmente,

Art. 74. El funcionario ¢ autoridad, asf como
el actuario que no cumplan con las prevenciones
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que contiene la fraccicn II del art. 47, serdn
multados cada uno en su caso, con el pagode
cinco tantos de lo que importe la diferencia entre
el valor total de las estampillas de cinco centa-
vos, que por cada hoja de papel del tamaiio comun
usaron (os ayudados por pobres, y el valor total de
las que estos debieron usar.

Art. 75. Cuando en documenios 6 libros se sa-
tisfaga el timbre en parte ¢ en totalidad, por
medio de una 6 mas “estampillas de un perfodo
de tiempo indebido, se reputard el libro ¢ docu-
mento comofalto de estempillag, aplicando en
consecuencia al ¢enedor sea & no otorgante la pena
relativa, sin perjuicio de cumplirse ademis. con
lo prevenido en los artfculos 78 y 79.

Art. 76. Debe suspenderse el pago de tode
documento que no contenga cancelada legalmen-
te la estampilla ¢ estampillas necesarias del pe-
riodo del tiempo respectivo: quedando 4 salvo
los derechos del interesado, para reclamar 4
quien corresponda los dafios y perjuicios’ que
origine la suspension,

Art. 77. Cualquiera autoridad, empleado . 6
funcionario que ordene, perumita ¢ haga la recau-
dacion del impuesto fe ieral en dinero, que no
cancele las estampillas inmediatamente despues
de recibidas en pago, qne impida de cualquiera
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manera el camplimiento de esta ley. d que ocu-

pe los intereses de la renta del timbre, serd res-
- ponsable civil y criminalmente, cualquiera que
sea su clase 6 categorfa; excepto el caso 4 que
ge refiere ‘el art. 27.

Art. 78. El que conserve en su poder y sin
cancelacion estampilla’ 6 estampillas de un pe-
riodo fenecido, despues del plazo legal para su
cambio, sztisfard una multa igual al doble del
valor que ellas representen y perderd las es-
tampillas.

Art. 79. El funcionarto ¢ ministro de f¢é pi-.

blica que incurra en'la falta del articulo ante-
rior, ademds de sufrir igual pena serd juzgado
como defraudador de las rentas plblicas. En
este caso se remitirdn las estampillas como cuer-
po de delito al juez competente.

Art. 80. El que venda estampillas sin  la
competente autorizacion para ello, el que las
venda despues de haber servido, el que malicio-
samente las corte, altere 6 desprénda‘con el fin
dé'que vuelvan 4 servir, y por tltimo, el que
con igual fin las raspe, enmiende 6 lave, borran-
do as{ parte ¢ toda sefial de cancelacion serd
juzgado como falsificador.

Art. 81. El falsificador de estampilla ¢ es-
tampillas, los cdmplices, encubridores y expen-
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dedores, ademds de perder los instrumentos, ti-
les y existencias que se les encuentren, sufrirdn
las penas extablecidas por las leyes, para los
mongderos falsos.

Art. 82 Por falta de cumplimiento de lo pre-
venido en el pdrrafo 105 de la tarifa, incurren el
administrador d encargado de la loterfa y el in-
terventor, en la multa de diez por ciento, por
mitad, sobre el producto que sirve de base para
el pago del timbre.

Art. S3. A losempleados que no cumplan con
lo prevenido en los arts. 98 y 99, se les impon-
drd por primera vez una multa que equivalga al
diez por ciento de su sueldo mensual, al veinte
por ciento la segunda, y al cincuenta por ciento
en la tereera ¢ siguientes.

Art. 84, Cuando para hacer efectiva alguna
multa por infraccion de esta ley, hubiere necesi-
dad de proceder al embargo de bienes, y éste
acto pueda detener la marcha ¢ giro de alguna
negociacion, se preferird si es ofrecido,. el otop-
gamiento de fianzas que garanticen el interes
fiscal 4 fin de no causar mayor perjuicie al in.
fraetor.

Art. 85. En caso de insolvencia para satisfa-
cer la multa en que se haya incurrido por in-

racciones de la presente ley, se gometerd ¢l ca-
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80 al Juez respectivo para que pueda imponer la

pena de quiuce dias £ seis meses de prision, se-
gun las circunstancias del hecho.

CAPITULO VL
Inspeccion.

Art. 86. Los recaudadores  receptores de
rentas de los Estados 6 municipios, remitirdn los
sellos amortizados de la contribucion federal 4
Ins administraciones § ofras oficinas principales
de rentas delos Estados, las que los enviardn 4
las jefatura de hacienda cada mes, para queal
inspeccionar 10s cortes de caja de las adminis:
traciones 1 ofieinas principales de rentas, puedan
hacer la comparacion de los datos, y promover
lo que corresponda.

Art. 37. En los lugares en donde no residan
las jefaturas de hacienda, los administradores
del timbre inspeccionardn los cortes de caja de
las administraciones y receptorfas de rentas de
los Estados ¢ municipios para los mismos efectos
del articulo anterior,
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Art. 88. Loscortesd e caja de las jefaturas de
hacienda serén inspecei mados por el gobernador
del Estado en el lugar donde este resida, ya sea
por sf mismo @ por delegacion, en .alguna de las
autoridades superiores de su dependencia. * Si
no residen en un mismo punto el gobierno del
Estado y la jefatura, verificard dicha inspeccion
la prigera autoridad politica local. Cuando por

cualquier motivo surgiere una dificultad en el

cumplimiente de esta prevencion, el ministerio
de hacienda designard la persona que deha veri-
ficarla.

Art. 89. Los cortes de eaja delas oficinas de la
renta del timbre, donde no resida el jefe de ha-
cienda, serds inspeceionados por la primera au-
toridad politica local, exeepto la administracion
principal de dicha renta, en el Distrito federal,
y la oficina de impresion del timbre, que serdn
inspeccionadas por Ja administracion generaldel
ramo.

Art. 90. Los cortes de caja de las administra-
ciones generales de las rentas del timbre y de cor-
reos, serdn inspeccionados por el contador ma-
yor de hacieuda y crédito ptblico.

* Viase el art. 11 del decreto de 21 de Setiembre de 1824
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la prigera autoridad politica local. Cuando por

cualquier motivo surgiere una dificultad en el

cumplimiente de esta prevencion, el ministerio
de hacienda designard la persona que deha veri-
ficarla.

Art. 89. Los cortes de eaja delas oficinas de la
renta del timbre, donde no resida el jefe de ha-
cienda, serds inspeceionados por la primera au-
toridad politica local, exeepto la administracion
principal de dicha renta, en el Distrito federal,
y la oficina de impresion del timbre, que serdn
inspeccionadas por Ja administracion generaldel
ramo.

Art. 90. Los cortes de caja de las administra-
ciones generales de las rentas del timbre y de cor-
reos, serdn inspeccionados por el contador ma-
yor de hacieuda y crédito ptblico.

* Viase el art. 11 del decreto de 21 de Setiembre de 1824




CAPITULO VII.
OFICINAS DE LA BENTA.

Administracion general de la renta del Timbre,

Art. 91.. La administracion general de la ren-
ta del timbre, como oficina general, depende ex-
clusivamente en lo econdmico, administrativo y
directivo, de la secretarfa de hacienda y crédito
plblico y de la contaduria mayor de hacienda
respecto 4 la glosa de sus cuentas. Su planta se-
rd la que determine el presupuesto.

El ejecutivo determinard el rlimero y clase de
las oficinas subalternas y sus obligaciones, con-
forme 4 las exigencias del servicio.

CAPITULO VIIL
Impresion de estampillas.

Art. 92, Las estampillas: para el timbre; el
corr2o, el papel para despachos, titulos y nom-
bramientos, se imprimirdn en una oficina espe-
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cial que dependerd de la secretarfa de hacienda,
y de la contadurfa mayor respecto de la glosa de
sus cuentas. :

Art. 93. La expresada oficina tendrd la plan-
ta que designe el presupuesto. Los sueldos y
gastos de ella serda cubiertos por la administra-
cion generalde la renta del timbre, prévia apro-
bacion de la secretaria de hacienda.

Art. 94.“Las contrasefias, tamafos, fondos,
colores, emision, circulacion y venta de estam-
pillas del timbre, se determinardn por la secre-
tarfa de hacienda.

La misma secretaria reglamentard las labores
de la oficina de impresion,

CAPITULO IX.
Disposiciones generales.

Art. 5. Extendida alguna eseritura-en un

protocolo, sivpor eualquiera motivo dejasen de

firmarla los interesados, estén obligados estos 4
satisfacer en estampillas la cuota de cincuenta
centavos por hoja. )

Art. 96. En los testimonios que se expidieren
de escrituras anteriores 4 la ley del timbre, se
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colocardn estampillas con valor igual al determi-
nado para papel sellado en la fecha en que se
otorgaron las eserituras,

Art. 97. Ningua funcionario ¢ empleado, cual-
guiera-que sea su clase ¢ eategorfa en los diver
808 ramos de la administracion plblica, debe en-
trarien e! desempefio de las funciones de su em-
pleo-6 eurgo, sin-la prévia presentacion del titu
lo/6 despacho- requisitado legalmente que acre-
dite su-nombramiento, exceptududose de esta
prevencion los que se encuentren en el caso pre-
visto ‘en el articulo signiente.

Art: 98. Los suplentes, auxiliares y supernu-
merarios por menos de dos méses, no nueesitan
despacho para entrar al ejercicio de sus funecio-
nes ni para recibir sueldes. Pasado este tiempo
estdn obligados d presentar el despacho. B los
casos de urgeunte necesidad puede el ejecutivo or-
denarla toma de posesion de un"empleo, 4 re-
serva-de-que se presente el despacho correspon-
diente er'el término/de ‘dos meses ¢ el que el
gobierno juzgue necesario.

Art. 99. Al verificarse el primer pago del
sueldo, honorario @ otro emolumento 4 algun
empleado ¢ funcionario entregard éste legaliza-
do con la estampilla ¢ estampillas respectivas,
copia de su despacho ¢ t{tulo, la cual se agrega-
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rd 4 la pdliza, némina G otro documento justifi-
cativo.

Art. 100. El pliego de papel para despacho,
tivulo, ete., ete., que se errare, se cambiard pré-
via la razon certificada por el jefe de la oficina
correspondiente y el sello de esta mediante la
exhibicion de veinticinco centavos.

Art. 101. Los empleados de garitas cuidarin
bajo sn mas estrecha responsabilidad del exacto
cumplimiento de esta ley en lo relativo 4 las
guias, facturas, pases U otros documentos adua-
nales que les sean presentados, y antes de po-
ner el “cumplido” exigirén 4 los conductores.
consignatarios, agentes ¢ corredores de carga los
conocimientos de esta. )

Art. 102, Las prevenciones del artfculo an-
terior se hacen extensivas en todas sus partes,
4 los comandantes de resguardo maritimo, jefes
de seccion ¢ quienes hagan sus veces, respecto
4 los efectos que se despachen para ser traspor-
tados en buques destinados al trdfico de cabota-
je ¢ de altura.

Art. 103. Los jueces, jefes de oficina y demds
funeionarios y empleados que descubran cuglquier
infraccion de la presente ley, procederdn contra
los infractores que sean personas particulares, ¢
empleados que les estén suborcinados, aplicdn-

Lex pen Tomre—6.
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doles las penas en que hayan incurrido, y remi-
tirdn 4 las administraciones principales de la ren-
ta del timbre noticia permenorizada de la infrac-
cion. Si los infractores fueren autoridades, fun-
cionarios § empleados que fio estén subordina-
dos 4 los descubridores, éstos se limitardn £ dar
cuenta £ los respectivos superiores de los culpa-
bles, 4 fin de que se proceda contra ellos, y se
les apligue dicha pena por quien corresponda.

Art. 104, El total monto de las multas impues-
tas en esta ley, ingresard en numerario 4 las res
pectivas admihistraciones principales y subalter-
nas de la renta del timbre.

Art, 105. Del total importe del ingreso por
multas, corresponde solo al fiscoel valor del tim-
bre que se debid satisfacer; del resto, dedu-
cida la contribucion federal, se asignard una mi-
tad al descubridor del fraude, y la otra al em-
pleado ¢ empleados que las hagan efectivas, de-
biendo tambien percibir la parte correspondien-
te el promotor ¢ empleado que lleve la voz fis.
cal, cuando ellos descubran la infraceion, En los
recibos de ambas asignaciones se satisfard el cor-
respondiente timbre.

Art.®106. Cnalquier documento ¢ libro multa-
do, deberd contener suscrita y sellada por el em-
pleado de la renta del timbre que recaude la
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multa, la constancia de haber hecho el pago, y
en letra la fecha y nfimero del certificado, que
en comprobacion se adberird £ ese documento ¢
libro. La constancia prevenida, tratdndose de
librg se pondrd en la primera y la Gltima de sus
fojas.

Art. 107. Las autoridades, funcionarios y em-
pleados 4 quienes autoriza’ esta ley para hacer
efectivas las penas impuestas £ los infractores,
podrdn ejercer la facultad econdmico-coactiva,
conforme 4 la ley.

Art. 108. Para mejor cumplimiento de esta
ley, el administrador general, los administrado-
res principales y subalternos de la renta del tim-
bre, quedan ampliamente autorizados en toda
ocasion de fundada sospecha, para exigir la ma-
nifestacion de libros y documentos 4 los duefios
¢ encargados de toda clase de establecimientos
comerciales, industriales ¢ agricolas, colegios,
corporaciones, etc., ete. Aun sin motivo espe-
cial de sospecha, los empleados referidos deben
por sf ¢ por medio de comisionados, presentarse
despues del primer mes de cada afio en dichos
establecimientos, con el objeto de averiguar si
sus libros ¢ documentos estdn legalizados. En
ambas osaciones, si hubiere resistencia para ha
cer lagmanifestacion, ‘procederdr conforme 4 1
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facultad coactiva, y consignardn en su caso el
hecho 4 los respectivos jueces de distrito.

Art. 109. Los administradores del timbre es-
tdn obligados 4 perseguir el fraude que se come-
ta contra la renta, porla falta de uso de estam-
pillas en los casos que designa esta ley.

Art. 110. Solo durante el primer mes despues
de coneluido un perfodo, podrdn cambiarse por
nuevas estampillas del timbre, las legalmente
vendidas y sobrantes en poder de los consumi-
dores.

Art. 111. Las estampillas del correo que re-
sulten dtiles en poder de particulares, -se cam-
biardn en el primer mes de la nueva emision.
Pasado este mes no serdn admitidas 4 eambio,
cuidando de ello los empleados respectivos bajo
su responsabilidad.

Art, 112, Los administradores subalternos del
timbre y de correos devolverdn 4 sus principa-
les las estampillas de la emision fenecida, dentro
del inprorogable plazo de los dos primeros me-
ges de lanueva. Tanto estas estampillas cuanto
las que asimismo quedaren sobrantes en poder
de los admistradores principales, serfn remiti-
das por estos 4 la general respectiva en el tercer
mes.

Art. 113. Las estampillas inttiles ysobr.antes

del timbre y correos serdn destruidas en la ress
pectiva administracion general, levantdndose la
correspondiente acta de quema en presencia del
Contador mayer de hacienda, del administrador
y contador de la general, y del jefe de la seccion
directiva de la secretaria de hacienda.

Art. 114. Solo puede seguir haciendo uso de
sng libros, al concluir el periodo indicado en las
estampillas con que se autorizaron, el causante
que satisfizo el timbre.

Art. 115. La secretarfa de hacienda queda
facultada para mandar imprimir las estampillas
respectivas en billetes de banco & documentos
particulares, libranzas, ¢lc., fijando las condiciones
para esta operacion.

Art. 116. En ningun caso podrd cl gobierno
federal celebrar contrato, venta « hipoteca de
cualquiera cantidad de estampillas, ni permitir
que por medio de éstas se haga pago, anticipo 6
compensacion alguna.

Art. 117. Quedan 'exentos del servicio de
guardia nacional y de todo eargo concejil los
empleados de la renta del timbre y correos; no
comprendiéndose ‘en esta/exencion los expende-
dores que haya en el lugar donde resida adm-
nistrador ¢ agente.

Art. 118. En las localidades en que no haya
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empleados ¢ agentes del timbre, y si del correo,
tendrdn estos la obligacion de encargarse del ex-
pendio de las extampillas del timbre, con abo-
no del honorario correspondiente, que en nin-
gun caso serd menor del 5 por ciento.

Art. 119. Los pliegos y paquetes, aun cuan-
do seau certificaciones, que por medio de las ad-
ministraciones de correos dirijan todas las ofici-
nas de la renta del timbre, quedan exentos del
pago del porte, siempre que contengan el sello
de la respectiva oficina de dicha renta. Asimis-
mo quedan exentos del pago de porte los plie-
gos certificados que se dirijan, conteniendo las
estampillas canceladas de la' contribucion fe-
deral.

Art. 120. Los valoresde toda clase de'estam-
pillas para documentos y libros, ¢ para contri
bucion federal, no podrdn alterarse ¢ incluirse
en documentos que puedan expedir ¢ autorizar
legalmente los Estados para objetos de su com-
petencia, pues la representacion de dichos valo-
res nunca podrd hacerse sino del modo y en la
forma que determine la ley federal.

Art. 121 Los documentos que representen ac-
ciones de minas, bonos ¢ titulos al portador, y
en que se hayan llenado las prevenciones conte-
nidas en la fraccion 12 del artfculo 4° de esta
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ley, podrdn enajenarse libremente, sin necesi-
dad de otro requisito ni de nueva estampilla.
Art. 122. Todas las infraccicnes de esta ley,
cualquiera que sea quien las cometa, quedan su-
jetas 4 tribunales de la Federacion, eXcepto en
los casos en que esta ley determina lo que deba

practicarsc,

Art. 123. No se podrd dispensar la observan-
cia de esta ley. Las dudas que ocurran sobre el
cumplimiento de ella, serdn resneltas por la se-

cretarfa de hacienda.




Articulos transitorios.

Art. 124, Las cancelaciones-irregulares que
se hayan hecho por‘ignorancia 6 mala inteligen-
cia de la ley de 1? de Diciembre de 1874, que-
dan dispensados de las penas gne no se hayan
hecho hasta ahora efectivas en cuanto corres-
ponde al fisco, 6 & los empleados ptiblicos y ajen-
tes de la renta.

Art. 125. En la parte que esta ley reforma la

de 1° de Diciembre de 1874, comenzard 4 regir',

un mes d-spues de su publicagion.

Por tanto, mando se imprima, publique, eir
cule y se le d€ el debido cumplimiento.

Dado en el Palacio Nacional de México, 4
veintiocho do Marzo de mil ochocientos setenta
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y seis.— Sebastian Lerdo de Tejada.—Al C. Fran-
cisco Mejfa, secretario de Estado y del despacho
de hacienda y erédito piblico,

Y lo comunico & usted para su cumplimiento

y fines consiguientes.

Independencia y libertad. México, 28 de Mar-
zo de 1876.—Mejia.
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